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ELSO RESZ

AZ ELNEPTELENEDETT VAROSOK TITKA

A levél barna sziif, nehéz boritékban lapult. Csak forgatta a kezéimegbamulta rajta a tarka
bélyeget, aztan megfékezve egyre névekivancsisagat, dvatosan bontogatni kezdte egyrhasa
olloval. Meg razta a boritékot: kékes dzipapir hullott ki belle. Az is kellemesen zizegett a
kezében. Lendlletes, jol olvas hatoi&el a kdvetkeé allt rajta:

»lgen tisztelt senor Bulanov!

Oréommel koézlom, hogy héla a &anyanak, végre minden hivatalos formasag elioiiz.
Expediciénkban mint orvos részt vehet, persze tvaités szandékai valtozatlanok...”

Andrej felhorkantott, €s tovabb olvasta a leveddtpzben 6rommel allapitotta meg: ugy latszik,
elég jol megtanult spanyolul.

»LAbban a gyonydk kisvarosban, amelynek feltarasan mar harmadikdélgozunk, Ugy latszik
pompas sirkamrat fedeztem fel az On szamara. Biaiggok benne, hogy mind ez ideig senki sem
haborgatta, tehat minden esély megvan ra, hogybeyithassa hipotézisét. Egyébként szerintem
egy masik tény is bizonyithatja az 6n elméletétgiRgaratom, senor Diego de Sarmiento
professzor, akivel allandban tajékoztatjuk egymasiden Gjdonsagrél, Madridbdél igen érdekes
hirrel drvendeztetett meg. Az egyik kolostor let&dban Cortez idejébszarmazé dokumentumot
taldlt, ez valami jarvanyrol tesz emlitést, amégidok 6ta pusztit a majak kozott Mexiko és
Guatemala tavoli rengetegeiben. Ez bizonyara érdekl Ha tervei megvaltoztak volna, elkildom
a levél masolatat. De remélem erre nem lesz sziiksggOn elolvashatja a levelet, amikor
Mexikoba érkezik.

Legké$bb januar tizedikéig varom Ont, s akkor nyombarakitimdulunk. Kevés iéhk marad a
kutatasra és az asatasokra dw &vszak kezdetéig.

Szivélyesen udvozli, sok sikert és j6 egészségankDnnek és az egész csaladjanak
Oszinte tisztelettel:
Alvarez del Ando
az archeologia professzora”

Amikor a levél végére ért, a mélyen tisztelt semulanov, vagyis A. M. Bulanov, az
orvostudomanyok kandidatusa, furcsa dolgdiveft. Messzire kinyujtott kezében tartva a levelet,
egyszerre csak tancra perdilt, és boldogan harsggtailany kis tang6 szovegét, amelyet ki tudja
kitol és hol hallott hajdani gyerekkoraban, de azéigmégmaradt az emlékezete mélyeén:

A mesés, forrd Argentinaban,
Mexikoban, hol a nap ugyi4.

S mindenkit langolé szenvedély. f
E tdjakon még sose jartam.

Elég sokdaig hajlongott, dalolt, s kiléndsen a kkert szavakat hangsulyoztadegljesen:
.Mexikdban... szenvedély... még sose jartam!”

Ha valaki ezekben a percekben bekukkant a szobd@jilkan futdébolondnak tartja senor
Bulanovot. Bar meg kell adni, az Akadémiai Varoskmamél kilonbeket is lathattak mar. Sok
csodabogar él ott.
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Onfeledt dalolasat hirtelen elharapva, a szobapéizenegtorpant, és Gjra sebesen atolvasta a
levelet, mintha attdl tartana, hogy mindez csaknalés a Bn Ohajtott szavak hirtelen étinek,
elszallnak a kék papirrol.

Am szerencsére minden sz6 a helyén maradt, ésedmék sem valtozott.

No ldm, milyen egyszéen valnak valora a legtitkosabb almok — bélcselkteds dvatosan
visszacsUsztatta a levelet a boritékba, majd elrakiasztalfiokba.

Andrej Bulanov mar régota almodozott arrdl, hoggreémegfejtheti a majak elnéptelenedett
varosainak rejtélyét. Szerte a vilagon évszazadektdrik a fejuket a kutatok, mi torténhetett
ezekkel a varosokkal.

Az archeoldégusok szamara sok rejtélyt tartogatptaecsodalatos nép, amelyszamitasunk
kezdetén dis allamhatalmat teremtett Mexiko és Guatemala sidfmierdeiben. A régi majak nem
ismerték a kereket, de pontos asztrondmiai medgkgeiet végeztek, és a mainal sokkal
tokéletesebb naptért dolgoztak ki. Nem ismertékegt, de olyan értékes kulturnévénnyel
ajandékoztak meg az emberiséget, mint a kukorica.

A csapadékos tropusi €kl rengetegében a régi majak hatalmas varosokattamdénséges
templomokat és lépégetes piramisokat épitettek.

Aztan varatlanul titokzatos és érthetetlen dolotgti. ..

Valahanyszor a hajdani éflit egy Ujabb éplletet vagy emlélkmet emeltek, hieroglifakkal
megjelolték rajta sajat naptaruk szerint a pontasmot. $t meghatarozott itlelteltével a varosok
terein kulonleges doszlopokat — sztéléket — Aallitottak fel, pontostéadssel. Nehany kutatod
feltevése szerint igy jelolték az Uj uralkoddk natépését.

A ,kokronikak” alapjan az archeologusoknak sikertlt ngankovetni a majak torténetét a
legrégibb idktsl kezdve egészen ddzamitasunk kilencedik szazadaig. Am ezen a titokza
ponton minden rejtélyesen megszakad. Az orszag tlegyevarosdban sem emeltek tébb
emlékoszlopot. Mintha az ddmulasa véget ért volna.

A varosok lakoi nyilvan elhagytak lakohelylket. Bava tintek?

Kezdetben az archeoldgusok ugy vélték, hogy a méjétketetlen okok miatt elhagywvési
varosaikat, néhany szaz kilométerrel északabbrat#ek, a Yucatanfélszigetre, és ott
megalapitottak az Ujbirodalmat, amely még hat é&edén at fennmaradt, amig el nem pusztitottak
a spanyol hoditok, a konkvisztadorok.

-Hogy megértsik, milyen hajmereézés teljességgel érthetetlen volt ez az esemémia-az
egyik kutatd —, képzeljuk el, hogy a francia nép (flsé emberig), mar ezeréves kulturaval a hata
mogott, hirtelen fogja magéat, és attelepszik Madddds hogy ott 0j Franciaorszdgot alapitson.
Otthagyja templomait, nagyvarosait, a lakosok Vanail elhagyjak Marseillet, Toulouset, Bor
deauxt, Lyont, Nantesot és Parizstit @lighogy meg érkeznek az Uj lakéhelylkre, nekaét
felépiteni, amit sorsara hagytak: a templomokaps@kat...”

A legutébbi idkig igy vélekedtek a tuddsok. De a kozelmult asata¥ucatanban
bebizonyitottdk, hogy az Ujbirodalom sok varosanigégi eredéi. Tehat egyaltalan nem a déli
elnéptelenedett varosok attelefiidpitették azokat. Mar azst is léteztek.

S ugy latszik, ezekben a varosokban sem épitettékeket idszamitasunk kilencedik szazada
utdn! De ezek a varosok ismét jelenkdzpontta fefildtek, mi utan KézépMexikobol a toltékok
behatoltak a Yucatanfélszigetre. Megujul épitésstéitisuk, a lakosok szokasai megvaltoznak. Es a
feltAmadt varosok kozul igen sok még a tizenhatedikzadban, a spanyol hoditok megjelenéséig
fennmaradt.

Es a régi déli varosok? A spanyol kronikasok nenfitdrezeket a varosokat. Nyilvanvaléan
akkorra mar mind elromosodott. Elnyelieet a moh&®serd.

A majak torténelme dvelkedik rejtélyekben, de a legsttétebb és legtatiemebb pontja mégis
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az elnéptelenedett varosok titka. Miért hagytakeszikitl le nem rombolt, kényelmes otthonaikat,
palotaikat, templomaikat, a szertartasos sporiggkéknegrendezésére alkalmas pompas tereiket,
mindazt, amit évek nehéz munkdjaval készitettek?

Miért tették, ma mar senki sem tudja. Azerdbkben rej6z6, sorsukra hagyott templomok és
varosok romjait domborfives hieroglifak ékesitik, s ezeket még ma semtfakemeg teljesen. A
régi maja irasmod feledésbe meriilt. Konyveiket édedyzéseiket a spanyol szerzetesek barbar
modon maglyara vetették.

Ez az elgondolkoztato rejtély nem hagyta nyugodmil&j Bulanovot, mint annyi mas tudost a
vilagon.

A rejtély megoldasara szamos hipotézis sziletglyeBek azt allitottak, hogy a majak, ma mar
ismeret lendsi vallasuk titokzatos éirasainak engedelmeskedve, hagytak el varosaikasok
egyaltalan nem latnak ebben semmi misztikumot, maogakis gazdasagi okokkal magyaraztak:
Minthogy a régi majdk nem ismerték az ekét, s amégezett irtasos foldtivelést gyakoroltdk —
allitottak ezek a tudésok —, amikor a foéld mar redott megfeldl termést, otthagytak a kimerult
mezket, és U] sizfoldeket vettek birtokba, ahol kivagtak és felégjetaz erdket. Nincsen ebben
semmi rejtély.

Vagy talan a majakat valamiféle betolakodd hodiép fizte el? De hiszen adsi épuletek
semmiféle véres csatakrol nem arulkodnak.

Es ki széllhatott volna szembe veliik? A maja biloatabékében viragzott majd ezer évig,
mikdzben nyugati szomszédaik torténelme igencsakarpa és nyugtalan volt. Ekdzben
KdzépMexiko terlletén sok fontos valtozas tortéke. 6si Madrekultlrat, amelyBl a régi majak
civilizacioja eredt, felvaltotta a rejtélyes olmékirodalom, amely a tavoli dzsungelben
harminctonnas bazalttombdakb faragott, oriasi szoborfejeket hagyott hatra. Aimékokat
Teotihuacan lakoi, a toltékok szoritottak ki. Utidgla ,nagy épitk”, a jelenlegi mexikéi dvaros
kozelében elterdl siksdgon fenséges Hold és Nappiramisokat épitetteRelyek sokkal
lenyligdzobbek, mint hires egyiptomi testvéreik.

Ez a hatalmas birodalom az északlfeketdn harcias, nomad térzsek csapasai alatt omlott 6ssze
A toltéekok kénytelenek voltak elhagyni piramisaiké&#mplomaikat, s egyre tavolabb vonultak
északkelet felé. A tizedik szazadban behatoltak @akn orszagaba, a Yucatanfélszigetre.
Megjelenésuk 0j életre keltette az érthetetlen okalktt rég elhagyott varosokat. A toltékok
betdrése utan, igaz, révidoiet, de masodszor is felviragzott ez a teriilet. Askakot a torténészek
Maja Ujbirodalomnak nevezik.

KdzépMexikoban — egymas utan hajtva rabigaba aseétet — kezdett kialakulni az aztékok
félelmetes birodalma, hogy a maja birodalommal édffoen csak hamar megsemmisiljon a
spanyol héditok, a konkvisztadorok csapasai alatt.

LA torténelemnek ez az egyetlen sajatos példag awgyan pusztul el természetellenes halallal
egy civilizacié — jegyezte meg mélabusan egy t@&s$én — Viragzasa tgtontjan érte a halélos
csapas, durvan esésrakosan pusztitottak el, s gy halt meg, mintpanéorgd, amelynek a fejét
egy jarokeb letépi...”

Csakhogy mindez hat évszazaddal azutan tortény, ab§si maja varosokat lakoik elhagytak,
és ki tudja hova elvandoroltak. Ezt a rejtélyt mségn tudta senki sem megfejteni.

A torténészek kulonféle elemi csapasokra gyanakoftitdrengések dultak, a kutak kiszaradtak;
vagy ellenkeéleg, aradasok pusztitottak, amelyeket az éghajlathan valtozasai okoztak...

Andrejnak is megvolt a maga feltevése. Ugy vélmgyhvalamiféle pusztito betegségte el a
varosokbol a majakat. Jarvanyok utotték fel a fefiilkamelyek taldn 6sszefliggésben alltak a
foldrajzi korilményekkel. A tudomany nem egy olyaszedelmes betegséget ismer, amely csupan
szigortan kdrulhatarolt terlleten tamadja meg abezeket. A tajgai agyvégyulladas csak az
erdbkben fenyegeti az embert, ahol a kullancsok tetifesz kért; vagy a pestisbacilusokat a
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sztyeppek lakoi: a mormotak, az Urgek, a szibéniarmotak tartjak eletben; a medinai féreg és a
keleti fekély csupan Kozép Azsia néhany oazisahkathiato.

Lehetséges, hogy valamiféle betegség lappangotte@ada és Mexiko tropusi erdeiben. Es
hogy a népet meg mentsék a teljes kihalastol, aokpdgjelentettéek: a haragvo istenek
megparancsoltak az embereknek, hagyjdk ott megdzod® kényelmes lakohelylket, és
koltozzenek mas videkekre.

Hasonloan vélekedtek egyes tudésok mér kordbbaBuknov korultekinten megalapozta
hipotézisét, rengeteg érdekes adataijtgit 6ssze, amelyek mindt igazoltak. Egy tekintélyes
tudomanyos folydirat kozolte is a cikkét. A régijalarejtélyével foglalkozé tuddsok felfigyeltek a
cikkre, kdztiik a mexikoi archeologus, Alvarez delda.

Hosszu és meleg hangu levelet irt Andrejnakagonnal valaszolt. Rendszeres levelezés alakult
ki koztik. A személyes ismeretség hianya ellenéye® nézeteket vallottak, 6sszebaratkoztak, s
bar soha nem lattadk, mégis jol ismerték egymast.

Andrej még maganak se tudta pontosan megmagyaragt, érdekli a rég lént nép rejtélye.
Ugyan mi kéze van ehhez neki, a fiatal orvosnakiileobiologia szerelmesének, aki huszonnyolc
eves kora ellenére mar komoly doktori disszertadidigozik.

Talan csak ,a sokoldalt élet” vagya volt ez, minhak idején Herzen mondta, a természetes
kivansag, hogy kompenzalja, ellensulyozza az emtbegnyomoritd egyoldalisagot, amely szinte
elkertlhetetlen folyvast szakosodd mai vilagunkbdimdenesetre édt évre tobb az ilyen ember,
aki varatlanul a sajat szakmajatél teljesen tasolpeoblémakkal kezd foglalkozni.

Klléndsen itt, a szibériai tajga k&l kozepén nemrég létrejott Akadémiai Varosban akadt
olyan tuddsok, akik makacsul a masok dolgaba Wdttée az orrukat. Matematikusok bitidtiek a
régi maja irds megfejtésével a legmodernebb elekiie szamitogépeken, észib akadémikusok
onfeledten vitatkoztak iskolas gyerekekkel a letdantikusabb 6tleteken.

Ugyhogy Andrej Bulanov kedvtelésén senki sem (tkomieg, sé sem érezte magat fehér
holl6nak. Néha tréfalkoztak vele a baréatai, deeisttudoan.

Megtanult spanyolul, hogy figyelemmel kisérhessmexik6i archeoldgusok legujabb cikkeit.
Megprébalt eligazodni a régi majak szeszélyeserykad hieroglifai kozott, bar be kell vallani,
nem sok eredménnyel. Mindenesetre Jurij Knorozaazéslektronikus szamitdgéep meige ...

Es hogy megtanulja, hogyan kell asatasokat végemar, két nyaron at a szabadsaga alatt
Szibéridban és KozépAzsiaban kalandozott archemlogkpediciok tagjaként mint egyster
foldmunkas.

Gazdag konyvtarat gjtott 6ssze a régi majék tortenellermeég az Akadémiai Varos igen jol
felszerelt kbnyvtara is megirigyelte aigigmeényt, s nemegyszer hozza fordultak segitségért.

Megszallottként ismételgette az elnéptelenedetisgl egyik kutatdjanak a kdnyw#ilaz utolso
mondatokat:

.-..Barmely pillanatban még egy véletlen felfedezekdnnyedén megoldhatja az évszdzados
rejtélyt. A Maja Obirodalom hatalmas korzeteit mgaha nem kutattak at. Az Usumacinta foly6
szamtalartsrégi varos mellett folyik el, ahol még soha nemh gacheoldgus. Petén dzsungeleiben
€s a Yucatanfélsziget kozépeszeiben szamtalan romtemplom és romvaros tabalGaiatemala
€s Honduras hegyi vidékein a sz6 szoros értelméld@ennyomon piramishalmokba és egyéb
epitményekbe botlunk. Stephens, Mandslay, ThompsrRus példaja nyoman a tuddsok Uj
nemzedéke a maja civilizacio rejtélyét kutatja. €zek a tudésok végil is ki fogjak szakitani a
hallgatag dzsungelek szoritasabdl a titkot.

Mi lehet ennél vonzobb és nagysaas feladat?”

Andrej arrol abrandozott, hogy Mexikoba utazik, éiensrzi a feltevéseit. Ujra meg Ujra
eluldogélt a térkép mellett, és a varazsos neviskeételgette: Aldozati Kat, Bonampak, Piedras
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Negras — bar jol tudta, hogy ezeket a romokat aardikus hajlamu kutatok teljesen 6n kényesen
nevezték el igy, mert hogy valéjaban mi voltbazvarosok neve, azt senki nem tudja...

A spanyol nyelv gyakorlasara Andrej 6rékig hallgadt magnotekercseket, a Los Panchos trio
banatos dallamait, és a Los Mexicanos szenvedpbmeaszait: faradhatatlanul ismételték ugyanazt
a szoveget: ,triste histéria de amor..>*

Ugyan mit szamit az, hogy hipotézise felkeltett@ldprofesszor és mas tuddsok érddikét?
A feltevése tovabbra is érdekes, de nem bizonyigdemény, akarcsak a tébbi.

Be kell bizonyitania, hogy a majakat igenis betgdstte elési varosaikbol. Valamiféle jarvany.
De hogyan lehet ezt toébb mint ezer év tavolabdiduetyitani?

,Ha sok évszazaddal edél valdban jarvany dihongott a majégi varosaiban, akkor ezt egyik
ember6l a mésikra mikrob4k terjesztették. Fel kell fedezzeket a mikrobakat, és a vilag elé tarni
6ket. Ez vitathatatlan és cafolhatatlan bizonyigde! — irta egy cikkében.

A mikroorganizmusok a természet legellenallébbléhyei. Még kozmikus kdrilmények kdzott
is megmaradnak,6s az atommaglyakban is. Nem is olyan régen az Knszon egy mélyfuras
utan a harmincméteres jég pancél alatt is talattékobatarsulast. A jég vastagsagabdl itélve tébb
mint haromezer éve éltek ebben a természéi®szekrényben, de pompasan feléledtek, és sebesen
szaporodni kezdtek, amikor taptalajjal teli terntétiza helyeztékket.

Eppen ezért joggal lehet remélni, bizonygatta Apdregy a sok évszazaddal eitelelhunyt
majak sirjaiban a mai napig megmaradtaklket elpusztité mikrobak.

,KUlonodsen sok sikerrel kecsegtetnek a papok @&albek sirjai — irta a cikkében Andrej, abban
a hivatalos értekézstilusban, amely szerinte a legjobban illett a &yntudomanyos folydirathoz.
— Testuket nem mindig hamvasztottak el, mint ezgbide Landa plspok leirdsa nyoman mind ez
ideig vélték. A halottégetést csak a toltékok hdimbisik meg. Régebben, »az elnéptelenedett
varosok« idejében, a holttesteket kilénleges kabardielyeztek el a templomok fundamentuma
ala. Az effajta temetkezés kivald példaja a newezetkiralysir«, amelyet néhany évvel étel
fedezett fel és tart fel Palenquében a hires meaikheologus, Alberto Rus.

A sirhely feltarasa bebizonyitotta, hogy a temeti@® a kamrat gondosan lezartak. Igy aztan a
sirkamraban lev mikrofauna egészen biztosan sokaig haboritatlaadha

Ha az elhagyott varosok egyikében a romok kozdierél egy még érintetlen sirkamrat
felfedezni, akkor annak feltarasat minden lehetségfevigyazatossaggal kell végrehajtania egy
mikrobiolégusnak, nehogy mai mikroorganizmusokkgpesitsik be a kamrét...”

Persze a cikkben egy sz6 sem esett arrél, hogyféle &utatasokra a legalkalmasabb ember
természeteserd maga, A. M. Bulanov, az orvostudomanyok kandidétlenne, de ez a
kovetkeztetés kézenfe&wolt...

Hogy a mikrobak iranti érdektiés ne legyen elvontan akadémikus, a cikkben Arklikjn
kitért arra is, hogy milyen nagy jelésedi lenne ez a kutatdas a modern orvostudomany
szempontjabadl is.

A sirkamrakban felfedezeid mikroorganizmusok talan kulonbéznek némiképpen ai m
fajtaktol, esetleg egészen masokat talalnak otgralkat, amelyek ma mar nem is léteznek.

Bulanov megemlitette, hogy a mikrobak milyen gyargglédnek, és alkalmazkodnak a valtozo
korilményekhez. Az utébbi években nem egy antikimti, amelyet korabban csodas gyégyszernek
véltek, egyszerre csak nem veédett tébbé néhanyedebmes betegség ellen: a mikrobak
megszoktédk a gydgyszereket. A penicillin példalk suolli6 ember életét mentette meg. Nemrég
azonban pontos adatokat kozoltek arrol, hogy Anddak a tudlgyulladas tobb gyerek életét
koveteli, mint a harmincas években — a penicikiticfdezése étt. Ez az antibiotikum mar képtelen
megvédeni benniinket az alkalmazkodd mikrobak ellen.

L A szerelem szomor térténete ...
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A mikrobdknak ez a bonyolult és titokzatos alkalkuibképessége érdekes és fontos
tudomanyos probléma lett, amelynek megoldasan ézzeglagon szamos orvos dolgozik. (Andrej
munkahelyén is ezzel foglalkoztak.) Nem elképzeithen, hogy a régi maja sirkamrakbol szarmazo
mikroorganizmusok  segitenek eligazodni né hany kamd valtozékonysaganak
torvényszeiségeiben, hogy megtalaljak az ellenik vivott haedményes szereit.

Am az is elképzelhét hogy a tropusi efikbsl szarmazo mintak alapjan sikeril olyan U]
antibiotikumokat elallitani, amelyek képesek megvédeni az embert aecmobetegségeit is.
llyen anyagok felkutatdsara maris kilonleges exgpéklijarjak bolygonk kiulonbdy terileteit.
KdzépAmerika tropusi efiit még kevésbé tanulmanyoztak ébla szempontbal ...

Egyszoval a tamadas egyszerre tobb fronton indedt. m

Es most Andrej ékt teljesen varatlanul megnyilt az Gt: ebeiaheti feltevéseit. Kisiinket a
hatartalan 6rom és a kétkedés hol forré, hol jégdiamokkal ontotte el.

Teljesen redlisan és elérbdtozelségben bukkant felétle a feladat, amelynek nagysistget
csak most fogta fel teljes komolysagaban. Meg ¢glznie a Bnokseget, hogy A. M. Bulanovnak,
az orvostudomanyok kandidatusanak, feltétlenil atd#dahagynia fontos és sifigf munkajat, és
néhany honapra el kell utaznia holmi Usumacintdirielyo partjan elterid 6serd be, hogybsregi
sirkamrdkban kotordsszon, mert eléggé ingatagéufsgt akarja elldmizni...

MEGKOVULT MOSOLY

A kozfelfogassal ellentétben @niokok kozt is akadnak romantikus lelkek, kilonosdyan
helyen, mint az Akadémiai Varos.

Andrej nemcsak megkapta a harom honapos kikildetémtem kilonféle laboratoriumi
felszereléseket is magaval vihetett, persze aiggsib anyagi felélsség mellett.

igy aztan titkos alma varatlan fordulattal a hiwesakikuldetés gyakorlati jellegét o6ltotte. Most
mar nem maradt ideje csodalkozni és 6rvendeznioklgfutkosott a raktarakban, laborokban és
kulonféle intézmeényekben, esténként pedig mintraaklsiéves egyetemista, a tenyere kézeé fogva
a fejét, magolta a szamtalan egzotikus betegségpsamait, s bujta a vastag kézikonyveket.
Tovabba terjedelmes jegyzeteket készitett, amelyekzedelmesen hasonlitottak az iskolai
puskakra. Hiszenb lesz az expedicid orvosa. S ki tudja, milyen meeféseket tartogat az
armanyos Nagy Efda mikrobiolégus szamara, aki soha nem volt gyakoryos?

Duhong a tél. A Tuddésok Hazanak ablakai vidamanybrognak. Hancurozé visitassal kis
sracok szankaznak lefelé a dométét a maguk ala rakott iskolataskakon. A hdlepte &aly
again uldogél mokusok érdekidve bamulnak lefelé, mulatsagosan fiittyentgetndik/tmrzoljak
bozontos farkukat.

No igen, vajon létezike egyaltalan az a bizonyosirhlcinta nefr folyd és azéserdskben
megbuvé szamtalan varos? Lehet, hogy Alvarez @éfal

igy alldogalt egy darabig, majd megrazta a fejétioaabbrohant. S a sok rohangéalas végén egy
csodalatos fagyos reggelen egyszerre csak ottaat@gat a repétéren egy szal nyari 6ltdnyben
dideregve. Kabatot nem volt hajlandé magaval vitetiat mégiscsak hitt ,Mexikdban, ahol a nap
agy tiz...”

Elkékult ajakkal nagy nehezen valaszolt barataialkézasaira, s kdzbeh maga is eltlve
gondolt a ladak és csomagok hegyére, amelyet épsédgtllett eljuttatnia a vilag masik végére.
Rengeteg csomagja volt, s amibarhindegyik torékeny holmi, terjedelmes és kéngasgzgg, amely
kulonleges elbanast igényelt: kém csovelsmerek és livegek.

— Majd Mexikéban megmelegszem — nyugtatta barafait. amikor a repidigép foldet ért a
mexikévarosi repidtéren, és Andrej kontdynyari kdpenyében kilépett a gépbolyan jeges
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szélroham csapta meg lelkeslilt arcat, mintha elisdait volna Szibériabadl.
Ugy latszik, itt sem melegedhet fel. A szél végigdtott a repibtér sivar betonjan, és

e

megzorgette az épuletek hulldamlemez tetejét. Ahktdr szélén magasodd hegyek tetején ho
csillogott.

Nesze neked tropus... Nesze neked ,Mexiko, ahol atggptiz’ — morfondirozott Andrej, és
feltiirte kbpenye gallérjat. Az utasokra varé tomegberaddz professzort kereste.

Fogalma sem volt, milyen a professzor. Még a fédyék sem latta. Csupan annyit tudott réla,
hogy oOtven két éves, s most a gép lémnsek a magaslatarol igyekezett valakit felfedezi,
korban és tudds kilben megfelel a leirasnak.

Talan ez az aranykeretes szemiiiydgkete kalaposjsz halantékua ferfi?

Mar feléje indult, s messdir baratsdgosan ra is mosolygott és integetett,ggekdestett holgy
megebzte, és drvendézsikollyal borult a vélt professzor nyakaba.

A meglepett Andrejt varatlanul valaki medvemodraélete. Eqy Brzekés férfi a fllébe
orditotta:

Végre megjott, fiatal baratom! Rettenetesen 6k utazott? Hol a csomagja?

A viseltes lorzeke, a hanyagul kigombolt kockas ing, a feketéamjusz, barna, szélcserzett
arc — talan ez nem is a professzor, hanemajsptkit kiklldtek elé a reptérre? Bar nem valogzi
hogy a sair ilyen bizalmaskodasra ragadtatjia magat a tengdrevendéggel. Ez megiscsak
Alvarez professzor.

— Madre de Dios!* Azt kérdeztem, hol a csomagja? — a professzor egrezemét kidillesztve
félelmetesen mozgatta a bajszat. — Aha, értem, meam megszolalni, fél a kiejtése miatt. Ez
megesik. De hilyeség. Hiszen a leveldkitélve pompasan megtanult spanyolul. Adja csakad
csomagjegyzéket, mert killbnben estig itt Ul dogéihle ismerem én a vamosainkat.

Kitépte Andrej kezéli a csomagjegyzéket, és min denkit félrelokdosvar messzifl kialtott
vissza:

— Itt varjon ram! Egy lépést se mozduljon el! Arjdakg eszmélt fel, Alvarez maris@eriilt, és
kézen fogva az utlevélvizsgalathoz vezette.

— Muy bien? Minden rendben! Majd @hamaco$ kihozzak a csomagokat — és egy Sujtasos
egyenruh@ju, szigoru tisztvigetlé penderitette Andrejt, majd épp olyan erélyesenéltudatosan
folytatta, most mar a tisztvis#loz intézve a szavait: © az én vendégem, igen tehetséges szovjet
tudos. Tessék, itt vannak az iratai!

Ugy tetszett, a vilagon nincs olyan akadaly, anfelytartoztatna Alvarez professzort. Néhany
perc alatt vé geztek minden hivatalos formaséaggal.

Vamonos! — Alvarez karon ragadta Andrejt, és kirohant veleepiifitér épiilete @iti térre,
betuszkolta egy autéba (Andrejnek Ugy rémlett, la# arra haladd kocsiba$ meg a kormany
mellé telepedett. Az autd vad ugrassal indult edjdmem feldontve a refd, aki az oklét razta
utanuk.

Duborg autéfolyamban haladtakdee, voroses por fethkozepette.
— Nos, hogy tetszik Mexikd? — fordult Andrejhez Atez.
Andrej csak tétovan vallat vont, és félénken elnasitott.

— Egy kissé tivds van, de csak itt a reptéren. Két ezerharomezéterre vagyunk a tenger
szintje fol6tt, nincs mit tenni. Bent a varosbanegdesz, majd meg latja.

2 Sizanyam!
3 Pompés!

* Fiuk.

® Menjunk!
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Mire beérkeztek a varosba, Andrejnek valdban melkge féleg a professzor vakmer
szaguldasatol.

Végigsoport az utcakon, és egyre csak tarsalgasdutl, koril sem nézett, minthadakocsija
volna az egyetlen janinaz egész nagy varosban. Pedig mellettik &si&l ezer meg ezer autod
viharzott, s ahogy Andrej futdlag szemugyre véitet, feltint, hogy nem egyen félreérthetetlen
felirat hirdeti a becenevét: ,Hurrikan”, ,Bika”. Bwintha minden vezétmeg volna g§zédve rdla,
hogy csakis a# kocsija kdzlekedik az utcakon...

Ugy latszik, a professzor tokéletesen a talizmduizéa magat: egy toviskoszords szent szinesre
pingalt figurajara, amely vadul himbalézott a sééliviivege eitt.

— Az Insurgentes sugarut. Harminc kilométer hos$eitszik? A Harom Kultara tere... Ez itt az
Antropolégiai Mizeum — magyaraztaikent Alvarez.

\\/'-:)—

5 (o '\wnr

De Andrej semmit nem latott, csupan az orfdatebncold szegény szentet. A hadzak és szobrok
csak egy pillanatra villantak fol&te, mint valami kaleidoszkopban.

Mar meg is érkeztiink — jelentette ki Alvarez, édehenvaratlanul élesen fékezett, agyhogy
Andrej majdnem beleverte homlokéat a szétvédegbe. — Isten hozta! — tette hozza a professzor
oroszul, és rakacsintott elamulé vendégére.

Hogy is mondjam... Pompéasan vezet — dérmdgte Andsamegtorolte verejtékes homlokat.
Alvarez szerényen menteebtt:

O, itt a varosban nehezen bontakoznak ki a képessédde az orszaglton. Iméadok jo
orszaguton vezetni.

Igen, igen, 6ndknél Mexikdban elég bonyolult a keé&dés — hagyta r& Andre;.

O, semmiség, ez egyaltalan nem bonyolult. Csak lkelialigyelni, hogy ne fussunk bele az
eléttink haladé kocsiba. Ez az egész tudomany.

Es ha egy masik saif hatulrol belénk szalad? Ma kétszer is majdnenazsliak egyegy
kereszteadésnél, nem vette észre?

A professzor filozofikusan vallat vont.
— Er6l a mésik vezéitehet.

Alvarez nem hagyta, hogy felocsudjon. Megismertettéeleségével és két lanyaval, akiket
jo6forman meg sem nézhetett, mert a professzor nawébbvonszolta.
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— Jojjon, baratom, megmutatom a szobajat.

A szoba nem volt nagy, de kényelmesnek latszott,akéaka a kertre nyilt. Andrej zavartan
prébalt szabadkozni.

— Nem szeretném zavarni, professzor 0r... Inkabbasdaban ...
De Alvarez csak legyintett, és maris cipelte tovabbdelni.

Az ebéd sokaig tartott, lelkes hangu felkdsairtangzottak el, és titokzatos étkek kertltek az
asztalra. Valahogyan mind hasonlitott egymésrayiaroit bennik a csifs paprika, hogy minden
kivancsisaga ellenére Andrej csupan egykét faldodstolt meg mindegyikll, és maris
kétségbeesetten prébalta jéghideg vizzel eloltémiléiban lobogditzvészt.

Csak ebéd utan tért kissé magahoz, amikor Alvalexigszavonultak a dohanyillatd
dolgozészobaba, ahol tokéletes rendetlenségbenohétitek egymasra a konyvek, térképek,
taborozasi felszerelések, holmi agyagkoponyékesontok téredékei.

Az irbasztal f6lott gipszalarc fliggott. Andrej némdta levenni eltivolt tekintetét a szomoru és
titokzatos arcrol, amelyen éles rancok huzédtakaa ksiril.

A régi majak egyik varosanak feltadrasandl talatidtkezési maszk mésolata volt. Nem tudni kié
lehetett; vajon egy papé, aki emlékezetétwerie a szent hagyomanyokat, vagy egy bolcs vezéré,
esetleg a varos kormanyzojaé. Magas homlok, szordoidok a szaj korul, kissé titokzatos mosoly
a duzzadt ajkakon, melyke fagyva évszazadokon at megmaradt, mint egyyegési népnek az
abrazata.

Fényképél Andrej mar ismerte ezt a maszkot. De Ugy latsaikép nem adta vissza tokéletesen
a lenyigdzs részleteket. Medivolten bamulta a csodalatos arcot, amely szinte. élt

— Tetszik? — kérdezte Alvarez olyan hangon, mintaamelyik hires, kdzeli rokonardl volna
sz0.

Andrej néman balintott.

A professzor hanyagul lesépért néhany konyvet aralsol, és maguk elé teritette Mexiko és
Guatemala megviselt térképét.

Andrej a térkép félé hajolt, s nyomban szemébettodszeszélyesen kanyargd kék szalag
mentén a folyd is més neve: Usumacinta. Most mar szinte edfdjitasnyira volt dle. Alvarez
nikotintél sargas, tdmzsi ujja végighaladt a fotyéllett, s rardbokott a partja mentén elt@ idk
titokzatos zold foltjaira.

Ide megyunk, bardtom! Petén a legkevésbé ismdditésképezett terlilet Mexikd és Guatemala
hataran.

En is a&tmehetek Guatemaldba? Hiszen az ottanizends

Ilgen, a helyzet eléggé bonyolult Guatemalaban. &iokprmanynak alcazott, igen reakcios
katonai junta van uralmon. A hirhedt United Fruitn@pany és mas amerikai monopdliumdkén
ellatjak ket pénzzel. Uldozik a baloldaliakat, a terror,omgyilkossagok napi renden vannak, de
mindez csupan az orszag ,civilizalt” részében. Moriban szerencsére a gyakorlatilag lakatlan
vadonban fogunk dolgozni. Ott nemikddik semmiféle hatérség, de azért ellattam magat
megbizhat6 iratokkal. Mindenitt vannak barataimyhiogyy batran nekivaghatunk az utnak, fittyet
hanyva a hatarokra.

Kisimitotta a térképet, €s magabiztosan ratenyerelt

Itt van az azsi varos, amelyet majd kiasunk. Tavaly mar feltdktegy templomot, és akkor
fedeztem fel, hogy a padlézatan kétap szinte tlikorfényesre van csiszolva. Kopogthézidtik.
Alatta nyilvan valami treg lapul...

Ugy gondolja, sirkamra?
Biztos vagyok benne! Kincseskamrakat a réegi magk @pitettek.
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Es meg sem prébalta felnyitni?

Nem, pedigészintén bevallom, nagy volt a kisértés. De lekizmdt Meghagytuk a maga
szamara.

Nagyon kész6ndm, professzor ur...

Semmiség! — legyintett Alvarez, és ismét a térk@g hajolt. — Biztos vagyok benne, hogy
ezekben az efdégekben még sok meglepetés nédnk. Hiszen Petén volt a majak orszagadesik
kozpontja, az itt felfedezett emlékinek is er6l taniskodnak. Példaul Tikal romjai k6zott talaltak
egy sztélét s rajta a datumotdsdamitasunk szerinti kétszazkilencvenkettedik éMatd ez ideig
ez a legkorabbi felirat, amelyet a Maja Obirodalteniletén talaltak. Petén jarhatatlan trépusi
erdbségei valtak a nép utols6 menedékévé. Eszakroliaaténfélszigetil ide huzodtak vissza a
torzsek a konkvisztadorok csapasdil.eA majak utolsé flggetlen allama a Petén dzsweibeh
egészen 1697ig fennmaradt, csak szaznyolcvan ézvgén sikerilt leigazrdket, hogy az els
spanyolok partot értek Yucatanban. Ebben nagy peejétszott a kornyék foldrajzi adottsaga is: ut
se hol, csakserdk, mocsarak, moszkitofetk. Ugyhogy a mi dolgunk sem lesz kotiny.

Andrej csak hallgatta a professzort, nézte a té&kée most semmiféle nehézség nem riasztotta
vissza. 8t ezek a szavak, hogyserdk, mocsarak, moszkitofedk”, fellelkesitették.

Mikor indulunk?

Egy héten belll. A barataim segitségével hamard@sazeallitiuk a felszerelésiinket. Sok a
baratom. Onnek sziiksége van még valamire?

— Nem, mindent magammal hoztam. Alvarez elégedéibéntott.
— Hol van az a kézirat, aniirirt? — kérdezte Andrej. — Megnézhetném?

Alvarez a szekrény tetején hetatossziebdl élszedett egy nagy halom csillogéd fotokopiat. A
dolgozészobaban uralkodo kaosz ellenére, ugy Ktpampéasan tudta, mit hol talal meg.

— Tesseék, itt a fotokdpia. Bar azt hiszem, nem adde el rajta. Borzalmas az iras, és ne
haragudjon, de annyira azért mégsem tud spanyobtgy megfejtse ezt a macskakaparast. Ha
megengedi, felolvasom.

Andrej zavartan bdlintott. Mar egyaltalan nem vwmdtgyra spanyol nyelvtudasaval, amely még
ahhoz is kevésnek bizonyult, hogy tokéletesen nisgéklvarez temperamentumos monoldgjait,
hat még ahhoz, hogy &t fussasaznyelven irt kéziratot.

— Egy bizonyos Francisco de Caetano kanonok bedagmamelyet egy méridai kaptalannak
irt. A keltezés 1577 aprilisa, s a szoveg kulombomnostorok ellefrzéséél szol, ez most nem
erdekel benntinket. De van itt egy rész, amelyreraes felfigyelni, ezt ala is hdztam: ,Ami pedig
Luis Torsal testvérnek, a tolusquei Szent Tamasston@loljaréjanak panaszat illeti, ugy vélem,
hogy ezt a torzsalkodas hivsagos érzelmei sugaktgdzért figyelemre sem kell méltatnunk. A
fert6z6 nyavalyak... — Alvarez felemelte mutatoujjat, ésjaettien pillantott Andrejra. — A febiz6
nyavalyak rédtl fogva ismertek az itteni tdjakon, ez Isten akardiudos emberek tantisaga szerint
az oreg indianok még emlékeznek ra, hogy mintedy gxvel ezéitt az orszag minden részében
forrélazzal jar6 nyavalya pusztitott. A betegekddglplffedt. E nyavalyaban sokak meghaltak, és
a termés java része minden(tt betakaritatlan maradt

A nyavalya megdmte utan hdsz évig nyugvasuk volt, majd Gjra fatétdejét a kor, mely nagy

keléseket...” — Alvarez elakadt és dormdgve megjeigye- Itt Ugy latszik, kimaradt egy sz6,
,okozott” — majd tovabb olvasta a szoveget: — ,..zeld| a betegek teste nagy budodsséggel
gennyezett.

Mindezen csapasok Ota tobb mint 6tven esZietadt el. Aztan az orszagba behatoltak a
spanyolok, s velik minden csapas, melyeket Istesdiott mireank. Ily médon valésaggal csoda,
hogy még élnek emberek, igaz nem oly sokan...”

Alvarez a fejét ingatta.
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Elég darabosan fogalmazott, ugye?

Erdekes bizonyiték — mondta Andrej, és a férkdpiat vizsgalgatta. — Persze az eddig sem volt
kétséges, hogy mint mindenki mast, a régi majakbetegségek kinoztak.

De itt a spanyolok partraszallasétepusztito jarvanyrél van szo, s éppen azokondakeken,
ahova most indulunk. Miféle betegség lehetett ez?

Andrej a vallat vonogatta.

Elrettent modon irja le, de elégge kodosen: ,A betegek tiedpeiffedt... nagy kelések.” llyen
leiras alapjan lehetetlen diagnézist készitenmkts panaszkodott ez a Luis testvér?

Luis Torsal? Azt nem tudjuk. Egy professzor barattowabb kutat az archivumokban, és
reménykedik a sikerben. Talan sikertl megtalalngyat a panaszos levelet is. Hiszen csak nem oly
régen bukkantak ra példaul Leonardo da Vinci edgkelére, amelyet valamelyik rendetlen
konyvtaros a jelek szerint tévesen, rossz polckattaEs aParizsi kodexamely egyike a régi
majak hallatlanul értékes harom megmaradt kéziektanl1860ig a franciaé¥aros nemzeti
konyvtaraban kallédott egy iratokkal telezsufaodikiban, amelyet majdnem kidobtak a szemétbe!

Mésolja ki nekem ezt a részletet — kérte Andrejigszaadta a fotokopiat Alvareznek.
Leirhatom akar az egész jelentést is, de szeringatk ez a részlet az érdekes.
Az egészre nincs sziukségem. Hiszen dnnek nincilejk

Az igaz, az id nem var, egyre csak slrget benniinket — s6hagbtbdzontos fejét ingatva
Alvarez.

VISSZA A MULTBA

Masnap a professzor bemutatta Andrejt a ,fiainaktanarsegédeinek és asszisztenseinek.

— Ez a nyurga majd velink jon. Sajnos a zseblink eegedi, hogy tovabb noéveljik az
expedicid6 tudomanyos személyzetének a létszamandevli pénziinket a munkasokra Kkell
koltenink. Majd maga is odaall asni, kedves baratdhindenkinek két ember helyett kell
dolgoznia.

Andrej ebsen megszoritotta a szomoru shesovany ferfi kezét.
Franco — mutatkozott be az égimeézmbcsanatkéen.

Ne ijedjen meg, még csak nem is rokonok — neveAlstirez. — Az a masik Franco koveér és
alacsony,6 meg magas és sovany, nem lehet 6sszetévesiteni A 6 az, hogy az a masik
gazficko,6 meg belevalo jo barat.

Az egy hét gyorsan elrepllt, talan azért, mert $akam 0j élmény fogadta Andrejt.

Reggelente, amikor felébredt, sokaig hallgatta arardl besziremdl hangokat, a
biciklicsengket, az autok tlrelmetlen dudalaséat, a fékek cgésat, a lottdéarusok kidltozasait, és
élvezte az ismeretlen, Uj élet zavaros melodidlignkor szeretett volna minéladb kirontani az
utcara, és fejest ugrani ebbe a sokhangu larmaba.

Alvarez néha egész napraielt hazulrdl, nem terhelte Andrejt semmiféle megtdigsal. Csupan
sajat toérekeny csomagjait kellett eléeiznie, még jobban bebugyolalnia, és dvatossagbbhny
oltast adnia Alvareznek, a melankolikus Francorsagagat maganak.

Napokig csak este talalkozott és beszélgethetgitoBesszorral, akkor aztan jol kifirkészték
egymast: ki csodamicsoda a masik. JO tarsat valéazé maguknak a nehéz utazasra?

Andrejnak rengeteg szabad ideje maradt, igy azéqookig bdorgott az ismeretlen, hatalmas
varosban.

Delfin konyvek
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Mexikévaros lenjigozte a jellegzetes, sokszor mar ki rivé ultramosiég és a nagy gonddal
ovott mult egyvelegével. A Harom Kultira Teréndast székesegyhaz komor témege magaslott az
aztékokosrégi piramisanak a maradvanyain, s mellette cupg és beton fettkarcol6 emelkedett
az ég felé.

A cukraszizletek vakitdé kirakataiban koponyak hadutak, amelyeket szines cukorbdl
készitettek. A helybeli gyerekeknek ez volt a kedvesemegéje.

A széles Paseo de la Reforma utrél, amelyen végesilbn folyamban hompdlyogtek fenyeget
Uvoltéssel az ijesé@en csuf nelr autok, Andrej befordult az almos cséndik kis utcacskakba.
Egy kis kéapolna a sarkon, az elmaradhatatlan uehsgvatio —a csipkés diszkerités mogott. Ugy
rémlett, itt megallt az id

Aztan felkereste az egyetemi varosrészt, és amig meen fajdult a nyaka, érakig bamulta az
oriasi épuletek falan a monumentalis festményekaielyeket Siqueiros és Mexiko legjobb &est
készitettek. A rivészet itt kilépett az utcéra, diadalmasan kitGégas terekre.

A Nemzeti Antropoldégiai Muzeum fényes termeinelediélmes csendjében feltarultid az
orszag torténelme, mindendélmegrohantdk azsi népek, olmékok, aztékok, toltékok, majak
rejtélyei. S amikor a rejtélyedt mar szédulni kezdett, kisietett a leveg, az oriasi Chapultepec
park hivos arnyékdba. Egész Mexikobol ideifggtték dssze a jellegzetes fakat, bokrokat, a park
valésagos efthdz hasonlitott. Egyegy tavoli zugaban az embemyén a vadonéserdben
képzelhette magat.

De Andrej Bulanov meégiscsak akkor érezte magat iigatazonak, amikor teljes uti
felszerelésben a larmas és fustds palyaudvardiatatagét.

A mozdony mar surgéen, tirelmetlentll dohog, és fustfélie burkolozik.

Az ut farasztd volt és hosszl. Egyik vonatrol a ikrdsszalltak at, atszelték szinte az egész
orszagot: élszor KbzépMexiko sivar felfdldjeit, ahol a napszithlaj voroses szine, a kdvek kozott
maganyosan agaskodd, girbegurba 6ériasi kaktuszivki idldontali, marsbeli tjra emlékeztettek.
Aztan jottek a kukorica és gyapot féldek, a patatapilések a kertek zoldjei kdzott.

A kovetked atszallasnal Veracruzban maradt annyi idejik, hoggflirodjenek a tengerben a
Mexikoiobdl kék vizében, amely olyan langyos vaitint a frissen fejt tej, €s napozzanak egyet a
strandon, talan éppen ott — gondolta Andrej —, aléaizor szalltak partra Cortez katonai 1519ben.
Hiszen éppen itt kezd6tt Mexiko leigazasa...

Amikor elhagytdk Coatzacoalcost, a rtlez2s a telepllések étitek. Az egyvaganyu, keskeny
vasUti téltéshez mindkét oldalrdirs falként nyomult oda az efidEjszaka athatolhatatlan sotétség
Olelte 6ket korll, anely olyan sirii €s tomor volt, hogy szinte meg lehetett tapog&gietlenegy
fény, egyetlenegy villanas sem latszott, minthaést is véget ért volna. Nem tudni miért,
néhanyszor a vonat megallt a sotétben, bar semomaty nem lattak allomasnak vagy valami
kozeli telepulésnek, de aztan éppen olyan vardtlameét nekilddult.

— Miért allunk meg? — kérdezte Andrej a professdort
Az csak a vallat vonogatta, és hatarozatlanul dgtend

— Ki tudja? Talan egy vad bika tévedt a sinekret Wem lehet elkergetni, igy aztan varni kell,
amig 6nszantabdl odabb nem all...

A vagonokban l|égkondicionald felszerelés is volz Ablakokat nem lehetett kinyitni, nem
lehetett kihajolni, €s megnézni, mi tortént. Ellé&elhinni, amit a professzor mond.

— Palenque! — kialtotta hajnalban a kalauz.

Andrej az ablakhoz rohant. Egy kisteéd tetd, mellette szemafor — ez az egész allomas. Még
masodik vagany sincs, ugy latszik, itt soha nedkaknak vonatok...

Es hol a régi varos?
Ott tul az erdn, a kis falu mellett, amel§r a ne vét kapta — magyarazta Alvarez. —

Delfin konyvek
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Harommeérfoldnyire a bozoton tal, ezen az 6svényen.

Mindbssze harom mérféld, és mégsem latni semmidigpalenque a majak orszaganak egyik
legésibb varosa. Hatalmas piramisait azonban eltakagasungel. De j6 volna legaldbb egy napig
itt maradni, megtekinteni ezeket a piramisokatebr&tok Templomat és a kiralysirt.

lgaz, igaz, nem érnek ra, és ezen a tajon értedmatblog azési mikrobakra vadaszni.
Palenquében mar rég ota folynak a feltarasok, teggwrista megfordul errefelé, még kilén
repubteret is épitettek szamukra. Ezek a romok mar sitédhanizeumma valtak.

A vonat tovabbindult, és az ablakoléttlismét a végtelen esdsuhant el. Csak egy helyen valt
szét egy rovid idre. A zold rengeteg kozott viz csillant meg, ésakbz nagyokat kortyolva a
jéghideg sorbl hanyagul megjegyezte:

— Az Usumacinta.

A szerelvény olyan gyorsan duboérgott at a hidogyhdndrej joforman meg sem nézhette a rég
ahitott folyot, amelysl oly sokat almodott mér éjszakanként. Kézonséggghak latszott, éppen
olyannak, mint barmely orosz folyo: tiszta, attétsdz, a homokzatonyon hosszu labu kocsag
sétalgat.

Tenosiquétl kiderdlt, hogy borzalmas sarfészek, mocskos latepiilés az Usumacinta
szadmtalan mocsaras mellékdganak egyike melletszilgbt és szorfiyolajhizt draszt. Az allomas
ismét csak egy kis éllen véd tet a bozétos kdzepén, mellette pedig a szemafor. IREpls
van: a telepuilés szélén egy dudvavaldbesik tertilet. De hogy ki érkezik ide repuél, azt nem
lehet tudni.

Az egyetlen elhanyagolt szalloddba koltoztek beglget joggal vélhettek volna holntisi
romnak is, s varni kezdték a motoros hajot, hoggiv@ljussanak a Nagy Efdegdirijébe, az
elhagyatott varosokdm ahitott, szent vidékére.

Semmi dolguk nem volt. A tétlen varakozas még jobkiaeritettecket, €s még hosszabbnak
tant fel.

Mexikovarosban adség szaraz volt, a levégles, tiszta hegyi levégltt meg, mint a §zflrds.
A kimeritd, nyirkos l¥ség csak naplemente utan enyhilt egy kissé. Aziddytorajara varva, az
utazdk a szélloda udvaran, az eresz alatt feldlliftmgoagyban heverésztek, és vagy sort, vagy
jeges CocaColat kortyolgattak, s csak néha vetettiekegymésnak nagy lustan egyegy mondatot.
Ebben a meleghazi fulledtségben nem volt kedviklsesaélni, sem gondolkozni.

Pompas lett volna fiirdeni, de nem ebbeniiadh pocsolyaban. Am a foly&&gaig legalabb
kétorai uttal lehetett eljutniisi bozoton at. Csakhogy a folyoban, ahogy mondtakzsegnek az
alligatorok.

Az 0t szélén, mintsi szobrok, ott guggoltak fehér nadragban és felzétmakalapban az
indidnok. Orékig el tudtak igy uldégélni, meg semcecantak, és meg sem szolaltak.

Napnyugta utan az expedicié tagjai lustan elballagacsorazni az egyetlen mocskistébe?
ahol fulledt volt a leveg, és zimmog rajokban ropdostek a legyek. A vérhastél valdlfiéében
Andrej nem kockaztatta meg, hogy kdzelebbi ismépgetskosson a mexikoi konyhéweszettel, s
igy mindig ugyanazt rendeltéiuevos a la mexicatiévagy egy hatalmasortillat®. Alvarez és
Franco példajat kovetve éjszakara nem ivott kdggtkdnnyebben elaludt a fulledézflrdoben.

Az étkezdében, agy tetszett, éjjelnappal ott tarakdmindenféle zord és borotvalatlan fickdk
koszos ingben és ¢xott amerikai katonai nadragban. Néhanyan zsidokiezeslabast viseltek. A
fuggoadgyakban himbaltak magukat, vagy Orakig tamaskto#a eresz oszlopait. A latvany
ellenallhatatlanul holmi kalandfilm jeleneteire éhkwztette Andrejt. drélmetszett gyarmati
kalandorok, mint &élelem béreimi filmben, amelyben Yves Montand is jatszott.

® Falatozo.
’ Tojas mexikéi médra.
8 Kukoricalepény.
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Jol szemugyre vette ezeket a titokzatos alakolkagrch nem szénta el magat, hogy szoba alljon
vellk, ne hogy valami botranyba, esetleg diplomdmayodalomba keveredjen.

Kilondsen az egyik fickd keltette fel az érdeldsét. Amikor élszor megpillantotta, izgatottan
sugta oda Alvareznek:

— Nézze csak, hiszen ez a maga szomoru papja!
— Hol?
— Ott all az oszlopnal, keresztbe font karral.

— Igen, emlékeztet ra — hagyta ra Alvarez. — im&lazpélda, hogy assi majak vére ezer év
multan is ebtiinik. Le kell féenyképeznink, rendkivil jellegzetesaavan.

S minél figyelmesebben szemlélték a komoran ferss@gel ismeretlent, annal jobbatént
hasonlatossaga a maszkkal, amely Alvarez dolgobdgn disziti. Eppen olyan széles
jaromcsontok, duzzadt ajkak, éppen olyan mély ésnszd rancok a szaj korul. Még a mélyen
szemébe huzott piszkos, igtt kalap és az 6rokké a szajadban fityemgaretta sem rontott az
0sszképen.

— Ki ez? — érdekidott Alvarez az étkezde tulajdonosanal, és szenaavisimeretlen felé intett.
— Az ott, az oszlopnal? Batman. Johnny Batman.

A nevet Andrej valahonnan isnésnek taldlta. Batman... Batman... Mar hallotta ezt eenhe
Vagy olvasta valahol, és nem is olyan régen.

— Idevalési? — faggatta tovabb a tulajdonost Alzare
Az hatarozatlanul vallat vont.

— Kicsoda? Es mivel foglalkozik?

—O? Hogy is mondjam... Uzletember.

A tulajnak nyilvdn nem volt inyére ez a kérskddés, és sietve @ftt a konyhabanjk pedig
tovabb torhették a fejuket, mivel foglalkozhat gfjyletember” ilyen koszfészekben.

Batman ugy latszik, megneszelte, hogy rola folyildmsalgas, vagy pedig egysiem megunta a
makacs bamészkodast. A csikket haragosan kikbptamébe hlzta a kalapjat, és befordult a
kovetked sarkon.

Aztan még neéhanyszor felbukkant a régi maja papréelezted ,lUzletember”. Alvarez
megprobalt ismeretséget kotni vele, de sikerteledinden kozeledése és kozlékenysége kudarcot
vallott. Batman hatarozottan és igen baratsagthlémdiukra adta, hogy nem hagyja magat
lefényképezni. Néhany este nem is latték, holatibarai tovabbra is ott tAmaszkodtak késtig az
étkezde ereszének az oszlopaihoz. Ott acsorogtdisian figyelték a vendégeket. Komorak voltak
és rongyosak, zsakmanyraddsjakra emlékeztettek.

Voltaképpen mivel foglalkoznak ezek az ,uzletemell&? — faggatta Alvarezt kivancsian
Andrej.

Alkalmi munkakbdl tengdnek. Bizonyara nem riadnak vissza a sotét Ugyskim. Sajnos elég
sok ilyen csavargé él még nalunk. A civilizacié wgiféke... Ez itt az étetolt allasuk. A
munkahoz nemiik a foguk, mint az indianoknak, mert hét fehérek. Viszont csempészni vagy
alkalmas pillanatban kirabolni valakit, ez&szemiikben ,becsiiletes tizle&si son ..

Egyébként az volt az egyetlen szorakozasuk, hotgnként a titokzatos szerencselovagokat
figyelték. Vacsora utan hazamentek a szallodabataBan kilenc 6rakor a helybeli villanytelep
abbahagyta a dohogast, €s minden mély sotétségiidt.n@sak az indianok Ultek még egy darabig
mozdulatlanul az utcan. Fehér kalapjaik a holdfémybhatalmas gombékra emlékeztettek. Aztan
egymas utaik is felszedeizkodtek, és akar az arnyak,tgltek a sotét mellékutcakban.

° Ok mér ilyenek...

Delfin konyvek
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Mit volt mit tenni: aludni kellett. Andrej azonbasténként sokdig forgolddott a fiiggyban.
Még nem szokta meg, hogy akarhogyan helyezkedé, issak kényelmetlen. Majd megfulladt a
paras leve@tol. A mennyezetsl minduntalan kulonféle nagy bogarak hulltak alg§yikmasik
vilagitott is, mint a hunyorgo parazs.

Valahol, a latohataron is tul, viharok diihongtelsak a néma szaraz villamok lobbantak fel
minduntalan, megmegriasztva a kakast, amely beexkekkezdett kialtozni a fal masik oldalan. Es
ekkor kozvetlenul Andrej kozelében forgolddni éad@san szuszogni kezdett egy diszno is.

A hangok egyvelegében és a tavoli villamok fényélegil elaludt.
igy teltek a napok.

— Ott mér varnak rank a munkasok, és minden eggesgrhfizetni kell nekik — morgolddott
Alvarez.

Unalmaban Andrej a szalloda folyoséjan féiggsiros naptart nézegette, és csodalkozva
allapitotta meg, hogy az 1910es évre sz0l.

— Es aztan? — vonogatta filozofikusan a vallat Ejdonos. — Az a & hogy a hetek
megegyezzenek...

Andrej ellerbrizte. A hét napjai valoban megegyeztek.
Ez a naptar az isten hata mogotti telepulés alfevéreek a jelképéill szolgalhatott volna.

Végil befutott a varva vart motoros hajo. A furdsa barka hosszusaga alig haladta meg a
tizentt métert, a torzse keskeny volt, inkabb ledikasonlitott, amelyet istentelenil magas és fura
felépitményekkel rutitottak el. Nem latszott valabizalomgerjeséinek. Két fedélzet huzodott
egymas folott, mint egy nyaralo teraszai. Es hodpasonlosag teljes legyen, a kis teraszon fonott
nyari székek alltak, fudggyak voltak ki feszitve, és mindenféle tarka fakéfi lobogott a
szélben...

Menet kézben azonban a mulatsagos kis motorosfiggének bizonyult. Rendkivil kellemes
volt a fonott székben elllddgélni az arnyékos feekéin, s a magasbol gyonyodrkddni az elsuhandé
partokban. Meredek, szakadékos partok huzodtak gitji falként kisértéket az erd.

Orékig haladt a hajo, és a dzsungel zold fala ngith szét, athatolhatatlanul zarta el a folyét a
kilvilagtol.

Ittott hatalmas orchidedk langoltak a fakon. Vauatll egyegy virag leszakadt a farol, és repilni
kezdett a folyo folott!

Andrej felkapta a messzelatét, s kiderilt, hogyir@gv voltaképpen térpepapagdj, amelynek
tollait hosszu vords csik disziti. Vijjogo kidltassuhant a viz folott, aztan a tajra ismét almos
csond telepedett, csak a viz surrogott a hajé nbamaés a motor dohogott monoton, altaté
enekkel.

Néha torokhangu, figyelmeztekialtds harsant, s a motor elcsendestlt. A hajéban allo
matréz, aki hosszu botot tartott a kezében, figgekeite a tobbieket, hogy oOriasi mahagonitérzs
uszik szembe velik, vagy félig viz ala sullyedbfde leselkedik rajuk. Lassitani kellett, vagy pedig
ugy mardverezni, hogy elkeriljék a veszeélyt.

Alvarez elmondta Andrejnak, hogy ezeknek a vadigstatlan eréknek az értékes mahagonifa
az egyetlen kincse. A fakat kivagjak, majd egyseerbeleldkik a folyoba, és az Usumacinta szép
kényelmesen elszallitja mindet az 6ceanig.
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— Egyeqgy ilyen Usztatas sokszor két évig is eltatétte hozza a motoros hajo kapitanya.

Ezen nem is lehetett csodalkozni, hiszen gyakraakidatorzseket, amelyek fennakadtak a part
menti zatonyokon. Mindaddig ott fognak heverni, @nai tavaszi aradasok el nem sodorjak és
tovabb nem viszikket.

Gyakran lattak homokzatonyokon sttkérezligatorokat. Félelmetesen hasonlitottak gocsorto
kérgi, torz fatorzsekre, amelyeket féligmeddig ellemettiz. A motor zugasara csak egyikmasik
emelte fel lustan a fejét, s kozelebb csuszotzhea.

Ha esténként alkalmas helyet kerestek az éjszakanie, ahol a viz sodrasa nem volt olyan
erds, Alvarez azt ajanlotta Andrejnak, martézzanak naedolyoban. Ez rendkivil csabitdéan
hangzott, mert alighogy a hajé megallt, a szél n&n hitdtte a felhevilt arcukat, s ismét gyotorni
kezdtedket a nyirkos, meleghazbkég.

Andrej megprébalt nem gondolni az alligatorokrayel6zott, és a professzor nyomaban
beugrott a vizbe. Tiszta és friggnh Hivos volt.

Legnagyobb csodalkozasara senki sem kovette at@sgéidat, bar a matr6zok nyilvanvalé
irigységgel szemléltekket a fedélzeti.

— Ugorjanak be, pompas a viz! — kiéltott oda neldgyokat fajtatva Andre;.

De 6k csak a fejuket ingattak. A kapitany pedig a hajédl oktatéan szolt bele a megafonba:
Hacedano!’

— Ok sohasem furddnek, pedig egész életiiket a foljifik +- magyarazta Alvarez.

— Félnek az alligatoroktol?

— Itt az alligatorok félénkek, és nem is olyan nagysoha nem tdmadjak meg az embert. Ha csak
véletlendl rajuk nem lép. Nem, valami ostobéditélet tartja visszaket. Ezen a tajon nem egy
ilyennel talalkozhat.

— Es maga, Franco? — kialtotta Andre;.

— Nem szeretek este furdeni — tért ki a valaékFeianco, és sietve otthagyta a fedélzet korlatjat.
Talan olyan jol ismerte a5ftkét, hogy attol tartott, a professzor — aitéletek ellen harcolva —
megparancsolja neki: ugorjon be a vizbe?

A kis haj6 egész éjszaka a part mellett horgonyzéit sététben veszélyes lett volna
tovabbhajozni élre: be leltkdzhetnek egy félig viz alatt degkods fatbrzsbe, és maris léket

10 Artalmas!

Delfin konyvek



Gleb GOLUBJOV 19 A kigydisten nem valaszol

kapnak.
Koran reggel tovabbindultak. A part valtozatlanatihwes elhagyatott volt.

Harmadik nap estefelé a motoros eljutott a folyGadek jobb partjan megbuvé fakiterrbel
telepig. Fel tornyozott fatérzsek, néhany kalyibdetejuk palma levél: ez volt a telep. Kéroskordl
sivar pusztaség, tavolabb pedig azeaimely tomor zold faldval a vizhez szoritja atklepulést.

Az egyforma, széles karim4ju kalapot vigehallga tag munkasok élén egy 6reg és tapasztalt
montero'® Benito vartasket. Alacsony termét csupa in ember, mintha teljesen dsszeaszott:volna
6sz fején nem hordott kalapot. Kissé odébb, tistitelé maganyossagban egy foléttébb marcona,
bajszos, kévér ferfi allt, ficsaros kalapban, owébEol készilt hatalmas pisztolytok I6gott.

Benito gyakorlatiasan ésigszavian jelentette, hogy a munkasokat felfogaaitalszveéreket
felkészitette, és akar holnap utra kelhetnek.

— Pompas! — drvendezett Alvarez, és atolelte Besdtiat.

A kovér fickordl kiderllt, hogyé a vezei, s meghivta irodajdba a kapitanyt, a professzort,
Francot és Andrejt. Utkdzben mohén zaporoztak lsgidé@ varos friss hirei érdekelték. Az nem
derult ki, melyik Bvarosra gondol, s maga Andrej sem tudta eldonterast vajon melyik
orszagban vannak, Mexikbéban vagy pedig mar Guatdraal Megkérdeznie pedig nem akarta.

A telepvezatii iroddban mar nem volt semmiféle nap tar, még ségn. Csak félmeztelerk
képei diszitették a falakat.

A telep, amelyet a vad és néptelen éérdeljesen el vagtak a kilvilagtél, voltaképpen
fegyenctelepnek szamitott, ahol nincs szikség stHamkeritésre ésrségre. A munkasokat,
indianokat és meszticeket szantszandékkal tavaékaksl verbuvaltak. Lécbl 0sszeeszkabalt és
palmalevéllel befedett kunyhdkban laktak. A folddodtak. Eledelik csupan kukorica és bab volt.
Barhogyan igyekeztek is, allandéan addsai maradtatavoli Egyesilt Allamokban székel
részvénytarsasagnak. Ennek a részvénytarsasagnskaraara dontotték ki egymas utan a
mahagonitorzseket reggéltestig, és gjtotték a chiclé, a tzapotl almafa nedvét, amelyb
ragoégumit készitenek. Fegyveres munkafellglydlajszoltakoket, akiket — mint a koncentraciés
taborokban szokas — kapdnak neveztek.

Innen nem lehetett megszokni, csak a tébmet Kis tisztas adserdsben, ferdén megroskadt
keresztekkel telérzdelve...

Ezen a komor helyen két napig kellett vesztegelng#etvalogattak a csomagokat, és a vén
Benito fellgyeletével gondosan malhadkba csomagbkakindent.

Masodik nap délutan a telep megélénkult. Egy oksgen szaladt santikalva a veze@bdajanak
az ajtajahoz és eszeveszetten kezdett dorombolmikok a kiszobon megjelent az almos
telepvezeat, a néger hadarva magyarazni kezdett, s kozbemBadott. Mindketten felbamultak az
égre, és fuleltek. Aztan a telepveret kildte a négerty maga pedig asitozva és verejtékes arcéat
torolgetve odalépett az archeolégusokhoz.

— Tortént valami? — kérdezte Alvarez.

— Batman ide repil — jelentette be nyilvanvalo etisgtséggel a vezet— Megtudjuk, mi Ujsag
van, és j6 whiskyt iszunk.

Andrej fulelni kezdett, és valéban, mintha a tavwbNmlami zugast hallott volna, bar a dzsungel
folott az égen semmit sem lehetett l1atni. De a glkgaeledett, €és egyre hangosabb lett.

Aztan teljesen varatlanul a fak f6lott megjeleny @aranyi repitigép. Olyan alacsonyan repiilt,
hogy ugy rémlett, a kerekei marmar beleakadnak &déonaiba.

Andrej azt varta, hogy a gép leir egy kort, ééegjiybvel ledobja a csomagot. De a vakher
piléta meredeken a fold felé iranyitotta a gépét.

1 Vezet és 6szvérhajcsar.
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Duborogve elszéllt az alig felocsudd tdomeg fejedttil és maris a telep szélén huzodo
gidresgodros térseg talajan bukdacsolt.

— Hat ez maga az 6rddg! — lelkesedett Alvarez.

— O mar ilyen! — hagyta ra vigan a telepvézet Még egy tenyérnyi helyen is leszall. Nekiink
mindig... — de nem fejezte be a mondatot, hanem afgjépszaladt, s futas kdzben a testéhez
szoritotta az 6ven 16g6 nehéz pisztolytokot.

— Gyerlink, legalabb megtudjuk a legfrissebb hirekatvasolta Alvarez.

Mire odaértek a géphez, a postat mar kiraktak,lepvezed pedig a zsadk mellett guggolva
valogatta a leveleket. Johnny Batman ott allt ntielleés hanyagul a re@gép szarnyara
konyokolve cigarettazott. Ami kor megpillantotta archeologusokat, adsi papra emlékezigt
csontos arc meg se rezzent, mintha még soha sélkotabk volna. Udvozolték, de a pildta csak
hanyagul bolintott.

Alvarez valamit séédotten dormogott, a vallat vonogatta, és tiieetbeletemetkezett az &ls
kezébe kerid Ujsagba, de csakhamar félredobta, és odaszolefrak és Franconak:

— Nincs benne semmi érdekes. Ezért ugyan kar ddtepulni. Gyerink, fejezzik be a
csomagolast. Holnap indulunk. Eleget ticsérogtinkebéen a koszfészekben...

ROMOK AZ OSERDOBEN

»S0ksok meérféldnyi tavolsagban az egész orszag@dmean jarhatatlan,ist erd boritja, amely
ismeret len fajtaju fakbol és bokrokbdl all. Ismterm alapjan lehetetlen megmondani, midak
az erdk meélyén. Vezdt nélkil szazlabnyira is elhaladhatunk a varos épmiymai mellett, s
egyetlenegyet sem veszink észre” — irta hajddt &rdzsungelil Stephens, az diskutatod, aki
eljutott ide, s most Andrej személyesen is metgdghetett e szavak igazarol.

Minden Iépés Ujabb kizdelembe kerllt, bar azon szériyen haladtak, amelyet Alvarez
expedicidja csak tavaly vagott a rengetegben. Derdizmar agy 6sszefonodott, hogy helyenként
az Gsveény teljesen éifit.

Elol két munkas haladt, kezikbennsachete,a széles pengéj hatalmas kées, amely dsi
szamurajok harci szablyajara emlékeztetett. Allamddillogtak a kések, az agakat és tekervényes
liAnokat nyisszantottak ketté. Farasztdé munka vedert aztan az elol haladdkat kétoranként
valtottak.

Andrej megprobalt segiteni az utcsinalasban, d@ kaég nem szokta meg a sulyos machetét. A
penge nem egyenesen csapott le, hanem elcsuszoth éugalmas agakrdl engedetlendl
visszapattant. Az éfehaladas észrevelien lassult. A gyakorlatlan Utegyengetk csakhamar
vissza kellett térnie régi helyére, a kis karavagére.

Ott viszont zavartalanul nézehetett. Es egy bioldgusnak volt mit megfigyelniden a Nagy
Erdében.

Koroskoril valésaggal tulburjanzott a természettak és bokrok egymast kitarvasttek ki a
foldbol. A levegiért valo kizdelemben lianokkal fojtogattak szomsdét. Egymas hegyénhatan
néttek, és a régi, kiszaradt, elkorhadt fak sem tuetdsini: csak a kérgik maradt meg, s mint az
erdei Oriasok, tovabbra is kisértetként agaskodtskamtalan lian halojaban.

— Nyissa ki jol a szemét, baratom — figyelmeztéttearez. — Egyikmasik indian nyelvjarasban a
Jatni” és az ,utazni” egy és ugyanaz a fogalom.igen boélcs dolog. Aki latni akar, annak utaznia
kell. Es aki utazik, az Iat.

Andrej felismert néhany fat, mar korabban is latlygneket, de a legtobb teljesen ismeretlen
volt szamara. Utitarsaitdl kérdezgette a novényaliitelnevezéseit, és buzgon jegyzetelt. Egészen
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elbiivolték a talalé és pontos nevek. Példaul az egyikarta felbukkand famatapalosak™
hivtak. Tokéletesen igazolta fenyafjesufnevet. Tekintélyes méretei és vastag tordeaéek alig
lehetett fanak nevezni. Nem egyeneséitt, nahogy fahoz illik, hanem kigyéként fonta at a
szomszeédos fak torzseét, eésszoritassal fojtotta médet.

Nem kevéshé veszélyes és alattomos szomszédnakybitak a filodendronok, bar a gordg
elnevezés sz06 szerint igen kedvesen hangzik: fakiedMindenitt ra tapadtak a fakra, ahol csak
egy tenyérnyi helyet talaltak, és kiszivtakdbi@k a nedveket.

Andrej lefejtette magarol a ruhdjaba csimpaszkagikat.

Sehol egyetlen ép levél: mindet megtdmadtak a obkvaKullancsok, hangyak, mindenféle
ismeretlen bogarak nylzsogtek mindendtt. Minderadokorul moszkitofelh rajzott, soha egy
pillanatra sem lehetett le venni az archal6t, Hegglabb egy kis igre felfrisstljon az ember.

A szunyogok és moszkitok csipése malariaval ésak@mpal fenyegetett. A kullancsok
veszedelmes virusos betegségeket terjesztettekyekmaz idegrendszert tamadtak meg. Andrej
tokéletesen atérezte, milyen féleség nyugszik a vallan, mint az expedicié orvosagakennek
megfeleben nem is tétlenkedett.

Esténként megkovetelte, hogy mindenki gondosanggips at a ruhazatat, nem lapule benne
kullancs. A munkasok zordan pillogtak ra, de enfredskedtek. Alvarez is zsortilott, de szintén
engedelmeskedett. Ennek ellenére nagyon nehéztaxait tartani maguktol a kullancsokat. Az
agakon megbujva éfelhoként zadultak az arra haladé lovasok nyakaba. Reggeébredés utan
Andrej gyakran talalt magan vértmegduzzadt, szirke allatkakat, amelyek szoroatapadtak a
bérére. Nem volt mas dolga, mint kémcsovekbe ralket, hogy majd otthon a laboratériumban
megvizsgalja valamennyit.

Napjéban tobbszor talajmintat vett, és elrakta krafduna egyegy példanyéat. Hatha valamelyik
éppen egy U antibiotikumot tartalmaz, vagy pedigeril egy eddig még ismeretlen mikrobat
felfedeznie. Ebben az diden minden lehetséges...

Andrej korabban attdl tartott, hogy az &@ven nylzsogni fognak a kigyok, de furcsa médon
eggyel sem talalkoztak. Csak egyszer riasztottdkedy hatalmas csodgigyot. De joforman
szemugyre sem vehette, az allat olyan furgéen hmsial siribe, fenyegdien csorgetve kanyargo
farkanak szarupikkelyeit.

Egyebre rendben zajlott az utazas, és Andrej legnagybbmére senki sem betegedett meg.
Lassanként megnyugodott, korabbi aggalyai elos#ptts még jobban szemigyre vehette a Nagy
Erdot.

Lent, a nyirkos és paras félhomalyban a rovarokkadtak. Fent, valahol tizemeletnyi
magassagban, a fak koronajaban papagajokgsnajmok feleseltek. Sziinet nélkul folyt a harc az
életért: csipogas, rikoltozas, morgas és néhacehmlblhorgések kozepette.

Kllbénosen esténkeént valtéssé e fenyegétzsivaj, amikor a karavan éjszakara tabort vert.

Minden gyorsan és szigorian meghatérozott rendilgh Egyesek szaraz gallyakatigfyttek,
és tabortlzet gyujtottak, masok pedig felszeredtédldgghagyakat. Késlekedésnek nem volt helye,
mert a soOtétség pillanatok alatt leszallt, és dipanaz erd egyszeriben fekete sirveremmé
valtozott.

Kilénésen hangos volt &tentor villosusnevi majom. Amikor Andrej élsz6r meghallotta,
egeészen egy sZ@n nem hitte el, hogy majom sir igy. Mintha orosaléanozna a kutyaugatast.

Am ebben az efiben lehetetlen volt megallapitani a hangok eredétédirej egy alkalommal
félelmetes basszus hangu morgast hallott a bokrokbareugrott, megbontva a menet rendjét.

— Mi tortént, hé? — formedt r4 haragosan Benito.

12 A fak ellensége.
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— A bokrokban egy puma van, vagy jaguar...

— Hombret® Miféle puma az? Egy béka... — valaszolta a monteikdzen a munkasok lopva
0dsszenevettek.

A vén Benito vasfegyelmet tartott,6svallalt a legtobbet magara. Az 6reg néha az dltesa
vagta az utat: a villogd machete mintha Osé#tewolna a karjaval. Esténként, mikor mindenki
igyekezett minél ébb bezuhanni a fuggagyba,6 még agakbol sdvényt rakott a tabor kdré, nehogy
az Oszvérek éjszaka szétfussanak. Reggel gedggott el$ként talpra, aliz korll szorgoskodott,
készitette a reggelit. Nagyon koran kellett kelmeert a babot, ha nem aztatjak be — ez volt a
mindennapos reggeli —, j0 harom 6éraig kéltrfi, és még a kukoricalepényt is el kellett késuéte
az egész expedicid szamara.

Ennek tésztjat Benito nyilvan éppolyan kezdetlegéslon készitette, mint a régi majak. Egy
badoglemezen gyorsan megsiiltek a lepények, de yurgaipban elintek az éhes szgjakban, am a
kukoricaszemeket &bb legalabb egy 6raig mészvizben kellett aztatni.

Reggelikészités utan Benito fllsikédh orditozta:
— Arriba!**

A hajnali friss harmattol borzongva mindenkiia koré telepedett, és nekilatott enni. Az indian
munkasok Andrej legnagyobb irigységeére, aki eztoggan sem tudta megtanulni, firgén és
tgyesen a forré lepénybe burkoltak agsen mediszerezett babot, és pillanatok alatt eltiintették az
egészet. Nem volt sziikségik sem kanalra, semauvilztan méregés és a cukortdlisi kavét
ittak.

A faradhatatlan Benito tikdzben megvizsgalt minden 0Oszvért, megkenegettérisolt
marjukon a sebeke®) maga rakta fel a malhakat, ezt a fontos felads#aki masra nem bizta, és
alland6an négatta a 1696 fijlmakacs allatokat:

—Vayaf®

Altalaban gy beszélgetett az dszvérekkel, minthak @mberek volnanak, s ha nagy ritkan
elveszitették a bozéttal béth dsvenyt, a segitségiket kérte.

—Busca! Oye, buscH!

Reggeli utan felkerekedtek. Ismét villogtak a maéke vagtak az utat. A ruhakba ismét
beleakaszkodtak az agak, és ismét zaporoztak aapdngyak, a kullancsok. Ismét keringtek fejik
folott a moszkitofelbik, s igyekeztek kdzel féélzni a Brikhoz, hogy pusztitd lazzal megfeazék
az e vad vilagba bemerészkesmbereket.

Amikor harmadik nap végre elérték utjuk céljat,gbtens szavai ismét igazolddtak.

— Megérkeztink — jelentette ki megkdnnyebbllvedgaszor.

Andrej értetlentll bamult ra. Kéroskordl valtozatiberds terdlt el. Miért allt meg a karavan?
— Hova érkeztiink meg? — kérdezte tétovan Andrdjpdsepillantott.

— A hajdani varosba, itt allunk a késl kozepén — valaszolta diadalmasan Alvarez, ésamyil
élvezve Andrej értetlenségét. Majd hozzatette: peapa étéren all. Hat nem latja?

Andrej ismét korllnézett, és a tisztas szélén ablikrkozott észrevette a fehébt@mboket.
Kdrbefogtak a tisztast, mintegy kijelolve a hataféhat itt, az erd kellos kozepén emberi kezek
emelték... Lehetséges, hogy ez a tisztas valamikobaa egy varosstere volt?

A novények és fatdrzsek kozt feRékoveken tal még valami latszott. Andrej kimeretete
szemét...

13 Ember!

Y Fell

15 Gyeriink!

16 Keresd! Hé, keresd!
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Egy héaz, valamiféle épiilet. Alacsony, zomok, sziglemintha a foldil nétt volna ki. Es még
egy, aztan egy harmadik, negyedik!

Egy pillanat alatt furcsa érzés keritette hatalmétiaetetlen, de amit latott, nem tudni, miért, az
otthoni Akadémiai Varosra emlékeztette. Nem tudtegimgalmazni hirtelenében, miben all a
hasonléség, aztan ra jott: éppen ugy, ahogyan amdkiai Varosban, itt isékalak fehérlettek a
zo6ld fak kozott, a hazak az étten bljtak meg. Persze ez azéeedészen mas, mint odahazaiis
jarhatatlan, telveiz6s, nyirkos kigzolgésekkel.

Ez az erd nem volt sem baratsagos, sem békes. A dzsungeényomult, betort a varosok
tereire, utcaira, a hajlékony lianokrén korulfonték, fojtogattdk a hazakat, rugalmas gyekkkel
szétromboltak adalakat.

Andrej erre gondolt, €s mint valami kdprazat, nyambzertefoszlott a pillanatnyi hasonlatossag
az élenk, a munka lazabard @kadémiai Varossal, Most mar csak azt latta, arszeme éditt, a
valésagban volt: a félig romokban he¥dalak maradvanyait, az ddés eé koptatta lIépasket, a
romhalmokat az érenyomulo tropusi névényzet kozepette.

Franco és Benito vezényletével a munkdsok hoza&l&ttaborveréshez, a professzor pedig
elvonszolta magéaval Andrejt, hogy megnézzék a varos

A fétér lankas teraszokban folytatdédott, amelyekemkilépiilet helyezkedett el. Néhany hazbdl
mar csak romosdhalom maradt. Masokbol csak a falak emelkedtekgaieké. De harom épilet
szinte teljes épségben fennmaradt, csupardianéték be az évszazados fak.

— Templomok — magyarazta Alvarez. — Nézze csakjemigyonyoii domborndi!

Az ajtd folott hazodd faragott szemoldokfa egy dgea mutatott. A domborinegy dus
tollkorondban ékeskéd mulatsagos kulsgj hosszu orrl istenséget abrazolt. Egyik labatiteHn
mint a gém, a masik labat viszont, amely kigyofgémlt, egy kéz tartotta. Ennek csak a csukléja
maradt épen, a tobbi része elpusztult.

— Valoszirileg aldozati kehely — magyarazta a professzor. y [ap tartotta a kezében, de
sajnos ad alak mar nincs meg.

A pérkany folott vicsorg6 fogu szoborkoponydk saazbkk. Ez a fenyegétdiszités egyéltalan
nem lepte meg Andrejt. Tudta, hogy a régi majakm&oponya nem a halal szimbéluma volt,
hanem ellenke#eg, a diadalmas életé.

Bekukucskalt az ajtonyilas tatongo, titokzatos tgEhe.

— Itt a lampa, odabent s6tét van — nyomta a keaglsdemlampat a professzor.

Andrej valosaggal hatréRkolt.

A boltives mennyezetetiidin ellepték a denevérek. A lampaféfiyfelriasztva izgatottan
nyuzsogtek, malacorra emléke#tetrukat ideoda forgattak.

— Menjen csak, ne féljen — 16kdoste Andrejt a pgst®r. — Teljesen artalmatlan joszagok, nappal
nem is lehebtket innen kikergetni.

Andrej félénken pillogott a mennyezetre, majd méntvak, tétovan, labaval kitapogatva a
koveket, ebreindult.

Egy kis szobaba jutott. Aztan egy masikba. Csupagredezett falak. Csak egy helyen fedezett
fel egy szinte teljesen elpusztult alabastrom dambwoet.

A denevérek egyre csak mocorogtak és sivitottadjiik ffelett, de karmukkal tovabbra isen
belekapaszkodtak a mennyezetbe.

A nagy teremben egydkemelvény f6lott, amely olyan volt, mint valami oltdeljes épségben
megmaradt egy csodas dombérm kdzepén a nap stilizalt abrazolata kinyujtotelvi, kerek fej
formdjaban. A pajzs mind két oldaldn kilénféle netle képei sorakoztak; nyilvan a gonosz
szellemek elriasztasara szolgaltak. A szélén hoss#ilacskak &in teleirva rejtélyes
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hieroglifakkal.

— Nem lehet jol latni, s6tét van — mondta AlvarezHolnap tébb lampat hozunk magunkkal,
akkor majd kdzelebBt megnézheti.

— Es hol a sirkamra? — tiirelmetlenkedett Andre;j.
— A szomszédos teremben.
Andrej mar az ajto felé sietett, de Alvarez visagattta :

— Oda nem lehet bemennildigyazatossaghol az egész padlét folddel szorabantEbbb meg
kell tisztitanunk.

Valéban, amikor bepillantott a csupasz falu szomggéerembe, egy nagy rakas foldet latott,
amelyet mar &tn berdtt a fii, 5t kisebb bokrok is dgaskodtak rajta. Okos intézkedwt ez, de
Andrej mégis sajnélta, hogy nem lathat hozza nomtiaal a sirkamra feltarasahoz.

Végigjartak az egész éplletet, és a masik ajtwoilaléptek ki a friss levége. Mar
alkonyodott.

— Es azok az épuletek? — Andrej egy romhalmaztféliatott, amely fehér kisértetként villant
elé a lombok kozul.

— Valoszirileg szintén templomok. Csak katttudtunk kiasni, ezt és a szomszédos épuletet.
Alaposan fel kellene itt tArni mindent, tanulméanyica varos egész terliletét, nemcsak a palotadkat és
templomokat. Az 6nok tuddsai mindig igy csinaljik.ez a helyes! Csak igy ismerhetjik meg a rég
eltint nép életének minden apré részletét, igy igazodkael a tarsadalmi és gazdasagi
kapcsolataikban. En is megprébalom tartani magatezta modszerhez, de nincs pénzem —
sbéhajtott fel a professzor, és megtorolgette v&keg homlokat. — Ha ilyen Gtemben és ennyi
pénzigyi tamogatassal folyik a felfedezettemlékek feltarasa, akkor ez évszazadokig is etiarth
Es még hany ismeretlen épiilet ejk a dzsungelben?

Hallgatott egy ideig, majd irigykedve hoziafe:

— Szerencseés fickok az amerikaiak. Sok a pénziknagyvonalian dolgoznak. Példaul a
Pennsylvaniai Egyetem muzeuma Tikalban folytatéssaat. Tiz évre tervezték a munkalatokat,
igy aztan allandé tabort emeltek, laboratériumris.hogy vizzel meg élelmiszerrel lassék el az
expediciot, kulon reptteret épitettek. De inkdbb csak a szenzéaciét hsgld&s tobbnyire a
palotakat és templomokat tarjdk fel. Aztan nemeiset meg bizni az idegenekben; lopnak, ami
kincset talalnak, ki csempészik az Allamokba! -ytaita a professzor elkeseredetten, és szokasa
szerint ismét széles ivben hadonaszni kezdett, dgyyhAndrej dvatosan hatrahGzodott, és
bosszankodva rancolta 6ssze a homlokat.

Mar elég j6l belejott a spanyol nyelvbe, de amikdrarez fizbe jott, hadarni kezdett, sok sz6
Orok titok maradt Andrej szamara.

— Példaul a hiresnevezetes Edward Thompstnndindenki azt hitte, hogy vérbeli tudés, és
sokat tett a maja kultara felderitéséért. Csak eh@m Itzai szent katbol tébb ezer igen ritka régi
targyat hozott a napvilagra. Es mindet elvitte nvatjaz Egyesiilt Allamokba. Ma is ott rejtegetik a
Harvard Egyetem Peabody muzeumaban. Tobbszor kéadjk vissza Mexikonak ezeket a
leleteket. Végul aztan ezerkilencszazhatvanban, ki@gndani is nevetségesitsszégyenletes!
Osszesen kilencvennégy targyat nagyletk atadtak mizeumainknak. A tobb e#érls persze
nem a legértékesebbeket, hanem mindenféle kacadopka példanyokbdl, igy engedje meg az
ember, hogy asatasokat végezzenek az orszagunkban!

Felhdborodasaban a professzor egy pillanatra gHtatt, de csak Iélegzetet vett, nem lehetett
megallitani:

— Es mit keresnek? A mormon szekta szentfazekeehértak az ,Uj Vilag Archeoldgiai

" Eric Thompson tudés névrokona.
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Alapjat’. Majd felvetiéket a pénz, mar j6 néhany éve keresnekkutatnakenfaté. Es minek? Azt
akarjak bebizonyitani, hogy &si majak Palesztinabdl jottek ide, Izrael elveszettedik torzse”.
Teljesen szédlllt Gtlet!

Legyintett, és tovabbra is haragosan hozzatette:
— Gyerunk vacsorazni. A tobbit majd holnap.

A csomagok mar glédaban alltak az agakbol emefteféalatt. Az 6szvérek a sovény tulso
oldalan legelésztek. A fligggyak készen alltak. A rendbe rakott tisztason rvigattogott a
hatalmas tabaiiz, €és a koréje telepedett munkasok figyelmeseBKebibgyan szorgoskodik a vén
Benito a vacsoraval.

— Mikor épllt ez a varos? — kérdezte Andrej, ésynglgezettel heveredett le Alvarez mellé:
végre kinyujthatta faradt labat.

— ValoGszitileg idsszamitasunk negyedik évszazadaban vagy talan lkamalibgyebre igen
nehéz ezt meg allapitani, hiszen a feltarasoknikképpen még csak az elején jarunk.

— Es sok lakosa volt?

— Ugy latszik, j6 néhany ezer — felelte a professée atvett Benitotdl egysgolgs, babbal teli
jOkora tanyeért. — Hiszen ne felejtse el, hogy @at és templomokat csak a varos kézéppontjaban
épitettek. Az emberek zéme kezdetleges kalyibakbkott, s ezekl még hirmondénak sem
maradt semmi, még az alapzatuk sem. Mindent elayetiré. Ugyhogy igen nehéz megallapitani
a régi majak varosainak a hatarait. Ez a varozparem lehetett nagy, talan csak a korzet ritudlis
koézpontjaul szolgalt.

Benito atnydjtotta a babbal teli edényt Andrejnakj megkdszonte, majd megtudakolta a
monterotol:

— Mit mondanak az dregek, Benito? Ki épitette mantP

Benito vallat vont, és ugyanazt valaszolta, amitaknidején a helybeliek mondtak Stephensnek,
az elhagyott varosok édeltarojanak.

— Quien sabe?

— Most itt minden Ures és kihalt — jegyezte megatédz. — De képzelje csak el ezt a varost
dicsiségének és viragzasanakopintjan. Gondolatban népesitse be hazait, képzetjdrereket a
varos tereire. Amikor bekukkantottunk a templom ikgermébe, denevéreket riasztottunk fel.
Masfélezer évvel elkéstiink. Akkor hajdanan egésaas latvany fogadott volna benntinket...

Félretolta az edényt, lehunyta szemét, és fejéatuag meseélni kezdett, mint valami oreg
varazslo.

— A bejarattal szemben a legtavolabbi terem falégglkis emelvényen az istenség faszobra all.
Kezében hosszu botot tart, rajfaetzalkékeszoéld tollicsoméja. A szobron dus 6lt6zék sagezen
cikornyds himzéssel. A fejfét szintén a szent quetzal tollai ékesitik. Baggadvillog
nefritkbves nyakéke.

Az istenség @kt kicsiny kooltar, rajta agyagedény, a jaguar fejéhez hasanldrad parazsat
tartanak benne. Efte egy pap térdel, imat mormol, Siként apro, fekete gdmbocskéket szor a
parazsra. A fustébol siirii fist szall az ég felé, a termet éles, de kellegpmtas illat tolti meg...

A munkasok abbahagytak az evést, éfwilien lesték a professzor szavait.

— A szomszédos teremben pedig — folytatta Alvaregy 6reg és hajlott hatu pap valamiféle
gyogyir készitésével foglalatoskodik. Kilonfélaitts fuveket keverget egy hosszukéadztalon.
A varos legtuddsabb orvossagos embere. ,Gyogysabea” kotélre izve szaritott leveleket és
agakatoriz, a polcokon sorakozé edényekben pedig bab, &akanilia, paprika, méz, tokmag
rejtozik. Mas gyogyszerek készitéséhez villamsujtottafdegacsai, iguana tragydja, szaritott

18 K tudja?
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dardzsfészek, a vords papagaj porkdlt tollai varakk, ezek, agy mondjak, igen j6 szerek a
vérhanyas ellen...

Fekete arny suhant at a fejuk folott, s Andrej ésszzent. De rajta kivil senki nem figyelt fel
erre. Mindenki Iélegzetvisszafojtva hallgatta Az Rég ldint idokrél meseélt, olyan megdié
erével, mintha valahé& maga jarkalt volna ezeken az utcdkon és tereken.

Amikor elhallgatott, senki sem merte megtérni andst. Andrej oldalt forditotta fejét, és
belebamult a tabor tiizet athatolhatatlan fallalikilels sotétségbe. Ugy rémlett, a varos még most
is él, csak békés alomra szenderilt. De ha felkeh@® ismét megelevenednek a terek, s a hazak
megtelnek emberi hangok zajaval.

Ismét egy sotét arny lebbent atia t6lott.

— Megérkeztek! — dormdgte haragosan a vén mondsraz arny utan nézett. — Ma nem alhatom.
— Miért? Mi ez? — kérdezte Andrej.

— Denevérek.

— Es miért nem alhabliik?

— Riogatni fogjak az 6szvéreket, kiszivjak a vétukt kell 6ket kergetni.

Karomkodva feltapaszkodott, és beballagott a ségéts, az 6szvérek sévénye felé. Ismét csend
lett.

— Es mindennek egyszerre, egy napon lett végeéfide! — jegyezte meg téprengve Andrej a
tabortiz tAncol6 langjaiba meredve.

— Barcsak valaszolni tudnék a kérdésére — nevé&taiyszeredetten Alvarez, és a bajszat
simogatta. — A legutolsé keltezésztélé, amit itt talaltunk, kilencszazharombolrerzik. Ezek
szerint itt, éppen ugy, mint &si majak egész orszagaban, a tizedik évszazadib@amiviitokzatos
és érthetetlen dolog tortént. A varost elhagytllakadi, az élet véget ért. S mindez vératlanul,
minden lathatd ok nélkil, bar azért egy €s maskési holnap mutathatok. Ismeri a feltevésemet.
De 6szintén bevallom, az én hipotézisem éppannyirasnimebizonyitva, mint az 6éné. Hogy
eldontsik, kinek van igaza, és végre megoldjulaeejtélyt, voltaképpen ezért jéttink ide, ugye?

A SIRKAMRA

Mas dolog kdnyvekben olvasgatni az elhagyott vdtdetrasait, a tavoli Szibéridban nézegetni
az6si templomok képeit, és megint mas dolog ott lesrtien a varosban, és sajatiteg tapogatni
a rejtélyes, mohlepte falakat, és a talmnnellett olyan erdei tisztason uldogélni, ameljakia
zajosan nylzggvarosi tér volt.

Hiszen itt valoban varos allt — toprengett Andrefliggéagyban, s bebamult a lombok kozé,
amelyek eltakartak az éjszakai csillagos égboltot.

Most (), szokatlan éwel csendiltek fel emlékezetében John Stephensikpsétzavai,
amelyeket hajdanaban felirt maganak titkos kistiize:

»A varos lakatlan volt. Azsi romok kozo6tt az €iht népnek semmiféle nyoma nem maradt fenn,
eltint az apardl fidra, a nemzedékmemzedeékre szall6 minden hagyomany. A vardstiaik
hevert, mint az 6cean kéf kozepén elsullyedt hajé. Arbocai 6sszetdrtekeeenelmosodott, a
legénység elpusztult. Es senki sem tudja megmontiannan jétt, kié volt, mennyi ideig utazott,
és mi okozta a katasztrofat... Csupa rejtély, satéhégoldhatatlan rejtély. Es minden Gjabb feltart
részlettel csak bonyolultabbé valik...”

Es most itt van éktte ez az izgalmas titok. A vad névényzet kozotgirdési romok valdban
sejtelmesen fehérlenek, mint egy titokzatos hag@dnaradvanyai...
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Vajon mi késztette a régi majakat ezer évvel @gzehogy itt hagyjak ezt a gyonydwarost,
amelyet faradsagos munkaval emeltek a dzsungeiskktizepén? Miért néptelenedtek el a terek,
miért hunytak ki a hdzak fényei?

Talan Alvarez professzor feltételezése a legvahiibhi, aki ugy véli, hogy tébmeges népi
felkelések pusztitottdk el a varosokat. Szamoslehkatett ezeknek: a kimerdlt foldek éveken at
kevés termést adtak, egyre terhesebbé valt az @abljabb, senkinek sem sziikséges, pompas
templomok és naptaroszlopok épitése. Mind ehhezdjalhattak — ezt Alvarez professzor sem
tagadja — a betegségek is. A végen a nép felkeettkexdt hagyta a naplop6 papok seregét a halalra
itélt varosokban, U] lakGhelyet keresett, hogyléjet kezdjen.

Ez lehetséges — toprengett Andrej —, de igy is &dam sotét pont marad. Ha felkelések tortek
ki, akkor mindenképpen meg kellett volna maradraakutcai harcok nyomainak. llyenek pedig
nincsenek.

Furcsa, békés és vértelen lazadas lehetett. Csakdnogirosokban maradd papok bizonyéara
megprébaltak volna hirt adni ezékra félelmetes esemeényékr hiszen nem valdszin hogy
nyomban mindet felkoncoltak, és nem is halhatottdenki azonnal €hen.

Itt valami nem egyezik. Alvarez hidba prébalja hgmsében kisebbiteni a jarvanyok szerepét.
Pedig éppen itt rgjzik a titok! Sokkal valdsziibbnek latszik, hogy a lathatatlan és mindeniitt
jelenvald ellenség tomeges halallal fenyegetettetéd nem védett sem a varfal, sem a szent
templom. Es az is természetes, hogy egyetlen magditalkozott: a megdilhdott istenek haragja,
a titokzatos csapas 6&l minél messzebbre futni a betegséget khghrosokbdl. Ez az
elévigyazatossag persze barbar és egiiidg az orvostudomanyok akkori szintjén kétségtelen
latszott a leglogikusabbnak, és ez igérte a legraggikert, hiszen a ,nagy kivonulas” utan a maja
birodalom még hatszaz évig létezett — egészen anysfmk megjelenéséig, akik
szornyiségesebbnek és pusztitobbnak bizonyultak, mintibgmarvany.

De miféle betegség kerithette hatalméba az orszégdtajthatta ki a varosokbdl a régi majakat?
A kézirat, amelyet Alvarez baratjaéékott az egyhazi levéltarbol, nagyon homalyosaonzcél
jarvanyokra. Talan sargaldz, amely szdiriynok kozott végez az emberekkel? E veszedelmes
betegség titkat minddssze hatvan évvel @realikertlt megoldani, és csak most vagyunk mar
tisztaban terjedésének bonyolult madjaval.

Az itteni tropusi er@lkben ez egyaltalan nem Ujdonsag. Feli@hdtogy joval az ember
megjelenése étt mar megvoltak itt a sargalaz természetes bluyéheAkkor néhany madarfajta és
a majmok kaptak meg, s a palmak, a magas fak kjaoma &b szunyogok terjesztették virusait.

Vajon nem egyikiuk zimmaog oly keservesen s makaunsst Andrej feje korul?

Az erdbkben annak idején féibhtek az emberek, és bekapcsolodtak ebbe az arménydsa.
Szamukra a betegség halalos volt, és egyszerittenmiéptekkel terjedt. Minélisiibbek lettek az
emberi telepiilések, annéal jobban terjedhetett\sjgr. Es elérkezett a kritikus pillanat, amikor a
szOrnyi koér hatalmaba keritette a régi majak egész orszaya lakosokat érte a népes
varosokbdl. Ezutan a jarvany persze mégszaz alattomos betegség ismét visszabujt terressze
fészkeibe.

Jol felépitett hipotézis. Csupan egy a hianyossidgdell bizonyitani, hogy mindez valoban igy
tortént...

A legnagyobb nehézség az, hogy a régi majaknakmsééte temedje vagy temetkezeési helye
nem maradt fenn. Andrej régesrégen konyv nélkihfé majdk temetkezési szokasait, amelyeket
Diego de Landa puspok jegyzett fel:

.Ezek az emberek folottébb félték a halélt, s ey meitatkozott minden szertartasukban, melyet
isteneiknek mutattak be...

Az elhunytakat halotti lepelbe takartak, szjuésilt kukoricaval betémték, ez szolgal nekik
majd eledelként, s vele egyutt néhany kavicsot &bakil, melyeket pénz gyanant hasznalnak, hogy
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a masvilagon ne szenvedjenek sziikséget semmiben.

Hazukban temették el a halottakat vagy hazuk mpgdttsirba beletették néhany balvanyukat is,
és ha a halott pap volt, akkor néhany konyvet, @&sdrazslo volt, akkor néhany varazskovet és
varazslo szerszamot... A temetés utan szokas szelivagytdk a héazat, s az ott maradt
lakatlanul...

Ami pedig az urakat és jeldist személyiségeket illeti, azoknak testét elégettekamvakat
pedig nagy edényekbe zartak, és templomokat enféli&kik ... "

Prébaljuk meg most, sok évszazaddalbkésa srii tropusi erdben megtalalni ezeket a sirokat,
amelyeket nem jeldl sem emlékoszlop, sem egiisg@halom. A hazak is rég @étitek, még a
fundamentumuk sem maradt meg.

Oriasi szerencsém van — gondolta Andrej. — Most meéin kell sokaig varnom. Az évszazados
titkok megoldasa itt hever a kozvetlen kozelbemprjdan az orrom étt! Minél hamarabb neki
kellene latni a sirkamrak feltarasanak!

Es ha csak egy hamvvedret talalunk benne?

llyen gondolatok kdzben aludt el Andrej, szinteebelihanva az évszazadok homalyaba. Benito
tirelmetlen kialtozasara ébredt.

— Arribal

Az Oreg dlmosan zsortidott. Egész éjszaka a deneveéreket hajkurasztapnakaokégis sikertlt
megmarniuk két 6szvért. Andrej egészen elrémilikammeglatta az allatok nyakdn a szdérnyen
verzs sebeket. Nesze neked mulatsagos malacorr és keidjészag! Ezek bizony vampirok!

Reggeli utan Franco kivezényelte a munkasokat dhéiilyas eltakaritasara. Andrej nekilatott
kicsomagolni felszereléseit, s hozzakésziilt a sirkdeltarasahoz.

Alvarezzel mar régesrégen gondosan kidolgoztakvattes nemegyszer alaposan megvitattak.

A sirkamra nyilasa folé sterilianyag satrat allitanak fel, hogy megvédjék a kébtidl. Ahogy
a kolapot felnyitjdk, s az archeoldgusok leereszkedadbejaratot rogton elzarjak kilénleges steril
lemezzel, amely megakadalyozza, hogy a l8keg lathatatlanul szallongd mai mikrobak
hatoljanak be a kamraba. Persze egyoketyilvan mégiscsak bejut a sirkamraba, mikézben
felemelik a zarodlapot, és felallitjak aiilanyag sator tét. De ez nem olyan veszélyes. A behatold
mikrobak dgyis megtelepszenek a sirkamra faldn,nés lesz idejuk elkeveredni agsi
mikroorganizmusokkal. Csak egy a fontos: gyorsdhdatgozni.

Egy gondosan lezart csomagban steril ruhdk varakoxhdrejra és a professzorra: képenyek,
steril maszkok, fehér sapkak, gumikesktys kulonleges cijyéd papucsok. Talan semmit sem
felejtettek el.

Andrej mindent ellebrzott, kikészitett. Egett a vagytol, hogy minéilsd a templomban legyen.

— Csak ne siessen, kedves baratom! — allitotta enggofesszor. — Majd szélnak nekink.
Rengeteg ott a fold, a terem elédilszés csak egy ajtaja van. Mi csak |ab alatt leknéwaldig is,
nehogy elunjuk magunkat, folytassuk a sétat a wénbsn.

El6szor egy hatalmas, hosszuk@h&lomhoz vezette Andrejt, amely a folyondarok kbadtiri
fiaben hevert.

— Nézze csak, tavaly tisztogattak meg, és majestt elfedte a névényzet.

Egy sztélé volt. Kozelebb érve Andrej mér felisraezgy dus 6ltozék gorbe orru férfi kivesett
abrazolatat: a kezében szeszélyes mintaju botobtitadsmeretlen régi mester faragt@blke
lenyligdzben plasztikusan és pontosan.

— Pap? — kérdezte Andrej.
— Nem, inkdbthalach uinic,afféle kormanyzo.
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— Es mit jelentenek ezek a hieroglifak?

— Szokas szerint a keltezéstoddamitasunk szerint a kilencszazharmadik esétemdinden
hasz évet —katunt —feltétlentl egy Uj sztélé feldllitasaval kellett gnéinnepelni. Ezeket a
kéoszlopokat tavoli sziklakbol vagtak ki, és azutareebn at vastag fagotgon vontattak ide.

Hogyan allitottak fel egyméasra? Hiszen egy ilyenlas tobb tonna sulyd, és a majaknak igen
kezdetleges eszkozeik voltak?

Alvarez, mintha szemtanu lett volna, habozéas néléldszolt:

Az oszlopokat lefis talajon ragorgették egy gerendahidra. Adlejtasik oldala meredeken
végadott. Az oszlop vége kilogott a meredek folé, mégbillent, és az oszlop lecsuszott a
kovekkel kibélelt, kulon e célra készitett godorleztan koételek és kezdetleges csigasorok
segitségével fuddeges helyzetbe allitottak. igy épiiltek a temploniska palotak és minden
épulet...

Pokolian nehéz munka!
lgen, éppen ezért a regi majak sziletédlihalalukig allandéan csak épitkeztek.

Reggel az eftben oly Unnepélyes csend volt, akar egy muzeumhafitiben mindenfelési
emlékek hevertek: hatalmaél&pok, bizarr kilseéj jaguarszobrok. Sok volt kiglik, de hat mégsem
volt ez mizeum, ahova szandékosafjtiy 6ssze a régmult emlékeit. Nem, itt valamik@dban
larmas varos allt, s pezsgett az élet!

Andrej eddig csak fényképeken latott hasonlé l&ktteAm, ami a képeken egyhangu, sziirke
hattérnek tetszett, itt mélységet kapott, kiféjaemyalatokat, anyag sZetestet 6lt6tt. A valosagban
ezek azési kdvek kulonféle arnyalatt, csodalatosan meldgekben pompaztak — a zdtta
vordsesbarnaig. Alisii lombokon atszirerlnapsugar foltjai meg elevenebbé tetikkt.

Andrej megsimogatta a kodveket. Fellletiiket évszdlkzad®i csiszoltdk simara, mégsem
veszitettek el kezdeti formajuk élességét. Pompéagtett l1atni az ismeret lefsi mester keze
munkd@jat, a &be vésett cifrazatokat. Néhany kovet teljesen htdiba diszités: isteneket abrazolo
domborniivek, groteszk alarcok, mulatsagosan légkiegurak, rejtélyes felirasok, amelyek szintén
diszitésnek hatottak.

— Ezek mit jelentenek? — érdélbtt Andre;j.

— Mind datum. Héala az 6ndk Jurij Knorozovjanak skcskan megértjik a régi majak iraséat. De
mind ez ideig csupan az egyharmadat fejtettik negsmert feliratoknak. Ezek asztrondémiai
szamitdsok, kulonféle dépontokra vonatkozo joslatok, de szinte semmifédgéstnincs koztik arra,
hogyan élt a nép.

— Mégis furcsa nép lehetett ez — morfondirozottr&nd

— A régi majak mindenek&it az Idbt tisztelték, neki hodoltak, sztéléket emeltek @k
megjeldlésére, meg Oriasi piramisokat. A Itkltartdztathatatlan mualasat jélmaptar lett a
vallasuk, a filozofigjuk. Ugy hitték, hogy az egysnatan véltakozé napok, honapok, évek az
istenek kegyelmét vagy haragjat tukrozik. Mindetdlaftigg, milyen mennyebrség — josagos
avagy gonosz — veszi vallaira a soron koveikgtok terhét”.

A piramisok tetején emelt templomokbdl a papok digyesen tanulmanyoztak a csillagokat.
Csillagtérképeket, részletes tablazatokat allikaftssze.

A régi majak naptara pontosabb volt a miénknélndgyon bonyolult: Néhany 6nalléan forgo
.keréeksl” allt. Mindegyik egy-egy ciklust jel6lt. ATzolkin, a rituélis szent év kétszazhatvan
napbal allt, a polgari év, Haab pedig haromszazhatvanot napbdl. S adcketilanddéan egyeztetni
kellett. Ezzel foglalkozott a népes papi rend. Majokat az egyszémeép vallasos ahitattal bamulta.

Minden a papok parancsai szerint torté6k, maganak az ltthek a nevében beszéltek:
megallapitottak a vetés idejét, a termés betalsantk kezdetét, az Uj emlékoszlopok és épuletek
felszentelését, a hdénapok kezdetét, amelyet aldibzés imadsagok koszontbttek, gondosan
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kidolgozott szertartas szerint.

Kllbnos, dnkéntes rabsaga a szamoknak és datunlokmaémber 6nkéntelendl is hinni kezd
abban, hogy ez magyaradzza meg az elnéptelenedesiokdtitkat. Néhany kutatdé azt bizonygatja,
hogy a régi majak minden ésszek nélkul hagytak el régi varosaikat, és épitetijgkat. Csupan a
naptér rejtélyes parancsainak engedelmeskedteklyekee a papok kozoltek velik. Egészen
egyszeifien elérkezett az ideje, hogy ott hagyjak lakohedyjiks Gjrakezdjék az életiikélk pedig
vonakodas nélkil engedelmeskedtek! Valdéban ekkataruk volt a papoknak?

— Nincs abban semmi csodalnivalo, hogy a régi mejakyire tisztelték az & — jelentette ki
Alvarez, amikor Andrej beszamolt neki toprengé&deir Hiszen a természetidtol fliggtek. Egész
civilizaciojuk az évszakok valtozasatol, adtésés a naptol fuggott. Es igen pontosan meg kellett
valasztaniuk a vetésdgontjat, kilénben a nép éhen pusztult.

Az 6svadonban furcsa és szokatlan hang szakitotta &lpeofesszort. A tavolbdl kdzelked
berregés hallatszott.

Az égre néztek. A hang fefitjott, de a érii lombon nem lehetett atlatni.
A zugas hol drs6dott, hol halkult, végil teljesen el halt az ecdendben.
— Repub! — kialtotta Andrej.

— Igen. Vajon miért koroz itt folottink? — jegyezteg mogorvan Alvarez.
— Talan minket keres?

— Minek? Ki kivancsi mirdnk? Meg aztan nemiisttink el nyomtalanul.
— Talan valami hirt hoztak — jegyezte meg tétovadraj.

— Ugyan kicsoda? — vont vallat Alvarez, és elgokdnVa cibalta meg a bajszat, majd kis
tinédés utan igy folytatta: — Egyszéval nem lehet clkoadai, hogy istenitették a naptart, s rajta
keresztll a természet szeszélyesiterA korulményeiklsl fakadt ez. Kédbb fokozatosan
megmerevedett, ,isteni toérvény” lett B, amelynek vonakodas nélkil engedelmeskednitkelle
Ambar mégiscsak kétséges, hogy a majak vallasi goegolasokbdl hagytak volna ott varosaikat.
En ezt nem hiszem, és mindjart mutatok is magaasgmit ...

Fujtatva és valamit dormdgve az orra alatt, a rok@ké vezette Andrejt, akit ismét éililt,
hogy a professzor olyan magabiztosan vag at a szdird bozéton, mintha gyerekkora o6ta itith
volna fel ebben aési varosban, és ismerné minden zegét-zugat.

— Tessék — mondta Alvarez. Kifajta magat, és ldtérdbiborvoros arcat, — Tessek,
gyonyorkodjon! — és ujjaval egy vastagldpra bokott, amelyet dombotimboritott. Egy dus
Oltozeki, tekintélyes papot abrazolt, aki valamilyen tabacselnokolt. — Latja? Négy figuranak
nincs feje. Itt meg hasadt. Itt is. Tessék!

— Latom. Es aztan?

— Ez a pompésan faragotblap valaha egy magas rangu pap trénja lehetettalakiv
megrongalta, a fejeket letérdelte.

— De ez természetes rongalddas is lehet, csupiéié aminkaja.

— Nem! — ingatta a fejét erélyesen Alvarez. — Ezbem kéz nfive. Nézze meg figyelmesen, jol
latszanak az Utések...

— Mondjuk...

— Tehat az emberek egyaltalan nem békés Gton hadytdzeket a régi varosokat! — Alvarez
szinte kiabalt. — Romboltak, érti, romboltak kdzbktajd mutatok maganak meég valamit... Sokkal
érdekesebb dolgot.

— lIgen, ez az 6n hipotézisét igazolja — hagyta saggedten Andrej, s kbzben lazasan
szaguldoztak a gondolatai. Lehet, hogy hidba gfitt €s a jarvanyoknak ehhez semmi kdze? ...
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Am ismét fellelkesiilt, amikor meghallotta a profamsszavait.

— Bércsak igy volna! En is igy vélekedtem, és njgongva adtam hirt a figyelemre mélté
leletrsl. Am szrszalhasogatd kollégaim nyomban dédttek, mert ginyosan megkérdezték: ,Es
mivel bizonyitja, hogy ezek a rongalasok akkoréwdrek, amikor a varos lakoi el menekiltek?
Mivel bizonyitja, hogy ezek nem kilsb keletkeztek? Es nem egy kobor vadasz vagy rédaxégod
mive?”

— Esszei ellenvetés — jegyezte meg talan tllsagosan ismdem/e Andre;.

— Persze hogy éss#er valaszolta haragosan Alvarez, és Andrejra tekimsmét fenyegéen
kezdett szuszogni. — Példaul Yaxchildnban néhamvelészebtt a favdgok egy régi oltar alatt
aranyat kerestek. Az ostobak nem tudtédk, hogy adknak egyaltalan nem volt aranyuk,
legértékesebb diszként neftittkésziilt gyongyoket és lemezeket viseltek. A rkbék Utban volt
az egyik szobor, és habozas nélkil szétromboltalszébor feje elég messze elgurult. Ha az
archeolégusok nem tudnak &@ra szomoru histériardl, joggal vélhették volnagh@ rombolas egy
hajdani felkelés vagy ellenséges tamadas kovetkegene

— Nem lehetséges, hogy ezt a tablat is csak nerorégaltak meg? A domboiiaet j6l latni, a
penész meg nem fedte be.

— Nem, ezt én tisztogattam meg két évvel @rel legyintett Alvarez. — De batran éllithatom,
hogy én alttem senki sem nyult hozza, legalabbis a spanyoépivetele oOta.

,Es mivel bizonyitja ezt?” — volt a nyelvén a gusykérdés Andrejnak, de idejében elharapta a
Sz0t.

— Eppen ez a legnagyobb bokkea sohajtott fel mélyen Alvarez, és tenyerével giaita a
szeétvert kovet. — A dombotiet régen rongaltak meg. De mikor? Haromszaz vagyhéromszaz
évvel ezebtt? Sajnos a kévet nem lehet radioaktiv vizsgdlkivallatni.

— Hat igen, ezek elég sulyos problémak — mondtétegyz hangon és kisseé @étiodve Andrej.

— De még milyen sulyosak! Szerencsés fickok az ptghigusok: szamukra & fkérdések
vilagosak, csak a részletek tisztazasaval foglalikz Itt meg minden Ujabb felfedezés utan
ellensrizniink kell az eddigi nézeteket és vitathatatléntets® elméleteket. Ugy vélték, hogy
északon, a Yucatan-félszigeten a varosokat az gyofta déli varosok volt lakoi épitették.
Ugymond, az Ujbirodalom épiilt fel. A Mérida kozedéb fekw Dzibil chaltunban végzett
feltarasok szerint a telepilés majd nem kétezeelémbszamitasunk étt épilt! Nesze neked
Ujbirodalom... Ha meg nem felel meg a valdsagnakyta#gsl a Yucatanra koltoztek, akkor hova
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lettek az elhagyott varosok lakai?

—Ez itt a kérdés, az 6rdog vigye ell En is épper eagyok kivancsi, mint 6én. Es a titok nem
oszlik, $t egyre jobban bonyolddik. A feltarasok nemhogy fapgnék a régieket, hanem egyre
Ujabb rejtélyeket sziilnek. Ugy vélték, a régi majhikamisai csupan a templomok talapzataul
szolgaltak, és csillagvizsgaloként hasznaltak azdkaitessék, Alberto Rus felfedez egy ,kiralysirt”
Palenquében a Feliratok Temploma alatti piramisbargz addigi elméletek halomrélrtek. Azota
aztan mas piramisokban is talaltak sirkamrakat&éla Yucatan félszigeti Ecmulban egy negyven
sirbol allo temetre bukkantak. Ez a nyolcadik szazadbdl szarmaEetegyetlen csontvaznak sincs
laba. Ugy latszik, hogy mindet az isteneknek alélloAel. Mindaddig tgy vélték, hogy a véres
emberaldozatok szokasa csak jovalckdsalakult ki, a toltékok jottével. Ismét mindentkellett
értékelni!

A professzor mindezt olyan csiiggedten mondta, Aogirej 6nkéntelentil is felnevetett.

— Maga még nevet ezen? Szeretném hallani, hogyaet,reenikor majd az 6n hipotézise omlik
0ssze. Az enyém, ugy latszik, mar kezd recsegrogop..

— Miért? Talan még sikerll pontosan megallapitamakor rongaltdk meg ezeket a
domborniiveket.

— Tegyuk fel. De hogy ki rongélta méget, azt hogyan lehet ezer év tavolabdl megallaiita
felkelt nép vagy tamadd idegenek? — Fels6hajtethasszu szlinet utan faradt hangon hdziéf —
Hallott méar a legutobbi feltarasokrél az Aldozatit&dnal? Ott mint egy kétezer évvel diel
telepedtek le, és édzamitasunk kilencedik szazadaig laktak. Akkor kegl a varost, pontosan
agy, mint a tobbit. Minden ét6 lelet azt bizonyitotta, hogy a helyi kultira egymaan kovetkez
rétegei telepiltek egymasra. Am a tizedik szazakit@dve a kép gyokeresen megvaltozott. Az
el6zé kultarat minden izében mésyilvan idegen kultdra valtja fel. Ezek utan a \&asdsorvad ...
Tehat idegen tdmadas? De kie? Jartak itt a toltédeknem sokaig maradtak az @égekben,
hanem tovabbvonultak észak felé?!

— Professzor ur, hivnak bennlnket! — szakitottheféhndrej, aki mar j0 ideje pillantgatott a
domb felé, ahol a munkasok a foldet hordtak etkasira tetejéil. — Franco integet.

— lgen? Akkor mar megtisztitottak a terepet. No jingk €s nyissuk ki a maga sirjat. Persze ez
csak olcso kis szojaték, de adja isten, hogy newal hipotézise sirjava!

— Magammal kell vinnem a felszerelésemet...

— Majd segitek.

Amikor a vallara kanyaritott két nehéz oldaltaskabrofesszor dohogott:
— Mennyi mindent 6sszeszedett!

A teremldl, ahol a sirkamra volt, mar minden féldet kihokdt® padlot hatalmas ponyva
takarta, ezt még azdeklatd Alvarez helyeztette el tavaly, ndittlbeszo6rtak volna folddel a kamrat.
A ponyva itt-ott atnedvesedett, és zdldes pengde k.

No ez semmiség, a sirkamranak nem esett baja! dofjdrélaval a professzorra Andrej.
A termet harom pattogo és fugidaklya vilagitotta meg.

— Ezt nézze meg — fogta kézen Andrejt a profesg=og szemkdzti falhoz hivta. — Ezt akartam
maganak meg mutatni.

Sok-sok arc nézett le mereven Andrejra. Az egélst és a mennyezet egy részét freské fedte.
Valamiféle diszes ceremoniat abrazolt.

Kdzépen egy Iépés piramis tetején a vezér allt biszke pdzban. ¥@ljaguartdr csiingott ala.
Fejét tollas fejdisz €kesitette, mellét gyongyokdédgakovek boritottak. Korotte szép, magas
fejékekben az ékeloségek sorakoztak tinnepélyes arccal. Lejjebb kdpjajtamaszkod6 harcosok
alltak.
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A lépcgk aljan foglyok hevertek a gytesek ditt. Arcukat eltorzitotta a fajdalom és a kin.
Egyikiket, akinek feje hatrahanyatlott, és karjétlenll csliing6tt le, mar a vérszomjas istenek elé
hurcoltdk aldozatul. A tobbi fogoly alazatosan &arhogy ugyanerre a sorsra jusson. Csupan
egyikik emelte magasba a karjat, kegyelemért ebdeke

A képrdl csak Ugy sugarzott a csodalatos, energikus éokéifejez erd. Mindegyik figuranak
a legaprobb részletekig meg volt festve szeszétyiesazatu ruhaja. Es az élénk szinek — voros,
z6ld, kék — szinte semmit sem fakultak az évszdzathit!

— Szép? — kérdezte Alvarez olyan biszkén, miGtimaga festette volna.

— Csodélatos! — felelte halkan Andrej, s képtelel levenni a tekintetét a ké&jr Egy pillanatra
teljesen megfeledkezett a rég 6hajtott sirkamrarol.

— Es ezt latja? Nézze meg kozeléhbe szélalt meg hirtelen egészen megvaltozott, komo
hangon a professzor, s ramutatott néhany figurara.

Andrej kbzelebb hajolt, de semmi kiulondset nem Zettefel. Kérden nézett Alvarezre, aki
felragadott egy faklyat, és odatartotta a freskdhoz

— lgazan nem latja, hogy sok alaknak kikapartakzem®&t? Nem egyiknek-masiknak, hanem
egeész csoportoknak.

— Most méar latom.

— Elsz6r ugy gondoltam, dragakovek jelezték a szemehkegy igy élénkebb legyen az
abrazolas, s azok ddel kiestek. Probaltam megkeresni a dragakovekefbldben, amely
evszazadok ota folhalmozodott a padlon. De semendéhgak nem volt itt. Valaki szandékosan
rongalta meg a freskoét. Kikaparta a szemeket. Vdlaskatosan meg akarta gyaldzni a templom
falan ezeket a szent abrazolasokat. De kicsoda?dsggg favago, vagy egy babonas kébor vadasz
nemigen csindl ilyet. Tehat ez még a hajdani félkehgy betolakoddk fve...

Nem lehetséges, hogy mégis termeészetes rongalGtlagokistol?

Nem — lengette meg a faklyat Alvarez ugy, hogy Aulk félre kellett ugrania. — Itt vannak az
emberi kéz nyomai, a karcolasok. Es ez a hasadéek?

A faklyat asszisztense kezébe nyomta, és egyettentinfattal félrerantotta a ponyvat. A sarokba
dobta.

— Latja ezeket a hasadékokat @lap sarkainal? Nyilvan megpréobaltdk felnyitni, hogy
meggyalazzak a sirt.

Andrej a 6lapra meredt. Szinte ragyogoéra csiszolt felllet@rig és mély repedés kigyozott. A
kélap egyik sarka le volt torve!

Nehéz leirni, mi jatszodott le a fiatal tudds |dd&a.
Hallgatott, nem talélt szavakat, de egészen maslpkiint Alvarez.
Minden alma és reménye egy pillanat alatt 6sszebmlo

— Nos, mire var? — kérdezte Alvarez kissé gondterhe Nyugtalanitotta Andrej komor
hallgatasa. — Verjik fel azt a steril satrat...

— Minek? — kérdezte tompan Andrej, és nem emeliz figjét.

— Hogyhogy minek? Feltarjuk a sirkamrat.

— Anélkdl is feltarhatjuk ... Mint maskor. Szamomrahewsznavehetetlen.
— Hogyhogy hasznavehetetlen? — horkant fel a psafes— Miért?

— Nincs hermetikusan elzarva.

Andrej egy pillanatig azt hitte, Alvarez ott nyonmbenegdli. Kirantja a faklyat a megkdvilten
figyel6 Franco kezétl, és fejbe csapja vele...
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— De hat a sirkamrat senki sem nyitotta fel! Lg&hatogy a Klapot nem birték feltérni vagy
felemelni? — kiabalt Alvarez, és hatalmas okléxadnaszott.

Az ajtonyildsban kivancsian tolongtak a munkaskiked idecgditett a kidltozas.

A kélap meghasadt. A sarka letdrt — valaszolta Andésj, igyekezett nem nézni sem a
munkasokra, sem Alvarezre.

Mi az a paranyi repedés!

— Ha ragaszkodik hozza, vehetek mintédkat, de azdme¥myeket, barmi legyen is, nem
publikalom, és nem is hivatkozom rajuk. Teljesedibhavalo. A kisérlet nem makulatlan.

— Akkor takarodjon innen a kémcsoveivel, és ne akadza a munkankat! — orditotta Alvarez. —
Tanuk ebtt jelentette ki, hogy nem hajlandé elvégezni #Rkéteket, kész!

A munkasok segitségével Andrej nagy sietve kihtiacal felszerelést a terefith mindent
visszaszallitott a taborba, ahol aztan tokéletesriségben, fejét keze kdzé fogva letelepedett egy
bokor alé.

Sulyos szuszogas hallatszott, zizegett, & nehézkesen lezokkent melléje Alvarez.

— No rendben van, pajtas, ne neheztelj ram, mitanviakislany — kezdte imbanéan a
professzor. — Ertelek én téged, de azért nekeegskall bocsatanod nekem.

Béanatosan szuszogott, s6hajtozott és hozzatette:

— Sajnalom. Pedig ug§riztem neked ezt a sirkamréat... De rendes ficko végpzi tudos. igy
kell ezt csinélni, megvesztegethetetlenil igényledadl lenni. Igazad volt. — Kezét Andrej véllara
tette, de rogton elkapta: — Az drdogbe, csupaettinlkezem, és téged is 6sszemaszatoltalak. Azon
az atkozott résen at befolyt a viz, a sirkamrédbardent tonkretett. De akadt azért valami érdekes
dolog. Megnézzik?

Andrej szoétlanul felkelt, és mint valami éregembgirnyedten, faradtan botorkalt a professzor
utan.

Amikor beléptek a templomba, Andrej megpillantostgpadlé kdzepén tatongd mély godrot.
Mellette halomnyi nedves féld puposodott.

A gbdorben egy csontvaz fekidt. A halottat annaéid (6 helyzetben, kuporgé testtartasban
temették el. Kortlolte a csupa sar Franco szorgisiko

— Talaltam még egy kagylot, professzor ar! — kiddtddle szokatlan vidam hangon Franco.
— Ugyanolyat?
— Igen. Ez isSpondilus.

Az asszisztens Ovatosan atnyujtott a professzoeggkhalvanyan csillogé kis kagylot. Andrej
agy gondolta, ékszerként szolgélhatott, nyilvarakaby meg is munkéltdk. De a kagyl6 teljesen
k6zonséges kagyld volt.

— Mi ebben az érdekes? — kérdezte a professzortdl.

— Hogyhogy mi? Hiszen ez tengeri kagyld! A sirbaere kivil még a tengeri siin néhany
tiskéjét is meg talaltuk. Ez arrél tanuskodik, hagpkban a régi iikben eléggé fejlettek voltak a
kereskedelmi kapcsolatok. Ugy latszik, elég nehét vdeszallitani ezeket a targyakat a
tengerpartrél, ha igy, megmunkalatlan allapotbartiskes diszitésnek szamitottak.

— De a &, hogy ezt megtaléltuk — Alvarez a kdzelben kiegtiponyvahoz vezette Andrejt. —
Gyonyorkodjon!

A ponyvan kagylokkal kirakottdnaszk hevert.
— Temetési maszk...
Andrejnak nem nagyon tetszett. Az a maszk, amelyreek gipszmasolata Alvarez

Delfin konyvek



Gleb GOLUBJOV 35 A kigydisten nem valaszol

dolgozdGszobajaban fliggott, persze sokkal kiféyezvolt, bar semmi sem diszitette. Vagy csak neki
van ma ilyen hangulata, hogy semmi sem tetszik?

Alvarez nyilvdn mindezt megsejtette, mert mentépet megjegyezte:

— Kevés érdekes dolgot talaltunk. De néhanyjeliglve, a temetkezést eléggé archaikus modon
végezték el, ugye, Franco? Valésitég a varos fenndllasanak @lgéveiben készithették ezt a
sirkamrat.

Az archeoldogusok késestig tanulmanyoztadk a sirt: lefényképezték, leddedl négyzetekre
osztottak, aztan felvazoltak a tervrajzat, pontossygjeldlve, melyik kagylét vagy tengeri sin
tuskéjét hol talaltdk. Andrej segitett nekik, dendan kildndsebb érdékliés nélkdil.

A professzor, agy latszik, hibasnak érezte magatt mgasztalni kezdte.

— Mindenki eétt bevallom, hogy igaza volt — mondta este a tdizokl. — A kutatasai sokkal
nagyobb pontossagot igényelnek, mint az én asatadas az eredményeibe is sokkal jobban
belekothetnek. Olyan sirkamrat kell talalnunk, amek még csak a kdzelében sem jart soha senki.

— Ez lehetséges?

— Remélem. Mondtam mar: ez elég kis varos ahhopy hegyedil alljon, tavol a tobbi
telepllésil. A kdzelben biztosan vannak még romok. Még nemdaii fedeztiink fel. Nehéz
feladat. Be kell mennlink az értegdiriijébe.

ToOprengett egy darabig, azutan hozzatette:

— Ugy latszik, el kell valnunk. Franco majd folytas feltarast, egyéte nélkilem is elboldogul.
Itt verjuk fel a Btdborunkat. Mi meg majd konfiyfelszereléssel fel deritésre indulunk. Talan
taldlkozunk lacandorokkal is, ha szerencsénk van. Bar azok nemigenalogegiteni nekink.
Makacs nép, a régi majak valodi leszarmazottjai.ltozatlanul az erdl mélyén laknak,
félrehtzdédnak a civilizacio &l és bizonyara pontosan olyanok, mint a hajdakinfiivel6 majak.
Még ma isési isteneiket imadjak, a régi oltarra hordjak agoahti ajandékokat. Csabité ugye, a
vellk valo talalkozas?

Szeme izzott, adségbl kipirult arcan, amelybl két oldalt meredt a bajsza, gyerekesen elmélazé
kifejezés terilt szét.

— Rendben! — kialtotta Alvarez, és megveregettergneallat. — Nekivagunk aisiijének. Ezek a
kévek most mar nem futnak eb&ink.

A REPULO PAP

Harman — Alvarez, Benito és Andrej — négy napitgjdia kornyéket. A felderités hihetetlendl
faradsagosnak bizonyult. Nem volt semmiféle 6svéngzo szoros értelmében at kellett magukat
vagni a jaratlan rengetegen. Andrej csak most térteheg, milyen nehéz lehetett az
archeolégusoknak disi rengetegben megtalalni a romokat, és a folyotl wagni hozzajuk.

Orékon at, egymast valtva forgattak a sulyos mathet most Andrej kénytelen-kelletlen
elsajatitotta a kezelését. Estére ugywkjchogy a tabofiz mellett evés kdzben majdnem elaludt, s
alig volt ereje elvanszorogni a fugdapgyaig.

Reggel a faradhatatlan Benito kialtozasara ébredt.
— Arriba!

— Vamonos! felelt ra nagyot nydgve Alvarez. Andrej irigyelteiwdssagukat, és csodalkozott
rajtuk, hiszen sokkal igbebbek voltak nala.

Es milyen eredménnyel jart minden munkajuk é&feszitésiik? Csupan egyetlenegy sztélét
talaltak.
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Es voltaképpen teljesen véletleniil botlottak bal&soszlop kissé megroskadva &lnovényzet
legdirtjében, s a lianok ugy korulfontak, hogy utazoinknden bizonnyal elhaladtak volna
mellette, mert kzénséges fa torzsnek nézik.

Szerencsére Andrej kezében a machete lecsuszairdl| €s élesen megpendult a kévon...

Megtisztogattak a sztélét a lianoktdl és a rateleiemohatél. Mintegy harom és fél méter
magas volt, majd nem szabalyos hasab formaju. Milet#sztitottak, a domboriwek éleseniintek
el a zold hattérdl. Valamikor élénk sziiire festettékoket. A festék nyoma itt-ott a mai napig
megmaradt a & mély rovatkaiban. Ez meglepte Andrejt: Ggy latszatintha a Koszlopot a
koézelmaltban allitottdk volna fel, nem pedig évsiokkal ezéitt.

A dombornti kbzepén az aldozopapot lehetett latni. Arcan Uélyegen komoly kifejezés,
amely bizonyara félelmet kelthetett asdttd engedelmesen gornyedmberekben, akik mellikdn
keresztbe tett karral térdeltek ott. Bal kezévphp botot vagy kelyhet mutatott fel, a jobb kezében
ugyancsak ismeretlen targyat tartott, amely ledibka mai gumibotra emlékeztetett.

— Korulbelil a nyolcadik szdzad vége — mormogta afdz professzor, aki hosszasan,
figyelmesen vizsgalgatta a dombdrmldalan végtelen szalagban kanyargo hieroglifak&@emmi
Ujat nem tudtunk meg. Csupan ismételten méggptiink rola, hogy hajdan ez a koérnydkim
lakott volt...

Ez kétszeresen elkeseritette. A sztélé azt bizattgyjthogy valahol, talan éppen a kdzelben a rég
letiint élet emlékei refiznek: templomok romjai vagy egész varosok, pirakjisokamrak.

Am hogyan talaljagk meg adsrengetegben, ahol minden lépésnyi utat a macheté@le
kiharcolniuk, és kétlépésnyire elmehetnek dag mellett anélkil, hogy észrevennék a lianok,
bokrok, szeszélyesen girbegurba fatérzsek szovewemp Ebben a Nagy Blten még a piramist
is olyan nehéz megtalalni, mint azt a bizonydsatszalmakazalban.

Komoran téprengtek ezen, mikézben a liantol megigatott sztélé étt pihentek.

Ismét felhangzott a kozelédmotorzigas. Nyakukat tekergetve észrevették aldefdk
lombkoronajan végigsuhano arnyékat.

— Batman — mondta Benito.

A név ismét csak valahogyan furcsan istseek tetszett Andrejnak.

— Honnan tudod? — kérdezte szemo6ldokét 6sszevolveaiek a vezeétol.
— Gyakran repul errefelé.

Hallgattak, figyelték az elhalkul6 motorzugést.

— A gép talan csak nem az 6vé?

— Dehogynem! Ismeri az &ft] mint a tenyerét — mondta az 6reg, majd kiss®hah a hangjat
lehalkitva hozzatette: — Azt beszélik... varazslo.

— Varazslo?! — nevetett Alvarez. — Talan ezért ntkeel Batmannek?

Andrejnak most villant at az agyan a felismerégpe®man, a ,Denevérember”! Aki ledzi a
fold nehézkedési erejét, @micsokakadalyt nem ismér hése, akit fekete alarcaban naponta
lehetett latni az Ujsagokban...

— Miért ropkadd itt, mit kémlel? — kérdezte Alvarez.
Benito hatarozatlanul vallat vont.

Egészen biztosan minket figyel — gurult dihbe eggbdan a professzor. — A favagok tabora
folott is elrepult, hogy kiszaglassza, merre igygkk. Azonnal sejtettem! Nem volt ott semmi
keresnivaloja. Es itt is mar a hanyadik kort iga |

19 Az angol név forditasa: denevérember.
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— De jél jonnének nekiink a szarnyai — mondta ikggive Andrej. — Bar fonit sem igen lehet
jol eligazodni egy ilyen ekiben.

— Nagyon téved — valaszolta Alvarez. — Még a hatasnévekben éppen a legbgl sikerult
felfedezni a majak néhardgi telepulését. A hires Charles Lindberg kezdem#eryezt a modszert,
6 repllte at éiszor az Atlanti-Oceant. Ugye hallott réla? Azétar magyot fejbdott a technika, és a
légi fényképezés modern mod szerei hagy segite§gganak az archeologiai kutatasokban.

— Es 6n nem hasznélja fel?
— Nagyon ritkan. Nincs ra pénzem.

— Batman egyenesen elvezetné a meg nem bolygatotiiphoz — jegyezte meg Benito. — Ismeri
6 valamennyit...

— Ha téged hallgat az ember, azt hihetné, ez a &8atwalosdgos mindentudd istenség —
dérmdgte haragosan Alvarez.

Am gy latszik, valami csabité gondolat villantagt agyan, mert amikor visszaértek a taborba,
reggel azt mondta Andrejnak:

— Itt mar nekikezdtek a munkéknak, boldogulnak algin is. Gyeriink, menjink be a telepre,
prébaljuk meg ravenni ezt a Batmant, ha még ottetég. Inkdbb nekink segitsen, mint hogy
kanyaként korozzon a fejunk felett. Lassan mardegeimre megy. Persze bizonyara borsos arat
kér érte.

Mintha a professzor magéat okolta volna, hogy a weged megérkezett hetedhét orszag
messzeségeéh és nincs mit dolgoznia...

A pilétat szerencsére meég ott talaltdk a favag@ptn.

Johnny lustan bdébiskolt az arnyékban viharvert g@ptt, amelynek a tipusat sem lehetett mar
megéllapitani.

Ugy latszik, a pilota munka nélkil lézengett, metég gyorsan raallt, hogy a gépét az
archeoldégusok rendelkezésére bocsassa, bar tgkimtébsszeget kért, és sokat sé¢at
hangsulyozta:

— Csakgreenbacks?
Rovid alkudozas utan Alvarez megadta magat, eslimgk fizetett a pilotanak.

Amikor Alvarez a taskajaban kotoraszott a pénzéedwe, a kezébe akadt a régi aldozépap
maszkjanak fényképe, amelyre olyannyira hasonlidotinny. Alvarez odanyujtotta a képet a
pilétanak, és tréfabol meg kérdezte:

— Véletlendl nem az apad?
— Az apam fehér volt, az Allamokbol jott.
— De az anyad bizonyara itteni. Melyik torédkbzarmazott? Lacandon volt?

— En nem indian vagyok, hanemrteamericand — vetette oda mogorvan Johnny. — Amerikai
Utlevelem van.

— Mikor indulhatunk? — kérdezte tirelmetlenil Arjdre
— Feblem akar holnap — felelte kurtan Johnny.

Kora reggel beraktak a gépbe a tartalék élelmikészletét meg a legsziikségesebb felszerelési
targyakat, amelyekre a kutatasoknal sziikség |éket,levedbe emelkedtek.

Felszallaskor a repityép ugy razkddott, hogy a professzor és Andrejsiiz&kapkodott, mibe
kapaszkodhatnanak, mert ide-oda dulongéltek kérstedm kuckojukban. Idejuk sem volt

20 A dollar zsargonneve (zéldhasu).
2L Eszak-amerikai.
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megijedni, mikor a gép kerekei majdnem lesodortgk magas fa koronajat. A biztositoov olyan
fajdalmasan vagodott bele Andrej hasaba, hogy kyemoarra gondolt: vajon nem vagja-e ketté ez
az atkozott szij. Am a fold eltavolodott, és a ti#igbé nem dobaltéket. Most mar kdrulnézhettek.

A tavolban a folyo kanyargos csikja szikrazott.

A gép lejjebb ereszkedett, és mélye korozni kezdett az ebdfolott. Alvarez és Andrej az
ablakhoz tapadtak.

Az Ocska kis repidlgép himbaldzott, és undok hangon nyikorgottonkEnt hidegldisen
razkédott, mint a szekér a godros uton. Minduntdigtrvénybe kerultek, s étt Andrejnak
mindannyiszor kellemetleniil elszorult a torka. Ugynlett, a vénséges vén masina ott nyomban
szetesikpk pedig belepottyannak ebbe a jarhatatiserdsbe ...

A latéhatérig terjedt az efdzoldje, egyhanglan, akar az 6cean. Es hogy a léssonteljes
legyen, helyenként a fak korondja feljebb emelkedetavolba futd hullamtarajokat utanozva.

Andrejnak az jutott eszébe, hogy ha most lezuhatn@bbe a igtibe, a fak lombja egy
szempillantas alatt 6sszecsapddna a fejuk folétif enviz. Es a szerencsét lendl jart régépet
sem lehetne kénnyebben megtalalni, mint a tengeekin. Hiszen nem lehetne észre venni a
levedbol.

Ejtéerny6juk persze nem volt. (zolté készuléket sem latott a kabinban, csak aljanelyét. A
kitort Gvegablakon at szabadon befltytilt a szél.

— Visszafordulok! — kiéltotta Johnny kihajolvaikzabinjabol.
— Miért? — reccsentett ra Alvarez.

— Csak visszautra maradt benzinem.

A professzor bologatott, és az ablak felé fordult.
Visszafelé mar toronyirant replltek, €s most setakésemmit.

Aztan a fold megbillent, a gép medd A sotétzold lombok kézott megcesillant a folydtt a
telep, amelyet az efcegészen leszoritott a vizpartra.

A repulbgép héjaként csapott le.

Ismét razkodni kezdett, majdnem szétesett. Aztéseadesedett, €s a kitdrt ablakon a r&gpép
felkavarta porral egyutt beszalltak a moszkitok.

Andrej és Alvarez kioldottdk a szijat, és nagy rzemekikecmeregtek a kabinbdl. Andrejnak
minden porcik4ja sajgott, mintha egy allé napigkezen z6tyogott volna katyuba be, katyabal ki.

Johnny mar a gép oldalan az arnyékban \éetd, s az elmaradhatatlan cigarettajat szivta.

— Figyelj csak ide! Nem azért fizetem nekedraenbackst, hogy sétarepulésre vigyél az érd
folott — tamadt r4 Alvarez.

— Nem tehetek rdla, hogy semmit sem talaltunk —ntwa@llat megingathatatlanul a piléta. —
Hiszen maguk is lattak.

— Rendben van, hagyjuk a meseket! — legyintettofepszor. — Te jobban tudod, hol vannak a
romok, és hamarabb észreveszed a magashol. Ugyhopap légy szives prébalj valami
erdekesebbet mutatni nekink...

— Az a szerencsétfiigg — vont véllat ismét Johnny, $d&can valtozatlanul megkodzelithetetlen
kifejezés honolt.

— Gondoskodj réla, hogy szerencsénk legyen! Az eekbezt mondjak, hogy a kornyéken
minden kavicsot ismersz. Ezért fogadtunk fel téged.

— Az emberek sok mindent fecsegnek — dérmogte étapilés a még forr6 motort kezdte
szerelgetni.
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Még két utat tettek, de minden eredmaéikil. A professzornak elfogyott a tiirelme.

— EblBI elegem volt! — jelentette ki a pilotanak. — Vidyainket Tenosiquébe, nem vésibm
veled tobbet.

Johnny néman vallat vont, és bemaszott a kabinba.

A repubut Tenosiquébe néma hallgatasban telt el. Csak alejgn merészelte megérdédkhi
Andrej Alvarezél:

— Mit csindlunk Tenosiquében?
De a professzor igy felelt:

— Kiegészitjik az élelmiszertartalékainkat, s \asédink az 4satasok szinhelyére. Dolgozni kell,
nem ropkddni az égen — mindezt olyan hangosan raphdgy Andrej tébb kérdést nem merészelt
feltenni.

Andrej reménye, hogy érintetlen sirkamrat talalne&gérvényesen flstbe ment. Johnny az
orruknal fogva vezetbket, és csak koroz a végtelen @dolott. Minél tébb dollart igyekszik
kisajtolni beblilk. Alvareznek igaza van: legalabb az elkezddtafésokat be kell fejezniiik. Es
Andrej igazan nem séhet meg, a professzor mindent elkdvetett, ami tdakelt.

Amikor Tenosique hatardban a dudvaval diesikon leszalltak, Alvarez nyomban, ott a gép
tovében a piléta kezébe nyomott egy kotedr@it dollarost, és tintéen hozzatett még néhany
tizcentes érmét.

— Ahogy megéllapodtunk — mondta. — Megszamol hamén nem vagyok olyan szélhamos,
mint te.

Johnny Karca meg sem rebbent, atszamolta a pénzt, ésditlint

— Minden rendben! — és el sem kdszortlak félre fordult, és matatni kezdett a kabinjaban.
Alvarez és Andrej mar néhany lépést megtettek, kama pildta halkan utdnuk szolt.

— Mit akarsz még? — torpant meg a professzor.

A piléta odalépett hozzajuk, a kezét egy rongydaaaiirdlgette, és varatlanul kijelentette:
— A biznisz az biznisz, én becsulletes ember vagygl.tanacsot adnék ndknek. Ingyen.

— Miféle tanacsot? — morogta a professzor.

— Ne nagyon fecsegjenek a tervélkmeg a leleteikfl. Mert kilonben egy oran belul egész
Tenosique tudni fogja, mit talaltak, és hova igyaiek.

— Nem szoktunk fecsegni...

— En sem — vélaszolta lustan Johnny,6és aldozopapra emlékezéetircan halvany mosoly
suhant at. — Mar régen figyelmeztetni akartam ohoke beszélgessenek fontos dologrdl, ha a
kozelben meglatjak Pedrot...

— Kit?
— Pedrét, a siiketnéma koldust. Mindigiate® kériil vagy a szallodanal acsorog.

Andrejnak homalyosan felrémlett, hogy valéban ngbkaor talalkozott ezzel a toprongyos
koldussal, aki szakadozott sapkajat nyujtogattaeéetlen és kovet&té makogassal minden arra
jaro felé. Csak futélag figyelt ra, ugyhogy mégaazat sendrizte meg emlékezetében.

— Ha egyszer... — kezdte értetlendl Andrej.

Am Alvarez megeizte, és feltette ugyanazt a kérdést:

— Ha egyszer suketnéma, miért kélettartanunk? Nem hallgathatja ki, élibeszélunk...

— Eppen ezért veszélyes — jegyezte meg Johnnystie Blenki sem titkolézik, hiszen Ggysem

2 Etkezde.
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hallja. Deé még tavolrdl is mindent megért. Az emberek széj@dvassa, mit mondanak. Ul az
ember a szobaban és tarsaldgneg az utca masik oldalarol benéz az ablakon,igédemt megert.
Vilagos?

— Ugyes — dormogte Alvarez. — Rendben van, Johaiszonom a figyelmeztetést.

A pilota bolintott, és kifakult kezeslabasanak Zsbdugva kezét, elindult az utcan. Alvarez és
Andrej utana néztek, majd gyorsan koérulpillantatidk utca valtozatlanul tres volt.

— Carramba! — dohogott Alvarez. — Most aztan allanddan forgathkatp nyakunkat, mint a
hamiskartyasok, nincs-e itt a kdzelben ez a stkedrgpion.

Kesernyésen felnevettek.

— Megszabadulhatunkle — mondta Andre;j.

— Hogyan?

— Minden fontos megbeszélést este tartunk...

— ...és ebbb gondosan eloltjuk a lampéat — kapott az otletera#ez. — Rendben van, gyerink a
szallodaba.

Tenosiquében semmi sem valtozott. A mocskos utcakmos csend honolt. Zsakméanyradles
dogmadarakra emlékezietodorgs fickok, akik a falatozoban loptak a napot. A sadéiban a falon
az 1910es naptar...

Két napjukba kerilt, amig megszerezték a sziksétgimiszereket: bonyolult diplomaciai
targyalasokat kel lett folytatniuk az agyafurt lskedkkel, akik igyekeztek minél éhyosebb &ron
tuladni az elfeké arukon. Akarhova mentek, most mar mindig felbukkarkozelikben Pedro. A
stuketnéma kétségtelentl leste minden Iépésiiketnyiledn nagyon elszontyolodott, mert az
egvilagon semmit sem sikertlt megtudnia: AlvareAédrej szandékosan csak asgjatasrol meg
mindenféle semmiségirfecsegett.

Johnnyt kdzben egyetlenegyszer sem lattak. Valafedszivodott.

Harmadik nap az utcan belebotlottak. Nyilvan épflest varta a forrd napsttésben, bar az ebéd
utani szieszta szent — még a koldusdikt és.

A piléta borzalmasan festett: a kezeslabasa szak#tdes tele volt mindenféle gyanus
rozsdafoltokkal, amelyek inkadbb vérre emlékezteteek arca felpiffedt, a szaja széle szétverve,
jobb szeme alatt jokora keék folt.

Komoran Udvozoltéket. Bedagadt szemhéja alol gyors pillantassalédiena néptelen utcat, és
szinte ki sem nyitva a szjat, rekedt suttogassablke:

— Ha akarjak, elviszem magukat a piramishoz.

— Miféle piramishoz? — kapta fel a fejét Alvarez.

— Még senki sem nyitotta fel. Egyed még senki sem tud réla.
Alvarez és Andrej 6sszenéztek.

— Elittad a pénzt, és mosiliink akarsz megint ki csalni valamennyit? — kérdezprofesszor. —
Enélkil is pompasan festesz, nézd csak meg magadat.

— Pedig valoban van egy piramis. Es mellette edysku
— Cenote?

—lgen.

— Honnan tudod?

— Leszalltam.

— Minek?
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A kérdést Johnny eleresztette a flile mellett.
— Majd csak a repulés utan fizessenek — jelentetteHa nem lesz piramis, nem kell fizetni.

— Nos, ez mar mas beszed — mondta elgondolkozvafaspzor, és Andrejra nézett. Majd azt
felelte Johnnynak: — All az alku! Még egyszer widdj hiszek neked. Holnap reggel felszallunk. De
ne felejtsd el: ha nincs piramis, nirgeenback!

Johnny hatarozottan megtagadott minden felvilagssithogy milyen iranyba repilnek majd.
Alvarez bar mennyire zsortidott is, a ,gyerekes titkol6zas és ostoba konspiiragatt”, ebbe bele
kellett nyugodnia.

Tovabb aztan mar minden a kalandregény szabdlgainszortént. Kora reggel indultak Gtnak,
amikor a telep még aludt. Johnny nyomban délkelét fordult. Es amikor a telepiilés maristta
szemik dll, és a repiflgép zugasat még a figgefilek sem hallhattak meg, élesen észak felé
kormanyozta a gépet, és még kétszer valtoztaiodngt.

Alvarez megproébalt tdjékozodni a térképen. Karonokod

Andrejnak csakhamar kaprazni kezdett a szeme akaegy z6ld rengetegjt Barmennyire
meresztette is a szemét, semmi érdekeset nem fetidze

De Alvareznek élesebb volt a szeme. Csakhamar iattatka Andrejnak:

— Aha, most mar értem! Ott van egy kis telep! Apdtenaszott hozz4, és kinézett az ablakon, de
tovabbra sem latott semmit sem, csak a#terd

— Hol?

— Ott, ahol a fak egy kissé magasabhlitiak, latja? Azért latszik igy, mert a fak egy &@mmbon
allnak, s a domb a piramis romjain kégétt. Mellette pedig a templom romjai. Azt is 6de az
erds.

Andrej j0l megnézte a fakat, amely8kma professzor beszélt, de akarhogyan meresztette a
szemeét, még a nyomat sem latta sem a piramisnaka semoknak.

— Johnny talan erre gondolt? — kérdezte. Alvarigé ingatta.

— Aligha. Itt az amerikaiak harom éven at végezsktasokat. EZtis jOl tudja. Meg aztan itt le
sem lehet szallni, sehol egy tisztas.

Igen, Andrej nem latott semmiféle leszallasra allad helyet, akarmennyire forgatta is a fejét.
Az erds 6cedn megszakitas és sziget nélkil egészen afat@zéléig huzodott.

Visszatelepedett az ablakahoz, s onnan mar megfoilta a z6ld tenger kdzepette a romos
épuletek kor vonalait — bizonyara azért, mert a&sok kdzben ezen a helyen kivagtak néhany fat,
és a koronak még nem csukdédtak ossze.

Mindegy, én magamtél semmit sem vettem volna észreallapitotta meg magaban
elkeseredetten, észintén megirigyelte Alvarez sasszeméet.

— Sirkamrakat nem talaltak itt? — kérdezte a pszfedol.

— Nem. Ambéar nem is kerestek. Az amerikaiak csakzenzaciokat hajhasszak. Nekik csak
palotak, kirdlyi kriptdk kellenek. Lemasoltak adkékat, és szedték a satorfajukat.

Alvarez fizbe jott, és egyre hangosabban beszélt, igyekiEdietibalni a motor ziugasat. Johnny
néhanyszor feléjik fordult, figyelte a beszélgekésiiEs Andrejnak mindannyiszor az a furcsa,
fantasztikus érzése tamadt, mintha az elhagyotise#r tajai folott maga aési pap vinnédket
repubgépen...

Amikor Alvarez végul legyintett és elhallgatott, Andrej is elhelyezkedett régi helyén, azt
remélve, hogy mégiscsak sikerill észrevennie a mideteg kozott valamilyen romot, a pil6ta
varatlanul felkialtott:

— Ott a piramis! — és valahov&#s, jobbra mutatott.
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Alvarez felugrott, és odament a pilétafiilkéhez,eadben az 6sszevisszaigygetett térképet
forgatva.

— Hol latsz te itt piramist?

— Ott ni, nézzen a csonka téitéqra egy kissé tavolabb.

— Nincs itt semmiféle piramis!

Andrej is csatlakozott Alvarezhez, ésis a Johnny mutatta irdnyba meresztette a szemét.

.....

pilota beszélt, de még csak a hirét sem latteeothsféle piramisnak.

— Tévedsz! — orditotta Alvarez a pilota fllébe. z #merikaiak atfésilték az egész kornyéket,
amikor az asatasokat végezték. Nekik is volt régépuik.

— Tudom — bélogatott Johnny. — De ezt a piramist tedaltdk meg. Itt van ni, pont alattunk.

A gépet jobbra dontotte. Alvarez és Andrej remulkaptak az Ulés karfajahoz, és szemiket
kimeresztve bamultak az alattuk lassan, siman fgasado erdl z6ld sdnyegét.

Kllénos korhintaként forgott éttiik a fold. Aztan egyszerre csak minden felfordeds nem
maradt semmi kétséguk afelhogy most azonnal belefur6dnak ebbe a zdld fabeely varatlanul
az Utjukat allta.

De a talaj valahova lesullyedt, és minden engedstma helyére kerdilt.
— Nos? — dérmogte Johnny.

A professzor 6sszenézett Andrejjal, és vallat vdelelte:

— En nem lattam semmiféle piramist. Es maga? -ufoisinét Andrejhoz.
Andrej csak a fejét ingatta.

Akkor Alvarez hadonaszni kezdett, és Johnny szeméabgt:

— Nincs itt semmiféle piramis! Az 6rddg vigye ekéviedtél.

— Nem! — mondta makacsul Johnny. ési paparc valtozatlanul nyugodt és haboritatlanaatar
— Ott a piramis és mellettecanote.

— Osszetéveszted valamivel! — kiabalt tovabb Aba r
Johnny valtozatlandpofaval ismét mélyrepilésbe vitte a gépet.

Még mélyebbre akar ereszkedni — gondolta Andrdjogy 6k ketten vegul is meglassak ezt a
titokzatos piramist, meg a cenotét, a szent khtaggyaltalan léteznek.

— Mindenki 0ljon vissza a helyére, szijazza be magkialtott oda nekik hatra sem fordulva
Johnny.

Engedelmeskedtek.

A gép veszedelmesen ereszkedett lefelé, mint vdiémi amely mar kiszemelte zsdkmanyat, és
koként zuhan le ra.

Andrej csak ekkor vette észre, hogy a motor zakatoklhallgatott, és hirtelen felfogta, hogy
most leszallnak.

De hol? A fak koronadi mar a kerekek alatt meredezédttiik az athatolhatatlan eidsehol
egyetlen tisztas...

Még ideje sem volt megijedni. A fiilke alatt ropogeizdtek a fak agai.
Aztan valami nagyot reccsent...
Andrejt ide-oda dobdlta a gép. A biztonsagi sAagéh belevagddott a gyomraba.

Ujabb reccsenés kovetkezett, aztan csend lettnyoletéllt, kinyjtézkodott, feléjiuk fordult, és
mintha mi sem tértént volna, mondta:
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— Megérkeztink, tessék kiszallni!

Arca valtozatlanul kifurkészhetetlen maradt, csakyoritd szemében csillogott gunyoros
mosoly.

Alvarez duhésen torolgette kefjével nedves arcat. Andrej kioldotta a szijat, éswvan labra
allt, elzsibbadt vallat masszirozva. Minden porjzksajgott.

Kikaszalodtak a géph, s csak most lattak, hogy az egy kis zsombeksxtas kdzepén all
féloldalra dlve, s szarnya majdnem beleakadt egy 6reg mahagtinitsébe. Felfoghatatlan volt,
hogyan sikerllt a pilétanak kiszemelnie ezt a éisztés amid, hogyan sikerllt leszallnia rajta.
Alvarez ismét 6sszenézett Andrejjal, de csak avabnogatta.

— A piramis nincs messze innen, alig 6t merféldrenendta Johnny. — &bb befedjik a gépet,
aztan neki vagunk.

A fulkébsl elévette a machetét, és vagni kezdte a faagakat. taléarmachetét tinié&n a
foldbe szurta Andrej étt, mintegy felszdlitva, hog¥ is vegyen részt a munkaban.

Andrej most mar nem volt tapasztalatlan, és csakindelvillogott kezében a machete.
— Ne ott — sz6lt rd Johnny. — Ott vagja a bokrostagl én. Jo lesz kifutépalyanak.

Hat persze, még fel is kell szallnunk — villantAatdrej agyan akaratlan riadalommal. — De
hogyan sikertl majd?

Alvareznek is akadt dolga. Johnny megkérte, a lettagllyakkal fedje be a repigépet.

— Mire j6 ez? — dohogott ismét a professzor. —eBelp értelmetlen éghocsékolas. Menjlink
minél ebbb a piramishoz. Vagy félsz, hogy ez az 6cska kanddd felmelegszik a napon?

Johnny csak valami érthetetlent motyogott valasztdyabb vagta az dgakat, és szorta a gépre.

— Elég lesz mar, ha mondom! — tamadt ra a professzGyeriink a piramishoz! En fizetek, én
parancsolok!

Johnny kenyszeredetten engedelmeskedett. Magukhére vaz élelmiszert meg a
legszikségesebb tszereket, elindultak a titokzatos piramis felé. Uigyszik, mar Alvarez
professzor is hitt a Iétezésében, ha mar igy nadtaodohnnyt.

Sehol semmi nyoma semmiféle régi, &ndsvénynek. Toronyirant kellett atvagniuk a
siiriségen, pontosan a piléta altal megjeldlt iranyban.

A MAGANYOS PIRAMIS

Egymast valtva vagtak az 6svényt az éles machdtédgszen estig. Aztan a sz0 szoros
értelmében belebotlottak a piramisbadd€zlbr csak valami dombnak vélték, amelyetdbea bozot
meg a farengeteg.

Alvarez még elégedetlenkedett is:
— Az 6rdogbe, meg kell kertlnink! ... — de felkaptejét, s felkialtott: — A piramis!

Utat vagva a bokrok kozott, sisen felkapaszkodtak a meredek kaptaton. Mindensdgpéssel
egyre jobban szertefoszlottak az utols6 kételyek NBnd gyakrabban botlottak lecsiszolt
kédarabokba, s a foldhalmok alatt is kivehették desz@&pcsfokokat.

A dombtetn, a siriben, megpillantottak az alacsordgi temploméplletet. Csupan harom fala
maradt meg, és a taet egy része. EI6Il két pilon tartotta &temintha harom bejarata lett volna a
templomnak. Az épllet egészen kicsi volt, mindossggetlen terent allt. A falak csupaszok,
semmi diszités rajtuk, csupan az ajto folott maépdegben a fafaragasos szemaoldokfa egy része.
De hogy mit abrazolt, azt nem lehetett ki venngkceéhany emberi figura latszott. Alvarez meg
orult:
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— Tzapotl fabdl készilt. Ezen nem fog a korhadas, és a fésgek artanak neki. Majd a
radiocarbon vizsgalat megallapitja az életkorat.

A sarokban, a bolthajtas alatt denevérek nylzsogtekivitottak, Andrej azonban most mar
rajuk sem hederitett.

Szoétlanul vették a lapéatot, és nekilattak megtisaiia templom padléjat. Akkuratusan egy
halomba hanytak a foldet, hogy aztan majd atszgsaék, nincs-e benne valamilyen érdekes lelet.

Csak két lapatot hoztak magukkal. Felvaltva lapakols amig ketten dolgoztak, a harmadik
pihent.

A padlézat csakhamarddukkant.

— Kolapok fedik, ez jo jel — dérmogte a professzor.ltaldban vastag réteg vakolattal boritottak
be...

Lehetséges, hogy sikertlt rAbukkanniuk egy érietesirkamrara?

Amikor az egész padlot megtisztitottak, Alvarez yn&gzlabra ereszkedve egy kis kalapaccsal
végigkopogtatta adtapokat. Andrej dobogo szivvel figyelte.

~ —Hombre,maga nyilvan burokban szuletett! — mondta véguiddesszor, és felemelte a fejét. —
Ugy latszik, itt valéban sirkamra réfik. A hang gyanus, és ajlepok kozti rés tulsagosan
gondosan be van tomitve. Gratulélok, ugy latszkrencséje van!

Andrejnak 6sszeszorult a torka. Csak nagy nehamiztette magat, nehogy 6romeében atolelje
a professzort, vagy legalabb meg ne lapogassda adlilaradé érzelem miatt.

No, rendben van, holnap majd alaposabban meg nekiigt minél ebbb tabort kell vernink,
mindjart besotétedik. — Alvarez felkelt, és gépieyerte térdéil a port.

Egyre csak adapot bamulta, mintha félne akar egyetlen éjszalsaegyyedil hagyni, majd egy
kendbben megtorolte a kezét, s a kovek kdzott agaskadkbokba kapaszkodva leereszkedett a
piramisrél. Johnny és Andrej kdvette.

FUrgén kicsomagoltak, felallitottak a fitgggyakat. Az 6sszehajthatd vitorlavaszon vodorgg), e
hosszu kotéllel és a machetével felfegyverkezvendplelindult vizért a cenotéhez, amely szavai
szerint a piramis kozvetlen kozelében volt. Alvarkwancsian kovette, vitte magaval az
elemlampat. Andrej ott maradt, hogy meg gyujtsabmttiizet, és kinyissa a konzerveket.

Egyre csak arrafelé pillantgatott, ahol a gyordaisids homalyban a piramis soététlett. Akkora
volt, mint egy hatalmas, hétemeletes haz.

Eddig csak olvasott a piramisokrol, meg a kényvekbézegette a fényképfelvételeket, amelyek
nem érzékel tették igazan az épitmények igazi miérehost pedig ott Ul egy piramis labanal...
Annak belsejében pedig sirkamréak vannak...

A tabortiz mar vigan pattogott, minden kész volt, de Johmag Alvarez csak nem jott. A
gondolataiba mertlt Andrej nem is vette észre, pearbesotétedett. Vagy ez csak a talort
fényénél tetszett igy?

Mar eppen kialtani akart, amikor hirtelen meghatloflvarez izgatott hangjat, €s az agak is
egyre kozelebb ropogtak. A bokrok kozt felvillantéanpa fénye. Ugy latszik, izgatottsagaban a
professzor hadonészott vele, nemhogy az utat talégivolna meg.

— Valoszirtileg éppen olyan szent kat, mint Chichén Itzabakialtotta mar messzit. — Ebben
az atkozott sttétségben alig latni, de talan malgtdd a Isvel ki rakott régi dsvényt, hajdan az
vezetett hozza/arnunk kell reggelig, hogy mindent részletesen virmgialhassunk.

A tdbortizhtz érve nehézkesen lerogyott a vitorlavaszonsrak@amely ala Andrej ruganyos
agakat rakott, és igy dormogott:

— Pfi, de kidogléttem! Micsoda napunk volt! Most aztarajoh Ugy alszunk, mint akit
agyonvertek.
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— Miért all ilyen maganyosan ez a piramis ezenllaagyatott tdjon? A piramis megcanote? —
erdekbdott Andrej.

Alvarez tétovan megvonta a vallat.

— Nehéz megmondani. Talan éppercenote miatt. Hiszen ez természetes mélyedés, nem
mesterséges épitmény. Talaltak egy kutat, és feték mellé a templomot meg a piramist. Es ez
csak most ilyen elhagyatott tajék. Valaha itt bizma sok telepulés volt. Meg aztan bizonyos szent
helyeket csakis csendes vidéken lehetett felépitealan a piramist kébb szandékosan akartak
elrejteni, elbdjtatni idegen szemeklel.

— Mibél gondolja?
— Igen sok a fold a l€jin, s mintha szandékosan temették volna be.
— Es ha a sirkamra iires?

— Nem hinném, hiszen maga is latta, hogySkokat gondosan illesztették egymashoz, senki
nem nyult hozzajuk. Es nyugodjon meg, ez alkalonmsehbl sincs egyetlen résecske sem.

Kényszeredetten ragcsaltak a konzervhust, megetglegy tabla frissit csokoladét, és kavét
ittak hozza. Majd sietve bemasztak a féd@gyba, de csak Johnny aludt el azonnal.

Alvarez még sokaig forgolodott, motyogott magabandrejnak sem jott dlom a szemeére. Az
oldaléra fordult, és almodozva bamulta a tdboeihamvadé parazsat.

Valdban igaz ez? Itt allnak az ismeretlen felfeddd#szobén? Vajon ez az egész ilyen egyiszer
kinyitjdk a sirkamrat, mintat vesz, elrakja tapayya teli kém csoveiben, és...

Es mit tudnak meg? Igazolddik-e a hipotézise vayys
Es hatha...

Az 6si piramis §szomszédsagaban, a vad tropusé dwellés kbzepéen az embernek akaratlanul is
a legfantasztikusabb o6tletek jutnak eszébe...

A majak (meg odaat Afrikdban az egyiptomiak) mimelték idt és faradsagot nem ismerve
ezeket az odriasi épitményeket? Az archeoldgusokinszzt a vidéket még inkabb ,a piramisok
orszaganak” lehetne nevezni, mint Egyiptomot.

Az egyiptomi és az itteni piramisok eltérnek néhappitészeti részletkérdésben és
rendeltetésiikben. Az egyiptomiak éles csucsualk adaraok temetkezeési helyéll szolgaltak, az
itteniek lapos tetéek, rajtuk templom és csillagvizsgalo épult, s émzklépcsésorok vezettek. De
két ilyen tavoli és kulonbdznép hajdani épit miért valasztottak szent éplileteik céljara egy és
ugyanazt a format? Nem azt bizonyitja ez, hogymakokkal 6sibb mintahoz igazodtak, talan a
legendas Atlantisz szent templomahoz?

Es ki tudja: hatha éppen &xutatasai vilagitanak majd ré ezekre a rejtél\gszéfiiggésekre ...
Mikrobak Atlantiszrol? Hm...

Efféle gondolatok mar régen nem hagytdk nyugodnirdp. Még a legjobb baratainak sem
vallotta volna be ezeket, tartott a gunyolodassbhéilonféle megjegyzeséktAlvareznek merte
elmondani a legkevésbé.

— Madre de Dios! kialtozott volna a professzor. — Nem elég maganakngeteg valésagos
rejtély, miért keveri bele még a misztikat is meg @dogoket is? Magabol soha nem lesz
archeologus!

A professzornak nyilvan igaza lenne... Mint ez nemsegr ebfordul masokkal is, Andrej a
maga szakteruletén j6zan kutatoként dolgozottpRa sem bocsatkozott fantasztikus hipotézisekbe
és feltételezésekbe. De csabitonak latszott, hggyr&sik tudomanyagban szabadjara engedheti a
képzeletét...

— Ne itéljuk el ezért. Mar kezdéttfogva — amikor a konkvisztddorok a tizenhatodikzadban
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meghoztak Eurépaba a hirt a majak csodalatos viéshsamplomairdl a dzsungel kéB kbzepén
— azési nép egeész torténelmét olyan titokzatossag lekgtél, hogy gomba modra szaporodtak a
legfantasztikusabb feltevések.

Aztan megkezddtek a vitak: honnan kerilt a tropusi édmeélyére ilyen nagy és eredeti
kultaraju nép? A konkvisztadorok, akik maguknak &amtottak meg az Ultetvényeket s a
bennszilott lakossagot rabjukka tették, egybehagzrt allitottak, hogy a majaknak semmi
kozik sincs Adamhoz és Evahoz, tehat nem telj@kiéegmberek. Hispania kiralyi uralkodéhaza
pedig mind Ujabb és Ujabb foldeket szeretett vohemkaparintani, s velik egyutt a lakosokat is.
Sirgetésikre a r6 mai papa kulon bullat bocsaiptarkely Gnnepélyesen kinyilvanitja, hogy az
indianok Adam és Eva leszarmazottjai, csak még ke oket keresztelni. — Ez egyéb ként
egyaltalan nem zavart senkit abban, hogy tovalsbrabszolgava tegyéiket.

De azt még meg kellett magyarazni, mégis hogyaiiltedraz Ujvilagba Adamnak ezek a barna
béri gyermekei. A tudds teoldgusok véleménye itt melpiszEgyesek ugy vélték, hogy az
amerikai indianok egyenes leszarmazottjai ,|zrdetszett torzsének”, amebira biblia is emlitést
tesz. Masoknak jobban tetszett a legenda, amelggbérPemlit aDialogusaibanaz ,egyet len
vészes nap €s egyetlen szerencsétlen €j alattllyelsti Atlantiszrél. A majakat kinevezték a
csodaval hataros moédon megmenekilt atlantisziskateszottjainak. Hiszen Platon is emleget
valami széarazfoldet Herkules oszlopain tal — éazbjvilag, Amerika.

Es azéta ez igy megy megallas nélkill Ki mindemeéim tartottak mar a majaéseinek:
foniciaiakat, az asszirokat, az 6kori egyiptomiakakananitakat, az izraelitakat, a trojaiakat, a
romaiakat, az etruszkokat, a gorogoket, a szkitékatatarokat, a kinaiakat, az indusokat, az
afrikaiakat, a hunokat, nem is beszélve az alljt@sillyedt kontinensek, Atlantisz és Lemuria
teljesen mitikus lakairdl. Hasonlé fantazmagéridkkam csak a kilonféle kalandorok foglalkoztak,
mint példaul a mult szazadban képtelen kinyilatatiagaival vilaghirre szert t&@\te Plongeon, aki
hol orvosnak mondta magat, hol jogtudornak, ésamskivet irt a kovet ke cimmel:A majak és
qguichék szent titkai, valamint kapcsolataik Egympt@6rogorszag, Chaldea és India titkaival.

Sok komoly tudos is bétt ezeknek a fantazmagoériaknak. Az amerikai Thompsakit
,Yucatan Schliemannjanak® kereszteltek el, amikor fél évszazadig tar t6 tasait elkezdte,
szintén agy vélte, hogy dsi majak a legendas atlantisziak leszarmazottjai.

Napjainkban is a lehét legcsodalatosabb elképzelések sziletnek, de ajaldgak mar
0sszhangban allnak a ,kor szellemével”. Példaulyhag 6si majdk hagyoméanyaiban teljesen
egyértelnii utalasok talalhatok, miszerint bizonyos idegenestek lakoi latogattak el orszagukba,
s megtanitottakket, hogyan kell ilyen csoda szép varosokat ékz#tms piramisokat épiteni...

Ez persze tokéletesen értiedz 6si majak térténelmében tal sok a homalyos ponta &ok
rejtély nem hagyja nyugton a kutatokat.

Andrej Bulanov a legkulonlegesebb hipotézisekgbényitékokat” Kiirta kis flizetébe:

.Ezer esztenével Krisztus szilletése @t Salamon kirdly lovakat adott el az egyiptomidkna
Mindaddig lovat és disznot Egyiptomba nem szathlat Kézenfeké a kovetkeztetés, hogy
Yucatan lakoi (akik nem tenyésztenek lovat) a#ttehagytdk ott Egyiptomot, mint ott a lovak
megjelentek. Tehat Amerika tébb mint harminc évaddal a keresztény koréél népesult be.”

~Wise azt bizonygatja, hogy édzamitasunk 66. évében egy kétségtelenil gorogiréradet
hajohad jelent meg Yucatan partjainal. Teljes koméfjgal magyarazgatja, hogy ennek a
latogatasnak koszonléek a mostani amerikai varosnevek: Athén, Roma, Atsmyes Atlanta
Georgia allamban!”

Andrej csak nevetett, amikor a baratainak felowasteket a siletlenségeket. De volt egy masik
kis flzete is, amelyet senkinek sem mutatott meghbeEazokat az értesiléseit jegyezte fel,
amelyeket figyelemreméltonak tartott:

% Heinrich Schliemann, Tréja romjainak feltaréja.
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.Egyes adatok szerint még a spanyol haditok meggsle eitt az egyik templombadrizték a
majak teljes torténetének a leirasat 6tvenkét dapry vésve. Ami kor a konkvisztadorok betortek,
a papoknak sikerult idejében elrejteni ezt a kinc&gpapok leszarmazottjai talan a mai naguigik
ezeket az aranytablakat valami biztos rejtekhetyen.
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»Az indianok szent konyve, ®opol Vuh,beszdmol a »nép nédisatyjardl«, akik az égen
megpillantva »valamit«ifhajot?) sietve elbucsuztak csaladjuktdl, felesé&tjiks felmentek a hegy
tetejére. Es ezek az emberek nyomban ezuténtekt a hegy tetején. Feleségiik, gyermekeik nem
temethették el, mert nem lehetett latni, mikoték el...”

.Ki volt a legendas Quetzalcoatl (Kukulkan), akityacatdni majak tiszteltek? Honnan ez a
szokatlan név; Tollas Kigy6? A legendak azt alitjgogy »a felkel nap orszagabol« jott. Hosszu,
fehér ruhat viselt, és szakallt, ami folottébb phlsrtette a helybeli lakosokat. Tollas Kigyo
tudomanyra oktatta a népet, és bolcs tor vényebmdth Megalapitotta az allamot, s a lk&m a
kukorica embermagassaguréitn s a gyapot mar szinesen termett. (A modernesmbkrek csak
most jottek ra, hogyan lehet szines gyapotot texteas)

Am valami titokzatos ok folytan Quetzalcoatinakkellett hagynia a majak orszéagat. Felkereste
a tenger partot, sirni kezdett, és elégette 6nm&géate azsthajnalcsillag ...

Més legendék viszont azt allitjdk, hodglllt a hajdjara, és visszament abba az orszagba,
ahonnan valamikor j6tt.

De minden legenda megegyezik abban, hogy Tollag&Kigegigérte: egyszer még visszatér ...

Ezek a szajhagyomanyok éppen kapora jottek a spdmgitoknak. Nagyon sok helyen az
indianok sem miféle ellendllast nem tanusitottaiszén a jésagos Quetzalcoatl szakallas
kuldotteinek tartottakiket.”

A tudomanyos jozansag és a romantikus hiszékenkaggsolata nem ritka jelenség. Es Ggy
latszik, ezek az ellentétes vonasoénkient pompasan 6sszeegyeztdiblet s kozben nem hagyjak
az embert éjszakanként aludni...

gy aztan nem volt benne semmi csodalatos, hogwgeted\ndrej ébredt fel utolsonak.
Alvareznek még meg is kellett rdznia néhanyszohndg mar elkészitette a reggelit, és a
tabortiznél Ulve vartéket: mint valamissi készobor.

Sietbsen és szétlanul reggeliztek, Andrej persze azayaogy rogton elindulnak a piramishoz,
de Alvarez hatarozottan kijelentette:

— Nem, nem! A piramis nem szalad el. A helyzet gala Miszereket, munkésokat kell
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ideszallitani, és a sirkamrét is ki kell nyitni. Bé&utat még felderitjik ...

Voltaképpen igaza volt, de Andrej mégis elszontglott

A kit egészen kozel volt, vagy hatvan méterre anpistol. Az atméije alig hat méter, szinte
teljesen szabalyos kor alaku, a fala meredekenrzubk. Anyaga, a fehér mészlszépen
tikroz6dott a sotétzold vizben.

Egyszeti karsztlyuk volt a mésdsziklaban. Kicsinyke t0 fehérépartok kozott, a vad eéd
kézepén, amely biztonsagosan eltakarta a fak koraind tavat. Sehol semmi jele annak, hogy itt
valaha szent aldozatraigiek volna 6ssze az emberek.

— Ugy latszik, Alvarez tévedett — gondolta Andre;j.

De a heves professzor mintha csak kitalalta volndrgj aggalyait, néhanyszor toppantott, és
diadalmasan felkialtott:

— Persze hogy itt volt a ritualis aldozéhely! Itegna hozza vezébsvény, amelyet tegnap még a
sotétben is megtaléltam. Azt is kikbvezték.

Andrej odalépett a professzorhoz, leguggolt meljeis a&t fii meg moharéteg alatt felfedezte
a kolapokat, amelyeket nyilvanvaléan emberi kéz csisziohdra. Az aldoz6hely elég nagy volt, és
a dirti fiben alig észre vehigtszintén kikdvezett 6svény az éri¢lé, a piramishoz vezetett, amely
innen egészen kdzélrismét csak dombnak tetszett, amelyet fak és tokétiek be.

— Csak azért, hogy vizet merithessenek a kutbéh, cenaltak volna ilyen terecskét és dsvéenyt —
ujjongott tovabb Alvarez, s odalépett a szakadékbBedelekukucskalt a katba. — Tulsdgosan nagy
fénylizés lett volna, mi? A jelekibitélve elég régen és elég elterjedt szokas volagknal az ilyen
kutaknal végzett aldozat. Emlékszik, mit irt Figuee? Landa is emliti.

Andrej Bulanov természetesen emlékezett a kiralyok, Don Diego Sarmiento de Figueroa
szavaira. Figueroa nem sokkal azutan latogatott mlaja varosokba, hogy azokat a spanyolok
elfoglaltdk. A lakonikus tomorség mégis igen kifejez ereji beszamol6o annak idején ugy
lenyigbzte, hogy nem mulasztott el egy hosszu feljedgy#&sziteni a flizetében:

»AZ orszag nemesseégenek éskelé urainak az volt a szokasa: hathapos megtartozéstés|t
utan hajnalban a cenotéhez jarultak, hogy beleldigszonyaikat. Meg parancsoltak nekik, hogy
kedved és szerencses esztéhkonyorogjenek ki uruk szamara az isteekdz asszonyokat nem
kotozték meg, Ugy dobtakket a katba, é$k nagy zajjal estek ala. Délig hallatszott azoknak
kidltozasa, akik még kialthattak, akkor aztan lgitehgedtek le nekik. Miutan a félholt asszonyokat
kihuztak, nagy tizeket raktak korulottik, és illagyantat égettek. Amikor az asszonyok magukhoz
tértek, elmesélték, hogy odalent honfitarsaik,idériés Gk fogadtakoket. Am valahanyszor rajuk
akartak nézni, a fejukre sujtottak, s hogy lehtjtoffejiiket, csak e feneketlen vizet lattdk maguk
alatt, de meghallottak kérdéseikre a valaszokdyemilesz uruknak esztendeje — j6 avagy rossz...”

Hasonlo kegyetlen szokasrél szamolt be Diego de damplspok is. Szavai szerint az aszaly
vagy jarvany, vagy mas csapas idején unnepélyeetmvemult a szent kit hoz, hogy engesxtel
aldozatokkal békitsék ki a haragvo isteneket. Aaln@s dobok monoton pergése és a fuvolak
panaszos jajszava kOzepette a cenotéba hajitottégsaebb lanyokat és a foglyul esetikeld
harcosokat, s vellk egyitt gazdag ékszereiket is.

yays

szent kutba az lUnnepélyes szertartas alatt. Israe@otetitkat, €s nem sillyedt el. Lehet, hogy
egy ideig egyszéen a meészbszikla valamelyik kiszogellése mogott tegbitt.

S ime a viz tajtékozni kezdett és az elamul6 sgkazéame lattara megjelent a sértetlen Hunac
Ceel! Amikor a felszinre emelteék, tnnepélyesen lbsfette, hogy személyesen beszélgetett az
istenekkel a szent kit mélyében. Es az istenegaaancsolték neki, legyena maja nép feje...

~ Mindez igen ugyes trukk volt. Persze egyetlen gap mert szembeszallni az istenek akarataval.
Es Hunec Ceel lett az orszag ura.
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Az amerikai kutatd, Thompson figyelmét felkelteke a legenda, és buavarruhaba o6ltézve
lemeriilt a hatalmas Aldozati Kat sotét vizébe, téanaészaki részén, dsi varos, Chichén ltza
kozelében. Tobb ezer értékes régi hasznalati thegyelt ki a kitbol. De mint Alvarez professzor
joggal kifogasolta, az egész gazdag leletet kivittg Egyesilt Allamokba.

A mexikéi archeolégusok ugy dontottesk maguk folytatjak a viz alatti kutatasokat a szent
Aldozati Kuat mélyén. Az utdbbi években egy kuldrdsgiszapszivo készilék segitségével
atvizsgaltadk acenotelegeldugottabb zugait, és még Ujabb néhany ezenhksi targyat talaltak:
ezeket hajdan az istenek kiengesztelésére dobtalBrnzcsentket, nefrit és arany ékszereket,
vad allatok és madarak kaucsukbol készilt szoliaik a leletek a szenzacio erejével hatottak az
archeologusok kérében.

Lehet, hogy Alvareznek igaza van, és nekink isr8ii&— gondolta Andrej, amikor a meredély
szelébl letekintett a kit mélyén csillogo viz titokzatassotét, zold tukrére. Hatha a viz fenekén ott
rejtézik valamilyenési ékszer, szobor és a szerencsétlen aldozatoKehégedett és lecsiszolodott
csontjai, emberi koponyak?

Ekkor jutott eszébe, hogy tegnap este a tedhozet eblsl a kitbol meritette. Kissé rosszul
érezte magat. Ma reggel is teaztak. Igaz, a velrfaltak, de hat még is...

Sietve ellépett a szakadék szélétobbé nem bamult bele a kitba. Emelygés korrgtéke

Halk és egyre kozelédzugasra lett figyelmes. Fel nézett. Valahol, tdlakon, a magasban
lathatatlanul egy repégép szallt.

Talan csak nem figyetiket valaki?

Alvarez és Andrej dsszenézett, majd mintegy vezzrgsJohnnyra pillantottak. Johnny szintén
felfelé bamult, s nem vette észre a tekintetiket.

Bavaroltozék nélkil nem sokat kezdhettek a kuitpl,elindultak a piramis felé.

Most, a vakito, fényes napsitésben kétségtelengl aflepithattak, hogy adkap valamiféle
foldalatti jaratot takar. Es ezt &llpot senki sem hédborgattaitbn idok 6ta, ugyanuagy fekidt ott,
mint ahogyan a hajdani mesterek elhelyezték, éslggan eltomitették minden nyilasat, minden
repedését.

— Micsoda szerencsénk van! — kialtotta orvendezvelrdy a professzornak. — Siessunk a
miszerekért, és nyissuk fel a sirkamréat...

— No, és ha esetleg nincs mogotte sirkamra? Nenig¥we a medve &réere — figyelmeztette
Alvarez.

— De akkor miért zartak le ilyen gondosan a bepdPatliszen éppen tegnap mondta, hogy...

— Talén csak valami titkos szentély van itt, és s@rkamra. Ne oOrlljink ithek ebtte. Babonas
vagyok, és amikor tulsdgosan nagy a szerencsémdignibvatos leszek. Egy szewenote,
feltaratlan piramis, betstitkos bejérattal, amelyik talan egy érintetlemkaimrahoz vezet — ez
tulsagosan nagy siker, ismerje el, baratom. Deleétd®en osztom a tlrelmetlenségét. Gyerink!
Induljunk vissza minél ébb.

Amikor a leszallas helye felé kdzeledtek, folotisineét elhlzott a repdgép...
Vajon mit keresett? Mit kutatott felidl?

Persze nem vehették és#iet azéserdbe vagott rejtett 6svényen. A piramist meg a kigat
megbizhatdan elfédte a z6ld lombrengeteg, hiszemAhéarez sem vette észre fafitrés az utolséd
pillanatig azt hitte, Johnny téved.

Andrej a lelke mélyén mégis valamiféle nyugtalamsagzett. Alvarez is haragosan dérmogott,
felemelte a fejét, és az elhalkulé monoton zUgtidedt.

Csak Johnny&arcan nem latszott semmi sem, szokas szerint nywgtidés egyked.
103
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MASODIK RESZ

SZARNYAS BANDITAK

Andrej szamara mindorokre érthetetlen titok mardutgyan sikerilt felszallniuk arrdl a
tenyérnyi zsombékos tisztasrol, és szerencséseaténmaiilk. Bar néhany bokrot kivagtak, és
valamiféle kezdetleges kifutopalyat készitettekreptibgép kereke kétszer is beleakadt a fak
korondjdba, s majdnem visszazuhantak. Amikor Tepeésien a leszallds utdn megvizsgaltédk a
gépet, kiderdlt, hogy a futdinjocskan megsertilt.

Alvarez tovabbrepllt Johnnyval a Mexik6i-6bdl par§, Campeche kikdigbe, ahol a
professzornak természetesen volt egynéhany jo jaarakikl ugy remélte, sikerdl
bavarfelszerelést kérnie, hogy kikutathassélcemote viz alatti mélységeit. Andrejnak pedig
késlekedés nélkil 6ssze kellett csomagolnia mirdelmiszerkészletiiket, és részletes utasitassal
visszatérnie Francéhoz, hogy a munkasok miridteinduljanak Utnak a kutatasok 0j szinhelyére,
a piramishoz.

— Engem ne vérjanak, majd utolérem magukat — idgérts1z6ul Alvarez.

Annyira elfogtadket a lelkesedés, hogy Andrej meg sem kérdezteydmotplalja meghket a
professzor az etten.

A replbgép elszallt, s Bulanov felrakatta a készleteketaa jol ismert motoros hajora, amely a
fakitermebk almos kis telepére szdllitottiket. Harom 6szvért bérelt, hajtékat fogadott fola s
karavan nekivagott az elhagyott varos romjai irfda@yaz dsvenyen, amelyet szinte szemuk lattara
noétt be a dzsungel.

Franco szemmel lathatéan nem helyeselte a proflesdeakedéseit, sdhajtozott, ingatta a fejét,
de nem mert tiltakozni. Benito azonban megoériMidaman mondogatta, mikozben felmélhazta az
Oszvéreket:

—La carga se regla con el camirid!
A vén monterdnak nyilvan nem izlett az egy helybiesorgés.
Elindultak, toronyirant vagtak at érfiségen. Ismét egyhanguan teltek a napok.

Harmadik napon kérilbelll az ut felén lehettek, kkonnem sokkal az ebéd utan rejg@pzigas
hallatszott, és a ,repéilkdvédaralén” Johnny kezdett korézni felettiik, majth leszakitva a fak
csucsat. Aztan a gép feljebb emelkedett, és eguddisharom kis fekete pont valt éld, amelyek
sebesen zuhantak lefelé.

Kinyiltak az ejternyok, s akkor fel lehetett ismerni a kalimpal6 lablv#ez professzort és két
csomagot.

Alvarez egy fan akadt fenn, agy kellett leszednktéh sokaig keresték a két csomagot a
siiriségben.

Alvarez aggodott, épen maradt-e a felszerelés,&getidott. De szerencsére a buvarfelszerelés
épségben foldet ért.

— Egy kissé késtem — zsomdbtt a professzor. — Az ember csak ezzel a Batnhanae
fogodzzon! Tenosiquében leszalltunk, hogy kijavasgépét, és egy allé napig a szinét se lehetett
latni, valahol részegeskedett. Aztan megjelent,télfgsen 6ssze volt verve, a szeme alatt ekkora
kék foltok! Es hallgat, mint a sir. Kéar volt vel@ddeniink. Jusson eszébe, sok bajunk lesz még
ezzel a sotét tarsasaggal ...

24 A teher elrendesik Gtkdzben.
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Harom nap mdualva, amikor mar a cél kozelében jarek,erd folott ismét elhizott egy
repubbgép. Nem lathattak, csak a motorzugasra lettelefiggsek. Ismét Johnny bukkant volna fel?

— Vajon mit ropkddnek itt annyit? — zugolddott idsgn Alvarez. — A dogkesély...

Gyorsabb iramra nogatta a csapatot. Izgatott tigelensége csakhamar atragadt mindenkire,
még a melankolikus Francora is.

— Csakhamar elérjuk az 6svénytinket — jelentetfdJdarez a térképet tanulmanyozva.

Egy kilométernyi Ut utan az eldl haladdé Benito faltott, és a villogd machetével vigan
hadonaszott a feje folott.

— Uram, itt az 6svény!

Alvarez elkomorodott, és gyorsabb iramra 0sztokélsevérét, odasietett Benitohoz. Riadalma
atragadt Andrejra is. Kbvette a professzort.

— Mi tortént?
— Valaki erre jart, s nem is olyan régen — valaszalprofesszor. — Ez nem a mi 6svényink.

lgen, ezt az dsveényt valaki mas vagta, sokkal seble volt, joval kitaposottabb, a fak torzsén
friss, durva sérilések latszottak.

Es egyenesen a piramis felé vitt...

— Megebztek benniinket! — horkant fel Alvarez, és fejétzézpe, hangosan szuszogva
elérelddult, mint valami megvadult bivaly. Andrej utaaredt.

El6ttik, a fak kozott felderengett a piramis sotét egm A kis tisztdst 6sszevissza jartak,
mindenfelé nagy rendetlenségben hevertek a ki tudjért kivagott fak. Mintha forgoszél
szaguldott volna erre, utjdban elpusztitva mindent.

Alvarez fojtottan felkialtott...
Andrej a piramisra pillantott, és foldbe gyokerézeldba.

A piramis tetején ley templom egészen egys#éen eltint, nagy halom rzavaros Krakassa
valtozott.

— Vége! Felrobbantottak! — kialtotta Alvarez, éss&iet razta.

— Kicsoda? — kérdezte suttogva Andrej, mert mégtmem akarta elhinni, hogy a piramis
valéban romma lett, és almai ismét szétfoszlottakgsemmisiltek ennek a galad és érthetetlen
robbanasnak a flistjében.

— Kicsoda?! Ha tudnam, a sajat kezemmel fojtanarg! mea professzor a legvalogatottabb
szitkokat dorogte.

Az odasere@ munkasok tisztelettudd lelkesedéssel bamultdk @fepszort, és helydsl
felkialtdsokkal buzditottak.

Amikor Alvarez kiontdtte mergét, Andrej tarsasagabelkapaszkodott adgorgeteges kaptaton.

Az 6si templomot barbar médon szétromboltak. A szé#orek kozott hanyoddtak a faragott
szemoldokfak toredékei. A foldalatti folyosd bejataa robbanas valésaggal kiforditotta: mint
valami halélos seb tatongott.

Bekukucskaltak a nyilason, és megpillantottak a dlgha vesé lépcdsort. Alvarez lampaert
kialtott, és eléként ereszkedett le nagy 6vatosan a fold ala. Andé®a maszott.

A meredek |épds egy paranyi kamraba vezetett. A bejaratat 6fekblapot szintén
felrobbantottak. A kamraban még édbtt a robbanas gazainak athato, ésifiistje.

Sirkamra volt, amelyl annyit almodott Andrej. De hat elkéstek. A szetifi csontvaz darabjai
szerteszét hevertek a kamraban. & koponya szem nélkil is gunyosan vigyorgott rajak
padldon fényesre csiszolt nefritdiszek hevertek:klyacok, fulbevalok, cikornyas gombok, de a
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rablék csizmai mindent kegyetlenl széttapostak.

Franco s6hajtozva emelte fel a f@begy kecses agyagtabla szilankjait: csodalatosarydrgo
diszités boritotta. Megprébalta letisztitani rokaeat.

— Menjunk innen, még nézni se birom — szélalt neégdten a professzor.
Sietve felmentek a friss levég.
— De héat ki tehette? — kérdezte mar ki tudja haszada letagldézott Andrej.

— Kicsoda? Kicsoda?! Johnny meg a cimborai, ezeldtkazott dogkeseiik! Kilesték, hol
szélltunk le, és meg talaltdk a piramist. Ugy \éltéogy aranykincseket leltiink, és siettek
megebzni benninket. Ez mar Guatemala terllete, elhagyatajék. Kedvik szerint
kal6zkodhatnak, kiilondsen ha van régiépik. Es mit varhatunk ezéki kalandoroktol, amikor
kincsekre vadaszva, még maga Stephens is megpfébélibantani egy piramist Palenquében, és
meég nem is szegyellt eldicsekedni vele a kdnyvében?

A tdborban Alvarez a szétrombolt piramisnak hatkdpedett le, és sokéig szétlanul kortyolgatta
a konyakot a nagy aluminium kulacsbdl. Egészeneggsnyedt, és himbalta magat, mintha a foga
fajna. Odakinalta a kulacsot Andrejnak és Francoisakde azok nem kértek. Francoalt
valahova, nehogy szemédl legyen. Bulanov kissé tavolabb (it le, és egyiten pillantgatott a
professzorra, de nem merészelte megtorni zorddtalgt.

Ki rombolhatta szét ilyen barbar és ostoba médaguiramist? — tdprengett Andrej. — Talan
Johnny ivocimborai? De hiszen Johnny mutatta megradesszornak. Talan csak azért, hogy
kicsalja tle a pénzt, aztan pedigikbdésbe léptek a tarsai?

Nos, most mar semmit sem lehet tenni. Micsoda paasemmisitettek meg! Es jutalmul mit
nyertek ezek a rablok? Aranyat aligha talaltak rinékszerekre meg nincs szukséguk. Mindent
elpusztitottak, csizmajukkal széttapostak. A pisban sirkamra is volt, mégpedig gondosan lezart
allapotban...

Alvareznek fejébe széllt az ital, néman feltdpadpkp €s botladozé 1éptekkel indult a fekhelye
felé. E szomoru nap hatralevészét ataludta, és még a rakovedkkdlaszto éjszakat is, reggel
aztan bedagadt szemét ra sem emelve Andrejrankéstgyakorlatiasan kijelentette:

— Kész! Erre a piramisra mar keresztet vetheturit, Viincs. Felejtse el! Es ne vegye tdlsagosan
a szivére: néhany jalbarra lehet kdvetkeztetni, hogy annak idején nedfjftottak, lehet, hogy
meég réges-régen fel tartak ...

Hogyhogy felujitottak?

A robbanas levetette a piramis tetejét, és igyhkttva lett, hogy a burkolat tobb rétégb
készilt. A régi majdknal szokas volt bizonyo§ alteltével kicserélni a tétburkolatat, ilyenkor Uj
templomot emeltek.

A professzor talan csak azért mondta mindezt, Haggé megvigasztalja Gtitarsat. Valéban,
Andrej egy kissé megkonnyebbllt, ha arra gondotigyha sirkamrat mar adsi idokben
felnyithattak. Tehat nem is olyan nagy kar érte...

— Nem is volt itt semmiféle piramis — ismételte raesul Alvarez, és mereven Andrej szemébe
bamult, mint ha hipnotizalni akarna. — Felejtsd_éssuk aenoté.

Megmeérték a mélységét: kotélre kotottek egy nehidzek s leengedték a kutba. JO mélynek
bizonyult, mint egy tizenkét méter volt. Ellgizték a békaember-felszerelést, s Franco meg Andre
segitségeével &sz6r Alvarez bujt bele a fekete, vizhatlan ruhaba.

Andrej is felvette a bavarruhat, a Iégesziléket is magara akasztotta, hogy veszély reseté
azonnal a professzor segitségére siethessen.

A meredély szélét kotéllétrat bocsatottak ala, és a professzor igdgva, lassan leereszkedett,
igyekezve elkerllni a kiugro koveket. Amikor bajlkid elérte a kotéllétra aljat és két markat
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szétnyitva beleejtette ma gat a szinte tomor sérbie, acenoteszélén tolongd munkasok rémilten
felkialtottak.

Alvarez elfint a viz alatt, s a viz ismét dsszezarult, megngatio Csupan a felszinén peésg
levegbuborékok tanuskodtak arrdl, hol vandorol az arldgres a szentcenote titokzatos
mélységeiben.

Andrej hol ezeket a buborékokat bamulta, hol apaéadpillogott. Az id rettenetesen lassan telt.
A testére szorosan rasimulé gumiruhdban elvisdleeid melege volt. Tétdl talpig elontdtte a
veriték, s riadtan villant at az agyan: csak nehdmgutat kapjon...

— Milyen sokaig marad lent a professzor! — sz6d Bdanconak, aki erre szintén ideges lett.

Alvarez pontosan negyvenharom percig tartézkodmit & katban. Végul a viz bugyborékolni
kezdett, s felbukkant a torz maszkban a fekete fej.

A professzor alighogy megragadta a kotéllétragdet fejéél a maszkot, és hangosan fljtatva,
lihegve kezdett felfelé mészni az ingatag hagcson.

— Koromso6tét van odalent, semmit sem latni — kitdtonég lentl. — A lampa szinte semmit
sem ér, vaktaban kellett kotorasznom...

— Talalt valamit?
Alvarez ragadods, sartél nedves, széles arca masagniilt.

— Valamit talaltam, valamit talaltam — valaszolés a feje folott meglobalta a gumizsakot,
ugyhogy majdnem lepotyogott a kdtéllétrarol.

Andrej és Franco segitségével kikecmergett a kutb&lsem vetette a bavarruhat, nyomban
belekotort a tAskaba, és dvatosdinérott egy fekete sarral lepett hosszukas targyat.

— Vizet! — rendelkezett.
Hoztak egy vodor vizet, s a professzor melléje ghgglemosta a sarat szerzeméyér

Gondosan megmunkalt obszidian peiigé&gs volt, a markolata fabol készilt. Homalyos,
aranyozasra emlékezéemnesteri mintazasa két dsszefonddd kigyot abrazoilt.

— Ritualis kés! — suttogta ahitatosan Franco.
— Persze hogy az! — rikkantott fel Alvarez. — Escsoda pompéas munkal!

Eqgy ilyen disztargy barmely irdasztal ékességevtdtia: gyonydii papirvago kés... De Andrej
mar latott ilyen kést az archeol6gusok kdnyveilsetudta, mi volt a rendeltetésiik.

A papok ilyen késsel nyitottak fel a vérszomjasngkk aldozataul szantak mellét, s vagtak ki a
még dobog0b szivet...

Andrej undorral vegyes lelkesedéssel meredt ersdsizeletre.
— Mast nem talélt? — kérdezte.

Alvarez Ovatosan atadta a kést Franconak, de kd&bsaemmel allandéan odasanditott, mintha
attol tartana, hogy az egyszer csak hirteletinddt munkatarsa kezéb Aztan ismét belenydlt a
taskajaba, és @huzott valamit, ami az d@spillanatban egy nagy sardarabnak latszott. De anak
sarat lemostak rola, Andrej tenyerén egy jatékgmeginysédi, égetett agyagdarab maradt: sima
volt, minden diszités nélkuli, de rendkivil kecses.

— Szép? — kérdezte mosolyogva Alvarez.
— Szép! — hagyta ra Andrej. — Es még?

— Ez magénak kevés? — Alvarez szemlatomast megléért— Arra szamitott, hogy kosarszamra
hozzuk fel a felbecsllhetetlen ériéleleteket a kutbdl, mi, Franco? No, majd meglatjbatha
maga nagyobb szerencsével jar. Csak Ovatosan, delMizvan korhadt fatdrzsekkel, nehogy
felszakitsa a gumiruhajat. Es ez az atkozott iskig a bajuszom is 6sszeragadt.
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Lerancigalta magarél az oltozéket, atadta Francomefd mosakodni kezdett, Bulanov pedig
dobogo szivvel elindult lefelé a kutba.

Talan valéban nagyobb szerencsével jar?

Mielétt lemerdlt a nyugodt és sotét vizbe, felemeltejétf s megpillantotta odafent a kék eget,
az 6t figyel6 munkésok feszilten izgatott arcat. Intett nekikjdriebukott a viz ala.

Mar nemegyszer merilt ald békaember-felszereléasdteketetengerben, és odahaza az
Akadémia Varos mellett kanyargo folyocskaban. Avdblan egészen méas, mint a tengerben: a viz
zavaros, furcsan szirke, az ember még kinyujtaitkek ujjait sem latja.

Itt azonban még ennél is rosszabb fogadta. Mamhanéterrel a viz szine alatt a borostyansarga
viz sotétzoldre valtozott, majd athatolhatatlanetéké. Szinte a sulya is megnodvekedett, és
fojtogatban nehezedett ra minden oldalrél. Barmaenyyugtatgatta magat, hogy ez csak
képzebdés, nem sikertiilt megszabadulnigdledlz undorito érzésk

Lampat gyujtott. A vékony fénysugar beleveszetbtetségbe.

Vajon mikor érem el a feneket? — tOprengett, amaabd pillanatban a laba belegabalyodott
valami nyalkas, puha masszaba. A felkavart iszagitrailampa egy fityinget sem ért. Andrej el is
oltotta, az 6vére kapcsolta és felszabaduld kezéaddidban kotoraszni kezdett maga koril, csak
arra ugyelt, nehogy az iszap eltdmitse adégelepet.

Nem ez volt az egyetlen veszély, amelgemotemélyén leselkedett rajuk. ddkent nekitbdott
egy-egy gocsortds faronknek meg egész fatdrzsnely, isten tudja honnan kerilt a kitba. Nyilvan
az eloregedett fak elkorhadtak, és egészen ediszeeledltek a vizbe.

Ugy dontott, hogy nem forgolddik ide-oda, hanem émyyen as le mélyebben az iszapba.
Néhanyszor valami szilard targyat tapogatott ki, @mmikor a leleteket kézel emelte a maszkja
Uvegéhez, s dvatosan lemosta réluk az iszapotidsaragyzodott meg rola, hogy ismét csak egy
meészktoredék vagy kéregdarab.

Egyszer aztdn mégis szerencséje volt... Ujjai aplsaa egy eléggé hosszu targyat fedeztek fel.
Talan egy ujabb aldozati kés?

Forgatta az orra &, ravilagitott a lampaval. Nem, ez még sokkak&asebb leletnek bizonyult:
emberi csont, valoszifeg sipcsont. Vitathatatlan bizonyiték, hogy Ahzarek igaza van: itt
emberaldozatokat hajtottak végre. Minébkdd meg kell mutatnia a professzornak. Vagy még
kutasson tovabb?

Az Ordjara pillantott, és nem hitt a szemének, lagitié mutatok szerint méar otvenkét perce
tartozkodik a viz alatt. Fel kell mennie, mert kid@n odafont nyugtalankodni fognak. Az évén
1696 iszakba csusztatta a csontot, és flirgén éeifelult a zavarosan deréngizben.

Alig ért fel s a vakité napban hunyorogva még Im sethette a maszkot, amikor mar hallotta az
expedicioé vezeéjének dihds kifakadasat:

— Hol az 6érdoégben volt ennyi ideig?

Fél kézzel a kotéllétraba kapaszkodott, a masiklatve a feje fo6lé emelte a taskat, és sokat
sejteten nyujtogatta a professzor felé, Alvarez nyombesemdesedett.

Amikor Andrej végre feljutott a hagcso tetejéreydtez tirelmetlendl kérdezte:
—Hombre!Mit talalt?
Vélasz helyett Andrej 6kzedte taskajabdl az értékes leletet...

Es nyomban megprobélta eltakarni, nehogy Alvareglassa: csont helyett az iszapbol egy
elagazo véd, kozonséges fadgat kotorbeEz tévesztette meg a viz alatti homalyban. De®rv
|étére megis hogyan téveszthette 6ssze ezt adpicipcsonttal!

Sietett észrevétlenil visszadobni leletét a vitmaikor végre kimaszott a kutbdél, a professzor
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megkérdeztedte:
— Nos, mit talalt?
Andrej csak szotlanul széttarta a karjat.

— Semmit? — kérdezte Alvarez, és |6 ideig halldgatoElvorosodott, és fujtatott
elégedetlenségében. Aztan legyintett, nagyot suthajs félrevonult.

A . KIGYOISTEN"”

Az el felderith lemerllések utan modszeresebben lattak hozza telkatatasdhoz. A tervet
Alvarez dolgozta ki. Egy nagy papirra felrajzolt&katat, négyzetekre osztotta, s most mar nem
készaltak Osszevissza a viz alatt, hanem alaposérs@altak az iszapos fenék minden egyes
négyzetcentiméterét. Egymas utan meriltek le, syveag percnél tbbbet egyikik sem toltott
odalent. K6zben a masik kipihenhette magéat.

Franco még soha nem merilt ala @geszulékkel, s ugy dontdttek, nem is engedik lkalni
foglalkozzon a fenti Gigyekkel, és dolgozza fellatkket.

Alig talaltak valamit. EI§ nap a koromsotétben atkutatva az egész fenéketegesz hegynyi
nyalkas iszapot, Andrej mindéssze egy nefritfitges egy bronzcsedgtalalt, ez szét is volt torve,
a professzor pedig egy Ocska szévetdarabba bugyal@dbat, amely a csodaval hataros modon
épségben maradt a ragados iszap tokban. Andrejtekeseredve.

— Talan csak nem azt képzelte, hogy a kut tele éesaeri csontokkal vagy aranyvazakkal? —
kérdezte dle gunyosan Alvarez. — Ne legyen ilyen mohé ésetelten. Eppen ezek hianya
bizonyitja azt, hogy ezt a cenotét mar az Obiradatda szentélyként hasznaltak, amikor ezen a
vidéken még nem ismerték a fémeket, és az embeaitosem terjedtek el. Meg aztan a magunk
fajtdk, az archeoldgusok ritkan talalnak kincselétkink morzsanként kell 6sszeszedniink az
igazsagot, ha 6ssze akarjuk allitani a mult képély agyagcsésze szilankja, amelyet tdbb ezer
evvel ezedtt valaki kidobott a szemétbe, egy rég kihamvddhely mellett talalt elszenesedett
gabonamag: nekiink csak ilyesmihez van szerenc&mla babu pedig, amire olyan savanyuan
pillog, igen ebkelé helyet foglal majd el a muzeumi kiallitasi szekigen. Ritka szép lelet!

Mulatsagos latvany volt, ahogyan ez a méar nemlfiété agy babusgatja a primitiv babut, mint
egy lelkes otéves kislany. A tenyerébe rakta, neggmtta aiiz folott. Kurta ujjaival félb
Ovatossaggal simogatta ki a babu ruhdjanak szasalmeadvanyait.

O maga pedig afféle rablévezérhez volt hasonlatdsaja borzas, a bajsza égnek mered, mint
egy kandurnak, inge ujja kdnyékig felgye, kigombolt ingébl elsbukkant napbarnitotta, &s
melle. Kezében pedig, amelyet szinténisfekete sér boritott, egy gyerekjaték...

— Miért ritka lelet ez a babu? — kérdezte Andrej.

— Miért? Ebszor mar csak azeért is, mert nyilvan messzi vidlékerult ide a kutba. A textilia
biztosan nem helyi eredgta faragas is eltér azoktdl a szabalyoktol, ankelyzerint az itteni
szobraszok alkottak. Ez a csén@mit maga talalt, szintén mas vidékszarmazik. A régi majak
ezen a vidéken nem ismerték a fémmegmunkalasil &felejtkezett? Az arany és bronztargyakat
mas népeld szerezték csere tjan.

— Az 6n véleménye szerint honnan hozhattak ezekét@dekbdott Andre;j.

Kivancsian szemlélte a leletét, és zavartan goadpghz 6rddgbe is, valéban elfelejtettem, hogy
a régi majak nem tudtak megolvasztani a rezet...”

— Mexiko k6zéps korzeteildl. Vagy valahonnan Hondurasbal, ezt még ki kelitéadink. Igen,
kedves baratom, minden egyes lelettel nekem megcénak rengeteget kell majd védniink, és
tornink a fejiinket. Es nemegyszer azs gidllantasra jelentéktelen kis targy Gj megvilagita
helyezheti adsi kor egy sttét korszakat. A mi tudomanyagunklmanesn ritka eset.
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Alvarez élvezetesen adottéelmeggyzéen beszeélt, am Andrej mégis valami tobbet vart a
kutatastol — raadasul éppendsz szent kut titokzatos mélységeiben...

Ujra meg Ujra lemeriiltek a zavaros zoldes vizbecshk igen ritkan tértek vissza lelettel a
kezlUkben.

Nem volt konnyi dolog odalent dolgozni a koromsotétségben. Hafaradtak. Akadalyoztak
6ket a tuskok, tirelmesen és ovatosan ki kellettdetirszabaditani a ragadés iszapbdl, nehogy a
kiéll6 agcsonkok elszakitsak buvaroltdzékiket.

Alvareznek nem mindig volt ehhez elég tirelme, &lke@nt, amikor harmincnegyven percig
kellett bajlodnia egy-egy ilyen fatérzzsel, diuhberujt. Ezt onnan lehetett latni, hogy a
légbuborékok szeszélyes mintazatot rajzoltak delszinére: birkodzik odalent az atkozott tuskoval
a professzor. llyenkor Andrej sietve lemertilt, ésdltotta Alvarezt.

Az Ovatossag nem volt hidbavald. Egy alkalommal,ikam Andrej lemerilt, Alvarez
légzokészilékének csbve mar szorosan belegabalyodotszapbdl edmered egyik faagaiba.
Andrej még idejében érkezett. Alvarez ahelyett, yhéagssan és dvatosan megpréobalt volna ki
bontakozni ebll a csapdabdl, méregbe gurult, és el akarta tofaagakat. De azok engedelmesen
meghajoltak a medvemancsok szoritasaban, és aokiEgpillék csove még jobban
0sszegubancolddott. Barmely pillanatban elszakatihatakkor a maszk ala betér az iszapos viz, s
a professzor megfullad a nyalkas masszaban, mertun megszabadulni az atkozott huroktol.

Andrej sokaig bibéldott, amig kiszabaditotta Alvarezt, s kdzben eggak fékezte a professzor
turelmetlen ficankolasat. Késb, amikor mar kimasztak a katbol, félrevonta afggezort, nehogy
rontsa az expedicio vedginek tekintélyét a munkésokotl és sokdaig korholta, amiért ennyire
semmibe veszi az Ovatossagi rendszabalyokat. Advamiszkolt, elvorosodott, legyintgetett,
mintha a legyeket hessegetné el magatdl, de zaiédkdl végighallgatta Andrejt. Mint egy iskolas
gyerek, aki rossz fat telt &re.

Erdekes targyakat talaltak. Alvarez az iszaptakamdt@ibukkant egy emberi koponyara és egy
aranyozas nyomait visekis bronzmedalionra: egy szakallas istenség grktesmszkjat abrazolta.

Aznap Andrej egy nefrit nyaklancot hozott fel, &dm bronzcserdg: mindegyik torott volt, és
hianyzott a nyelvik.

— Mivel magyarazhato, professzor ar, hogy egyrd @lémtargy? — érdekdott. — Talan adsi
varosok elhagyasa utan az emberek a kérnyéken ékekissza visszatértek a régi helyekre, hogy
ismét a régi szentélyekben aldozhassanak?

— Egyes leletek mintha val6ban ezt bizonyitanaldlaszolta elmélazva Alvarez, és a csieq
nézegette. — Sajnos nem tudjuk minden egyes ladedt kpontosan megallapitani. Taldlomra
kotoraszunk az iszapban, pedig az lenne az igdatds) ha egyik réteget a masik utan tavolitanank
el, szép fokozatosan. De a viz alatt erre nincs.mod

Este az 6reg Benito félrevonta a professzort, kdigsugdoldzott vele, s minduntalan izgatottan
pillantgatott az esteléderdd homalyaba.

— Mi tortént? — kérdezte Andrej, amikor Alvarez karan visszatért a tabéa mellé.

~ — Azt allitja, hogy valaki kdborol itt az eften. Az 6szvereket hajkuraszva egy torétt agattlato
Es friss nyomot.

— Talan egy jaguar torte le az agat — jegyezte Arelye|.
— Nem, az agat embermagassagban torték le.

— Majom is lehetett.

— Beniténak sasszeme van.

— Es ha lacandonok jarnak erre? — talalgatta Franétiszen az indianok altalaban nem bujnak
elé, csak vegs szikség esetén mutatkoznak idegenéit.dlgyan ki maszkalhat errefelé ebben a
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vadonban?
— Lehet, hogy szokas szerint igazad van — sOhégtioftivarez.

Masnap a professzor az iszapbdl egy agyagmaszkdt @&, amely a izistent abrazolta,
Bulanov pedig két kopjahegyet talalt, az egyik Kdvavolt, a masik pompasan megmunkalt
obszidian, meg két Ujabb bronzcséng

— Ezek is szét vannak torve — mondta elkeseredveszsmte bocsanatk&en, amikor atadtéket
Alvareznek.

A professzor rapillantott Andrej cstiggedt arcarajdrielnevetett.

— Maga mégiscsak javithatatlan dilettans, kedveatbiam — mondta a mogorva Andrejnak. —
Magat elkeseriti, hogy a cséh@issze van térve. Engem pedig éppen ez derit jokedv

— De miért?
— Franco, faradt vagyok, magyarazza el neki.
Franco a maga halk, szomoru hangjan magyarazntéezd

— Ezek a leletek ki tudja hanyadszor bizonyitjagyh nem tévedtink, a kutnak kétségtelenul
aldozati rendeltetése volt. Hiszen ezeket a ddeigszintén az isteneknek aldoztak fel, s elég
ertékesek is, ha meggondoljuk, hogy textiliaértdaneollért vagy rabszolgakért cseréli@ket, s
valahonnan mess#irszallitottak ide a dzsungelen &t épitett utakeppen azért vannak széttorve,
mert aldozatul adték az isteneknek. Nyilvanval@yhezt szantszandékkal tették.

— Miért?

— Képzelje magat a régi majak helyébe, akik ezaéldpnzatot ajanlottak fel — felelte Alvarez,
munkatarsa szavaba vagva. — Csak egy pillanatjanlégondolatban a helylkre. Az aldozatul
felajanlott embert megolik. Eppen igy jarnak el&dozati targyakkal: ébb eltérik, ,megolik”
6ket. Ezért torték el a csebkpt, verték szét ezeket az aldozati korongokate@iknek a felét
éppen ma sikerilt megtalalnunk. Maga meg csak adndke, ha ép és sértetlen kristalyvazat vagy
aranyszobrot talalnank!

A professzor a tabadiznél magyarazott, s minél jobban belemelegedethalanobban
hadonészott. Fantasztikus arnya a fak csillog6léaveancolt, melyek minden oldalrol tomor
falkéent vették korul a taborhelyet. Azt mellett ott guggoltak nagy szalmakalapjukkal j@ken a
munkasok, és tatott szajjal, éltdlten figyeltek Alvarezt.

A professzor vegul elhallgatott, és letelepedettdidn mellé. Elmaradhatatlan cigarettajat
ragcsalva, mindenféle feljegyzéseket firkantotttaggegyzetflizetébe, majdadiaként félbehagyva
foglalatossagat, sokaig eltoprengve bamulizbé. Ekkor aztan a munkasok is halkan beszélgetni
kezdtek, mintha viharos monoldgjat targyalndk meguok kozott.

Ez is mulatsagos volt, am az még jobban felviditéthdrejt, amikor Alvarez varatlanul talpra
szokkent, és ismét beszédbe kezdett. Ez alkalomm@akgyenesen a munkdsokhoz intézte szavait,
s6t ujjaval meg is fenyegettiket.

Bizonyara a részleteket tisztazza, attdl tart, h@gymunkasok félreértették. Mint valami
szeminariumon a dzsungel Kedlkbzepén — elmélkedett Andrej. Csak egyes szavakaozott ki a
beszédbl, olyan gyorsan és hevesen hadart a professzor.

A szonoklat végével a professzor ismét odadilizentellé, s Andrej érdeitive megkérdezte:
— Mit bizonyitott be nekik? Semmit sem értettemgdevalésagos proéféta.
Franco kuncogott.

— Egyszelien meguntam az Ures fecsegéstiiket — valaszoltadsarad\varez. — Csak jartatjak a
szajukat.

— Az on fejtegetésével kapcsolatban?
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— O, dehogy! — legyintett a professzor. — Szerintbdl, amit kifejtettem, mindéssze azt
ertették meg, hogy ,aldozat” meg tan @rébe bajni” kifejezést. Persze azt is félreértették

— Mégpedig?

— Mindez furcsan langra lobbantotta félig gyermékntaziajukat, es holmi szent kigyorol
kezdtek fecsegni, amelyik allitolagcanotefenekén tanyazik. Es rdadasul még ram hivatkoztak!
csattant fel méltatlankodva Alvarez, és szigorulapthssal mérte végig az elcsendesedett
indidnokat.

Ostobasag! — helyeselt Andrej. — Egy ilyen paramgdencében semmiféle csiuszémaszo és
viziallat nem élhet. Egykéite felfordulna az éhséijt A fakrél néha belepottyanhat a kutba egy-
egy kigyo, amely tulsdgosan belefeledkezik a vaathaz Ezt én magam is lattam. De egy nagyobb
kigyo itt nem rejizhet, honnan vették ezt?

— Az 6rddg tudja — vonogatta a vallat Alvarez. Hahaa régi legendak és hagyomanyok éledtek
fel. Hiszen a majaknal elterjedt volt a kigyoku#tusz 6si varosok romjain gyakran lathatjuk
abrazolasukat. Ujabb talany — ingafisz fejét. — Egyrészt ezek az indianok semmit seinata
elfelejtett 6seik hajdani dicsségéél. Ugyan akkor pedig a régi legendak egy toredéke a
evszazadok tavolabdl is eljutott hozzajuk.

FelsGhajtott, és egy kozelben hdvegocsortdos fadgat dobott dizte, amely hatalmas
szikraoszlopot vetett az ég felé.

— lgazdn megmagyarazhatna nekik bioldgiai szem@brish milyen ostobasag rettegni éta
mitikus szornydl — javasolta. — Egyébként mar nemoészor hallok efféle mendemondat.
Megfigyelte, hogy este még derek erejével sem lehet ravenni egyikiket sem, hagenote
kozelébe merészkedjenek? ...

— Nos, 6nnél jobb szénok B&m sem lenne — nevetett Andrej. — Meg aztan énhagyélek
spanyolul, hogy talan forditva értenék a szavaimat.

Franco is nevetett.

— Minden ram szakad, mindent nekem kell csinalnemhgatta a fejét magaba roskadtan a
professzor. — En meriilok le, mint valami ifionc, dmigozom fel a leleteket, és én vilagositom fel a
babonas indianokat. Es még ha csak velik kellegalfmznom, de fel kell vilagositanom 6nt, a
kétked orvost, hogy leleteink mégis csak érnek valantidomany szempontjabol. Nos, ha mér
annyi feladatom van, akkor diktatori hatalmat k@&, és teljes engedelmességet!
Megparancsolom, hogy mindenki aludjon, kilénbemaplmég elalszik itt nekem a katban. Mar
régoéta furdal a kivancsisag, kedves baratom, hogjcesmal maga odalent olyan sokaig, és miért
hoz fel olyan kevés targyat? Vallja be, hogy cshkoélozik a puha iszapagyban. Ugyhogy alo
mars! aludni, és bintetésiul almodjon azzal a sebegykigydval, a szent kétzéjevel!

,Kigyo isten! Kigy6 isten!” — mulatsagosan és rdddil hiiségesen utanozta a vén Benitét. A
tiz talso felén az indianok felnevettek, konyokukikéddostek egymast: mintha a szél fujta volna a
lombokat.

Andrej almaban nem latott semmiféle kigyot, de chaknar kénytelen-kelletlen talalkozott
vele...

A kutatast a kat falanal folytattak, sd@tkezdve Gjabb veszély fenyegetiket. A felkavart viz
aldmosta a falat, amebfridénként sulyos koévek valtak le, s hullottak ala dikeg.

Az el alkalommal Andrej hirtelenében meg sem ér tettetdmént, bar Alvarez, aki mar
kordbban is tapasztalt ilyesmit, figyelmeztetteeazélyre.

Andrej kényokig az iszapban vajkalt, amikor valapuihan hatba boékte, fejre allitotta, majd
odabb taszitotta. Kétségbeesetten kapal6zva egy nuggatehetetlendl libegett fejjel lefelé. Aztan
lassan visszabillent a norméalis testhelyzetbe. Ek&kioa egy kbe Utkdzo6tt, amely az @b még
nem volt ott.
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Koriltapogatta, lampaval megvilagitotta, s kitaldkhz iszapba mélyen belefarédotdkrab az
imént hullott ala fentil. Es csak azért nem csagtahalalra, mert zuhanasaval mozgasba hozta a
vizet, amelynek a hullama félrelokée mint valami rugalmas mespgarna. Am ha véletleniil éppen
a lezuhano & és a fal kozott tartozkodik, akkor a szent kut élgipzattal gyarapodott volna...

A fenyeged veszély tudata megzavarta, mar nem tudott tovahlgadtan dolgozni, sietve
felemelkedett a felszinre, a napfényre, a tisatagée.

Andrej ké$bb mar tgyesen kitért a kdvekdelCsak egy kissé tavolabb kellett allnia a kat
falatol. A ruganyos vizparna felfogta a lehuliédirabotét pedig félredobta, s néhany percen belil
ismét talpra allhatott. Andrej lassacskan megszaktafféle kalandokat. Egyszer azonban szokatlan
dolog tortént.

Amikor egyik nap harmadizben merilt ala a kitbanés vagy negyven perce dolgozott odalent,
s éppen felfelé keszidott, hirtelen furcsa mozgast tapasztalt a hataotholglar nem maradt ideje,
hogy karjat kirantsa az iszapbdl, amikor valamiyssltargy nehezedett a vallara, s kezdte lefelé
nyomni a fenék felé.

Ez nem leszakadt szikladarab volt. Eléggé tavohltadt a faltdl, igy nem omolhatott ra
semmiféle meglazultk

Nem érezte a figyelmeztevizhullamot sem.

Lagy, mégis hatarozott nyomassal valami valésageglapréselte az iszapba.
Valami hengeres, sima, sikos...

Kigy6?

Hat valdbban nemcsak a mesében létezik? De honriilt kbbe a kis medencébe egy ekkora
hatalmas allat?

Minden erejét 6sszeszedve elrugaszkodott, megyprétsaiabadulni. Am az ismeretlen valami
egyre meélyebbre nyomta. Alig tudta elforditani gfenehogy a maszk tvegje betorjon...

Varatlanul megérezte, hogy a hatan gyengul a nyomimha a teher legordult volna réla.
Kinyujtotta a kezét...

Nyomban visszakapta, olyan kellemetlen volt a simygkos felllet targy érintése. Mégis @&r
vett magan, Ujra kinyujtotta a kezét, s megragadiékos valamit.

Persze hogy egy kozonséges fatdrzs volt, amelysyéggen hullott a katba, a kérge mar
lerohadt, szétmallott. Befedte az iszap, s amikodraj véletlentl kikotorta aldla a talajt, tdda
héatéra.

De miért valt olyan nehézzé a légzés?

Megforgatta a fejét, de ez sem segitett. Perszg bagvan: amig a faval birkozott, a Iégz
szelepet eltbmitette az iszap...

A sotétségben nem tudja kitisztitani, csak ronghiaglyzetén. Minél ébb ki kell jutnia a katbal.
Fuldokolva, kapkodva emelkedni kezdett, fél kezzkiit falat tapogatta.
Vadul vert a szive. A szemedtlvoros karikak villogtak.

Amint a feje kiért a viz8l, rogton letépte magardl a maszkot, sietve megtaga kotéllétrat, és
megindult felfelé.

Nem fogta fel azonnal, hogy milyen furcsa csengavadafont...

Miért nem hallani Alvarez méltatlankodasat, amiéifan sokaig tartézkodott a viz alatt az
atkozott fatdrzzsel kiiszkddve?

Felemelte a fejét, és majdnem lefordult a hagcseorgdza a vizbe. Az ismis arcok helyett egy
ismeretlen férfi bamult ra. Arca also felét mocskesnd) takarta. Széles karimju sombreréjat a
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homlokaba huzta.
Es egyenesen Andrejra szegezte rovid ggjppisztolyat...

HIVATLAN VENDEGEK

Bulanov dermedten kapaszkodott a kotéllétraba.

— Gyerunk, gyerlnk, kifelé! — formedt ra tompanaarcos ismeretlen. — Mit himbaldzol itt,
mint majom a kétélen? Nehogy atrazz! — tette hoégasokat sejtéen megmarkolta a géppisztoly
agyat.

Andrej lassan felfelé kapaszkodott, s nem vettadghivolt tekintetét a fegyver fekete csogkr
Mintha hipnotizalta volna a latvany.

Amikor végre kikecmergett a kutbol, és kezét égeekelve megallt a meredély szélén, az
ismeretlen firge mozdulattal végigtapogatta a hilt@éket, és gyakorlatiasan megkérdezte:

— Fegyver?
Andrej csak megvonta a vallat, és rameresztetremét.

Honnan csoppent ide a dzsungel &elkbzepébe ez az ember? Valaha terefisnie teljesen
atizzadt, és széles mellén majdnem az 6véig hahyagan gombolva. Miért fedi az arcat ez a
rongy? Es hova lett Alvarez, Franco meg a munkasok?

— Fegyver? — ismételte meg haragosan kérdésénemratien, €s fajon hasba bokte Andrejt a
géppisztolynal.

— Miért volna? — vont véllat Bulanov. — Hiszen ma@egmotozott. Es mire kellene fegyver a viz
alatt?

— Gyeriink! Es minél kevesebbet halljlam a hangofagéppisztoly csovével az ismeretlen
fenyegeben taszigalni kezdte a tabor felé.

Andrej mindent megértett, amikor meglatta a két imggppisztolyos banditat. Egyikik, egy
alacsony, cingar, de parancsolé modoru férfi (riyilé a vezeér) a kihunyt tabdiznél hatrakotott
kézzel b Alvarezre és FrancoOra szegezte a fegyverét. Kisadabb zord csoportba welve Ultek
az elcsendesilt munkasaket egy jol megtermett fickdrizte, aki ostoban fityeigkotott sapkat
viselt. A munkasok kezét nem kotozték meg, csakeelek 8lik a machetéket meg a lapatokat, és
ezeket tavolabb egy kupacba hordtak dssze.

Ennek a két banditanak is kénfkdte az arcat alarc helyett. Am Andrej eskidnitraelna ra,
hogy mar lattéket Tenosiquében a falatozo korédlbrogni.

Ezek szerint Alvareznek is igaza volt, Johnny cirdb@l egyltt kelepcébe csalt@iet. De hol
van 6 maga, ez az atkozott Batman? Felrobbantottak ampt, sem mit nem taléltak, s most
megvartak, mig a kuat mély@r 6k minél tobb értéket felhoznak, végull lecsaptakgyho
megkaparintsak a leleteket. Mindent tigyesen kistdtak, még a tAmadasoigontjat is; Andrej a
kutban dolgozott, a tobbiek pedigkddtek.

Am milyen ostoba volt mégis a banditak terve! Mipkrinthatnak meg, miféle kincset! Széttort
bronzcsengket meg egy 6cska, torott babat...

Andrej onkéntelendl is elmosolyodott, mikor elképgea banditak csalédott képét. A
banditavezér felfigyelt a mosolyra, és kissé séhgpmegérdekidte:

— Minek 6rulsz annyira? Andrej nem felelt.
— Csakhamar leszokik a mosolygasrol mindorokregygete meg fenyeg&tn a sapkas ficko.

A harmadik Andrej hata mogott azzal fejezte ki madidisat, hogy ismét fajdalmasan Andrej
bordai kdzé bokte a géppisztoly csovet.
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A banditdk vezére Alvarezhez fordult:
— Most mar nyugodtan folytathatjuk. Megmutatod-egyhmit talaltatok?

— Nem — vélaszolta a professzor. — Mar megmondtagy semmiféle kincset nem talaltunk. Es
nem is kerestink kincset, érted? lgazan tudhatpaiudy a régi majaknak nem volt sem aranyuk,
sem dragakovik. Ezt még az iskolasok is tudjak.

— Nem jartunk iskolaba — vagta ra vigan a saplck®fide a vezér csak egy pillantast vetett ra,
mire nyomban elhallgatottgsegy kissé hatra istkolt.

— Akkor miért nem akarod megmutatni ezeket a vaakdk kérdezte behizéldpangon a vezér.
— Ha egy szer nincs semmi értékik?

— Nektek nem értékes. De a tudomanynak ...

— Mutasd meg!

— Nem.

— Mit vesddsz vellk — szélalt meg basszus hangon az Andtajrhégoétt allé bandita.

— Igazad van — hagyta ra a vezér. — Mi magunk gn@ehetjik. Vigyazzatok csak rajuk.

Es beletlrt az expedicié csomagjaib#&nkint a professzorra pillantva megkérdezte:

— Itt? Vagy itt? Vagy talan itt?

Amikor a leleteket tartalmazé taskara kerllt a sAlyarez nem birta tovabb, és vadul
szitkozédva megkisérelte kiszabaditani kezét aldkitél. Ez igen j0 kedv re deritette a sapkas
fickot.

A munkasok 6sszesugtak.

— No, mi az? — rivallt rajuk a fickd, és feléjukdidtotta a géppisztolyt.

— Inkabb 6lj meg, de ne turkalj benne a mancsoddal@hongott a professzor. — Az drddgbe is!
No rendben, oldjatok fel. Majd én magam megmutataident.

— Oldozzatok fellOk az én barataim — harsant fel varatlanul egy iémelusta hang, mire
mindenki a kialtas irdnyaba fordult.

A tisztas szélén, egy nagy fa mellett ott allt Jophmmélyen szemébe huzottig§tt kalapjaban
és kialudt cigarettaval a szgjaban. A kezében geéfpy.

A banditavezér alig észrevetighozdulatot tett, de nyomban megmeredt, amikor dphaszolt:

— Csak nyugi, Fernando! Nem vagyok egyediil. Es maggl tudod, milyen céllé¥ Chaco.
Dobjatok el a fegyvereket!

Szavai nyomatékaul didi boz6t egyik 4ga meglendult, és varatlanul megodila napfényben.
Mindenki tudta, hogy ez nem faag, hanem egy feggeérve, amely fenyedgenyilasaval most a
banditakra szegédik.

A banditavezér felsohajtott, ré&sen lekanyaritotta vallarél a géppisztolyt, és laguy a féldre
dobta. Vonakodva, de a horihorgas ficko is kovetpeldajat.

Andrej hatranézettOrzéje egyszeriben halk és engedelmes lett, és szinggy buzgon
leakasztotta nyakdbdl a géppisztoly szijat, méglaphat is elfelejtette ébb levenni.

— A tobbi jatékszert is adjatokéel mondta a piléta.

A vezér Johnny ldba elé dobott egy pisztolyt, vatatan a hona aldl halasztad.eA tarsa az
ovélsl szedett & egy brt, és Ovatosan diffe fektette. A sapkas fickd azonban csak a fejgafiba
és jelentette:

— Nalam nincs semmi!
Johnny lusta, de ugyanakkor ruganyos léptekkelsogtatt hozza ugy, hogy ne alljon kozéje és a
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célz6 Chaco kozé. Bal kézzel a fickd hona ala nygkihdzott onnan egy pisztolyt, mire a
jobbjaban tartott géppisztollyal belecsapott adiéiépébe Ugy, hogy az belebukfencezett a tuskés
bokrokba.

Ez mintegy utolsé jelként szolgalt: a munkasoktk@a a banditakra rontottak. Felvillantak a
machetek.

— Hé, ti! — kialtotta Alvarez. — Inkabb minket oldmatok fel!

Egy perc mulva a professzor és munkatarsa mar d2alg elégedetten dorzsolték elzsibbadt
keziket, a banditak pedig jol megkotozve, komorgekiegymas mellett d@iznél.

Most mar ebjott rejtekhelyébl Chaco is, egy sovany kis indian, olyan volt, megly kamasz, s a
géppisztollyal a kezében leguggolt a fogoly barktiah szemben, nem vette le réluk rebbenéstelen
héjatekintetét.

Amikor a kedélyek elcsitultak, és a taborban remdetaltak, azon kezdték térni a fejuket, most
mihez kezdjenek a hivatlan vendégekkel. Alvarezadehtalanul at akarta adndket a
hatosagoknak, és szigoru itéletet kérni rajuk aathseért s kilondsen a piramis meg rongalasaért.
De Johnny csakhamar lightte.

Ez mar guatemalai tertlet. Csak nem fogkat sok szaz meérféldon at Guatemaladrosaba
cipelni az erdn keresztul?

Jol van, j6l van, csak védd a cimboréaidat! — hadea#é hevesen a professzor, de kénytelen volt
belatni az ellenvetés éssisggét. Végul mégis Johnny javaslatat fogadtakresszék szélnek a
haramiakat, hadd repuljenek vissza fegyverteleeilloSiquébe.

De majd ott megkereslek benneteket, és dsszelglitetépek a guatemalai hatésagokkal, ha egy
kis szabad im lesz! — fenyegette méet Alvarez.

Johnny és Chaco nyomban elkisérte a banditdkatdredyre, ahol a reptgépik leszallt. Meg
kellett rola gyzodnilk, hogy a fickdk valoban elrepllnek-e, s newbgtjak-e bosszubdl felkutatni
€s megrongalni Johnny gépét.

Amikor eltavoztak, a professzor aggodalmasan jegyerg:

— Vellk kellett volna mennem. Vagy maganak. Kildnbeég ismét dsszehaverkodnak az
aton...

— Ugyan mar, professzor Ur — valaszolta szemrela@mydndrej. — Johnny ezt mar jévabeb
megtehette volna, demégis kirantott minket a csavabol, az életét iskkaoa tette. Szerintem tébbé
nem szabad gyanakodni ré.

— Talan igaza van. De ha nem volt a cinkosuk, akkiért repilt ide? Es mikor jott?

Erre is fény derilt, amikor a Chacéval egyitt vidé¥ Johnny vacsora kdzben mindent
elmesélt. lgaz, elég skszavian és kelletlenll szamolt be élmérdyeszinte harapofogoval kellett
belble minden sz6t kihtzni, de a kép mégis megvilagotod

Egyszoval hajdani cimboraival még jovableth 6sszeveszett, amikor figyelmeztette Alvarezt és
Andrejt, hogy ne beszélgessenek a siketnéma spgilmmlgtében. A tuddésok megvaltozott
viselkedésétl a banditak rajottek, hogy terviik kideriilt, s ézérmészetesen Johnnyt okoltak. Ugy
VEélték, a piléta elarultéket, titkos egyezséget kotott az archeoldgusolid@l,— mint ezt Johnny
maga is bevallotta — akkor mégm volt velik semmiféle célja, csakhogy minél tdlobiart csaljon
ki Alvarez®l az erd feletti sétarepllésekert.

A cimborai nem hitték el neki, 6sszeverekedtek,akgposan elpaholtdak Johnnyt. A dih és
sértdottség sugallta Johnnynak a tervet, hogy feladdplgalatait a tudésoknak, és elvezéitist
a maganyos piramishoz. De a banditdk meglestékstallt le, melyik tisztason, s meglattak a
hevenyészve letakart gépet. Johnny tudta, hogyaniaitonem razhatja le, és azok uldbe veszik
a tuddsokat.

Delfin konyvek



Gleb GOLUBJOV 63 A kigydisten nem valaszol

ld6kdzben megkedvelte az archeol6gusok munkdjat, megn axem akarta atengedni egykori
cimborainak acenotemellett emelked piramist, hiszerd bukkant ra. Magahoz vettdi lbaratjat,
Chacodt, és elreplilt rendet teremteni az erdei bloydban, amelyet sajatjanak tartott.

— Hogyhogy nem hallottuk a kavédaralod berregéséiftlekbdott Alvarez. — Ezek a haramiak
biztosan fel figyeltek volna ra.

— Ezt a szakaszt mar kikapcsolt motorral tettem megvetett a pilota.
Alvarez dsszenézett Andrejjal, és fejét ingatvikelgen megjegyezte:

— O, te pokolfajzat Batman! Meg kell adni, idejébérkeztél. K6széném. Ezek mindenre
elszantak magukat. Lattad, mitiseltek a piramissal?

A piléta bolintott. Egy ideig szoétlanul Gldogélt, @bortiz fényeben arca kulondsképpen
emlékeztetett eg§si készoborra, majd varatlanul elmosolyodott.

—Jol van, no, ne keseregjen. Elviszem magukat@sha.

— Miféle varosba? — nézett nagyot Alvarez. — Teqodbe? De nekink még dolgunk van itt.
Mégiscsak meg kell egy kicsit tisztitani a piramég megmeérni az adatait.

— Nem, nem Tenosiquébe. Egy régi varosba. Aélend sok rom hever.
— Még egy piramis? — kérdezte mohon Andre;.

— Vannak ott piramisok is. Egy egész varos.

— Mit l6ditasz? — kérdezte Alvarez. — Hol van eArs?

— A kozelben. Csak én tudom, hol. Csakhogy ez s@ddp&eriilni — tette hozza sietve. — Maguk
miatt amuagy is nagy veszteségeim vannak.

— Ugyan miféle veszteségek! — nevetett a professzbiem talalsz itt tobb Ugyfelet. Inkabb
szunyokalj egyet a kavédaralod arnyékaban. De haatgmondasz, én benne vagyok. Csak
pontosan ugyanolyan feltételek kel ...

— Milyen feltételekkel? — lett 6vatos Johnny.
— Ha van varos, vagreenbacks.
— Rendben van — nevetett a piléta. — Reggel indwlun

Az Ujraéled remény miatt nem jott dlom Andrej szemére. Fordott) forgolédott, majd
kimaszott a fugd agyabol, és odament Alvarezhez.

— Nem alszik, professzor ar?

— Eppen most akartam. Mi baj van?

— Bocsasson meg, de... Mégis mit gondoblegirvarosrol?
Alvarez fejét csovalta egy darabig, aztan igy \zts

— Nem hiszek benne. llyen mesékkel mér Stephetistkaltak. Talan emlékszik arra a névtelen
paterre, akit Stephens idéz a kényveében...

Andrej bdlintott. Persze hogy emlékezett arra aeszimesére.

Egy bizonyos egyhazi személy talalkozott John Sdepszel, aki ékzoOr jart ezekben az
erddségekben, s elmesélte neki, hogjya sajat szemével latott egy hegyotét egy varost az
erdbben. Fehér tornyl palotai szik raztak a napsiitéshiitolag ebben a varosban élnek &si
majak vérkeveredés nélklli leszarmazottjai, akikréftoztek el a spanyol konkvisztadorokskel
Nincs pénzuk, se érem, se banko, nem ismerik &,lazadszvert, éppen ugy, mint & majak,
csak a baromfit. A kakasokat a pincében tartjakogg valaki meg hallja a kukorékolasukat, és
ennek nyoman megtalalja az utat a titkos varosba...

Annak idején nagyon tetszett Andrejnak ez a bagszlet a pincébe dugott kakasokkal. Most
azonban azt fontolgatta: nem éppen ez igazoljaese hitelességét? llyesmit nehéz kitalalni.
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— Es Bonampak? — kérdezte a professzortol.

Valéban, egy Giles Healey névamerikai filmoperalr 1946-ban a helybeli indianok
segitségével felfedezte a dzsungelben megbuvo Bmalatemplomot. Létezését adklsoha senki
nem sejtette, bar mint késb kiderilt, néhany kevésbé szerencsés kutatdo azmos értelmében
néhany szdz méterre haladt el a romok melletteésvette észre!

Bonampak emlitése elgondolkoztatta a professzort.

— No jél van, aludjon csak nyugodtan. Majd megplijgkamegtalalni ezt a bujkalé varost —
jelentette ki. — Batman meégiscsak jol ismeri aenitterdbket. A piramissal €s a szent kuttal sem
csapott be minket.

A VESZEDELMES REPULOUT

Kora reggel néhany munkéssal egyutt elindultakpéilégéphez. Ez alkalommal Johnny eléggé
tavol szallt le a piramistol, egy olyan piriny0 zi&@&son, hogy még is csak ugy tudott aztan
felszallni, hogy élzetesen megtisztitottak a terepet. A munkasok dtdil fat donteni és bokrot
irtani.

Csak délutan szélltak fel. Kevés idejuk volt, danlyy nem tagadta meg 6nmagat: az égen is
eltlintette a nyomaikat. Néhanyszor mélyrepulésitadadh, €s élesen valtoztatgatta a repulési iranyt.

Alvarez szitkozédott, és csak forgatta az orrétted hasznavehetetlen térképet. Andrej néha
kibamult az ab lakon, lopva mulatott a professzoron

— Piramisok! — kialtott fel hirtelen Alvarez.
— Hol? — Andrej mindenfelé forgatta a fejét, déablakabodl csak a totagast allo eget lathatta.

— Persze hogy piramisok! Es még valami mas iszi&t & lombok kdzott. Az érdogbe is, miért
billegeti a gépét annyira?

A gép visszabillent vizszintes helyzetbe. Johnriygh@rdulva kiabélta:
— Latta a varost? Készuljenek fel, leszallunk.

A tuskésen meredézkoronaju fakkal rohnamosan kozeledett a fold. A kikott sehol egy
nyilas... Hol akar ez a Johnny leszallni?

A motor varatlanul hangosan kohogott egyet, édlightatt.

— Hol a biztonsagi 6vem? — hallotta Andrej a haetsendben a professzor hangjat. — O, hat
persze, elszakadt...

Az ablak ebtt felvillantak a fak koronai. Az agak szinte sdiéfl az ablak Gvegét!
Andrej dnkéntelenll behunyta a szemét, és vis§kalthaz ablaktol.

A gép vadul rdzkodott.

Talan csak nem szélltak le!?

Hangos reccsenés hallatszott... A régélp orra a féldbe farédott. A filke ugy médid hogy
Andrej a biztonsagi 6von figgve maradt, és kap&@dgmobalta kitapogatni a padlot.

Most mar csend volt a fulkében, csak valahol altarmrikacsoltak riadtan a majmok. A csend
minden masodperccel csak ijegah lett.

— Segitsenek mar kikaszalédnom innen! — kialtottdraj, hogy megtdrje a csendet.
Senki sem valaszolt.

Alvarez mozdulatlanul hevert a sarokban, arccaladlgmn. A pil6tafilkéBl sem hallatszott
egyetlen hang sem.
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Andrejnak majd leszakadt a kdrme, amig kibogoaijat, és a professzorhoz ugrott.
— Alvarez!

A professzor tompan felnydgott, és lassan feltdpa@batt. Az arcat vér boritotta.

— Mi tortént?

— Nem tudom. Es Johnny?

A flulke megdlt padlojan kuszva Andrej elvefdott a pilotafilkéig, és benézett.

Johnny a helyén (lt, mozdulatlanul, mint egy baw&indrej mar azt hitte, meghalt, és riadtan
tapogatta meg a vallat.

A piléta lassan megfordult.

— EI? — kérdezte megkonnyebbiilve Andrej. Johnny mélaszolt, hanem visszafordulva ismét
az Uvegszilankokkal boritott ilezerfalra meredt. Andrej visszakuszott a professxmraki meég
most is tehetetlendl dlt a padlon, és tgyetlewiil ki a gép falanak.

— Torolje le az arcomat — kérte. — Beragad a szermemmit sem latok. Ez vér?
— Vér. Ne nyuljon hozza, még férest kaphat. Mind jart é&zedem a meéladat.

Alkoholt keresett, és tamponnal évatosan letorélt@ért a professzor arcarél. A keze alig
engedelmeskedett.

Alvarez fintorgott.

A jobb szeme bedagadt, a szemoéldoke folott mélyhselddott. Andrej bekotozte.
— Hasogat a fejem, szét akar esni — panaszkogotifesszor. — Johnnyval mi van?
— Epen maradt. Ott Ul a fulkéjében.

— Es a gép?

— Nem tudom.

— Miért nem nézi meg? Hé, Batman!

— No — hangzott a tompa valasz.

— Mi van a géppel? Miért nem vizsgalod meg? Vagyeaegsen a masvilagra akarsz benniinket
ropiteni? — kérdezte felélénkilve s haragosan &kar

A piléta hallgatott. Andrej kinyitotta a fulke ajéd, és kisegitette a professzort.

Elsé pillanatban latni lehetett, hogy rosszul all arggék. A repubgép a bal szarnyara
tamaszkodva allt, a motor a foldbe farédott. A Ema@r eltért, a szarny boritasa tébb helyen
felszakadt.

— No, igen — dormogte Alvarez. — Nem is tudom, hoaggradtunk meg. Hat te nem Ohajtasz
kiszallni? — emelte fel bepdlyazott fejét sutanadalota tovabbra sem moccant.

— Nem birok kimaszni — felelte zordonan Johnny.
Odarohantak.

— Mi tortént? Megsebesultél? — aggodott Alvarez.
— A kezemet nem birom felemelni.

— Miért nem mondta régton, hogy megsebesult? -dkeéte Andrej. — Azt hittem, hogy minden
rendben van.

Kisegitettéek a fulkéd.
Az allan volt néhany horzsolas, de a bal karjaelenul I6gott, mint valami levagott &g.
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Andrej kigombolta a pildta olajos kezeslabasameégvizsgalta a karjat.
— It f4j?

- F4j.

— Akkor miért nem mondja?

. e
R
S«

&} [ -

B
“,
5

/]
V) v ,/ﬁ
A
5%2( -
%ﬁ@
s

//Q' Sor> ‘F,: é’

A s (13
Chtl ‘{/\Qﬁ(@ SA

LR
R RN

— A dicséretes indian sztoicizmus — szOlt kézbeakdz. — De most aztan beszélj, hol f§j,
kulonben a doktor nem tud eligazodni. Csak Ulszeress azt gondoltam, még egy karcolas sem
esett rajtad. Nos, doktor?

— Attol tartok, eltdrt a kulcscsontja. Mindenesgtreeiésen bepdlyazom. Még szerencse, hogy
nem nyilt torés.

A sérllt kar honalja ala vastag rongygombolyagébtta €s j0 szorosan odakoétdtte a pildta
meztelen testéhez. Magaban nagyon orult, hogy keédelilés kapkodasdban felfrissitette orvosi
tudomanyat, és attanulmanyozott neéhany szakkdnyvet.

A kotozés utdn Johnny megszemlélte a régEpet, majd letelepedtek az arnyékba, hogy
megvitassak, miték legyenek.

Nem voltak kénn{ helyzetben. A gépnek nemcsak a szarnya, hanendmifve is eltort. Sajat
erejukkdl nem tudjak kijavitani. Itt kell hagyniuk, és gggl atvagni a folydig. Johnny szamitasai
szerint ez legalabb hatvan kilométer. Ott aztanjtttell épitenilik, azon lehajozni a fakiterihel
telepig. Ez a legéssZdab valtozat.

— De ebbb megmutatom a varost, amit igértem — szoélalt wdegtlanul Johnny. — Ez nem nagy
kerlls, vagy nyolc mérfold.

— Sz06 sem lehet semmiféle varosrol, eltért a kared@madt ra a professzor. — Minéblah
kérhazba kell kerdlnéd...

— El6bb lassuk a varost. Mert még azt gondoljak, beasaphagukat.
Andrej és a professzor 6sszenézett.

Andrejnak ugy rémlett, a professzor épen maradieza kutatds vad ldzaban csillog a kotés
maogul, vagy talan csak a sajat érzelmeit ruhaztaatelettéebb bosszanté dolog lenne Ures kézzel
hazatérni, amikor mar itt vannak az elfeledett sdzvetlen kdzelében...

Alvarez tétovan himmaogott, és lehorgasztotta d.fejé
— De Johnny... Maganak valéban minéll# kérhazba kell kerlilnie — bizonygatta nem valami
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meggyzoéen Andrej is. — Pihennie kell.

— Csak a varoson keresztiil megyek a folydhoz —nfette ki Johnny. Es feltapaszkodva
hozzétette: — Vagy pedig hagyjanak itt, addig gatibm a gépet.

— Fél kézzel? — dohogott Alvarez. — Makacs vagyjtnaz 6szver. No jol van, reggel majd
eldontjuk, merre indulunk. Most pedig harapjunkavait. Megjott az étvagyam. Talan az idegek
miatt, doktor? Az izgalom utan a feloldodas? Ra#ijatiizet, én majd &eészitem az élelmet.

Bemaszott a gépbe, és egymas utan dobalta ki @dgggkat, lapatokat és edényeket. Andrej
nekilatott a iz élesztésének.

— Az oOrdogbe is, sehol nem taldlom a tartalék ékderes zsédkot. Csak nem ettik meg az
egeészet a multkor? Hovéanhetett? Nem lattak?

— Ne keresse — mondta komoran a piléta.

— Hogyhogy ne keressem? — meredt fél szemmel &gsodr a pildtara, és mulatsagosan, mint
valami madar, félrehajtotta bepdlyazott fejét. -aAlBrtem... A cimboraiddal mindent megittal,
mindent felfaltal, a konzerveket is, a csokoladétigye?

Johnny elfordult, és zord hallgatasba burkolézott.

— Madre de DiosS5zép kis ligy! — férmedt ra a professzor, és azvékidegfenyegette. — Most
aztan nincs mit enntink. Fel tudod fogni, milyenyketbe juttattal benniinket?

— A kiabalassal most mar nem megyink semmire —taygatta Andrej. — Az én taskamban van
egy tabla csokoladé és kétszersiilt...

— Kétszersiilt! — fajtatott Alvarez megsemmisfillantast I6vellve ra. — Csokoladé! — legyintett
egyet, majd bebujt a refigjépbe.

igy aztan helyzetik véaratlanul valsagosra fordult. legkbzelebbi telepulés masfél szaz
mérfoldnyire volt, tul a jarhatatlan dzsungelerelBElik egy morzsanyi sincs. Vadaszniuk kell. Még
0, hogy Johnny nem itta el az expedicio pusk&at Barom tucat patront.

A géptpl kiraktdk mindazokat a targyakat, amelyekre szgikévolt az ebttiik allé uthoz, majd
agakat vagtak, és azokkal alcaztak a rggépet. Johnny fél kézzel segitett nekik, ra senetiesdt
Alvarez sz felkidltasaira és Andrej kérlelésére. A késmpasztalatbol okulva, most mar jéval
gondosabban fedték be a gépet, midt@hlkalommal...

Aztan felszerelték a fugggyakat, és a gyorsan leszall6 alkonyatban nekildteni. Egy
ponyvara kiraktak minden eléét egy tabla csokoladét, egy megkezdett csomagétsgersiltet és
két rothadasnak indult narancsot. Alvarez haragesarogva, mindezt harom egyénkupacba
rakta.

Johnny hozza sem nyult a maga adagjahoz.

— Egyél! Ne bolondozz! — tamadt ra a professzor. dakhamar feladta a kizdelmet, és
legyintett. — Az 0©Ordog vigyen el, te makacs Oszv®e holnaptél nem iték semmiféle
kulonckddeést. Indulunk egyenesen a folyohoz. Nek#drt a karod, nekem hasogat a fejem,
élelmiink nincs. Ej de kar, hogy nem hoztuk maguh&keacot, bhetne nekiink valamit. Most nem
torédhetink az elfeledett varosokkal. Csak te tudodjahboztal bennlinket, €s hogy miként
szabadulhatunk ki innen. Mint az expedicio véjeetaki téged felfogadott, megparancsolom neked:
vezess egyenesen a folyohoz!

Johnny felallt, és a fugggyhoz ballagott.

Mindharman kimerulten aludtak. Kora reggel pedigjkor még alig villantak fel aisti lombon
at a hajnal els sugarai, és alig kezdték egymast szdllongatni azdébmadarak, flirgén
0sszecsomagoltak szerény felszerelésiket, és immalkak.

Johnny mutatta az utat. Alvarez fél szemmel gyadekanéregette a piléta kifirkészhetetlen
arcat, aztan nehézkesen felcsapva bekotozott $edig vizsgalgatta, hogy a fak kdzott hol kelt fe
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a nap.
— Rendben van — mondta végul. — Mehetunk.

Csak egy machetéjik volt, igy Andrej meg a professagta az 6svényt, egymasnak adogattak
felvaltva a szerszamot. Johnny megprobalt tiltakozs egészséges kezével egyszer meg is ragadta
a machetét, de Alvarez kirantotta a kétéBohnnynak nem maradt mas hatra, mint belenyugodn
ebbe, bar mégdarcan is latni lehetett, mennyire nehezére esik.

Egészen estig vagtak a bozotot, vagtak és egytdkag engedetlen, rugalmas agakat, elontotte
6ket a veriték, s minduntalan belebotlottak a falcsgdtds gyokereibe. Csupan harom izben
pihentek meg egy-egy negyedorara. Egész nap neknegy falatot sem, de nem is kivantédk. Csak
pokolian szomjasok lettek, de vizik mar alig mama#tulacsokban. Vigyaztak ra, csak éppen hogy
megnedvesitették az ajkukat, amikor mér elvisetlegteé valt a szomjlusag.

Valdsaggal 6sszecsuklottak este.

— Gyerlnk, verjunk tabort — mondta Alvarez, bar miéggos volt.
— Menjunk tovabb — tiltakozott Johnny.

— Miért? — kérdezte gyanakodva a professzor.

— A varos mar csak fél mérfoldnyire van. Hiszen dtam — felelte rendithetetlentl a pilota, és
szemében mosoly villant.

AZ ELFELEDETT VAROS

Val6ban egy igazi varos!

Mire elérték, mar ugy elfaradtak, hogy Alvareznek ereje sem maradt, hogy korholgassa a
konok pilotat. Még az elséplletet sem vizsgaltak at, amelybe szinte belettek, mikdzben a
siiriségen atvagtak magukat. Az évszazadok folyamamakwaldésaggal belétiek a foldbe, s a
liAnok szorosan atfontak, a bokrok agai befedtekdemt, Ggyhogy utazdink bizonyara észre sem
vettek volna semmit, s elhaladnak mellette. Am kit lealadé Alvarez megtorpant egyriakas
elétt. A machete széles pengéjével gépiesen lekapanahat az egyikdedl, s ekkor felkialtott...

Az évszazadok koptatta szirke kévon felisménewalt azési dombornd!

Tavolabb, a fakon tul egy domb sotétlett, az oldadakatlanul meredeken emelkedett. Persze
hogy piramis! Ott pedig egy masodik, harmadik... Adztombok k&zott valami sejtelmesen
fehérlik, talan csak nemskal?

Am rohamosan sotétedett, és mar jartanyi erejik semadt. A romok kdzelében ugy ahogy
felallitottak a fuggagyakat, és reggelig alomtalan, mély alommal akidéamikor Andrej reggel
felébredt, Alvarez €s Johnny mar nem volt sehohdfitek varosnézésre?

Andrej éhesen nyeldekelte a nyalat, és utanuktsiete

Persze hogy a piramissal kezdte, mégpedig a hatmil la legnagyobbal. Teteje beleveszett a
lombok k6ze, ugyhogy nehéz volt meghatarozni a ssigat.

Legaldbb harminc méter — gondolta Andrej, mikozfedfelé kapaszkodott a széles és meredek
[épcHkon.

A 1épcs helyenként kiszélesedett, teraszfélévé alakulgaléh szobordiszitményekkel:
fenyegeben vicsorgo jaguarok tomokaszkjaival. Egyik-masik széttort, a fold is fétigeddig
betemettéket, masok viszont pompas épségben megmaradtak.

A lépcs a bokrok homalyabdl egyre feljebb vezetett. Nertt semmiféle korlatja, s amikor
Andrej korl nézve lepillantott, szédllni kezdett.

A piramis lapos tetején nagy épilet emelkedett, dgifelé keskenyesl koétorony
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maradvanyaival. Ez szintén piramisra emlékeztetett.
Andrej bekukucskalt az ajtonyilason. Bent sotét.vol
Csak a magas fejdigszobrok kdrvonala derengett a sarkokban.
A professzor nincs itt, s nélkiile nem szanta raandwgy atvizsgalja a templomot vagy palotat.

A masodik piramis tetején all6 kis templomban akaélta professzorra. Ott guggolt, és
elmerilten tanulmanyozta a mennyedediz alapzatig hizodo oszlopon sorakozo hierogifak

— Azt hiszem, hetedik szazad — mondta Andrej fetdudlva. — Megjarja. Mind a harom piramis
régi ereddt, a varos viragkoranak dedgtn épultek. Ehhez sem mi kétség nem férhet.

De Andrejt nem az oszlop érdekelte, hanem magaéadétt, le a padldra, mintha tekintetével at
akarna hatolni a kovon, s eltalalni: rejt-e magabiakamrat.

Sajnos, ezt egyée senki sem mondhatta meg. A padlblakjait az évszazadok alatt
felgyulemlett fold takarta. Es még gondolni semelelt a feltarasra, hiszen egyetlenegy machete
volt a birtokukban...

A kozelben felhangzo l6vés, majd egy masik lovéas &észtettesket, hogy abbahagyjak a
vizsgalodast.

Talan csak nem kovettéket a banditak?

Sietve leereszkedtek a piramisrol. Féluton azombegtorpantak, mert éles fiitty harsant fel...

— Ugy latszik, baj van — dormogte a professzors-apuska Johnnynal maradt.

Minden lépésnél megéllva, lopakodva kezdtek athatbokrokon. A szurés agak a ruhajukba
kapaszkodtak, arul6 modon recsegtek a lépteik alatt

Micsoda ostobasag — gondolta Andrej. — Nem is tejte hogy akar gyerekkoromban, ismét
indianosdit kell jatszanom. Raadasul ilyen tGgyetlen

inycsiklando, finom illat csapta meg az orrukat.
— Silt hus szaga didik — suttogta zavartan a professzor.

Ovatosan kikandikaltak a bokrok koéziil. Johnny eotilz koril sirgdbdott. Egyedul volt, és
lazas tevékenysége nyomban megnyugtekitd.

— Hol késtek mostanaig? — kérdezte, amikor kozeéetdk. — A reggeli mar rég elkészult.

— Te bttél? — kérdezte a professzor.

— En.

— Fél kezzel?

— Nekem egy kéz is elég — valaszolt egykeatvJohnny. — Még az is mindegy, jobb vagy bal.

Elvezettel végignyultak a ponyvan éztmellett, és éhesen szippantottak magukba a finom
illatot, amely mar beto6ltotte az egészdtrd

— Mivel vendégelsz meg benniinket? — kérdezte tiatidmil Alvarez.

— Iguanaval — felelte lakonikus révidséggel Johnég/,a tanyért helyette§iszéles lapulevélre
helyezett néhany nagydarab hust.

— 0, 6! — lelkendezett Alvarez. — Micsoda szerenksén.

Bulanov azonban némi fenntartassal pillogott a iggaa, érezte, hogy torkaban mintidji az
a bizonyos kellemetlen gombadc...

~ —lguana... Hm! Hiszen ez egy nagy tropusi gyikfajteyr kétszer is latott ilyet az étoen.
Osallatszel, furcsa joszag, hatan hullamos, csipkés tarajit@d karcias, félelmetes a kilseje.
Mintha nyomban az emberre akarna rontani, hogglfalfDe ezt megenni...

— Ne habozzon, fiatal baratom! — csamcsogta téljazAlvarez. — Hiszen ez inyencfalat! Suilt
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iguana! llyet még Parizsban, a Maximban sem kap.

Ez eléggé kétes érv volt, de Andrégslesen fogta a villat, gy dontétt, vallal mindesrmit egy
bator utazénak meg kell probalnia a tropusi rergieda.

Gyanakodva nyelte le az élfalatot, €és megnyalta a sz4ja szélét. Legnagysbbatkozasara az
iguana valéban pompésnak bizonyult. A csirke vadgrt a pulykahlsra emlékeztetett. Vagy talan
Andrej egészen egy s#en farkaséhes volt? Mindenesetre nem maradt ekaitd, s csakhamar
végzett az adagjaval, s csak nagy nehezen alltalmogyg le ne nyalja a tanyért helyettédévelet,
mint ezt Johnny tette.

Semmiféle feltardst nem végezhettek, és mégsenmédzéin magukat, hogy ott hagyjak éi
varost. A romok kozott kédorogtak egész nap, aet@it a masodik nap is...

A piramisok kdzott elterid, most mar &rii erdd boritotta tertilet hajdan kétségtelenil a varos
hatalmasdtere volt.

A varos nagy volt, s a jelekbitélve tdbb ezren laktak itt — de miért hagytdkzotthonukat?
Ezek régi kérdések, és senki nem tud rajuk felelni.

Szamtalan deneveért felriasztva, Andrej és Alvarégiy bolyongott a templomok s6tét, boltives
folyoséin. Csend. A viz csOp6g a mennyedetiSzik lépcsk vezetnek lefelé, a foldalatti
oszlopcsarnokba.

A ldmpa sugara szigoru és tekintélyes arcu istésgbapok képmasara téved a sotétben. Itt egy
emberi figura: mindérokre megmerevedve az eszettesre pillanataban, szaja nyitva, szandalos
laba a fold felett lebeg, labbelije nevetségesehist a manapsag divatos sarukra...

Fordul a folyosoO, és a mennyezetbenélewiladson at szinte vakitéan, varatlanul beragyog a
napféeny.

A terembe |épve Andrej eléggé athatd, gyantatll@izett, szokatlanul frissnek hatott ilyési
romok kozott. Vizsgalddva nézett kordl, probaltkukatni az illat forrasat, s foldbe gyokerezett a
laba...

A sarokban egy piciny, kezdetleges agyag istenszallipkét oldalan egy-egy agyagkorso.
A korsok épek voltak, Ujak, érintetlenek.

Semmi kétseg: csak nemrég allitottak ide.

De kicsoda?

Andrej athivta a szomszédos teréinBlvarezt. A professzor belépett, és nyomban szagli
kezdett.

— Lacandonok! — kialtott fel, amikor meglatta a d@kat és a balvanyt. — Még ma is hordjak az
aldozatot a®si oltarokra, &t ugyanolyan kopalgyantat égetnek, mint a maja kapo

A lacandon torzs titokzatos indian nemzetség, ugnajak, alig haromszazan maradtak... A
kornyékbeli erdségek legrégibb lakoi! Torténetik és eredetik dgpnotitokzatos, mint assi
majak sorsa.

A tudosok a mai napig is vitatkoznak, hogy az ejlmdig varosok mai lakoi vajon
leszarmazottjai-e azoknak a koldusszegény féldribknek, akik esetleg tulélték a titokzatos
katasztrofat, de nem menekiiltek el, hanem tovaisbraz erdben maradtak. Vagy talan ez a
legésibb primitiv torzs, amely a kezdet kezdete Otgaittyazik a majak szomszédsagaban? A maja
nyelvet beszélik, mégpedig a yucatan nyelvjarast,fem tudjak elolvasni aisi irdsokat. Vagy
talan ez éppen azt bizonyitja, hogy a lacandonalalandején északrol huzédtak be ezekbe az
erdbkbe a spanyol hoditok &P

Amikor a konkvisztadorok idaig nyomultaksed, s a szabadsagszérticandonoknak mar nem
volt hova hatralniuk, a jarhatatlan éket ,hadizGnava” valtoztattdk, ahogyan a spanydhkeasok
irtak. Voltaképpen még ma sem hajtottak rabigabtejiaket, ma is ugyanolyan kezdetleges
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életmddot folytatnak, mint sok szaz évvel éttel

A templombdl kilépve Andrej nehanyszor korlinézettintha abban reménykedne, hogy
meglathatja az eédtitokzatos lakéit. Am az eédires volt, adsi varos kihalt és elhagyatott...

Rég elhagyott templomok falai fehérlettek a lomlx@kzo6tt. A nagy piramis labanal valésagos
épuletcsoportot alkottak kis udvarral a kbzépen.

Néhany templomban belil disztelenek voltak a fald&sokban szines festmérint el, az id
mar kifakitotta valamennyit. Mind a négy falon, raei egymast kdvetve, megmeredt testtartdsban
sorakoztak a gazdag ruhazatu férfiak, kulonfélegbaerekkel, legydikkel vagy fegyveresen.

Tancolnak vagy csataba indulnak?

Mintha azdsi varos éplleteit a leltetegszabadabb és legszeszélyesebb mddon helyedtek v
el. Semmiféle szigoru rend, sehol egy utca.

Az épuletek homlokzatat és a léefikst mar szétfeszitették az egykor diszes faragésékk
résein aebtors fa gyokerek.

Egy kis, kor alaku épitmény kozepén sotét, szingg rfitistobdott kovekldl emelt, ismeretlen
rendeltetés épitményre bukkantak. Korulotte félkdrben haromcabny kpad. Ezenkivil semmi
mas nem volt ebben a furcsa épuletben.

— Ez micsoda? — kérdezte Andrej Alvargzt
A professzor hamiskasan hunyorgott, majd igy valiisz

— Ha masnak nem is, de maganak igazan ki kelldttavtalalnia. Nézze meg figyelmesebben.
Mire emlékezteti?

Andrej még egyszer korulnézett, dlmodozva simogatiey a pad mohlepte koveét, és a
professzorra pillantva fejét ingatta.

— Ez atemascal'Hogy mondjak?... Szauna! — kialtotta Alvarez. — Ugyt%olt a kstiizhely.
Az izz6 kbvekre vizet loccsantottak, az uralkoddigea padon Ult, és élvezte &zty Maguknal is
igy csindljak, ugye?

— Ugy van! — nevetett Andrej. — Hihetetlen, hodydssam viszont a mi orosz fididket.

A siirii fiben Ioltarok hevertek, rajtuk dus 6ltéZzékmerev arcu, sasorru férfiak dombdiei
és oriasi jaguarfejek.

Alvarez és Andrej atsiiben hat naptarkovet fedezett fel. Egyik-masik adal hevert, masok
szalfaegyenesen alltak, mintha a fd@diméttek volna ki. A legkorabbit isszamitasunk o6todik
szdzadaban emelték, a legidsit valdszittileg a kilencedik szazad végén...

Ismét a kilencedik szazad rejtélyes hatarvonala!

Az egyik sztélé négy egysditlen darabra volt szél torve, Alvarez jelésdgteljesen mutatta meg
ezeket Andrejnak.

Ki és mikor torte szét ezeket a sztéléket? Vagysegyien az id rombolta szét? De akkor miért
maradt meg a tobbi, sokkal régebbi emlékoszlop?

Csak lgy rajzottak a kérdések az elhagyatott varddbs senki sem tudott rajuk felelni.

Alvarez az égvilagon mindesir megfeledkezve koborolt a romok kozétt, rajzolgato
fényképezett, s tth ként diadalkialtds hagyta el az ajkéat.

Sok domborrire néha a leghozzaférhetetlenebb helyen talaltmiatha azési mivészek
egyaltalan nem tédtek volna azzal, hogy latjdk-etniiket a hivk: ugy latszik, megelégedtek
azzal, hogy maguk az istenek lathatjak, mint imadjéet. Ezeket a diszitéseket a professzornak
hanyatt fekve kellett lerajzolnia vagy fényképezmiéha szinte kitekeredett a nyaka. Raadasul még
a kotés is akadalyozta. Percenként szitkozédotgzeal fenyegékott, hogy letépi a polyat; fél
szemmel ugyan mit lathat az ember.
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Andrej azzal vigasztalta, hogy nemsokéara ugyis zeiggsnek niszerekkel felszerelve, a
munkasok kivagjak a bozotot, s akkor majd mindemnak rendje és moddja szerint
megvizsgalhatnak.

Megéheztek, kimeriltek, s mar nem volt erejuk, hogyabb maszkaljanak a romok kozaott.
Napokig szinte alig ettek valamit. Johnnynak eddsgk egy iguanat sikerlltdie, meg egy
elmélazo Bgémajmot, ezt aztan a maga fabrikalta nyarson metisiitm Alvarez és Andrej nem
kért ebldl a lakomabdl...

Minél elobb el kellett indulniuk.

A piramisokra tekintve Andrej mélyértelnmdézetet mormolt:

— ,Szaraz sivatagban, futbhomokon a szomjazénaklegiyx dragaktvet avagy kagylot vesz a
szajaba...”

— Hogyan mondta? — élénkilt meg Alvarez. Andrejrebtelte és hozzéfte:

— Szaadi mondta. Réges-régen élt KézépAzsiabarek&iit volt.

— O, Szaadi, persze... Bolcs ember, igaza volt. Misi#ighsebben tovabb kell allnunk,
barmennyire sajnaljuk is. Kilonben az éhhalal @akr barmennyire gyonyor kbdhetlink ezekben a
régi emlékniivekben, sajnos ezek nem ehetEs ha éhen halunk, akkor az emberiség még sokaig
nem szerez réluk tudomast...

Reggel felkerekedtek. Alvarez és Andrej lassan diakt minduntalan hatra-hatrapillantottak,
mintha attél tartananak, hogy a bozo6t dvezte rommdklen eltinnek, szertefoszlanak, akar valami
biibdjos varazslat, mind orokre igihek a szemuk &l s akkor mar soha tébbé nem talaljak meg a
hozzajuk vezét utat.

Csak Johnny ment vissza sem nézve; a fak kozé mdratha felfedez egy allatot. Széles,
csontos arcan — amely olyannyira emlékeztetetthsizaldozOpapra — semmiféle érzelem nem
tikrozodott.

FOGSAG AZ ERDOBEN

A kovetked napok bolyongasairdl Andrejnak csupan Osszefliglpgrst zavaros emlékei
maradtak. Lehetséges, hogy csak tizenhat napwjttads nem egy egész orokkévaldsagig?

Ismét gyalogoltak, és Alvarezzel egymast valtogattettak, vagtak a bozotot, szinte mar
gépiesen emelke dett a karjuk. Maguk sem érteltigknan van meég erejuk.

Csak azt ették, ami Utjukba akadt. A gyorsan meyydtkozé patronokkal takarékoskodniuk
kellett. Johnny most mar aisi indian modszerrel vadaszott az iguanakra: kdwglyett élesre
hegyezett bottal lopakodott a kozelikbe. Pontosalletk céloznia, mert a sebesilt iguanak
elkeseredetten védekeznek, és éles kormuikkel velsaesen megkarmolhatjak a tamadét. A magas
paratartalmi és mindenféle baktériummal szennydesttdben pedig a legaprobb karcolas
fertozéssel fenyegetett. De Johnny fél kézzel is ponteffalalta a célt.

Mar egyikik sem utasitotta vissza a silt majompecse de a &t lombok kdz6tt, magasan a
fejuk folott rej6zo allatot nem volt konny lepuffantani.

Allandéan szomjasak voltak. Esténként rendszemytegyy pocsolya mellett vertek tabort, s
Andrej elszorulé szivvel engedte meg, hogy merékea zavaros vizlh, amelyben csak gy
nylzsogtek a lathatatlan mikroorganizmusok. Pexszeet 6l felforraltak.

Veszélytelenebb volt, ha a névenyéklrsavartak ki vizet. Néhany lianfajta vastag level
kilénésen nedv dusnak bizonyultak, olyanok voltaknt valami éb kotelek. Egy ilyen lian
kétméteres darabjabol majdnem félpoharnyi, kissarsal folyadékot sikerult kipréselnidk.

A Nagy Erdd most mar a maga leplezetlen valésdgadban mutatkeowg Andrej @ltt: nemcsak
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ellenséges kornyezet, amely Iépten-nyomon akadatygérdit az ember elé, hanem allanddan a
megsemmisitésikre tor, el akarja pusztitani minkiEzoakik be merészeltek ha tolni 6rok
félhomalyaba.

Egyet lép az ember, s egy lian lendul eléje. Kaiéte, dirt pafrany koze téved, s ha atcsortet
rajta, szamolhat azzal, hogy ellepik a kullancstkkdvetkez |épésnél egy kidlt fatdrzset kell
atugrania, s ha nem ficamodott ki a bokaja, tiskeakyba botlik.

Az erds zold faggonye elvagtéket a kulvilagtdl. Még ha el is indultak felkutatikea, senki
nem venne észre a repgeépil az erdben botorkalé vandorokat. B& sem tudnanak életjelt adni
magukrol.

Korabban Andrej lelkesen csodalta az életnek ardgdben uralkodo tenyészetét, de most mar
megértette: itt 6rokos élethalalharc folyik. A H&té éppen olyan ar, mint az élet. Minden bokor
mogott a halal leselkedett, s Iépten-nyomon fenigediket. Sokféle kontdsben meg jelenhetett:
megmarhattacket egy faagon rejzkods kigyd, az allandoéan korulottik ziugo szunyogielh
mindent elkdvetett, hogy behatoljon a ruha legpghdnrésén, és malariaval vagy tropusi lazzal
fertézze meghket. Még egy icipici hangya csipése is halalt hahddott.

S mindez alattomosan, lopva, titkon leselkedettkraj

Esténként nesztelenll csapongani kezdtek a dereviegyik-masik olyan paranyi volt, hogy
azzal a nektarral taplalkozott, amelyet hosszu og@dal a viragokbol kiszippantott. De a
gigantikus vampirok — kiterjesztett szarnyuk elé@teegy métert — éjszaka konnyen kiszivhattak a
vért az alvé embeflh. Szinte meg sem érezni az icipici csipést, haraditsagtdl az ember mély
alomban hever. Ezeknek a vérszopdknak a nyaldbatvadasgatld anyag rejlik. Rdadasul még a
veszettség bacilusait is terjesztik.

Kdzonséges vadallatokkal nem talalkoztak. Csakszgy mormogott a tavolban dallamosan és
hizelkedve egy puma, és egyetlenegy alkalommaldditiss jaguar nyomokat.

Kigyokkal mindennap dsszeakadtakslik azonban megvédtéket alaposan elrongyolddott,
magas szaru cijpik.

Sokkal veszedelmesebbek és elviselhetetlenebbé#kvalszinyogok és moszkitok. Némelyek
meég a ved hal6 ala idehatoltak, s csipésitktazonnal hatalmas holyag keletkezett, amely megtel
fekete vérrel. Egy masik rovar csipése valdsagésiégbet okozott...

A dzsungel nemcsak fizikailag tért az ember megsisitésére. Alnokul a pszichikumat is
fenyegette. Andrej eészrevette, hogy naprél napradmkabb eltompul az agya. Furcsa apatia lepte
meg. Erzékszervei felfokozottantkodtek, nyomban reagalt a bokrokban vagy a fejétfol
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felnangzo6 legaprobb neszre. De kézben mintha ahidé.

Lustan forgott az agya, s egészen kezdetleges tpiokaohantak meg: ,Micsoda szép séarga
gyumolcs, 1am, elfelejtettem, mi a neve... A majmakretik ezt a gyimolcsot... Nem is volna
olyan rossz lesben allni és varni, hatha siketdhieegy majmot...”

— Bevallom, mégiscsak bliszke vagyok ra, hogy benisear a spanyol vér csorgedez, mint
Hernando Cortezban — szoélalt meg teljesen vardtialvarez, amikor éppen rovid sziinetet tartva,
faradtan ledltek a fire. — Persze amit a konkvisztadoroliveltek, az aljassag volt, erre nincs mas
sz0. De ha eltekintiink a moralis értékealest Hiszen Cortez egy maroknyi rosszul fel fegyvétrze
kalandorral rovid id alatt nemcsak hogy meghdditott két 6ridsi birodénaz aztékokét meg a
majakét, hanem véleményem szerint még sokkal vakbhdettet is végrehajtott...

— A guatemalai hadjaratra gondol? — talalgatta Apdr

— Persze hogy arra! Ezen az @rdoronyirant atvagott Mexikétél Hondurasig. Sengyiesem
vadon, sem folyd, sem mocséar, sem szunyogok, seégékem az, hogy katonai zéme meghalt:
semmi sem tartOztatta fel. Itt tort keresztll, ahwdl most csatangolunk, raadasul egy seregnyi
kisérettel, udvari bolondokkal, zsotigik kel, akrobatakkal... Nem ismerte sem a nyelet sz
orszagot, nem volt sem térképe, sem tajoloja! A gbe is, csak ugy vaktdban nekivagott!

De hiszen éppen 6n mondta, hogy ez a vidék akkoriean volt ilyen vad tajék, mint most...

Epp ez nem hagy nyugton — valaszolta elgondolka@dvarez. — Voltaképpen Corteznak egész
id6 alatt harccal vagy csellel kellettbed jutnia. Tehat az orszagrén lakott volt, bar a varosokat
minden jel szerint joval Cortez érkezéséttekelhagytak a lakoik. Miért nem tértek vissza az
elhagyott varosokba? Vagy talan az vezet benniték@tra, szinte hipnotizélva, hogy a t4j most
lakatlan?

Talan visszatértek, de nem épitettek Ujabb épildeteRar ez a viselkedés sem érthet
toprengett Andrej, de hallgatott. Mar nem volt erejdomanyos vitakhoz.

Aggasztotta Alvarez allapota. A professzor szur@kii fejfjjasra panaszkodott. Taldn csak
nincs agyrazkdédasa? Mar a kotést is cserélni kelbdha a fején, de a polyabol rég kifogytak.

Azt nem lehetett tudni, hogyan érzi magat Johnigy. £06val sem panaszkodott.

Amig az erdben vandoroltak, egy kissé kbzelebb keriltek elshgepib kalandorhoz”, akinek
az arcadsi paphoz hasonlitott, s a neve képregéagkre emlékeztetett. Johnnyikgzavian és
csak idnként be szélt 6nmagardl, de ezélkb szofukar félmondatokbdl bar halvanyan, de igen
tarka életrajz bontakozott ki. A hdboriban az akaeétiadseregben szolgalt, még valami kitiintetést
is kapott a batorsagaért. Aztan aranyat és gyémiatesett Venezueldban, szintén régéappel.
Persze, ha ugy adddott, a csempészetet sem vatgte.

Pompasan ismerte az étdnélkile bizonyara ott vesztek volna a rengetagbe

Mégis mennyi batorsag kell hozza — gondolta Andrejhogy egyes-egyedil nekivagjon a
parttalan er8ocean folotti repillésnek, leszalljon egy erre saje alkalmatlan, erdei mocsaras
tisztadson, majd ismét felszalljon, szamolva a vgsdé hogy barmely pillanatban bele Utkdzhet a
fatbrzsekbe, vagy beleakadhat valamelyik fadriaohkéjaba, ha az egy picit is magasabb, mint
szamitotta!

A tizenegyedik napon este, amikor éhesen és ugsetagilve, hogy még a fugggyukat sem
birtak fel akasztani, leheveredtek egy hatalmasag@hifa tovében, Alvarez rekedt hangon kibokte
a kérdést, amely mar régota ott volt Andrej nyelign

— Hol van mér ez az &tkozott folyd? Johnny! Nenetiiink el?

Johnny a fejét razta. De szemlatoméasinaga is kezdett aggoédni, mert masnap reggel azt
javasolta, térjenek kissé nyugatabbra.

Tovabb vagtak a bozétot. Eltelt egy nap, két napoim ...
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— Arriba! Vamonos! -ndgattadket faradtan Alvarez. De a varva vart folyé csakriént fel.

Csak késbb dobbentek ra, hogy valoban eltévedtek a félhposal zold erééceanban. Ha
tovabb haladnak abban az iranyban, végul kiérrfekydhoz, de legaldbb egy hénap mulva és joval
feljebb, mint szamitottak. Ereju&berre nemigen futotta volna...

Két nap ota mar semmit sem sikeridhillk. A fugefék fajtajahoz tartozo lidnok terméseét
majszoltak, ezt az itteni lakosok, mint Johnny regggzte, egyszéen csak ,fojtogatonak”
nevezték. Véresre horzsolt és dssze visszakarnotldadbuk felmondta a szolgalatot. Andrej csak
ekkor értette meg, hogy a tropusi @dn éppen ugy €hen és szomjan lehet halni, mintatag
homokjaban.

Egy emberi [ény teljesen varatlan és nesztelebuikkanasa mentette meg az életiket.

Az egyik nehéz Utszakasz utdndidk pihenni, és szotlanul tldogéltek, még a beseedem
volt erejuk. A bokrok varatlanul szétnyiltak, sisztasra egy mezitlabas férfi lépett ki: vékony,
cingar, alacsony ember, fekete haja fedetlengstaén durva szoviéssotét szith hosszu ing.

Andrej az el§ pillanatban azt hitte, egyénelent meg, mert a haja hosszu volt, szakalltalan,
sargas halvany arcan nagy verejtékcseppek latkzdtély, rekedt hangon mondott valamit egy
ismeretlen nyelven.

Johnny nyomban felelt neki, mire mindketten bolitak.
— Lacandon? — riadt meg Alvarez.
— Lacandon, lacandon — vagta ra az ismeretlen.d\kérekre nyilt szemmel bamult ré.

Az indian semmiféle fegyvert nem tartott a kezébdimtha éppen csak kisétalt volna a hazabal,
amely valahol egészen kozel égjik a bokrokban. De Johnny, aki €lénk tarsalgashalétt vele,
kijelentette, hogy a lacandonok telepilése egyj@apioldre esik.

— Es a foly6? Kérdezd meg, messze van-e a folyirgeste a professzor a pil6tat.
— Két napra.

— Melyik irAnyban?

Johnny kelletlendl intett, de pont az ellenk&@Anyba, mint amerre tartottak.
Alvarez elvorosodott, dultfalt, de nem talalt mdgfé szavakat, igy csak legyintett.

A vadasz — Barunak hivtak — atengedte a zsakmakdtanajmot és egy jol megtermett iguanat.
Alig hihets, de kovak hegyi nyilvesssvel ejtette el mindet. Ez olyan éles volt, akamoeobva. Az
ijjat a bokorban hagyta, szandékosan Iépétteglyvertelenll, hogy meg@yze az idegeneket békes
szandeékarol.

— Talan csak nem ismer téged? — kérdezte a praoiesspilotatol. — Nem fél az idegenékt
szivélyesen tarsalog. Ez egyaltalan nem jeltemiacandonokra. Vagy méar talalkoztal vele maskor
is?

— Engem itt mindenki ismer — jegyezte meg mulatsdmiszkeséggel Johnny.

— Honnan? — kivancsiskodott a professzor.

— Mar repiltem errefelé.

— Ez még nem minden. Te fenn az égemeg lenn az efien.

— En meg leszallok ott, ahol kedvem kerekedik. Blistudija.

— Nem gyujtottak fel a kavédaralodat? Furcsa...

— Segitettem rajtuk — mondta kelletleniil Johnnigleimiszert hoztam nekik.

— Persze, amit Blom 6sszeszedett — talalta el fegspor. — Egyszoval megtudtad, hogy bajban
vannak.

— Hat persze.
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— Egyszoval a mi Johnnynk azokrdl a lacandonokedzBI, akik majdnem éhen pusztultak a
tobbszori rossz termés miatt — magyarazta Alvaredréjnak. — Mar emlitettem maganak.|égi
Uton szdllitotta nekik az dnkéntes adomanyokbdéhnasélelmiszert. Nem lehet csodalkozni, hogy
most minden lacandon tisztelettel néz rad, mirawaléb, szarnyas istenségre, ugye, Batman? Egy
ilyen barattal, mint te vagy, talan még a falujukbaeengednek minket.

Rendkivil csabito otlet volt, hogy esetleg felkbetik a lacandonok telepllését. De most igazan
kisebb gondjuk is nagyobb annél, hogy ezt megtegiélg napig pihentek és ettek, aztan a vadasz
a folyoig vezettesket. Vele sokkal biztonsadgosabban haladtékeelgyorsabban is, s ami, fmar
nem €heztek. Kezdetleges ijaval Barunak mindigrgikelejtenie valamilyen allatot. A nyilakra
nagyon vigyazott. Ha elhibazta a célt, nem nyugoaatlig, amig a bokrok kézt meg nem talélta a
nyilvesst.

Johnny ol ismerte az eftf de nevetséges lett volna 6sszehasonlitani Bardavadasz
magabiztosan haladtéee a bozotban, csak a laba elé nézett, vagy vadabbre. Mintha semmi
sem érdekelné. De azonnal észre vett minden mgzgésgta hata mogott is.

Ezt titokzatos ,erdérzék’-nek lehetett volna tartani, de Andrej, amikoar hosszabb ideig
figyelte Barut, megértette, hogy ez csupan a gyenmnakota megszokott reakcioképesseg, amellyel
minden mozgast érzékel. Mert az @dn éppen a mozgas hordozza magaban a veszélyteMin
mas: a hangok, szinek, formak kivil estek a vatiggeimén.

Az Usumacinta partjan, a bokrok kozoétt volt elrejia vadasz csdnakja, egy vastag fatdilzsb
kivajt jarmi. Atengedte az utazéknak, nyilvan csak Johnny kédvédiszen egy ilyen csonak
elkészitése roppant munka, ha csak kezdetlegeszameok allnak rendelkezésre. Johnny a
machetét ajandékozta az indiannak, bar eléggé katda volt kiadni a kezikh jollehet
szerencsésen kiértek a rengetéghz ajdndéknak a vadasz nagyon megorult.

Elbdcsuztak megmedijtiktsl, s eltaszitottak a csonakot a parttél. Az Usumtactovasodorta
jarmiviket; lassan kiszabadultak az @fdgsagabol.

A hosszu eveaikkel két napig eveztek. A nap pokoliafizdtt, s a folyd kozepén meg csak
arnyékot sem kereshettek. Harmadik nap ismét sesé@ik volt: talalkoztak a fatelepre igy€kv
motoros hajoval, amely aztan szerencsésen ebkigeTenosiquébe.

A PIRAMIS BELSEJEBEN

Andrej Bulanov ismét ott all a piramis tetején &z templom kiszoébén, s kordskorul a
varazslatos varos. Tul van minden izgalmon: a vamms ftint el, ismét megtalaltak, tavollétiikben
senki nem zavarta meg halotti nyugalmat. A pirakioek!

Tal van mar a hosszu és farasztd aton meg adsi@éygen Tenoiqueben, ahol arra vartak, mikor
épul fel Johnny.

Alvarez elhatarozta, hogy segit Johnnynak kimentegepét az eédfogsagabdl. Pénzt adott
neki, s mindenutt jelenvalé baratai révén Johnrszébeezte az Uj Iégcsavart és minden szikséges
anyagot az 0sszetort futdinmegjavitasahoz. Azt allitotta, hogy mar teljesgaszgséges, s ennek
bizonysagaul kissé lgyetlenll meg I6balta a kdidsbzabadult karjat. Vitatkozni vele tokéletesen
felesleges lett volna.

Alvareznak valéban begydgyult a sebe, csupan noéradas maradt a szemoldoke felett, &mit
kerek képe meég inkabb haramia jelleget 6lt6tt. Byébként egyaltalan nem illett a tekintélyes
professzorhoz, aési kultirdk kutatojdhoz.

Amikor veégre ismét elvefgltek az elhagyatott varosig, a professzor legmir a
szerencsétlenség szinhelyére kildott minden munkagly segitsenek Johnnynak, s a most mar
arnyekkent a sarkaban marado &s hallgatag tarsanak, Chacénak: készitsék ¢dzafkd palyat.
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Johnny megprobalt tiltakozni, de aztafisem meg szoritotta Alvarez kezét, és ra egyaliadam
jellemz kitbréssel mondta:

— Kbdsz6ndm! Soha nem felejtem el! Nem tartomsfedt sokaig!

Valéban: a munkasok hamar végeztek a felszallopalygtisztitasaval, és készen élltak, hogy a
legmagasabb piramis tetején allé templom padlogii@rdjak a foldet.

— Kezdjék el! — adta ki a parancsot Alvarez.

A fustolg faklyak fényében villognak a lapatok. A templomBa@obalt fold egyre magasodik,
mar halomnyi.

A padlé egyre jobban &inik, de milyen lassan, nagyon lassan...

Végre! Nem Klapok fedik, hanem vastag vakolatréteg. Es sehgitéan rés!

A professzor az asszisztensére pillant, de Andkajijebb riadalom szoritja 6ssze a szivét.
Alvarez végigkopogtatja a padlot, hallgatozik, lgab

Megtisztitjdk a masik termet, a harmadikat...

A padlét mindenutt 6sszefuggéteg fedi, sehol sem mi nyomél&poknak vagy illesztéseknek.

— Nincs mit tenni — mondja mintegy bocsanadkér Alvarez. — Ugy latszik, ebben a piramisban
nincs semmiféle bedshelyiség. Nézzik meg a masikat.

Csak a harmadik, az utolso piramis valtotta vakrarcheolégusok reményeit.

Andrej mar teljesen kétségbeesett, amikor nekkatt@gy hozzaférhéve tegyek a piramison
allo, jelentéktelen kilséj aprocska templomot. Az egyik lapat varatlanueéen megpendiltgke
Utkodzott ...

— Ovatosan! — kialtotta Alvarez.
Kikapta a mellette alld6 munkas ke#él szerszamot, és maga allt neki a lapatolasnak.
Monolit kélapok. Sehol egyetlen repedés. Alvarez térden ktiazmadlon, s igy dormogott:

— Minden illeszték szorosan zar... Az 6rdogbe iskasam kell majd felrobbantanunk?! Aha,
vajon mire valdk ezek a bedugaszolt lyukak?

Merengve bamult a kozépkolapra, amelynek a szélein harom-harom par apraiss volt,
kédugokkal gondosan betomve.

— Talan valami ritudlis célt szolgaltak — mondtartro. — Mondjuk, a féldalatti vilag bejaratat
jelképezték.

— Lehetséges — hagyta ra toprengve Alvarez. —raeimunkatarsam vagy, és a fantaziad is
élénk. De talalgatni, és Ujabb elméleteket kitalalregyik érdekesebb, mint a masik —, ezt vég
nélkill lehetne folytatni. Sajnos ez a jaték nenz visnket kozelebb az igazsaghoz. Eppen ilyen
eredménnyel feltételezhetnénk azt is, hogy a tatdae lyukaknak csillagaszati jeléségik van,
ugye?

Kalapacsaval megkocogtatta &dpot, és fllét adre tapasztva hallgatézott. Aztan vallat vont,
leguggolt, s elmélazva korilnézett.

— Rendben van, ne torjilk a fejiinket. Ugy gyanitéatélkozunk még elég sok rébusszal —
mondta, és hatarozott mozdulattal felallt. — Kigiakezeket a dugokat. Kérek egy feéxésat.

— Vérjanak! — lépett kozbe Andrej. — Fel kell kdszim.
— Magéanak?

— Persze hogy nekem. A nyilast azonnal steril sdtdell lefedni, nehogy a sirkamraba mai
mikroorganizmusok jussanak.

Alvarez Francora pillantott, és csak dohogott.
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— Mér érzem, hogy egyszer majd fehér kopenyben &efeltdrasokat végeznink — de a
feszitvasra tamaszkodva engedelmesen vart, amig Andigjsditette steril szerszamait.

— Kezdhetem? — kérdezte. Andrej bolintott.

A professzor igen Ovatosan kezelte a fészitat, kissé vissza is tartva medveerejét. Végil a
dug6 engedett...

Alvarez kihazta a dugét, és Andrej nyomban betakamyilast egy ), steril dugoval.

A professzor egyik dugét a masik utdn szedte ki.efjgik szétesett a feshitas nyomasara.
Alvarez karomkodott.

— Talan csak nem babralt ezen valaki? No gyerlinébaljuk meg felemelni adapot! —
mondta, és meg torolte kivorosodott arcat. — Ugeme ezeket a lyukakat éppen ébl célbol
furtdk a régi épimesterek.

— Fel akarja emelni askapot? — riadt meg Andrej. — Most rogton?

— Mire varjunk?

— Es ha rogton ott van alatta a sirkamra?

— Az lenne a csodalatos! Hiszen éppetilébrandozott.

— De neki kell készulni...

— Ismét nekikésziilni? Hogy gondolja ezt? Csak nelinlekink is fehér kbpenybe bujnunk?

— Egyebre nem. De hiszen egyiitt dolgoztuk ki a pontdkddési tervet. Egyedil bemegyek,
utanam azonnal lezéarjadk a bejaratot ezzel a stéainyag lappal, nehogy a sirkamraba bejussanak
a kdrnyezet mikro organizmusai. Az éppen nem kmagpdynéhany meégis bekerul. A peremen ugyis
lerakodnak...

— Rendben van, rendben van, de kezdje mar! — stkfélbe tirelmetlentl a professzor.

Andrej nemcsak hogy nem s&ibtt meg, de egész egysiem meg sem hallotta az éles
szavakat. Mar meg szokta a professzor heves vétkiérst.

Raébsen és gondosan eltgizve mindent, belebujt a steril kdpenybe, szag téllmaszkot
kotott, feltette fehér sapkajat, felhtzta a gunikgd, s a bakancsara kilénleges szévetmamuszt
hazott.

Az Ovére ebisitette a kémcsovekkel eés csipeszekkel teli tabkdfy a keze szabadon maradjon.
Persze mindezt maréableg gondosan csiratlanitottak.

Alvarez csak a fejét csovalta.

— Hat ez olyan elrémisztiatvany, hogy ezek utan bevallom, félek belépsirkamraba. Es te,
Franco? Mar megszoktuk, hogy minden nagyobb fébkajélkil dolgozunk: felemelem adts
gyerunk lefelé a foldalatti kamréaba. Maga meg UgjgZerelkzik, mint ha egy szérnyeteg sarkany
varna benninket odalent — tréfalkozott, hogy néppkievezesse a tirelmetlenségét. — Az 6rddg
vigye el, egészen inamba szallt a batorsagom! Mghggy a majak nem épitettek be sirkamraikba
semmiféle veszélyes csapdakat a rablok ellen, péltaul az egyiptomiak...

Elérkezett az Unnepélyes pillanat. Alvarez sajailegy dofte bele a dap szélén le¥ egyik
lyukba a fesziivasat, és teljes erej@ranehezedett. Példajat a munkasok is kovették.

A kélap nagy nehezen megmoccant, és lassan emelkelfieli f
Andrej megbabonazva bamulta.

Ott allt széttart ujjakkal: operaciohoz felkészmidbészre emlékeztetett. Am korilotte vad tropusi
erd terllt el, s beteg helyett eggi sirkamra volt ditte ...

A bejaratot évszazadok Ota eltakartlap egyre feljebb emelkedett. Mar akkorara nyilés,
hogy gerendakat lehetett odarakni efiielA munka egyre gyorsabb Utéwe valt.
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— Az Ordogbe is, koradn 0ltozott be — dormogte Vamall Alvarez, mikézben leguggolt, és
turelmetlentl bekukucskalt a résen. — Attol tartobgy még egy Hap van alatta.

Valéban, a fel§ alatt egy masik ®ap vartacket, kisebb s kissé kdrives formaju. Egyik végét,
nem tudni miért, halfarokszezn képezték ki.

A késlekedés miatt elkeseredett Andrej azonbansuwkéig bameészkodhatott. Most csak egy jart
a fejében: fel lehete emelni ezt @dpot? Nincs-e léegmentesen beagyazva?

Nem, ennek adtapnak is két tojdsdad bemélyedés volt a két végdat nem kell szétrombolni.
Andrej megkdnnyebbulten felsGhajtott.

A szik kurtdsben nehezebben ment a munka. De a masaodlépksokkal kénnyebb volt, s
egykettre fel emelték.

Am elére nem latott akadalyok hatraltattéket munkajukban majd minden lépésnél. Bonyolult
es tekervényes maédon lehetett csak behatolni enfraelsejébe.

Amikor felemelték a masodik dkapot, nagy szeth kavicsrétegbe utkoztek. A munkésok
egyenkeént kapartak ki a koveket.

Kiderult, hogy még ez sem a sirkamra. Megtisztitott keskeny bejaratot, amely a vakolattal
boritott Iépcéhoz vezetett. A boltives alagut valahova lefel§ aipiramis titokzatos mélységeibe.

— No, gyerink! — négattéket Alvarez, és egyaltalan nem szeliden lejjebbigasta Andrejt.

Persze hogy ed&ént szeretett volna belépni a titokzatos sirkaar@mdrej ezzel tisztdban volt,
de most nem hallgathatott az érzelmeire. Felfogépekye aljat, labaval tapogatta ki a
lépcsfokokat, s dvatosan elindult lefelé. A steril kggixiel nem akart megkapaszkodni a falban.

Utadna a bejaratot lefedték aiiamyag séatorral, s Andrejt egyszeriben vaksotétsdp \Kkordl.
Meg kellett gydjtania az elemlampat.

A lépcs csakhamar elfogyott, s a lampa fénye Ujabb akbdaliyitkozott. A padlotél a
mennyezetig hatalmas koéveitbemelt torlasz zarta el a jaratot: a kdveket mékakarcs fogta
0ssze.

A munkasok nekilattak a fal szétbontasanak. De éwzBulanovnak ki kellett bljnia a
napvilagra, és levetnie 6sszekoszolodott kopemdjédteril vedoltozékre volt sziksége...

Amikor a fal inogni kezdett a munkasok csapasait,akalvarez haragosan fujtatva szintén
magéra hazott egy steril kopenyt, fehér sapkaimtgzkot, felkapott egy feséitasat, és maga is
nekilatott a rés kiszélesitésének.

A nyildson Andrej csak nagy nehezen préselte atimaga professzor nyomban lezarta utana a
bejaratot steril satorral.

Andrej felkattintotta a lampdjat, és foldbe gydkmmtea laba.
Kdzvetlenll a laba étt egy fedetlen, lapostkalyuban négy emberi csontvaz hevert.
Ha a sotétben egyetlen |épést teéreeb maga is kdzéjuk esik...

Nem volt ideje részletesen megvizsgalni a koponydkgebszor is mintakat szedett 6ssze a
kulénds kdzos sir kuldnbdzsarkaibdl: forgacsokat, porcsomokat. Mindegyikatokh kémcébe
zarta, és a bepiszkolddott csipeszt elrakva a j@sgaminden egyes mintahoz Gjabb, tiszta csipeszt
hasznalt.

Lazasan dolgozott, a fulledt levigfg kamraban mar szinte Uszott a verejtékben, s ecgak
kifelé fulelt, azt hallgatta, hogyan szuszog, fujiarelmetlenil a kimeriilt Alvarez. Ossze kellett
szednie a mintakat, migt az 6si mikroorganizmusok nem keverednek el az Ujalkdkalelyek vele
egyutt mar nyilvan behatoltak a kamraba. De a migxsan haladt.

— Mikor lesz mar kész? — szolitotta tompan a psxes valahonnan a tanyag sator tulso
felérol.

Delfin konyvek



Gleb GOLUBJOV 80 A kigydisten nem valaszol

— Azonnal.

Andrej még egyszer koriilnézett. Ugy latszik készan. Tiz mintat vett a sirkamra kaloniéoz
sarkaibdl. Mégis micsoda furcsa temetkezés ez: mdgytvaz egyetlen koporséban... Es miért
nincs a koporso lefedve?

— Mindegy, majd Alvarez kibogozza ezt a rejtélyt.

— Vegyek le a satoriél Bejohetnek! — kialtotta Andrej.

A nyildsban megjelent a professzor feje: fehér &mpiar félrecsiuszott.
— Nos?

— Négy csontvaz...

— Négy? Masszon ki, megnézem.

— Azonnal. Vegye el a kémcsoveket, nehogy dssestiiCsak dvatosan!
— Ez az egész zsakmanya? Nem valami nagy trofea.

Alvarez lemaszott a sirkamraba, Bulanov pedig ki adielszinre, hogy minél &b biztonsagos
helyre rakja a én ahitott mintakkal teli kemcsoveket.

Amikor elkészilt a bonyolult tvelettel, visszatért a sirkamraba. A nyilast méaeédesitették.
Alvarez és a munkatarsa é&koporso korul szorgoskodott, néhany lampa fenyébagképeztek,
rajzoltak, vazlatokat készitettek.

— Koran vette le a kdpenyt! — kialtotta Alvarez,idmr meglatta Andrejt. — Kar volt elraknia a
kémcsoveit!

— Miért?

— Ez nem adsir. Még egynek kell lennie, mélyebben. Ezt a négmymesifjut egyszéen csak
feldldoztak az isteneknek. De a piramist terméseeteiem nekik emelték. Adir kiiszobén olték
meg o6ket, az pedig még mélyebben fekszik a piramis nib@gé Latja a sarokban ezt a befalazott
bemélyedeést? Egy masik folyoséba vezet. Ha itt ekizazt is kinyitjuk.

— Egyre nehezebb a helyzet — tdprengett Andrej.

Alvareznek igaza volt. Amikor ismét teljesoelgyazatossaggal kiszedték a zardkovet, tjabb
fekete nyilas tatongottd@tik... Nyirkos leveg csapta megket.

Andrej, aki mar ismét fel6ltotte steril 6ltdzekbgbuijt a résen.
— Lépc$ van ? — érdekdott Alvarez.

— Ugy érzem, nincs. Nem tudom kitapogatni.

— Vérjon, az 6vére koteletd@sitlink, és lassan leeresztjuk...
— Es a sterilitas?

Ugy hallatszott, Alvarez karomkodik, de Andrej m@m figyelt oda, mert széttart karral
belezuhant akkutba.

Még jo, hogy nem volt mély: alig két és fél métes,keskeny. Andrej szinte lecsuszott a horzsos
kofalakon, s kdzben ugy érezte, bal vallan elszalddtpeny, de nem Utétte meg magat.

— Eletben maradt? — kialtott le Alvarez.

— Igen. Rakjak fel minél ébb a tebt. Koromsotétseg vette korl. Meggyujtotta a lampat
Ismét egyenetlendképcsik vezetnek valahova lefelé.

Ujabb fal varja? Nem, csak a lépdsrdult el.

Maris ott van a sirkamrdban. Hatalmas, boltivesbazsehol egyetlen diszités. A padlén
agyagkorsok, csak ne hogy véletlenil eltdrje valgiket ...
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A terem kdzepén lapos szarkofag, rajiéekiél...
Majd ké$bb nyitom ki — hatarozta el Andrej. —dBb a kamra padléjarél veszek néhany mintat.

A csipeszeket és kémcsoveket cserélgetve hat mietathat kulonbéa helydl: hol egy kis
forgacsot, hol pedig egy csipetnyi féldet rakott el

A sarokban varatlanul megcsillant valami, minthalémpa fénye egy lapulé vadallat
szembogarardl védott volna vissza...

Nem, nem, csak nefritgyongyok hevernek szerteskgétegyiket szintén felcsippentette, és
elrejtette a kémdben.

A szorosan lezartdkamraban egyre fojtobb és forrébb lett a lé/efndrejt elontdtte a veriték,
de félt megtorélgetni az arcat.

Most mar felemelhette a szarkofag tetejét. Errélemwitt magaval egy kis feséitasat, melyet
elézéleg persze szintén gondosan megtisztogattak, kistskdanériztek.

El6szedte a fesivasat, s a hegyét 6vatosan a szarkofag fedeléngitésaba illesztette ...

A fedél nehéz volt: teljes sulyaval a feézdsra kel lett nehezednie, csak akkor emelkedett
lassan felfelé.

Kissé oldalra billentette, s lehajolt, hogy a ngdla bekukucskaljon...
Tompa reccsenés hallatszott, liveg csérompolt, denikoromsotétségbe burkoldzott.

Meg sem mert moccanni, fogalma sem volt, mi tortétintha valami felrobbant volna. De
miért lett sotét?

Csak lassan jutott el tudataig a felismerés, hoggzgben tartott lampa Uvege robbant fel, nem
tudni mi ért, s ezer meg ezer szildnkra torve szeét repllt a kamraban.

Nesze neked! — probalta tréfasan fogadni a fejlewiéet.

Félt megmoccanni, nehogy a sotetben véletlenll lokjg a szarkofag fedelét. Adlap igen
nehéz, még oda csipheti a kezét, vagy belezuhaarko$agba és mindent széttér. Es koroskoril
ezek az agyagkorsok...

Legértelmesebb dolog persze az volna, ha igyekemné ebbb kijutni innen.
De dolgavégezetlenill tAvozzon?
Nem, ezt nem teheti meg.

Kitapogatta a fedél szélét, és megprobalta belddagriesziévasat a nyilasba. Mindezt
tapogatdzva kellett végeznie, csak ugy talalomedogy elszakadjon a kesijy, és felsértse a
kezét, hiszen akkor a vér befrocskoli a steril gioyaes a kisérlet végképp dugaléa d

Az atkozott feszfivas minduntalan lecsuszik. Csak a harmadik prékakka sikerllt
beebszakolni a fedél ala. A @&igy most mar nem fog rdesni a kezére, nem lagighaz ujjait.

A keletkezett keskeny résen lenyult a csipesszétoporsd négy hely8l egy-egy mintat vett.
Nem mert vaktaban kotoraszni a sttétségben, aitidtt, hogy megrongalja a csontvazat. Alvarez
professzor érdekeit is szenditlkellett tartania.

De most hogyan veéglik ki ebksl a kamrabol gy, hogy ne zuhanjon le valami &oet €s ne
torje 6ssze az értékes kémcsoveket?

A kamra fala mentén haladt, és felfogta a kdpenjd, anehogy beleakadjon valamibe, és
feldontse azokat az atkozott kocsdgoket. Néhanysel@botlott valamibe, de szerencsésen eljutott
a kurbig, gondolatban héalat adva a piramis épik, hogy valéban semmiféle fortélyos kelepcét
nem allitottak fel, mint példaul a régi egyiptomiak

Végre. Itt a kird!
Kialtott, a mianyag satortét felemelték, kotelet eresztettek le, s felhtztdélszinre.
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— Mit miikddott lent olyan sokéig? — dohogott elcsigazvaodgsszor.

Andrej beszamolt viszontagsagos kalandjarol.

— De azért a csontvazat nem tette ténkre? — kaptaféjét Alvarez.

— Remélem, nem.

A professzor a fejét csovalta, és furgén magareekétkotelet, leereszkedett a Kiirt
— Mindenesetre vigyen magaval két lampat! — kialitdna Andrej.

Aztan ismét hosszasan és gondosan csomagolgatdkenanyt. Utdna pedig sietett vissza a
piramishoz, mert egyre névekaggodalom fogta el: talan csak nem tette tOnkrgisree csontvazat
a sotétben?

VILAGVEGE

A sirkamraban mar mindent 6sszetakaritottak, megtgtak. A korsokrol kidertlt, hogy igen
szép, szines diszitéagyagvazak: mindet szép rendben végigraktak mdakén.

A munkasok nekilattak felemelni a szarkofag mindeszités nélkuli, lapos fedelét.
— Miért nincs rajta évszam? — dormogte Alvarez.

A szarkofagban nefritgyongyokkel behintett csontvAygugodott. A gyongyok vidaman
csillogtak a lampa fényében.

Az archeolégusok késlekedés nélkil munkahoz lattakyképeztek, zsinérral négyzetekre
osztottédk a Idlhelyet, vazlatokat készitettek. Mindez szigoru,bégyakorolt sorrendben zajlott le.
Szotlanul dolgoztak, csak néha vetettek oda egyakassgy-egy megjegyzést, megszokott
pontossaggal, s Andrejt ez egyre jobban lelkesitett

Megmeérték a csontvaz hosszusagat.

— Széazhetven centiméter — mormolta toprengve Alare A majak kozott ez eléggé magas
termet. A csontokrol itélve meglelisen ids volt, mi?

— Lehetséges — hagyta ra Andrej. — De vajon ki, yalp vagy allamférfi?
— Talan késébb megtalaljuk a névjegykartyajat. Egye ne firtassuk. Mit turkalsz ott, Franco?
— A fogait pirosra festették — valaszolt Franco.

— No lam — tolta félre munkatarsat a professzovilagitsatok csak ide jobban. Furcsa. Festett
fogak, de nincsenek lecsiszolva és kimintazva, ralidlaban. Ez eléggé szokatlan egy ddin
férfinal, aki rdadasul magas tisztséget tolthdtett.

Az archeologusok nekilattak a diszitések osztaly@zak. Minden egyes ékszert tiszta papirlapra
kellett helyezni, s felirni pontosan, hol talaltak.

Andrej nem zavartéket, kiment a friss levege.

Estére Alvarez ugy elfaradt, hogy csak lerogyd#teortiz mellé a fibe, még enni sem birt, csak
egymas utan hajtotta fel a méreigefeketekavékat.

— Nem fog aludni — prébalta visszatartani Andreg. Alvarez csak legyintett.
S amikor kissé magahoz tért, megkérdezte:
— No és a maga zsdkmanya? Elégedett?

Andrej széttarta a karjat, akaratlanul arrafeléapibtt, ahol egy kis eresz alatt biztonsagos
maodon, tébb réteg vizhatlan hartyaba csomagolviejiztek a mintékkal teli kémcsovek.

Alvarez elfogta a pillantasat, és megért nevetett.
— Sokaig kell varnia az eredményre?
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— Két-harom hoénapig.
A professzor csak a fejét ingatta, majd felsohgjtot
— Hallottad ezt, Franco?

— Igen, 6ndknek kénnyebb a dolguk — sohajtott fadwej is. — Valdsziileg mar most sok
mindenre fény derilt. Erdekesek a leletek?

— Persze hogy figyelemreméltdak a leletek, a sirkameg az aldozati temetkezés. Es micsoda
pompas keramiak! De mégdik van szikségem, hogy annak rendje és mddja stiertan lassak.
Van itt valami tisztazatlan dolog...

— Mégpedig?

— Egy egész sereg érthetetlen részlet, még elmamyiais nehéz annak, aki nem szakember.
Bocsasson meg, kedves baratom, de akarmennyitel¢isy azt hiszem, igazat ad nekem, hogy
nem nevezhetem magat archeolégusnak...

— Persze, persze, én csak laikus vagyok.

— Nézze példaul ezeket a fogakat. Miért nincseaegi$zolva és kicifrazva, mint a régi majaknal
ez altalaban divott nemesemberek temetésénél?

— Talan nagy sietve temették el ezt a papot?

— Lehetséges — bdlintott Alvarez, és ujjaval megégette Andrejt. — Latom én mar, hova akar
kilyukadni! Nagy sietve, tehat feltételezben jarvany dult, még a nemesembereket sem volikdej
a ritus szabalyai szerint eltemetni. Ugye igy gtta@dUgye csabitdéak az efféle gondolatok?

— Csabitéak — ismerte el Andrej. Franco halkanefedtett.

— Hat éppen ez itt a bokk&nA tényeket nem szabad a dédelgetett elmétet dliagyalt, stk
szemszogé&h vizsgalni. Minden ditélet nélkil kell nézniink a vilagot, kilénben sokdent nem
veszilnk észre, sok fontos mozzanaton keresztimgikskadnak olyan tények, amelyek egyszerre
tobbféle értelmezést is leldgt tesznek, s hadk kivalasztunk egyet, a sajat hipotézistinknek a
legjobban megfelét, akkor a tdbbit onkéntelenll is kétségesnek ukyrtjolyannak, amely
figyelmen kivil hagyhatd. Figyelj, Franco — fordudtratlanul a munkatarsahoz. — Ez neked is szél.

— Figyelek, professzor ur.

— Ugyhogy minden hipotézist tdbbszdrdsen probatatéeni, s az Gjonnan felfedezett tények
fényében megvizsgalni, mi igazolja, mi cafolja. ligs minden difeszitésiink ellenére sem sikerdl
sajat hipotézisiinket megcéafolni, annal jobb: ezedenti, hogy kdzel jarunk az igazsaghoz.

Elhallgatott, a izbe bamult, majd mintha észre sem venné a tasaibagaval tarsalogna,
hozzatette:

— A szarkofagon nincs évszam... A vazak diszitésedemrkétséget kizaréan tolték hatasrol
tanuskodik. Hm...

— Talan kési sirkamra? — kérdezte izgatottan Andre;.
— Nem, a piramis régi eredetA hetedik szazadbdl valo, nem Ujabb éfités
— Tehét ismét idegen betorés jelei?

— Latja, most is azonnal... Raront az emberre, daatak szegezi a kést: igen vagy nem? —
nevetett a professzor. — Ne siessik el a kovetliésaket. Maga megcsinélja az elemzéseit, mi
pedig elledrzink és mérlegelink minden leletet. Parhuzamosalgodunk, de egymastol
fuggetlendl. igy hamarabb kideriil az igazsag. Adsligludjunk egyet, holnap sok munka var rank.

Ami igaz, az igaz: még rengeteg munka vart az aldigesokra. Nemcsak a leleteket kellett
osztalyozniuk, hanem aprolékosan meg kellett virsgig leirniuk és lefényképezniik mindent, a
piramis belsejében IéMépcsket, folyosokat. Eiszor az archeoldgusok csak kutyafuttaban néztek
meg mindent, hogy Andrej minéléklb behatolhasson a sirkamraba, és 6sszeszedhesatih,
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mielétt a kulvilag mindenditt jelenlévmikrobdi be nem hatolnak.

A sirkamraban a szarkofag mellett sok apré targsktitak. Rendkivil kényes és piszmogoé
munkaval szétvalogattak és osztalyoztak az anyMjotlez sok idejiket elrabolta.

A diszes vazakban gyongikes nefritthl keszilt értekes ékszereket talaltak. Az egyikabén
furcsa apr6 csontdarabkakra bukkantak az archesdkgumindegyiken faragott abrak, egy
csonakban nevétiguana ul, meg egy kutya. Aztan egy papagaj astexpiel tarsalog...

Egy masik vazabdl két kis aranykorong kerll. eAz egyik harci viadalt abrazolt, a masik
aldozati szertartast, sajnos ez eléggé megrongéiditbpotban volt.

Alvarez azonban nyomban felfigyelt
— Arany... A megmunkalasa nagyon finom, nyilvandi&sedet ...

— Ezek a viaskodd harcosok pedig nagyon hasonkitataltékokra — szolt kozbe Franco. — Mi a
véleménye, professzor ur?

— Igazad lehet.

Alvarez meg Franco egész napokat toltdttek a sirkbam. Néha Andrej is segitett nekik. De
most mar neki is megvolt a sajat elfoglaltsaga.aUineg Ujra ellenérizte a kémcsovek
csomagolasat.

Hiszen a kémcsotvek Uvegbkésziltek, s nagyon konnyen 0Osszetdrhetnek. Arésnak
légmentesnek kell maradnia, amig ki nem nyitjaatetatériumban.

Vajon milyen eredmény var ra akkor? Annyi évszazzm felélednek-e a mikroorganizmusok?

A mikrobak minden bizonnyal. Igen életképesek, kiken a sporakeéfbpaktériumok. Az 6rok
jég birodalmaban is talaltak marsé&pdrakat. Evekig,& évszazadokig képesek életben maradni
meég a kozmikus térségben is, egyik bolygérdl a kmass eljuthatnak.

De a virusok... Hiszensszintén szdOlva még olyan keveset tudunk edela paranyi
elélényekil, amelyek néha éppen csak egyetlen molekulabdbléll Voltaképen még az sem
tisztazédott, éllényeke vagy sem. Hova lehet soralket.

Elé szervezeteken kivill a virusok az élet legcsekélyelét sem tanusitjak: nem taplalkoznak,
nem szaporodnak, nem mozognak, ugy viselkednek; akholt anyag, & még kristallya is
atvaltozhatnak. Am ha rajuk érzékeny sejttel taatlak, hirtelen megvaltozik a természetiik: aktiv
élslénnyé alakulnak &at. Most mar képesek a valtozaém,orokithetik a tulajdonsagaikat,
mozognak, és elképedzajyorsasaggal szaporodnak, amig el nem pusztigéket.

Aztan a virusok ismét visszatérnek az élettelemésret vilhgaba — de meddig?

Szerencsére a legtébb korokozo virus nem lapulmékké az élettelen anyag csaloka
allapotdban. Ha tul sokaig nem talalkoznaksdjttel, valéban elpusztulnak.

Am Andrej fel akarjasket tamasztani! Ha a mintakban igazansajek régi virusok, vajon ki
lehete mutatni és tanulmanyoz6iket? Nagy reményeketiiZ6tt a naluk nemrég kidolgozott
modszerhez. Igaz, ilyen régi anyagon még nem piddbki az Uj eljarast...

Egyik nap a masik utan telt. Az archeoldgusok ttwabis a sirkamrdban kutatgattak, s
minduntalan érvendezve Ujsagoltak Andegjn

— Csodéas kisdszobrot talaltunk!

— Még két tengeri kagylo kerultcel
Egyik reggel motorzugas hallatszott, és egy régip kezdett korézni az elhagyott varos folott.
Eléelobuk kant a lombok kdzul.

El6sz6r mindenki gyanakodva nézte. De a régép Udvozlésul megbillegtette a szarnyait, s
mindenki meg értette: Johnny megjavitotta ,répkidvédaralojat”, s igy mond koészénetet nekik
hazafelé repilve.
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— Nekink is be kell fejezniink a munkalatokat. Ny#an az e$s évszak — jegyezte meg
gondterhelten Alvarez.

— Igy igaz — helyeselt a vén Benito. — Az ég egfitétebb. Es a csontjaim is szaggatnak.

Kiderdlt, hogy a sirkamrat kulonleges modon épdtetiAz egyik lépcss atjaréban, amely a
kamrdba vezetett, Franco furcsa ktirtaldlt: apré Klapokkal fedett négyszogletes nyilast. A
piramis belsejébe vitt.

— Hova nyilik, és mire szolgal? — toprengett a @setor. — Ezt feltétlendl ki kell deritentink.
De erre mar nem maradt idejik...

Mésnap, az éjszaka k&l kozepén Andrej rettenetes robajra ébredt, s @ t#é@ngjaival egyuitt
valaki egy vodor hideg vizzel is ledntotte. Feldbam kapalozni kezdett a nedves és ratapado
flggbagyban, s képtelen volt felfogni, mi tortént, égamvalik pillanatonként minden lathatova,
mintha fényes nappal volna, s aztan ismét sttéihd minden.

Tropusi fellbszakadas tort rajuk, amelyet mar régen és félvieAtaarez. Varatlanul lepte meg
6ket sulyos mennydorgésekkel, szinte allanddan I6pbogakitdo villamokkal és lezudulo
vizaradattal.

Koroskorul nagy recsegéssdiligk ki a korhadt fatorzsek. Az egyik majdnem Arncaezuhant.
Forgacsok, levelek, agak és fatorzsek szilankjpkddtek szerte széjjel, a lianok sziszegve
korbacsoltak a levé.

Andrej soha nem latott még ilyet, de ehhez hasantd elképzelni sem tudott. Ez nend gsilt,
hanem valami kozmikus, félelmetes jelenség, mibtdrengés vagy a hegyomlas.

Az églpl alaszakado vizéradatéeinem lehetett el rejzni. Egy pillanat alatt cafatokké tépte a
fuggoagyak folott lev ponyvat, amelyet abban a hit és nevetséges remirigbzitettek ki, hogy
majd megvédbket.

A tabor néhany perc alatt Usz6 kaossza valtozaig blarkajava, amely varatlanul hajotorést
szenvedett.

Mindent hatara kapott a viz: asztalokdzrakas céljara felhalmozott szardzseét, edényeket,
nyeregtaskakat, konzerveket...

Alvarez orditozva vetette magat a sotétsegbe.

Andrej nem ért ra4 csodalkozni. Alighogy kikecmetgetfiigdhagybol, egy szal alsénadragban
rohant, hogy meg mentse felbecsuilhetetlen érhtékncsoveit.

Légmentesen le vannak zarva, egyetlen virus nekdzidet beléjik. Minden kémcsovet vattaba
csomagoltak, & néhany réteg tianyag féliaba bugyolaltak, de hat ez neré, émnem valdésagos
0zo6nviz.

Az elss, keze ugyebe kerdilronggyal és ponyvadarab bal letakarta a kémcsdvekbatyut
erdsen magahoz szoritotta, és a villamok lobbanas&isaémelte a legbiztonsdgosabbnak latszé
fat, nekitamaszkodott, nem &alve a razudulo vizézonnel.

igy talalt ra vagy masfél 6ra mulva Alvarez, amikokeresésére indult: Andrej félmeztelen volt,
elkékult, reszketett, de eljegesddezével a nagy bugyrot egyre csak magahoz szeritot

A professzor sem nézett ki kiilonb(l.is egy szél alsénadragban méaszkalt, &detalpig olyan
saros volt, hogy még azéesem mosta le rola.

Andrejra nézett, és himmogve megérddtd:
— Sokaig ohajt még itt allni?
— Amig ez az izé... véget... nem... ér... — Andrej aligebkinydgni a szavakat.

— Akkor sokaig itt marad — jegyezte meg egyutiérz Alvarez. — Mert hogy ez az izé, ahogy
méltoztatott kifejezni magéat, most mar §télig tart. De legaldbb 61tozzon fel ...
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— Mi értelme van?

— Mar egészen fatalista lett, mint ezeknek a nydjesknek a hajdani lakoi, a lacandonok. Nem
tul gyors atvaltozas ez? Hiszen naluk évszazadthaamig ez a csliggeteg filozofia kitgbtt.
No ne bolondozzon? — formedt ra aztan szigoruamegprobalta kivenni Andrej kezéba batyut.
— Futkosson egy kicsit a fak alatt, amig ki nemagstik, aztan torélje le magat akar egy atazott
ronggyal, és vegyen fel minél tébb ruhat.

— De hiszen minden &atazott...

— Nem szamit. Majd fokozatosan minden megszaradamagteste atmelegiti. Maga orvos, ezt
tudnia kell. Addig majdrzom a batyujat...

— De ezek az anyagaim, csak Ovatosan.

— Nagyon is tisztdban vagyok vele, hogy maga mirbeli tudés a valsagos percekben a
tudomanyos anyagot menti, €és nem a csaladi eksterekevetett fel Alvarez. — Mit gondol, én
hova rohantam?

— Hova? — kérdezte Andrej, és kelletlenll atnytgtet batyujat.
— Befedtem a sirkamra bejaratat. Ha a viz behaiioklent tonkretesz.
— Sikerult?

— Félig-meddig. Ha majd megvirrad, szilardabbarkedl torlaszolni. Hogy tavaszig kitartson.
Mala suerté® — séhajtott fel. — Nem sikerdilt teljesen... Fussonsfus 6ltozzon fel.

— Es maga?

— Majd felvalt. Es kérem, ne reszkessen Ugy a kéweiért, nem torténik semmi bajuk. Majd én
vigyazok rajuk, itt melengetem a keblemen, éppaipisaggal, mint on.

Végil kivilhgosodott, de az @nem allt el, bar mintha kissé csendesedett vdagy talan csak
azért hitték igy, mert a villamok nem lobogtak, ihav magja elvonult; vagy talan Andrej mar
megszokta volna az &8

A munkasok ugyet sem vetettek a fidhakadasra, emelvényfélét eszkabéltak, a bokrokbdl
O0sszeszedték a holmikat, és raraktak. A targyakmedar Uszkaltak a pocsolyakban, és egy helyen
gyiltek 6ssze, a kezik Ugyében. Andrej odarakta askihcmajd a tobbiekkel egyitt elindult a
piramishoz, hogy eltdmitsék a bejaratot.

Az ed$ valtozatlan egyhanglsaggal zuhogott. Ugy latsAllkkarez nem tévedett: az @ss
elhuzaodik.
Nem is lattak tobbé egyetlen szaraz napot sem.a8pakében zartdk el a piramis bejaratat, s

bontottak tabort. Visszafelé ve#éaitjukon szakadatlanul vertiket az e§. Naponta csak néhany
orara allt el.

Andrej csak most kezdte érteni, miért élnek olyaiv@san a félelmetes 6zonvizékiszolo
legendak.

A dzsungelen keresztil ve#efit végtelen, nyirkos foltta olvadt 6ssze emlékézen. Faradt
k6zénnyel caplatott a hideg démen, a ragadds sarban, botladozott a csusz0s zkokaré A
teljesen atnyirkosodott ruha undoritdban tocsogottaragadt a testéhez, de azért az allando
feszlltségil melege volt.

Ejszakéara kezdetleges menedéket eszkabaltak, népamyvaval letakartak, aztan minden
étvagy nélkual haraptak valamit, és mint akit agymek, ledltek aludni. Rémalmokkal és
kidltozasokkal teli, nehéz dlomban hevertek reggeh sem hederitve a réseken at be csordogalo
eYpatakokra.

Reggel faradtan keltek, nagy nehezen kinyljtéakatgémberedett tagjaikat, néman bekaptak a

% Balszerencse.
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reggelit, és ismét elindultak a ziZegiben: botorkalva frocskolték fel a nyulds latyakot.

Csak tiz végtelennek rééninap utdn — a mar kész osvényen! — értek ki az dsunt@hoz.
Andrej ra sem ismert a folyéra, amely megéradtfeéyegeden zagott, mintha ki akarna lépni a
medréldl. A viz sotétbarna lett, ésiigi az iszaptol. Az aramlas vad oOrvényléssel, tajteéaoz
kergetett letdrt agakat, gyokerestil kicsavartzzados fakat. ljeskztatvany volt.

Fakat dontottek, és két tutajt acsoltak. Az épigestlyohoz lehét legkdzelebb végezték. Egy
napjukba telt. Este holtfaradtadlebk le, egyenesen a pocsolyaba.

Ejszaka fel kellett kelniiik, és a koromsotétbenegyik tutajt az emelkedfolyotol tavolabb
vonszolniuk. Még szerencse, hogy adviajyadzatos vén montero nem aludt, s idejében rimdiée
tarsait, kulonben a tutajnak bottal tGthették vanayomat.

Nem volt olyan egyszéra vizre vontatni a kész tutajokatébb j6 efsen a part menti fakhoz
kototték oket a megmaradt kotelekkel és lianokkal. A csomagakar ebbb a tutajok mellé
készitették, hogy a berakodassal minél kevesebb idszitsenek. Aztdn Alvarez még egyszer
szemlét tartott, mint valami sassZehmadvezér, és kiadta a parancsot:

— Rajta!

Az els tutajt ellokték a parttol. Rogton viz ala merifitmegvadult foly6 igyekezett elragadni
és tovasodorni. De a kotelekssen tartottdk. A tutaj a helyén maradt, noha mitalan ellepték a
szennyes hullamok, elsodrassal fenyegetve az ekdiemrkik lazasan dobaltak ra a holmikat, s
igyekeztek minél disebben lekdtozni azokat a labuk aldél minduntalansugszano, sikos
gerendakhoz.

— Maga az ef$ tutajjal megy — mondta Andrejnak Alvarez. — Fiurgéhja fel a mikrobait, és
oldjak el a koteleket, miétt az ar el nem sodorja magukat!

Két munkas segitségével Andrej felhordta a csontagjaimbal6z6 tutajra, § maga kotozte le
6ket kbzépen, minél messzebb a §lizt

— Adjanak még egy kis kotelet! — kialtotta korulaéz
Ebben a pillanatban a folyo égott!

A fa, amelyhez kikotozték a tutajt, elnyudjtott regéssel belehajolt a vizbe. A tutaj pedig
nekilodult, mint a fékevesztett vadlo.

A szennyes |é mellen csapta Andrejt. Nem birt meggakzkodni, belepottyant a vizbe.

A viz vadul porgette, majd elsodorta. Nyelte a wizke orommel érzékelte, hogy ujjai nem
eresztették el az értékes csomagot.

Arra eszmélt, hogy faj a melle. Nagyot nydgve kioita a szemét, s a saros arcu Alvarezt latta
maga félé hajolni.

— Hala a Madonnanak! — mondta a professzor. — Ietanittem...

Nem fejezte be a mondatot, hanem tenyerével tdrilgezdte az arcat, de igy csak még jobban
elmazolta a sarat.

Andrej lassan jobb felé forditotta a fejét, majdrdas meglatta, hogy egy halom holmin hever,
koralétte néman alldogalnak a munkasok, kézben eggge 6mlik az €s...

— Hol vannak a mintak? — kérdezte, de szinte alfptia tulajdon hangjat, olyan halkan beszélt.
Am Alvarez megértette, és nyugtatgatva simitotgigy@éedves tenyerével a homlokat.

— Epek, épek, ne nyugtalankodjék. Annyira belekaadott, hogy alig tudtuk kirancigalni ezt
az atkozott batyut a keze kozul. Majdnem vizbeatitllmiatta! Mintha egy kdvet kotott volna a
nyakaba, lehlzta a fenékre.

Alvarez szemrehanyoan ingatta a fejét, majd hmtekézel hajolva Andrejhoz, kedvesen
hozzétette:
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— Most mér latom, hogy valodi kutatd lesz magabldgmaco! -€s varatlanul megoélelte.

ELKEPESZTO HIREK

Hat nem alom, hogy ismét otthon van az Akadémiaio$ldan, laboratériuma csendes, Unnepi
tisztasagaban, s a széles ablakokon tul a lakohe&szak isméis sudar nyirfak a tavasz &lgsenge
zo6ldjében pompéznak?

Furcsa, de most, miutan a sajat szemével latta,zsungel meég hihetetlenebbnek és
valdszetitlenebbnek rémlett, mint amikor még csak a kdnydeldmerte. A Nagy Erd fenyegeb,
fojtogatd félhomalya, a majmok éjszakai rikoltozasa szent kut, az elhagyatott varos romijai,
amelyeket szorosan koruldleltek a lianok — mind vetosag lett volna? Es az desamely
szakadatlanul zuhogott rajuk? Es az, hédgglajultan ott hevert a zavaros fiiJsumacinta partjan
egy técsaban? Es hogy aztan a megvadult folyé haapig sodorta a tutajokat, s minden percben
nekiltk6zhettek valami faronknek, s felfordulhajtale az e$ egyre csak zuhogott, egyre csak
zuhogott...

Mindezt atélte, és nem csak almodta?

Hogyan higgye el mindezt, amikor ha kinéz az abfalaz Uide zdld lombok kdz6tt ott latja az
egyetem palmakertjének megszokott Uvegtetejét, dgedig a fak kdozott a Szamitasi Kozpont
sokemeletes épulletét. Minden olyan megszokott,noiganets a legaprébb részletekig, mintha
soha el sem utazott volna.

Az elsh napokban nem sokat tithetett a lirai visszaemlékezésekkel. Nyomban tfejgeott a
munkaba.

A megvadult Usumacintaban tortént kényfizinrdd kdvetkeztében mégiscsak dsszetdrt harom
kémc$ azok kozul, melyekben a sirkamrabdl 6sszeszedstékrejztek. A negyedik kémcsovet
Andrej selejtnek miésitette: feltehéen nem maradt steril. De a tobbiek épen maradtak, &
szerencsésen megérkeztek a laboratoriumba.

Most aztan meg kellett tudniuk, milyen lathatati@nyek rejéznek a kémcsovekben.

Nem konnyi feladat... jobban mondva, rengeteg, nehéz munka Amdrejra. Hiszen nem
tudjak, milyen mikrobak vagy virusok lapulnak a la&s@ivekben. Blszor pontosan meg kellett
hatarozni, azonositardket, de hogy ezt végrehajthassakibbl szét kellett valasztani, megfélel
taptalajba ultetni mindet, megfedehd mérsékleti viszonyokat teremteni, hogy egy kéthes csak
egyfajta mikroszkopikus lak6 maradjon, raadasutaperodasahoz a legmegfélah korilmények
kozott.

Andrej hosszl napokig Uldogélt a vilagtdl elzarvaizsgalokamraban, és taptalajjal teli lapos
edényekbe meg Petri-csészékbe rakta szét a kidokfdiirakat. Aztan termosztatokba kertltek,
ahol a 16 taplalék kovetkeztében a lathatatlan Iények szaprorkezdtek, akkor mar fel lehéket
ismerni a mikroszkop alatt.

Piszmogo és lassti munka volt. De még tobbet ke#ettidni a virusmintadkkal. A mikrobaktol
eltéen a virusok csak &lszovetek kulturajaban képesek fennmaradni €s szapio Erre a célra
legalkalmasabb a kdztnséges tyuktojas, amelybesira €éppen hogy fétiésnek indult. Fogjak a
mintaval megtoltétt injekciosit, beleszurjak a tojasba, s igy belejuttatjak aanegitasra varo
lathatatlan virusokat. Aztan a tojas héjan gonddsarkell tapasztani a paranyi lyukat, a tojast
beletenni a termosztatba, és varni.

A varakozas volt a legfarasztébb és legnehezebligAanelepitéssel foglalkozott, azjidsak
agy repult. Aztan meg mintha megallt volna.

Probalta arra kényszeriteni magét, hogyggeleg jen naphosszat tétlenul az egyetemen. Sajat
magat akarta becsapni: kulonféle elfoglaltsagoiitttki. Be lekezdett egy jelentésbe, de rogton
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abbahagyta, hiszen éppen a legfontosabbat nemméljautazasanak az eredményét. Megkisérelt
mas kutatasi témakkal foglalkozni, amelyeket azaga aitt félretett.

Sokat kaborolt a kis utcakon, amelyek ide-oda kaogtak a hazak kozott, s szinte észrevétlendl
simultak bele az erdei 6svényekbe, ahol adé&ril mokusok bamultak ra kivancsian, s a laba alol
olykor egy-egy ijedt nyul ugrott &lrejtekhelyébl.

De gondolatai a laboratériumban maradtak, aholradsztatokban lassan éfidtek kérdéseire
és probléméira a valaszok. Mar kora reggel, a liajeaengésben rohant az intézetbe, amelynek a
homlokzatan még az éjszakaho# ilkeonfénnyel vilagitott a romantikus embléma, a Bh3ekula
rejtélyes ketis spiralja, az 6rokdés titokzatos letéteményese. Nyomban bement aalig@inmmba.
Amikor meggyzodott rola, hogy minden rendben van, és az autonmatiendszerek pontosan
fenntartjdk az délirt korilményeket, ernyedten bebandukolt a szoldj&agy bellt valamilyen
tudomanyos tanacskozasra. Aztan ismét rohant arbdapaljra meg Ujra megggodott, hogy
minden rendben van, s egyed nincs mit csinélnia...

Esténként szobdja falardl rejtélyes mosollyal tekinle ra azési pap képmasa: a temetkezeési
maszk kopidja, amelyet a professzor neki ajandékaznicsuzaskor.

A pap mintha azt kérdezte volndla: ,No, mit szeretnél talalni a kémcsoveidben:Adlantisz
lakéinak vagy kozmikus vendégeknek a nyomait?”

Alvarez®l rendre jottek a levelek, csak ugy sutottek albietlensédil, bar folyvast 6vta a
hebehurgya sietséit amely romba dontheti az egész kutatast.

.Szeretném emlékeztetni r4, kedves baratom, hoggga majaknak volt egy j0 szokasuk: a
tényeket meg hamisito torténészeket haladéktatmiiméletlentil kivégezték...

Neklnk pedig, akik annyi évszazaddal &#s végezzik kutatasainkat, igen kotinyalamit
elnéznink, a jelentéktelent jeléanhek tartanunk, mert régéta dédelgetett, kedveneéletiink
hipndzisa alatt allunk. Az ember sajat maga semiészre, és minden rossz szandek nélkil, szinte
akarata ellenére eltorzitja az igazsagot. Nem dzdraiszabadeivés haladé korunk ezt jobban
megbocsatja, mint a régi majak, hiszen majd mi mlgemeésztjuk magunkat, és té&fmlink,
amikor kiderll, hogy hamis aton tévelyegtink, sigazsaghoz nem kézeledtiink, hanem éppen
tavolodtunk dle...

Mostanaban sok &hdast tartok, sok cikket irok, be szamolok felfédemkél, s egy kissé
szenzéaciésan talaloket: elhagyatott varosok, sirkamrak a piramisokl@tékes leletek a szent
kat mélyén... Tud ja, mennyire nem birom ezeket aéfogat. De nincs mit tennem, pénzt kell
szereznem a tovabbi kutatasokra.

Am amikor a magammal hozott anyagot tanulmanyozoobgcellam csendjében (Andre;
onkéntelentl elmosolyodott, visszaemlékezve, miljgdfordulas uralkodott abban a »cellaban«),
egyre csak faggatom a targyakat, sajat magamnadkeiztom, és cafolom magamat.

Rendkivil sok a talany és a homaly! Nagyon j6 vohma egy kicsit siettetné igen tisztelt Jurij
Knorozov professzor kollégamat, hogy mingibdd fejtse mar meg a régi majak irasat. Mennyivel
kénnyebb lenne a mi dolgunk is!

De félre a tréfaval! Néhany tény halvany kétsédpesztett bennem, ez inkabb intuicio, tudat
alatti riadalom, és nem logikus érvelés. Nem akarammaga fejét teletomni mindenféle
archeologiai részletkérdéssel, amig én magam dekntiaztan.

Annal nagyobb tlrelmetlenséggel varom a hiradastkudatasrol, legalabb az éls
kovetkeztetésekt tajékoztasson...”

Alvarez érthetetlen kétségei megriasztottdk BulahoDe szerencsére a kinzo varakozas
nemsokara véget ért. Ismét nyakig voltak a munkdban

A tudomany tobb ezer kulonféle mikroorganizmust asmde senki nem josolhatta meg,
milyeneket talalnak majd a Mexikdbdl hozott mintdkb Az lett volna a legszerencsésebb eset, ha
eddig ismeretleneket tartalmaznak. Vannak olyanraoilganizmusok, amelyeknek elég néhany
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Orai tartézkodas a termosztat agaragar taptalajaésnmaris ,tiszta hajtast” adnak, ahogy a
mikrobiolégusok mondjak, és felfedik kilétliket. VWl olyanok is, amelyeket Andrejnak sokaig
kellett ,faggatnia”, s killénféle vegyszereket prigjaénia, amig felismertéket. De ha ez sem vezet
eredményre, a kutatasok el hizédnak, és kiségeatakon, tengerimalacokon kell elléiznie az
azonosithatatlan mikrobékat.

A virusokat még nehezebb elfogni. Csak elektronosikkOp alatt lehetket latni, de hogy egyik
virust elkllonitsék a masiktol, orakig kell a vesizeforgd, hatalmas centrifugakban kavarni az
ellendrzends kultirdk tenyészetét. A virusok kozoétt akadnakniggnok fajtdk, az agynevezett
latens vagy lappangé fédés hordozdéi. Hetekig, honapokig képesek ézséitben megbujni, és
nem aruljak el pusztito jelenlétiiket, nemzedekemzedékre atmefdnek. Aztan a legvéaratlanabb
pillanatban egyszer csak lecsapnak... Nagyon neteketfel fedezni és felismerni!

Andrej sokat izzadt a védltozékben, amig a termal szobaban dolgozott, &ppken olyan
palmakerti, nyirkos fllledtség uralkodott, mint @pusi erdben. $t ez még rosszabb volt:
harminchét fok, ablak nélkuili, siket falak egyetigyn nyilas nélkil, ahol friss levégzokhetne be.

Egyetlen pillanatra sem vetheti le a $66zéket és a maszkot. Minden kisérletet nagyon
gondosan és Ovatosan kell végrehajtania. Hiszek az@athatatlan élények igen alattomosak,
mindeniitt jelen valéak, s a mikrobiologus, akaniasterész — ahogy mondani szokas —, csak
egyszer hibazhat...

Andrej ebszor a fekete hindlvirusat ismerte fel.

Semmi kétség. Pompasan latszott az elektronmiképszkillogé erngjén: valdsagos orias a
tobbi virus kozo6tt. Majdnem szabalyos téglalap @lakagvat érii fehérjeburok veszi kéril. Az
modszer, amelyben annyira bizott Andrej, val6banukatta a hajdani nyomok alapjan a pusztito
hatést: ez a hirdlirus.

Andrej nem akart hinni a szemének.
Himl§?
A leghihetetlenebb mindazok kozil, amire csak gdmatott.

Eurépaban és Azsiaban mar réges-régen ismerik tiegséget. Az embereket ma mar jol védi
a vakcina, amelynek az oltasat a legtobb orszaghparekkorban elvégzik. Kilénleges nemzetkozi
szervezet Ugyel arra, hogy a betegség ritka fetlgasgit csirajaban elfojtsak. Az orvosok pedig ugy
vélik, hogy éppen a hirilaz el$ olyan fer6z6 betegség, amelyet nemsokara sikertl mind 6rokre
kiirtani a bolygénkon.

De két évszazaddal eddl semmi sem veédetble, szabadon garazdalkodhatott. A kézépkorban
még ez a kesérmondas jarta: ,A szerelem és a hinmkeveseket kerll el.” A tizenhetedik
szazadban pedig csupan Euré paban hatvanmillié reroliek meg ezek a latszatra artalmatlan
téglalapok.

Eddig ugy vélték, hogy a spanyol hoditok betorégdt @merika népei nem ismerték ezt a
szornyi betegséget. Ugy hitték, pontosan megallapitotiakljvilagba edszér Cortez egyik néger
rabszolgaja hurcolta be a hi$hl1520-ban. A szabadjara engedett ,fekete hal@alibb hatmillio
indiant pusztitott el. Aljas cinkoséul szeijtt a konkvisztadoroknak.

Mit jelent Andrej Bulanov meglepfelfedezése?
Kett6t: vagy a régi majak mar a spanyolok érkezése stenvedtek a hirdtél, vagy ...

Vagy az elhagyatott varos piramisa egyaltalan néranodsi, mint Alvarezzel egyitt velték.
Tehat mér a konkvisztddorok hoéditasa idején emedikik behurcoltdk magukkal a fekete halalt.
Alvareznek nemhiaba tamadtak kétségei.

Ezek szerint vagy szenzécios felfedezést tettaky darva hibat kdvettek el.

A mintakban még sok mas kulénféle mikroorganizmsisalalt, am ezeket a tudésok mar régen
ismerik: a talajban vagy az emberi szervezetbesgkelte semmi k&rt nem okoznak.
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lgaz, az egyik baktériumfajta ismeretlennek tetsz€sillogé gydngyszemben vé&igb,
hosszukas palcika alakja, amelynek kozepén voltpéras a szibériai fekély koérokozojara
emlékeztetett. Nem lehetett tudni, veszélyesek-ek ez baktériumok az emberre vagy sem.
Egyebre nem sikerllt megféizni sem nyulat, sem tengerimalacot vagy majmot.

A mintdkban alig talaltak virust. Még az 0 médsekrsem sikerllt &6 tevékenységuk
nyomait feltarni, pedig ha valaha léteztek, ésskbselpusztultak, ennek ki kel lett volna derilnie.
A himlé virusan kivil Andrej csak a mocsari boglarka &gt virusaira bukkant ra, amelyek
nyilvan teljesen véletlenil kertiltek a sirkamrakamint a sargalaz virusaira.

A sérgalaz virusai csak az aldozatként megolt riegglember sirjaban voltak. Adirban mar
nem talaltak egyet sem. De a sargalaz a trépuskeeth jarvany jelleg betegség, s mar régota
pusztit. Ez nem Ujdonsédg. Egyetlen minta alapjatigpaem donthettek el azt a kérdést, hogy
tomeges méretekben lépette fel a betegség.

A lehetséges Uj antibiotikumok meghatarozasara igedekes lehéséget nyuljtottak a
kulonleges tenyészetek, amelyeket Andrej azleed valdo kdborlasa soran igitt mintakbol
nevelt. De ezeknek az ellézésére sok itl kellett. Meg aztan az igazat megvallva, Bulanowsimo
nem sokat td@dott az antibiotikumokkal — hiszen mindenditebz esetleges jarvanyokselezit
€s nem meg szlntdt kereste...

igy aztan a legérdekesebb és legjeisebb felfedezés mégiscsak az maradt, hogy rabudkant
fekete himé viruséra, &t egyszerre két temetkezési hely mintdibanssirban és az aldozatul
megoalt ifjak sirjaban. Ez mar elég ok a gyanakvdsatha tomegesen lobbant fel a jarvany.

De mégis: felfedezés ez vagy tévedés?

Andrej sehogyan sem tudta elddnteni, barmennyite 18 a fejét. Alvarez nélkil nyilvan nem is
boldogul. Ennek ellenére ugy hatarozott, hogy g€ggehem ir a professzornakfkeb mindent még
egyszer ellebriz: hatha mégis tévedett, és ez nem a hiviMusa.

Ismét 6rakig porgette a centrifugdkban a virusokaét addig Ult a szazezres nagyitasu
elektronmikroszkop étt, amig kaprazni nem kezdett a szeme. Ismét éétiatapos vizsgalatnak
vetette ala a lathatatlano@nyeket, kilonféle savakkal és lugokkal dnta#et, s a laboratoriumi
asztalon ditte sorakozdé kémésend mar a szivarvany minden szinében ragyogott. A
mikrobiolégusok igy nevezik ezt ativeletet: ,tarka sor”. Ekerlltek a lumineszcencia és a
fluoreszcencia, a ,felismerés” legujabb kényesas/blult eljarasai.

De az eredmény nem valtozott. Ekkor aztan Andrgjirtee mindezt Alvarez professzornak. A
valasz hamar megérkezett.
... Kedves baratom, hihetetlen felfedezése engenképesztett, legaldbb annyira, mint magat.

Nem kételkedem kutatasai pontossagaban, de ezek még jobban Osszezavarjak eés
bonyolitjdk a kérdést, nemhogy vilagossagot teraariek!

Ez kétségtelenil fontos felfedezés. JO néhany alagté megfigyelésem most vilagosabba valt
az on kutatdsainak fényében, és szinte igazoljdkddig nem akartam részletesebben irni digekr
nehogy idnek ebtte megriasszam, és valamiféléitdlettel terhes atra tuszkoljam, éppen ezért
csak néhany kddds célzasra szoritkoztam.

Most mar vilagosabban szolhatok 3&t6r is a »kécsdgold, ahogy 6n tiszteletlenil becézte
ezeket a gyonydirvazakat, amelyeket a sirkamraban talaltunk. Ngilkései stilushoz tartoznak
(tizenkettedik-tizennegyedik szazad), s az északraatanra vonult majak birodalmaban a toltékok
modoraban késziiltek.

De akkor hogyan kerultek a minden jel szerint réglvagyott,6si varos sirkamrajaba. S ezt a
varost jéval délebbre talaltuk, a Peté&mengetegében.

Semmi kétség, a varassi eredei. A piramis szintén. De miért talaltunk benne ilylemcsa
temetkezést: nincs évszam, és magan hordja agmeggean valo jegyeit.
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Hogyan kerliltek a sirkamraba ezek a vazak, ameatyalsokkal ké&sbbi toltékok disziielemeit
lathatjuk? Meg az arany ékszerek?

Es rdadasul ez a teljesen varatlanul felfedezie¢tdehimb virus...

Persze lehetséges, hogy a varost val6ban régesttébjtaztan elhagytak, s csak joval das
keresték fel ismét, majdnem a konkvisztadorok nmiezgése éit ...

Egyebre tobb a kérdés, mint a felelet. A kovetkeztetgmkcegyetlenegy: folytatnunk kell az
asatasokat ebben az elhagyatott varosban, amagneasunk az igazsagig. Es én nagyon remélem:
féondkei megadjak 6nnek a leliséget, hogy befejezze a kutatasait — ezek mosttiggosan
érdekessé valtak. Ha szikséges, kulon Uzenetbesmkéneg 6ket erre, megprobdlom gy
megfogalmazni, hogy ne lehessen vissza utasitani!

Egyszoéval, készuljon fel az datra...”

Delfin konyvek



Gleb GOLUBJOV 93 A kigydisten nem valaszol

HARMADIK RESZ

VANNAK MEG CSODAK!

— Nos? — mondta Alvarez, és ké&eth pillantott Andrejra. — Mivel kezdjik? Ha kellletem
hatralew részét itt toltbm, ebben a varosban, de megtalddomegoldast. Egyben mar teljesen
biztos vagyok: semmi jele annak, hogy a konkvisatéki itt jartak. Honnan kerilt hat ide a hifl

Ismét a fllledt és nyirkos januari kanikula Kellkbzepén voltak. Ismét ott alltak a piramis
labanal, ahol az asatasokat tavaly elkezdték, kérds ott teriilt el az el amelyet megtoéltott a
majmok athato rikoltozasa, s a lombok kozo6tt dieftettek az elhagyatott varos talanyos romijai.

A bokrok ismét ugy elburjanzottak, mintha egyetvégtak volna ki az elmult évben. Szinte
védelmeden el akartdk takarni az emberi szemek &t 6si romokat.

— Mindent eldl6l kell kezdeniink — s6hajtott fel Alvarez.

El6szor a &térr6l és a piramisoktol tavolabb fe&véplletek kordl irtottdk ki az et
Alvareznek sikerilt egy modern gépezetet beszezeZmnt remélte, hogy az elektromos felderités
révén a fold mélyében felfedez néhésgi sirt, legaldbb a kézembereknek, a varos kdz@sség
lakdinak a temetkezési helyét, akiket régmeletik kozelében hantoltak el.

Ugy dontottek, ké&bbre halasztjak a rejtélyes kikt és foldalatti jaratok felkutatasat. A
munkasok egy részeét ki kellett kuldeniik az elhagiyavaros kozelébe, hogy megtisztitsak a
leszalléhelyet, és Johnny ide széllithassa a sgéksélelmiszert, valamint a felszerelési targyakat.
Radion hivhattak Tenosiquébdl. A késziléket sziat@nofesszor szerezte.

Andrej nagyon lelkiismeretesen felkeszilt az ujkbtatasokra: valésagos mozg6 laboratériumot
hozott magaval. A helyszinen ,azonositani” lehetethikrobakat és virusokat. Am a felszerelés
egyebre ladakban hevert...

Andrej segédkezett a cifra nevosé Maria Torrez technikusnak az elektromos filidkésziléek
beszabalyozasanal. A technikus homlokegyenest emagszdt volt, mint Franco: mas a kilseje
is, meg aztan mozgékony, energikus, mokany fickbanfloan fltyorészett, esténként pedig az
egész dzsungelt beharsogta legmodernebb japanradskanak éathaté uvoltése. Mindéhr
rendithetetlen véleménye volt, megfellebbezhetétlensztogatta a parancsokat, nerrt t
ellentmondast. Még Alvarez sem ellenkezett vele.

Andrej ugy vélte, hogy az elektromos feldésiterkezet eléggé egysiercsak a foldbe kell
szarni egymastol bizonyos tavolsagban a fémrudddeakell kapcsolni az aramot és a kulénleges
miszerek mar mutatjak, hogyan és hol valtozik a fkszg. De mindezt José Maria a szent,
beavatott pap abrazatavalivelte, fen§bbségesen formedt ra a munkasokra, akik az ele#rod
koérdl futkostak:

— Szamar, hova szurtad be? Megmondtam neked, radgbb, a bokornal!
— Maga meg mit piszmog ott? — ez mar Andrejnaktszal

Es egyszer elérkezett a nap, amikor José felnéxzettiiszereifl, toppantott egyet, és
magabiztosan kijelentette:

— Itt assanak.
— Sirkamra? — kérdezte renédgangon Alvarez, és tisztelettudéan bamult Joséra.
— Nem tudom, mindenesetre valami Ureg.

Asni kezdtek, atkiizdotték magukat a kemény és wmymmrgyokerek szoévevényén, amely
évszazadok alattigin behaldzta a talajt.
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Es a végén csupan egy hordalék folddel teli, kogges kis karsztiireget talaltak.

Alvarez zordonan meredt a technikusra, de nem sg§ltszot sem, mert José Maria maris Ujabb
parancsokat osztogatott, egyaltalan nem zavartattt:

— Rendben van! Folytassuk! Hé, ti, fogjatok csalelaktrodakat! Ne olyan almosan!
Masnap aztan igazi sirkamrara bukkantak.

Most Andrej vette at a parancsnoksagot. Az asdslagytak, és steril imnyag satrat emeltek
a sir folé. Alvarez és Andrej fehér kdpenybe byjtgkmikesztyit huztak, arcuk elé maszkot
kotottek, bemasztak a sator ala, és maguk folytatt@ltarast.

Korhadt deszkamaradvanyok. Bizonyara az 6s8zéal vagy a padlo roncsai.
Aztan egy k6zonséges godor. Benne csontvaz. Kisetigr fiatal n5 vagy kamasz lehet...

Ugy latszott, egyetlenegy temetkezési targy siessk egy agyagbol készult kis istenszobor.
Annal érdekesebb, mit mutat majd az analizis...

Alvarez félrehtzddva figyelte, mint kaparja félradkej egy kis lapattal a foldet, s vesz mintat a
sir kilonb6d részeildl, mikbzben egymas utan dobdalja el a hasznalt szgieet.

— Kész — mondta végre Andrej, és nydgve egyentskietmeggornyedt derekat. — Lebonthatjak
a satrat, és nekilathat a kutatasainak.

— Az ordogbe is, ugyivészkedett itt a kémcsdveivel, hogy szinte nem knéseabb asni —
dohogott a professzor. — Hiétlmar talalt a piramisban, lehet, hogy itt meg kalej6zik...

— Ne vegye le se a kesfityse a maszkot — tanacsolta Andrej. — Ez &zigyadzatossag egyetlen
feltarasnal sem felesleges.

A mintakkal teli kémcsoveket bevitte a mozgo lab@iamba, s nyomban nekilatott, hogy a
taptalajba oltsa a mintakat. A nap hatréleészében csak ezzel foglalatoskodott.

Méasnap ismét két régi temetkezeési helyre bukkamtalegyik hasonlitott az &6 nap taléltra, a
masik egy nagyménekovekldl épitett, kis kriptdban huzédott meg.

Felnyitdsukat megétéen minden délvigyazatossagi intézkedést megtettek. Az 0j mirghkk
megtoltotték a termosztatot.

Alvarez és Franco véleménye szerint a kis kriptdbad sir sokkal régebbi eredetmint a két
masik.
— Es mélyebben is fekiidt, a hasznélati targyakgpeétiebbiek — latolgatta a professzor. — De

ennél tdbbet nem mondok. Elég volt az elsietetgategozatlan kovetkezteteséklbMar tanultunk
az eddigiekBl!

Aznap — nem sokkal ebéd utan — megjétt Johnny, emiridiléndsebb indok nélkil, csak hogy
lassadket, és szokasa szerint nem jelezi&reelaz érkezését. Taldlomra repilt, még jo, hogy a
leszallohelyet mar megtisztitottak. Mindenki ablighia a munkajat, és rohant elébe.

Andrej ért oda elként a géphez, és nyujtotta a kezét, hogy segsknnynak kikdszaldédni a
fulkebsl. De Johnny szinte észre sem vette a kinyujtotekesegitség neélkil kimaszott, és a
szarnyrol macskamaodra, puhan a foldre ugrott.

Andrejt kellemes és [oOlés érzés toltdtte el, amikor ismét megpillantotta g&si pap”
rezzenéstelen, csontos arcat, s szerette volnalratal pilotat, akinek oly sokat kdszonhetnek. De
csak efsen megszoritottdk egymas kezét.

Az oda sief Alvarez nem jatszotta meg a szigoru és renditleatdérfiat. Ugy meglapogatta
Johnny vallat, hogy az majdnem féldre roskadt,ramté@dvedlelésével j6l megropogtatta, mikdzben
egyre ezt hajtogatta:

— Ej, te Batman, orddgfidka! Most is majdnem ellailaél, majdnem atsétaltal a masvilagra...
Kifaggatta Johnnyt az Ujsagok d&lez azonban eléggé hiabaval6 faradozas voltehiszpilota
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rendkivl lakonikus révidséggel, egy-egy szOvahsablt. A professzor megjegyezte:

— No, ha mar itt vagy... Nézzink korll a vidéken. Hggn varos korul kisebb teleptléseknek
is kellett lennilk, talan fenit észrevesszilk az Ut nyomait. Egyébként Ulhetiinkstleshetjik a jo
szerencsét...

Johnny kissé gunyosan lebiggyesztette duzzadt ,ajgat néman, de azért ékesszoléan
0sszedorzsolte két ujjat Alvarez orratel mintha egy kellemesen zizggde lathatatlan bankot
ropogtatna...

— Ismerlek én téged, ismerlek! — hessegette el rdhgdprofesszor elkomorodva. — Megkapod a
greenbackst, ne fél].

Masnap hajnalban felszalltak.

— José csak keresse a sirokat, ti pedig tisztkgaty a jaratokat és a sirkamrat a piramisban.
Végeznink kell ezzel az objektummal — utasitotiszdlas edtt a professzor Francot.

Alattuk ismét parttalan, zold 6cean terilt el adk@tar széléig. A professzor meghagyta
Johnnynak, hogy minél gyakrabban valtoztasson irédgy figyelmesebben végigpasztazhattak a
szarnyak alatt elsuhan6 dzsungel minden szakaBedhiaba meresztették a szemiket mind a
harman, semmi érdekeset nem fedeztek fel. Amikgszgre ...

— Az ott micsoda? — kialtott oda Andrej a profesaaé.
— Hol? — Alvarez atmaszott Andrej mellé.
— Nézze csak, ott a latdbhataron valami éplilet emalgtk

— Hol? Az ott? Az csak egy k6zonséges haranglaly. &Sgtemplom, amelyet még a hoditdk
idejében épitettek. Az ott Tolusque, tdvolabb meguna Perdida. Ezek mar lakott helyek. Miért
keveredett el ilyen messze keletre ez az atkozatnBn? Megint pénzt akar ki hizni élem. Meg
kell neki mondani, hogy ne jarassa velink a bolénds azonnal forduljon vissza.

Tolusque... Andrejnak halvanyan isrienek tetszett a név. Bizonyara akkor jegyezte meg,
amikor orakig bongészte a térképet. Vajon vannakt-eevezetes themlékek?

Meg akarta kérdezni a professzortél, de mar nenadiaa ideje.

A repulbgép motorjanak egyhangu duruzsolasa egyszerresesiadozott, kohécselett. Aztan
vegképp elhallgatott...

Majd meg haromszor szinte tiisszentett a motoraté@sszi csond kdvetkezett.
— Mi tértént mar megint? — kialtott oda AlvareziB{anak.

— A motor beddglott.

— Miért?

Csend.

— Le kell szallnunk? — kérdezte a professzor. Csend

Andrej kinézett az ablakon, és rogton megértetigyla kérdésre voltaképpen teljesen felesleges
valaszolni. Odalent az efadsszefligg tomor fal, sehol egyetlen nyilas.

Ezt Alvarez is észrevette, és felhagyott a kéfdkadéssel.
Egyetlen dolgot tehettek: Ultek és vartak. De mEs@dara?

A gép ide-oda himbalézott. Johnny szemlatomast kiggett kihasznalni minden alkalmas
szeéllokést, hogy vitorlazva landolhasson.

Ennek ellenére a gép egyre jobban sillyedt — laskafeltartéztathatatlanul.

Csak legalabb a latohataron magasodo harangtoretéibettek volna! Ha ott mar lakott hely
van, akkor nyilvan akad egy kis ntezagy vetemeényeskert. Batmannek ennyi ele§end
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Az erd’ fenyegeten kdzeledett. Mintha vonzana magahoz a magatédretepubgépet.
A fakon mar az egyes agakat is szabad szemmeetehani. $t mar a leveleket is...

Felhangzott az elsreccsenés, pontosan Andrej talpa alatt. Gépiesagarala hizta a labat, és
behunyta a szemét...

Hat ez mégiscsak csoda volt, hogy éprdl megusztak.

A gép kerekei mar a fak koronajat suroltak. Ezefldkaegy morzsanyi kis kert szélewtiek.
Johnny nem vesztette el a |élekjelenlétét. A gépséggal lehuppant a kertbe...

Egyetlen kék folt, egyetlen karcolas, kutyabajuk ssett!
Andrej tokéletesen megértette a pilotat, aki egydénzt kért a professzortol.
— Mire kell a pénz?

— Ne féljen, nem kulon koltség. Veszek egy gyertyd imadkozom. Itt egy nagyon hires
szent...

Ink&bb azt deritsd ki, mi baja van a motornak —gutira professzor, s atnyujtott neki néhany
bankot.

— Majd raériink még arra — felelte Johnny.
— A gépet nyomban izgatott indianok és meszticelahagta korul.

— Oya, Batman! — kialtotta egy nyurga fickd, és kivillotita héfehér fogsorat. Hetykén
félrecsapott sombrerét viselt, és azonnal Johnrigrieakodott.

— Neked itt is vannak barataid?

— Nekem mindenitt vannak barataim — valaszoltaocsl#irosan Johnny, és a lelkes tdmeg
gyirijében el indult a templom felé.

— Egy 6ra mulva felszéllunk! — kialtott utana Alear de a hangja egyaltalan nem csengett
valami magabiztosan.

Mit volt mit tennitk, sétaltak egyet.

A telepllés felé tartva, féluton talalkoztak egyrqmreverendaju, cingar pappal, aki lihegve
futott eléjuk. Gépiesen hajlongva tobbszor koszibatiket a sikeres foldet érés alkalmabdlt a
plébanos Udvozletét is tolmacsolta, aki sajnos gséige miatt nem fogadhatja személyesen a
vendégeket, de reméli, ezt megbocsatjak nekikésaguk tisztelik meg latogatasukkal.

— Adja at a szentatydnak halas koszonetlinket, g8ljgdvele, hogy feltétlendl tiszteletliinket
tesszik — valaszolta a professzor, hogy lerdzzaraetest, aki erre szapora léptekkétedietett az
izz0, poros aton.

Paranyi telepulés volt: mindéssze tucatnyi kunyhéraplom kéril. Egy alacsony halmon allt,
amelyre toredezett félkorivépcssor vezetett fel.

A templom tomor és zomok voltpreésre emlékeztét racsos, keskeny ablakokkal. A falak
fehérsége ellenére zord bastyara hasonlitott.

Benéztek a nyitott ajton. Toredezetidpok, rajtuk hitvany gyertyatartok. A templom Urest.
Csak Johnny imadkozott a Krisztusszobdttebmely — nem tud ni miért — indian olt6zéketelis
Helybeli baratai tirelmesen varakoztak, amig apil@gez az imaval.

Alvarez és Andrej sem zavartak, lelltek kint azyékiban. A templomkertben talaltak egy
keresztet s egy maganyos sirt, amelyet alacsonigegevett kortl. Mellette egy nagy kdvon
fonnyadt virdgok hevertek, egy tanyéron fiésdkrek — nyilvan aldozati ajandékok maradvanyai.
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— Latja, még a keresztény szenteketo$s pogany szokas szerint tisztelik — jegyezte meg
mosolyogva Alvarez, és megprobalta kisilabizalnidéizkoptatta fel irast a sirkdvon. — ,Luis Torsal
atya... Elhunyt 1579. majus tizenétddikén. Nyugodjékében...”

— Hogyan mondta? — figyelt fel Andrej. — Torsal?
— Igen. Luis Torsal. Es aztan?

— Ennek a telepnek Tolusque a neve?

—lgen.

Akkor ez az a bizonyos Szent Tamas-templom. Emiékamely6l az a kanonok ir, akinek a
feljegyzéseit az 6n levéltaros baratja talalta meg.

— Vérjon csak, varjon csak! Persze hogy igy vanitEZolusque, s ez annak a bizonyos Luis
Torsal atyanak a sirja, akirFrancisco de Caetano kanonok is beszamol a viddk& jarvannyal
kapcsolatban. Nagyon jol emlékszem mindenre, caldhwegy nem kapcsoltam 6ssze a neveket.

Alvarez megveregette Andrej vallat, és felnevetett:

— Ujabb csoda, hogy belebotlottunk ebbe a sirbey?n@alan mi is imadkozhatnank egyet?
Mindenesetre ki kell hasznalnunk a szerencsésleétets minél tobbet meg kell tudnunkééra
szentatyarol.

A plébanos kovérkés, jol taplalt dregember volttalmas, fekete keretes szemiveget viselt.
Szivélyesen fogadta a vendégeket, és valamifééod] ragacsos Itkrel kinalta 6ket. Alvarez
kérdedskodésére készségesen felelgetett, az olyan endébeszédségevel, aki régota ahitozik
egy kellemes beszéldgepartnerre.

— Mikor épult a templom? Régen, nagyon régen, iggzielt senor professzor. Anno Domini
1571-ben. Az orsz&ag egyik l&gjbb keresztény temploma. Kezdetben rendhaz isittotle Isten
kifirkészhetetlen akaratabol foldrengés pusztitittdlost csak misszio teljesit szolgalatot...

— Es ez a Luis Torsal? — vagott kdzbe tiirelmetlanirofesszor.

— O, Luis Torsal szent életférfii volt. A hires-nevezetes Don Alvaradonak,r€p egyik
kiséjének a bator tisztje. Aztan felvette a szerzetesihat, és sajat szerény vagyonkajat
felhasznalva, felépittette ezt a templomot, kett az el§ plébanosa. Luis baratot annak idején a
keleti szarny mellékoltara alatt kekriptdban helyezték 6rok nyugalomra. De hisz éevebtt a
kripta falai egy UGjabb foldrengést megrepedtek, viz arasztotta el. Ugy dontéttiinggyh a
mindnyajunk szadmara szent tetemet alkalmasabbeneigszik at. Tetszik dnnek az emlékm

Alvarez dormogott valamit az orra alatt, s Gjabbdist akart feltenni a plébanosnak, de az sietve
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folytatta:

— Amikor kibontottuk a sirt, hogy athelyezziik Luadya hamvait, egy csodas mjvrégi
ezlstszelencét talaltunk, s benne egy kéziratat|y@mihmaga a szentatya irt...

— Kéziratot?
— Igen. Visszaemlékezéseit irta meg néhany hagliktt
— Hol van ez a kézirat?

—A szelence itt maradt a templomban, nagyon szivesegmutatom onoknek. A kéziratrol
pedig ugy hataroztunk, hogy elkildjuk @vérosba. Teljességgel vilagi jeligg hétkbznapi
dolgokrél szél, azokbdl az @bol, amikor Luis atya még tiszt volt, és nem szerzetddl
megfontolva az lGgyet ugy dontéttink, hogy nem vdlalyénvalo itiériznink a kéziratot, nincs is
erre meg felél helyunk, s kar volna, ha a kézirat megrongalédna...

— Most holérzik?
— A plébanos széttarta kovérkés karjat.

— Kedves senor professzor, sajnos nem szolgalhatedbb felvilagositassal. Mi elkildtik az
illetékes egy hazi folétteseinknek avérosba,ok pedig nyilvan atadtdk valamelyik kdnyvtarnak
vagy muzeumnak. Hiszen, mint ahogy voltam batorjewg@zni, a kézirathak semmi kbze sincs a
szent egyhazhoz, és csakis vilagi dolgokrol szol.

— Feltétlendl meg kell taldlnunk — mondta Andrejragrofesszor, s sietve feljegyzett valamit a
flzetébe. — Mondja csak, szentatyam, nem lathata&miptat?

— Sajnos, ez lehetetlen — tarta szét a karjat ism@ébanos. — A viz teljesen eldntotte, s ugy
rendelkeztem, temessék be folddel, és a tetejéemtteh edsitsék meg, hogy a templom talapzata
meg ne csusszon, mert a viz még alamoshatja arfiemdamot is, hiszen érti. Meg aztan... — a
szerzetes egy pillanatra elakadt, é@er bamulva Alvarez arcaba, mintha azt mérlegelaBizr
hatja-e titkat a tudés vendégre. — Meg aztan —tsltedehalkitva a hangjat —, amikor a munkasok
abbeli igyekezetlikben, hogy eltorlaszoljak a vigzZbgirgasat, szét bontottak az egyik falat meg a
padlé egy részét, varatlanul egy csontvazra bulakant

— Csontvazra?

— lgen — folytatta kelletlendl a plébanos, szemm@st mar megbanta, hogy belekezdett. —
Valamiféle pogany temetkezési hely...

— Mibél gondolja, hogy pogany temetkezési hely?

— Nem volt koporso, viszont hitvany amulettekehltaink.

Alvarez és Andrej 6sszenéztek.

— Belathatjdk, hogy ez egyaltalan nem volt illéerstomszédsag Luis atydnak — tette hozza a
plébanos. — Egyszér irastudatlan indianok dolgoztak itt, sajat szekelidattak a csontvazat.
Megeértik, milyen badar mendemondak keltek szarrgrraelybeliek kozott. Voltaképpen azért
dontoéttink ugy, hogy a szentatya sirjat masik, abkkeltobb helyre kdltoztetjik. Amikor az egyik
munkas megbetegedett, azt kezdték suttogni, hoést @rte a csapas, mert magara haragitotta a
régi pogany isteneket, mivel megbolygatta a sirtbabona, sajnos, még eléggé virul a helyi
lakossag korében.

— Ugy veszem észre, 6n sem mentds teljesen — nevetett Alvarez. — Még Krisztusinigian
Olt6zékbe bujtattak.

— Mit csindljunk, igy legalabb eljonnek a templomba
— Milyen betegséget kapott az a munkas? — ésdéki Andre;.

— Az igazat megvallva, nem tudom. Természetesenradapasztalt orvost hivattunk hozza a
misszié szamlajara, aki aztan hamarosan talptatédiia szerencsétlen fickot.
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— Es hova tették a csontokat? — tette fel a kémaigsbfesszor.
— A csontokat? Miféle csontokat? — képedt el aguéls.
— Nos, a régi temetkezési helyen talalt csontvazat.

— O, a csontvazat? Koporsoba helyeztiik, bar a m@pgult nem volt keresztény, kivittik az
erdbe, és ott foldeltik el. Nem szantuk r& magunkagyhfoldi maradvanyait a tentdten
helyezzik 6rok nyugalomra, hiszen nem volt keregzté

— Persze, persze, nem volt keresztény — ismétblardy, és elgondolkozva bélogatott.

Természetesen archeoldgiai te@indart az esze, de szavait a szerzetes helyesieékéImezte,
s nagyon megorilt, hogy a tudds vendége is megéetlkedését.

— Nagyon 6rilok, hogy megérti senor professzoryenilkinos helyzetbe keriltlink ézte hozza
bizalmasan. — Hiszen mintha csak az 6rdog jatspht, a csontvdz nem volt egyeddl ...

— Nem volt egyedil? Hogy értsem ezt? — meredt vamdkz. — Mit akar ezzel mondani?

Talaltunk még egy csontvazat. Teljesen véletlemlibszor ide, a templom falhoz akartuk
athelyezni Luis atya sirjat. A munkasok nekilattakirgddor kiasasanak, és egy Ujabb csontvazat
taldltak, szintén a pogany temetkezési szokasolkdenirjelével. Nem is nyultunk hozz4, hanem
azonnal betemettik félddel ...

— Pompas! — szakitotta félbe Alvarez. — Mi majassuk.

Legalabb egy oOra hosszatdgkodte a riadt plébanost, azt bizonygatva, hogeraptomfal
tovében lev régi temetkezési hely feltarasa feltétlenll szgkséa tudomany érdekében, s hogy
ezeknek a munkalatoknak a kdvetkeztében a missaild myer, hiszen vilagszerte nevezetes hellyé
valik, ahol gondosaérzik a legrégibb kulturalis emlékeket.

Csak nagy nehezen csikartak ki az engedélyt. Mastminél ebbb el kellett innen indulniuk, és
munkasokkal visszatérni.

— Hol tekereg ez az atkozott Batman? — fortyaniAfelrez egy szempillantasra elfelejtkezve a
plébanosrol. — Nyilvan aiivéson szunyokal valahol, nemhogy a gépét javitana.

A plébanos nem titkolta 6romét, hogy a veszélyemdegek ilyen sietve tavoznak. Az
ezlstszelence, amelyben @& kéziratotérizték, most mér széba sem kerdlt: nyilvan joggatdtt
attol, hogy a lenduletes professzor azt is magésal valamelyik mizeum szamara...

Johnnyt valoban ,repdl kavédaraldja” szarnya alatt, az arnyékban talattédg, ahol két
cimborgjaval tarsalgott. Am az is kidertlt, hoggép tokéletesen utra készen all.

— Csak a benzinvezeték tort el, és a tartalékydoddkifolyt az lzemanyag — magyarézta lustan a
pilota.

— Csak a benzinvezeték tort el! Még megérjuk, hegyszer az egész kavédaralé a lébeg
esik szét darabjaira.

— JO kis gép ez — vélaszolta morcos &hittséggel Johnny. — A benzinvezetéket valaki
atfirészelte.

— Atfirészelte?
A pilota bolintott.

— A cimboraid niive? Ugyes... Emlékszem, még gyerekkoromban olvastaymaggol mesét.
Annak a lése, mar elfelejtettem a nevét, mindenkire csak Ihafott, még akkor is, ha jot akart
cselekedni. Szinte vonzotta a rossz szellemeken Wagy te is. En mar a kezdetén tudtam, hogy a
veled valé ismeretség semmi joval nem Kkecsegtets -sazbkasa szerint a professzor egyre
hevesebben hadonaszott, mint valami haragos kagz&rayaival. — De most mar csak azért is racs
mogé dugom ezeket a banditakat!

— Mindnyajan Isten kezében vagyunk — jegyezte midgt@ hangnemben Johnny, s puffedt
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szemhéja mogé rejtette guiinyos mosolyabk—kiterveltek valamit, de a dolog masképp alaklt.
masvilagra akartak kildeni benntinket, ehelyett) aegitségikkel kerultiink Tolusquébe, ahol a
jelek szerint j6 hireket tudtak meg. A sors...

— A sors! Es ha a benzin egy fél oravaibdl folyik el? Az a szerencse, hogy véletleniil eryi
keletre tértél el, és Tolusque kdzelébe jutottukerdben hol szalltal volna le?

— Ez egyaltalan nem véletlen volt, hanem igy keltétténnie — valaszolta rendithetetlentl
Johnny. — A Madonna idejében eszembe juttatta, htbgyompas, hideg sort lehet inni. Tehat
Tolusquében mindenképpen leszalltunk volna.

Alvarez sz6hoz sem jutott dihében, majd legyinésttkbhécselve, rekedt hangon megjegyezte:

— Téged nem lehet megipni, te konok dszver. Azt latom, hogy mar megitasirodet. De hol
szerzel benzint? Talan a plébanostdl kérjunk...

—A tartaly mar tele van, indulhatunk — vont vallahnny. — A barataim mindenitt kisegitenek.

Egy negyed oOra mdulva valéban szerencsésen felzaligaz, jocskan megtépaztak a
vetemeényeskert névényeit.

UJABB CSODAS VELETLENEK

Ismét hatartalavserd terllt el alattuk. Bulanov meg probalta elképzeinilyen lehetett ez az
orszag a spanyolok héditasételHol vannak, hovéinhtek a varosok, a templomok, a telepilések, a
szantofoldek, a kdvezett orszagutak?

Felidézte az6si maja ének szovegét, amely az évszazadok tadlathmtegy jajkidltasként
maradt fenn maig az indian kronikabarGlElam Balanban,a Titkos dolgok tudds konyveén:

Edd, csak edd a kenyered,

Idd, csak idd a vizedet,

Egy napon majd por fodi a foldet,

Egy napon majd dégvész hull a foldre,

Egy napon majd fethkerekedik,

Egy napon majd a féldet & ember hatalmaba keriti,
Egy napon majd minden elpusztul,

Egy napon majd holtan csukod be a szemed is...

A konkvisztadorok kifosztottak a#si varosokat, fel perzselték a gyonyotemplomokat,
lemészaroltak adket, gyerekeket, aggastyanokat. Aztan megérkezsdezetesek, s az Uszkokon
felépitették ,isten egyhazat”, ézizel-vassal felvilagositottak értetlen és tévélytgstvéreiket”.

A pusztuld nép névtelen kronikadsa igy jegyezte delitkos dolgok tudds konyveén az
esemeényeket:

»<Aztan pediglen prédikalni kezdték a kereszténységelynek orszagunk vallasava kellett volna
lennie. Az tan épiteni kezdték a templomot Tixk@os kdzepén: sulyos rabszolgamunka jutott
akkor mindenkinek osztalyrészil. Aztdn megkeltdk a kivégzések, bitdéfakat emeltekizzel
kinoztak, melyet ujjunk hegyéhez emeltek. Aztan jelegtek a kotelek és bilincsek. Es akkoron az
iffabb testvérek gyermekei kegyetlen rabsagba tteke Fol6ttébb sok adét @jgottek. Aztan ki
hirdették isten szavanak hét parancsolatjat. Sggeéh fogadjuk tehat vendégeinket: megjéttenek
testvérbatyaink...”

Milyen volt ez a ,testvérbaty”, Luis Torsal aty&i a megdlt majak csontjain emelt templomot?

Andrej még egyetlen képet sem latott rola, de eadétiében mégis felkddIott egy szerzetes
képe: beesett, aszketikus arc. Gonosz, keskenl, ajkazadt szem héja aldl djtatosan foldre stitott
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tekintet, a finom selyemreverenda aldl kibuggyan héfehér gallér, a nyakaban sulyos
ezlstkereszt...

Nem, persze hogy nem Luis Torsal volt ez, egy sgerdonostor plébanosa. Diego de Landa
pluspok portréja 6tl6tt fel emlékezetében, aki j@sen és mind 6rokre a torténelem szégyenfajahoz
szogezte magat Yucatanban elkovetett galédtgitei” réveén.

Ennek a puspdknek, Diego de Landanak készonhdifityy a majalési irodalmabol mindéssze
harom hidnyos kézirat maradt fenn, amelyek megféjé még maig is kinldédnak a tudésok. Mani
6si varosaban gazdag konyvtar volt, évszazadokogyitotték dssze anya gat. Am 1549-ben
megérkezett Landa, és parancsot adott: hordjalké&ngiveket adtérre, és égessék el.

Orszagszerte fellobogtak a maglyak. Landat ugygedfoa hév, hogy kinevezte 6nmagat
inkvizitornak, megkinozta, maglyan égette el mirda, akiket szerencsétlenségikre elmarasztalt
az aposztaziaiimeben, azaz eltantorodtak a kereszténytéeg titkos aldozatokkal vétkeztek. Még
a holtaknak sem irgalmazott: ki astg#et sirjukbdl, és maglyan égették el foldi maragredkat.

Elvakult buzgalma miatt egy dde vissza kellett mennie Spanyolorszagba. Majdnkil@v
elteltével visszatért, s mint aki hirtelen észbedtg buzgon gljteni kezdte és feljegyezte a
kiveszifelben levw nép még fenn maradt hagyomanyait. De vajon memayadt? Hiszen nem is
olyan régeré maga tizzel-vassal irtotta valamennyit. Es a konyvekelégette.

Ennek ellenére felbecsilhetetlen étiddk bizonyult a térténészek szamarswcatanban esett
dolgokrol cimi kényv, amelyben vénségére Diego de Landa rengedatpt jegyzett fel. Adsi
majak irdsanak elenyészett, abécéjét is leirtaltaképpen ez az egyetlen kulcs az épségben maradt
kéziratok, naptaroszlopok, a sztélék és a régi kemgk falan talalhaté feliratok megfejtéséhez.

A repulbgép varatlanul féloldalrasdt.

Ismét kényszerleszallas? Nem, kiderllt, hogy amanigfoglaltdk a gondolatai: észre sem vette,
€s megeérkeztek.

A gép kort irt le az elhagyatott varos folott, észallt.

Meglep Ujsaggal vartadket a szokatlanul izgatott Franco. Amikor a munkasekilattak
eléasni a sirt, és félretoltak a szarkofagot, egylaetdt nyilast fedeztek fel alatta, amely valahova
a piramis meélyébe vezetett.

Alvarez gondterhelt lett. A munkésokat &t kell yéani az Uj kutatasi helyre, és minéblab
hozzalatni a misszio mellett I&\sir feltarasahoz, amig a szentatyak észbe nemakapa fel nem
fegyverkeznek valamiféle hivatalos okirattal. ltedig ez az érthetetlen titkos folyosé. Mihez
kezdjenek?

— A kovetkesdket javaslom — mondta végul a professzor. — A sirkanem szalad el @lnk.
José itt marad néhany munkaséaimajdérkodik, és tovabb keresgéli a sirkamrakat, feltgezé a
kornyéket. Mi pedig elmegylnk Tolusquéba. Egykénkassal €lre megyek, és nekifogunk az
asatasoknak, miétt a szent atyak feleszmélnek. Aztan Johnny elhazzdbi munkast...

— Nekem egy kilon atra van szikségem — jelenteétdaéirej. — Vinnem kell a laborat6riumot.

Alvarez rapillantott és elmosolyodott.

A plébanos mar egyéltalan nem fogadta olyan szégély Alvarezt, mint 6 alkalommal.
Ujabb hosszu, langolé szénoklatot kellett kivagmamunkasok pedig kbzben maris nekilattak a
munkanak, igy aztan a plébanosnak nem maradt ntiis hinthogy engedelmesen belenyugodjon
a torténtekbe.

Az almos templomi csondnek vége szakadt. A plébalegmagyobb elszérnyedésére a
véglegesen kifutd palyava atalakitott veteményesb®mmz archeoldogusoktébora kdzétt a vadon
folott valésagos légi hid épult. Johnny Ujra meg diglszallt és leszallt, hozta a munkdsokat meg a
felszerelést, aztan Andrejt a mozgo laboratoriurhéggetemben.

A meglepetések — egyik elképestah, mint a masik — mar nyomban azéatap elkezédtek.
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Az els) csontvaz utan ékeriilt a masodik, aztan a harmadik, a negyedik ...

Andrej — igyet sem vetve a professzor zs6désére — minden egyes alkalommal feldllittatta a
steril mianyag satrat a feltart sir folé, aztan belebljeddltézékbe, és mintadkat vett a sirokbdl.
Ezutan pedig a biztonsag kedvéért gondosaftlenitette a sirt, csak ez utan engedte a kézelbe a
archeoldégusokat, természetesknt is védoltozékben...

Ez nagyon felbszitette Alvarezt. Am Andrej hajthatatlan volt.

Aztan elérkezett annak is az ideje, hogy az elhaffygaros harom sirjabol gjott mintakat
ellendrizzék. Andrej szorongd szivvel nyitotta fel a tesntatot.

Elektronmikroszképja nem volt, de kozvetett jel@kifel lehetett ismerni a lathatatlan
elélényeket.

Sehol egyetlen fekete hithlvirus! A mintdkban csupdn az ember szdméra art@ma
k6zonséges mikro faunat talaltak.

Csupéan az egyik, a jelek szerint a legrégibb siviefi mintaban talaltak egy titokzatos fajtaju
mikrobat. Egyelre nem sikerllt azonositani. Sokkal bonyolultabbnedésekkel lehetett volna
megallapitani személyazonossagukat, s erre cdadnothz intézetben volt leliség.

Tehat Ujabb rejtélyek bukkantak fel.

— Oréardl 6rara nehezebb a helyzetiink — keserggitogesszor, amikor Andrej kozolte a
kutatasok eredményeit. — Hol van fekete léinflol nincs, de azért ismét felfedez valami titakza
kérokozo6t, de még azt sem tudja megmondani, mi @mképpen. Vilagossag helyett egyre
sttétebb lesz az Ggy, nemde?

Alvareznek megsokszorozddtak a gondjai, Andrejnakdigp varatlanul térvényszeéki
orvosszakeéfii minéségben is helyt kellett allnia.

Néhany kidsott csontvaz természetellenes testbamaekidt, mintha sebtében dobtak volna be
a holttestet a sirba. Itt-ott a csontokon sértlésgkmait fedezték fel, melyeket valamiféle éles
targy okozhatott.

— Nézze csak, ezt a vallcsontot valosiigg kard szelte ketté — rancigalta meg Andrej Kabat
ujjat a professzor. — lgazam van?

—Igen, nagyon valoszinek latszik. De mikor: amig még élt az illevagy halala utan? Ezt nem
tudom megéllapitani...

— Ezt majd késbb eldontik a szaké&ik. Most egyedre probalja meg minél pontosabban és
részletesebben leirni ezeket a sérlléseket. Aztimdemt lefényképezink, megszamozunk, és
minden csontvazat kulon-kilén becsomagolunk.

— Melyik korbdl sza&rmaznak ezek a szokatlan tenretkek?

— Nagyon kevés a kisetargy, igy nehéz meghatarozni a kort. De attdbkarmaganak ez nem
kuléndsen érdekes. Legvalosiit, hogy a spanyol invazid korszakaba sorolhatfgjdnem a
templom fundamentumanak talajrétegében talaltuk.

Minden hevessége és lobbanékonysaga ellenére esprof olyan modszeresen és aprélékosan
folytatta a feltarast, hogy Andrej egészen fellsike Alvarez puha kefécskéivel tisztogatta le
minden egyes csont vagy edénymaradvany koril atfoldsak a csontok kildnleges folyadékkal
val6 atitatasat és a becsomagolast bizta Francgngkedve sohajtott fel.

— Ehhez jobban ért. Az én ujjaim mar nem a régiek, elnedek.

A templom melletti k6z6s sirbol vett mintak lassami” kezdtek. Az eredmeény Iélegzetelallitd
volt: mind egyikben ki tudtdk mutatni a fekete hémirusanak gyilkos hatasat.

Tehat Alvarez pontosan eltalalta a sirok koratetegséget mar ide is a spanyolok hurcoltak be.
A feltaras egyre gondterheltebbé tette a professzor
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— Semmit sem értek — mérgdbtt. — En is éppen gy 6sszezavarodtam, mint radmayaraival.
Az kétségtelen, hogy ez a tdomeges temetkezésinyéiyan 6si tomegsir. Ugye? Igazat ad nekem?
De érthetetlen médon e tetemek egy részét a séertarerint helyezték el, a tdbbieket pedig a
legnagyobb 6sszevisszasagban dobaltak be a kdhés siintha siettek volna.

— Talan ott rejlik a megoldas, hogy a mélyebbervdeksontvazak egyikén sem talaltunk
semmiféle csontsérulést? Azokon pedig, akiket seltdantoltak el, mindegyiken harci sértlések
lathatok. Es egyt egyig férfiak.

— Ugy Vvéli, hogy ez valamit tisztdz? — mozgattaagstat a professzor, és nagyokat fajt. —
Szerintem még jobban 6sszebogozza a rejtélyt. @sakazt akarja mondani ezzel, hogy ismét két
korszakbdl szarmaznak a sirok? Nem, afélsaz also réteg k6zott nincs semmiféldali eltéres,
mindkét temetkezés nyilvanvaléan ugyanazon korladrmeazik, talan csak néhany honapos
eltéréssel.

— Akkor mégis miért kullonbdznek ennyire egymastol?

— Eppen ezt szeretném kideriteni — sohajtott ferafesszor. Aztan révid tdprengés utan igy
folytatta: — Talan egyéte abba kellene itt hagynunk a munkalatokat. M&muazonharmadik
csontvazat assuk &gls mindegyik sirban kivétel nélkil megtalaltuk enké virusat. Elegenil
anyagot gyjtottiink. Ismét kdzeleg az & évszak, kar volna, ha ismét elkapna benninket. It
hagyjuk Francot meg a munkasokék, majd befejezik a feltart sirok anyaganak feldatggat, és
rendet teremtenek. Ha még itt érikiset az e§zések, nem olyan nagy baj: ez lakott hely, vannak
utak, konnyebben kikecmereghetnek innen. Mi megidmlnyomban indulunk az elhagyatott
varosba, és felnyitjuk a lezart bejaratot. Addigingyugszom, amig meg nem vizsgalom...

igy is tettek. Megérkezésiik utan még aznap nekil&ibontani a becementezett bejaratot. Csak
két munkas volt velik, ugyhogy mindnyajan nekigyintek, Johnny kivételével, aki a
leghatarozottabban kijelentette, haggnég a tajékara sem megy a sirkamranak.

Andrej mar-mar ismét makacsul ragaszkodni akart oahhhogy csak a szokasos
elévigyazatossagi rendszabalyok utan nyissak ki adejg €s allitsak fel a steril satort, de Alvarez
most hajthatatlan volt.

— Ugysem jutunk rogton agsi sirkamraba. Ha egyaltalan van lent sir, akkamint ez mindig
torténni szokott — ékz0r jon a temetkezési kamra, aztan a szarkofamindavételre igazan csak
joval késbb kerulhet sor, nyugodjon meg.

Andrej azért minden esléstegre felkészilve magaval vitte a steril lapot @sdadltozéket, 8t a
mianyag tokban megbuvo fesaiasat is.

A professzornak azonban igaza volt. Amikor attorgkzaréfalat, egy kis kit taléltak,
olyasfélét, mint amilyenbe Andrej a multkor beleanh Ez a kit is Iépc$ben folytatodott.

A lépcs viszont egyenesen a temetkezési kamraba vitt,yamlekozepén hatalmagdzarkofag
magasodott!

A kamra barlangra emlékeztetett, amelyet minthagégijtak volna. A falak csak ugy szikraztak
a lampa sugaraiban. Andrej csakd#s kapott észbe, hogy az évszazadok alatt a mesteyees a
falakon cseppkovek, sztalaktitok képizek.

De nem volt sok idejuk a bamészkodasra.

— Vissza! Mindenki vissza! — kialtotta Andrej, égyaltalan nem valami tisztelettuddéan
kitaszigalta a professzort. — Be kell fedni a bejdir steril satorral, és at kell 6lt6zném. Hiszen
megmondtam...

Alvarez vad tigrispillantassal mérte végig, de alaymeskedett.
Az atjarét befedték steril fliggdnnyel, Andrej fingéedltozott, és egyedul [épett a kamraba.

Most mar semmit sem latott, csak a szarkofagdtii Srasjelekkel boritott tetejéen valami
fénylett. Vajon mi lehet az?
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Andrej ebszor a kamra legtavolabbi sarkaba sietett, aha@nigara még nem hatolhattak el a
kulvilag mikrobai az évszazados nyugalmat megzaesnberek jottével, és nagy sietve néhany
mintat vett a kpadlo kulonboé helyei6l.

Aztan nekilathatott a szarkofagnak. Odalépett, &stajén meglatott egy temetkezési maszkot.
Kulonféle sziri apro kdvecskékd allt: vords, zold és fehér kovesb

Mit csinaljak vele? — tdprengett Andrej. — Ha feladem a teit, porra omlik 6ssze. Meg aztan a
fedél is nehezebb, egyedil nem boldogulok veleitS&gjil kell hivnom Alvarezt...

Sz0lt a professzornak, és sietve megjegyezte:
— Feltétlendl 6lt6zzon &t! A csomagban talal még stgril oltzéket ...

Alvarez kényszeredetten szot fogadott. Amikor betfea sirkamraba, kivancsian nézett kordl, de
Andrej kérlelhetetlenll négatta:

— Majd kés$bb, kesbb! Elbbb mintat kell venniink a szarkofaghbal!

Koz0s ebfeszitéssel leemelték a maszkot a szarkofag feédlekregy darab fanyag lemezt
tettek ala. Kozben Andrej észrevette, hogy a vindzaikkovek egyaltalan nem kévek, hanem
vérvorosre festett emberi fogak és csontdarabkadcsi és borzongatd ékszer.

Igyekeztek a feszivasat benyomni a szarkofag fedele ala. Hosszéfeszités utan végre
sikerilt: a fedél megmoccant. Mindketten ranehededtfesziivasra...

A kélap kissé megemelkedett.

— Gyerink, vegyen néhany mintat, én addig tartosnttogta rekedten Alvarez a maszkon at. —
Csak nehogy megsértsen odabent valamit.

— Maga meg ne lapitsa 6ssze az ujjaimat.

A rés olyan keskeny volt, hogy Andrej véresre holtasa kezét, amig begytmoszolte a csipeszt
a szarkofagba. Ennek ellenére hat kétségtelerziih tiaintat sikerult vennie, és sietve vitte minaet
laboratériumba.

Alvarez az izgalomtdl ugy elfaradt, hogy elhatdaoz fedéllel valé veseés utan pihen egy
oracskat, iszik egy cseszégikavét, lehiggad egy kissé, s mddszeresen nekitihetkezési kamra
atvizsgalasanak.

— A mintéival mar egészen elrontja az archeolagfedgyamat — panaszkodott Andrejnak.

— Nem szamit,d hogy igazan pompéas a sirkamra? — nevetett Andrdjlajd evés kdzben
megjbn az etvagya.

Pihenés utan ismét leereszkedtek a barlangra entédksirkamraba. A lampak fényében a falak
szikraztak, és ugy csillogtak, mintha zuzmara lefai@a be. A sztalagmitok oszlopai &padlon
hatalmas viaszcseppekre hasonlitottak, amelyelgiegytikus gyertyardl csorogtak le.

A sarkokban évszazaddésseguiket alltak a toll fejdiszes, sisakos alabéstnarcosok. Arcukon
Unnepélyes zordsag tukkidott.

Alvareznek el§ dolga volt, hogy a szarkofag cifréllapjan silabizalni kezdte az irast.

— Ez a Nap, a Hold, a Sarkcsillag és a Vénuszlistyélzése... Itt a keltezés. — Hosszasan
belebonyolédott a szamitgatasokba, aztan diadatmdgglentette: — Ha nem tévedek,
idészamitasunk hetedik évszazadanak dlejald, de még majd pontosabbé kell tenni a sz&hmita
Mondtam én maganak, hogy régiek ezek a piramisakeBszor talalt temetkezési helyek jéval
késsbbrol szarmaznak, talan méar a spanyol hoéditas idéjélalok, amikor elkezédéott a
himlgjarvany. Erdekes, vajon mit mutatnak a szarkofagtaif?

— Miért van a Klapon kereszt? — kérdezte Andrej. — Ez nem a kinegzeg jele?

— Nem. Ennek a keresztnek semmi kdze sincs a kérgseghez. Asdsi majaknal nyilvan az
isteni kukorica szimbdluma volt, ez szamitott &dxf eledeliknek. Nézze csak, a kereszt vizszintes
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szarat kétfdj kigyok olelik at, folotte pedig a szent quetzaldils tollazatban.
Emebrudakat hoztak, és 6ten egyutt felemelték a szagkkiffedelét.

Mély kéteknd tarult a szemik elé, amelyet betililvérvoros szifi diszités boritott. Egy csontvaz
fekiidt benne, teleaggatva nefrit ekszerekkel: gyokg gyarik, karkotk, falonfuggk, aprd
szertartdsi szobrocskak. Hatalmas nefrit nyakl&@ralba csontvaz nyakara és véllara, mint valami
sira takard. A koponyat ésen megrongalodott temetési maszk fedte, amelyeszapro szemcsés
nefritbol készult.

A maszk szemgodrét kagylobol készitették, a szegatdd pedig vulkanikus Uveg, obszidian
lecsiszolt darabkaibdl. Csillogtak, visszavertélampak fényét, s it a maszk félelmetesendél
kifejezést 6ltott.

Alvarez nem engedett senkit sem a szarkofag kdrs ks a fényképégép villanélampainak a
fényénél néhany felvételt készitett minden iranyBatan nyomban lefedték a szarkofagot.

A sirkamraban egyé&e nem nyultak semmihez, nyilvan most sem sikerdlha befejezni a
munkalatokat az és évszak bekodszonteddl Csindltak néhany jo felvételt, aztan gondosan
becementezve maguk mogott a bejaratot, eltdvotdlsé sirkamra szarkofagjat is visszatették a
régi helyére, s igy senki sem sejthette, hogyaalatlehet jutni a piramis belsejébe.

Ide raktdk be minden felszerelésiiket meg szareket jo§ télig: a sirkamra egyszeriben
modern raktar hoz lett hasonlova.

— Az es$zések idején ide senki nem &@ik el. Utana meg rogton kildok néhany fegyvengs-
mondta Alvarez.

— Ide egyébként sem juthat be senki — jegyezte Jobgny.
— Miért nem?
— A lacandonok nem engedik.

Andrej szerint ez alkalommal daligyazatosak voltak,&s kissé tulsagosan is. Mar mindennel
végeztek, de az é&és csak nem ke#édott.

A professzor rovid iélre elrepiilt Tolusquéba. Ott mar mindent rendbeskets felkészlltek a
visszafelé vezét Utra. A plébanos, csak hogy minéblddh megszabaduljon a zajos és megunt
vendégekil, még azt is megigérte, hogy teherautét ad koélcsékik a kozeli varoskaig —
természetesen borsos aron.

Munka kdzben José Maria még hat pontot kutatotafearos romjai kozoétt, ahol feltételezése
szerint siroknak kell megbujniuk. ,Vagy legalabbignden bizonnyal valami godor réftik...” —
helyesbitett éivigyazatosan.

Andrej ravette a visszatért Alvarezt, kezdjenekzdoezek feltarasdhoz is, ha mar ennyi idejiuk
maradt.

— Ismét utolér bennlinket azées morgott a professzor, de nem tiltakozott.

Mindossze két sirt sikerilt feltarniuk — egymas letelvoltak, egy szinten, s nyilvan a kés
korszakbol szarmaztak. Az egyikben egyi nsontvazat talaltak, a masikban egy tizenkét éves
formaju gyerek csontjait. Es egyetlen szertarégyat sem.

Alvarez magaba roskadtan csdvalta a fejét.
— Attol tartok, hogy ez mar a konkvisztadorok idéjevalo ...

— El kell repulnink — jelentette be erélyesen JghrnEgy forduléval nem tudok mindenkit
elvinni. Holnap pedig megkeédik az e$s évszak.

— Honnan tudod? Es miért mar holnap?

Johnny nem valaszolt, csak a szemében bujkalt sggdnyos mosoly. Talan mégiscsak a régi
aldozopap leszarmazottja volt, aki drokolte a stkedomanyokat?
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Az el forduldval Josét és a két munkast vitte el. Megégérogy rogton fordul is vissza. Am
az mar csak természetes volt, hogy csupan két ndyparkertlt eb megint puffedt arccal, és az
ivastol kuléndsen zord hangulatban.

Szoborszdr arca meg sem rezdult, amig végighallgatta Alvaeenrehanyasait, majd bolintott,
€s bemaszott a pilétafiilkébe.

— Hat igen — szdlalt meg varatlanul, és kidugtatfajfilkélél. — Hallottak? Fernando dsszetorte
magét. Az, aki felrobbantotta a piramist. Meg alkterja is. Nem sikerldiket rAcs mégeé dugnia.
Az Isten megédizte magukat.

— Mi tortént? — kérdezte Andrej.

— Lezuhantak. Az efdf6l6tt beddglétt a motor. Es a repgép nem tudott hol leszallni.

— Miért doglétt be a motor? — érdéébtt felélénkilve Alvarez. — Talan eltort a benzngték?
— Quien sabe® Honnan lehetne azt most mar tudni?

Felszallas utén tiszteletkort irtak le az elhagyatéros folott, amely néptelentl ismét halalos
nyugalomba merilt a kovetk&zeélig...

Ismét ott hagyték a rejtélyes romokat, amelyeksaadonban rejznek, és nem tudték, sikerl-e
koézelebb kerilnitk az elhagyatotisi varosok titkanak a megfejtéséhez — gondolta rikese
Andrej.

Még jokor keltek utra. Féluton Tenosique felé @idedket az el§ zapor.

TUDOMANYOS BESZAMOLO VAGY VADBESZED?

igy tehat a kutatasok véget értek. Elérkezett enseéés ideje. Ugyan mit sikeriilt megallapitania
azutan, hogy harom honapig védatt a laboratériumban a kulonféle tenyészetek&dhatalmas
elektronmikroszkoppal meg a centrifugaval és a ledgnnebb megismerési moédszerekkel? Andrej
pontokba szedte az elért eredményeket:

»L. A Tolusquében feltart tomeges temetkezés mitddétegében nagyszamu fekete Binirust
taldltunk, de ezek a sirok minden bizonnyal a kas#adorok betérésének idefélszarmaznak.

2. A piramisban le§ két ké$bbi sirban ugyancsak ilyen nyomokat talaltunk (eedkodo és a
négy aldozati ifju sirjdban)gskét szomszédos sirban is, amelyeket kozvetlerglbta tartak fel,
hogy a kutatdk eltavoztak az elhagyatott varodbélezek a temetkezési helyek iéisi eredeiek,
a spanyol hoditok korszakabdl szarmaznak...

A piramis mélyén le¢ masodik, sokkal régebbi koporsoban egyetlenegyldvimust sem
taldltunk, éppen ugy, mint az elhagyatott varosréddi embereinek harom masik sirjaban: ezek
joval korabbi eredéek (kilencedik, tizedik szazad, &Kiptaban talalt temetkezési hely pedig
bizonyéara az 6todik szdzadbal valo).

Ebben a sirban malaria kérokozéjanak nyomaira Inikkk — de ez a fajta ma mar nem
ismeretes —, a piramis tomeges aldozati sirjabdiy@esargalaz kor okozoira.”
Ennyi az egész. Nem valami sok.

Persze ehhez még hozza lehet tenni, hogy a peilgantelyet Andrej hozott a tropusi étmbl,
sikeriilt kitenyészteni egy Uj, rendkiviil hatasosigdrkes antibiotikumot. Am férfiasan be kell
vallani, hogy ennek a felfedezésnek nem sok koteawcalapvet rejtelyhez, amelynek megoldasa
érdekében annyit és oly faradsagosan kéboroltadanban.

Akarhogy is vessziik, megint csak nem volt szergac#a elhagyatott varos és a piramis kora
félrevezette Alvarezt. A piramisban masodizben égeztek temetést, de sokkal &géls, mar a

%Ki tudja?
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konkvisztadorok idejében. Azok a sirok, amelyekisétertlt felfedezniik a halalt hoz6 fekete
himlé virusanak a pusztitasat, szintén @btz idszakbol szarmaznak. A spanyol hoditokl el
menekilve, az emberek természetesen bevették ntakadk mélyébe, és aisi varosok romjai
kozott bujtak meg. A sebeslltek és betegek ottakaitheg. Andrej meg Alvarez tévedékb
éppolyan réginek vélték ezeket a sirokat, mint rhagé&lhagyatott varost.

Mégis mit sikerult tisztazniuk? Hogy a hifhla majak k6zé a spanyolok hurcoltak be? De hat ezt
mar régota tudta mindenki.

Hogy a régi majak néha malariaban és sargalazbaghetegedtek? De hat ez senkit sem lep
meg, és senkit sem érdek@lsidok 6ta léteznek a tropusi éikben ezeknek a betegségeknek a
tizfészkei — ezt soha senki nem vitatta.

De a hipotézist, miszerint a maléria vagy a sam@évanyok késztették aisi majakat arra,
hogy elhagyjak varosaikat, ezt még be kell bizamyijt igen tisztelt A. M. Bulanov, az
orvostudomanyok kandidatusa! Egyrel az 6n hipotézise éppen olyan ingatag, mint azasa it
volt.

Ezek szerint az elhagyatott varosok titka megfiejtetnarad?

Andrej allandban ezen toprengett, mig aztan egtagasoritékot nem kapott Alvarékt
.Kedves baratom és kollégam!

Gratulalok, pokoli szerencséje van! Két hdnapigkdliam a guatemalaié¥aros kulonféle
intézmé nyeinek poros papirrengetegeiben, s a veggtalaltam Luis Torsal atya kéziratat. Mit
gondol, hol? A Foéldriivelésuigyi Minisztérium levéltaraban!

A kézirat hallatlanul érdekes.

Az a gyanum, hogy a szentatyak annak idején egésggsreiien csak az efsegykét oldalt
futottak at. Mert kilonben igyekeztek volna a katot minél mélyebbre sillyeszteni a levéltarban.
A foévarosban senki nem olvasta a kéziratot, egyigrernktattak, sorszamoztak é€s nyugovora
helyezték a polcon, ahol még 6tszaz évig porosoditia a tobbi felbecsilhetetlen értiiékézirat
mellett, amig ra nem bukkan egy véletlenul kivasiasilo levéltaros, mint ahogyan a zsenialis
Leonardo da Vinci kézirataival tortént nem is olyagen.

A fidk, a gondos Francoval az élukon (aki szivetyesidvozli ont), kiadasra keészitikoeh
kéziratot. Mi helyt végeznek a munkaval, nyombakiilelom onnek a teljes szbveget az eredeti

yaye

kérve toredezett voltukért, de szokas szerint, nsashgyon kevés & volt.

Egyszoval ez voltaképpen Luis Torsal «hajdani kirdiszt, most pedig Szent Tamas
monostoranak plébanosa Tolusquéban» visszaemlé@ieA®srnal Diazhoz hasonldan, akinek
feljegyzéseit 6n jol ismeri, ez a Luis Torsal segmtvégigcsinalta Cortezzal az egész mexikoi
hadjaratot, szamtalan csataban jelen volt. AztatrdPde Alvarado seregében részt vett Guatemala
meghoditasaban. Tehat vilaglatott ember volt, szasmlékezései igen érdekesek és értekesek a
torténészek szamara.

El6 és kifejed nyelven irta meg emlékeit 1578ban. Hernando Coptéldaul igy jellemzi:

«Pompdésan Ulte meg a lovat, csodalatosan harcott lmvas, mind gyalogos viadalban, barénin
fegyverrel. Tisztjeivel és katonaival, kiulondsernkkgl egyitt jott Kubabdl, mindig szivélyesen és
kedvesen viselkedett. Tudott latinul, értett a faeyashoz, szivesen és kedvtelve verselt.
Beszédben mérsékelte magat, de még@er6 csengett hangjaban. Légb véedszentjének Sz
Mériat tartotta, de épp igy tisztelte Pétert, Jakabalamint Janost, ésbkezien osztogatott
alamizsnat. Egyszeérszavakkal fohaszkodott: ,Lelkem a tanuja!' Ha gketi meg haragszik, azt
mondja: ,Vigyen el a kolera!' Haragjaban a nyak&gra homlokan kidagadnak az erek, gyakorta
ledobja magardl a képenyét, de soha sem buzgolkedenekedésben, mivelhogy az emberek kel
tirelmes. Gyakran megesett, hogy mi valamely dotagégharagudvan, oda nendjlsért) dolgot
mondunk, 6 csak rafelel: ,Hallgassatok’ vagy ,Menjetek, égeték észre! Nehogy bilntethnem
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kelljen!"

e
B

Vasakarata volt, kilénésen hadi tgyekben. Paranbsami aron is, de végre kellett hajtani.
Konnyli ezért 6t megréni, de senki ne felejtse, hogdy maga soha meg nem futamodott,
mindenkoron az efsvolt... Az éroket éjszaka személyesen etiente. A hondurasi hadjarat idején
6 maga is ledlt egy éracskat ebéd utan: kordbban ez soha megdaréémt, de az évek és minden
egyéb megmutatkoztak: egyosyeget teritettek meg@, pedig raheveredett, akar ad esett, akar a
nap tizétt, nem szamitott... «

Pedro de Alvaradot pedig igy festi le:

»... JO alaku ferfit, ardnyos elosztasu tagokkaln igelam arcu, nygjas tekintets mivel ily
szép, a mexikai indianok elnevezték Tonatiunak, amijelenti: nap. Felettébb Ggyes;ikii lovas,
de mindenekétt pompés szénok. Draga oOltozékeket hord, drégealk ékesitett aranylancot,
gyonyofi szép gyémantos @kiit. De kilseje megtéveszti az embert: valojaban zeéngas
ferfia... «

Ugye milyen pompas leiras!

De nem irok le itt mindent, hanem a legfontosabldeégrdekesebb dologra térek ra. 1539
tavaszan néepes spanyol sereg tort beéldaira az erds vidékre, ahol nemrég mi is vandoroltunk és
kutattunk. Csalogattéket a sok kbésza hir, amely »nagy @&s gazdag varosokrol« szolt: ezek
allitélag itt bujnak meg az etédben. A csapatot Lopez de Oviedo vezette, aki risidllnagyra
értékelte Luis Torsal katonai tapasztalatait, bilegmasabb katonai tanacsaddjava és helyettesévé
tette meg. Torsal azonban nem szivelte Oviedékrgyacsufosan csak »édeshangunak« emlegette,
mivel Lopez szivesen énekelt vékonyka hangjan ereeldalocskakat.

Az indidanok kezdetben eléggé békésen fogadtak ayspkat, am csakhamar csapatosan
szembeszeguiltek vellk:

»... A falubol ebj6tt vagy 6tven indian szép pamut ruhaban. Jelekdegkérdeztékstink, mire
van szikségunk, majd hogy kelet dleljottinké. Aztan meghivtak benninket a faluba.
Megtanacskoztuk a dolgot, majd nagy rettegésekgdime kovettildket.

Egy sor magas épilethez vezettek bennlnket, ezgket tetszéisen eépitették dbsl és
vakolatbol. Templomok voltak: kigyo és istenabramkkal a falain, az oltar korul jol latszottak a
teljesen friss vérnyomok, néhany abrazolason pksjgagyobb csodalkozasunkra a kereszt jele.
(Emlékszik, kedves baratom, maga is elamult, amirkegpillantotta a keresztet &si koporsé
fedelén.)
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Mindenfelé rengeteg nép nylzsgott. skmmdnk mosolyogtak, minden békésnek és nyugodtnak
tetszett. Ekkor Ujabb tomegnt fel, viseltes 6lt6zékben, szaraz nadkotegekmdligk, mindet egy
kupacba hordtak. Ugyanakkor két katonai osztacelisukkant ijakkal, kopjakkal, pajzsokkal és
parittyakkal felfegyverkezve, élukon a parancsnokékdeltek. A szomszédos templombdl
egyszerre csak @lontott egy tucatnyi, hosszu fehér ruhas indianukhaly borzas volt, s oly
annyira beleragadt a megalvadt vér, hogy nem lahatésilni, csak levagnigk voltak az aldozé
papok.

Copalnak nevezett, gyantahoz hasonlé féibkeket hoztak, agyagmeécsekkel megfustoltek
bennilinket, és jelekkel értéstinkre adtak, hogy namadhatunk tovabb a faluban, tavoznunk kell,
mielétt a kupacba rakott nad elég, mert kilonben rankarmak, és le mészarolnak mindenkit.

Aztan parancsot adtak, és meggyujtottdk a nad kiipaca hadirendbe felsorakozott nép fajni
kezdte a tengeri kagylokat, a fuvolakat, verte aottat.

Eszlinkbe vettiik a mar elszenvedett sebeinketnéezett hadi sorokban elhagytuk a falut.

Masnap Oviedo ugy dontott, hogy O0sszpontositaitnkkel elfoglalja a falut. Szemlatomast
azonban az ellenség éppen ilyetsen a fejébe vette, hogy meg védelmezi a telepllést

Még ma is szinte latom a szotnynészarlast: az el lenség szivossaga minden kégizele
felilmult, r& sem hederitettek a legsulyosabb esegekre sem, a kudarcok még jobban fokoztak
harci duhiket... Ami igaz, az igaz! Nincs ra szavaogy leirjam ezt a csatat. Szavainitiemek
és élettelenek. Hiszen még azok a katondink, aiékdban, &t sokkal messzibb orszagokban
jartak, allitjak, hogy soha nem lattak ehhez fogliatloklést.

Most egy-két sz6t ejtek magamrol, s beszamolokfeggsasagrol, mely sokaig kinozott vala, és
nem is derllt ra fény soha. Ez pedig a kovetkesttol kezdve, hogy nemegyszer szemtanuja
voltam, amikor szerencsétlen tarsaimat, akik agnetg fogsagaba esnek, felaldozzak, elfogott
engem a félelem, hogy netan én ream is hasonl&&éwp. Nem tudtam szabadulni a gondolattdl,
€s minden egyes csatde$téjén szornykinokat szenvedtem. Pedig mindenki tudja, nem ekgy
gyava, szerettek és tiszteltek, mint az egyik lagsmebb harcost! De a féleléihtsak a harc
hevében szabadultam meg, ami nem kevésbé amuj&tia ®okaig gyotort ez allapot, mi okozta,
maig sem tudom, a rendkiviili faradtsag vagy andfidesziltség? Most mindezen mar tul vagyok,
és batran beszamolhatok rola... «

Ugye milyen remek ez a mesterkéletleésitinte vallomas?

A spanyoloknak nem sikerilt megtorniiik a maja hsokcellenallasat, és eljutniuk érhahitott
«nagy és gazdag varosokig». Raadasul kitort kdz@thimbjarvany. Kedves baratom, figyeljen,
most jon a legfontosabb!

»... Jelentették, hogy Narvaes egyik négere dlirah betegedett meg, és medfere a szérny
betegséggel az egész Uj Hispaniat, ahol soha sestki ismerte ezt a kort. Szothyolt az
elnéptelenedés, hiszen az indianok nem ismertekngféia orvossagot, csak a ritualis mosdast, ami
még jobban terjesztette a betegséget. igy aztagetem szerencsétlen hullott el, meg sem
tapasztalva az 6romot, hogy a keresztény hitreettak volna.

A mi csapatunkban szintén sokan megbetegedtek ekegynyilallast éreztek oldalukban, vért
koptek, s az utdbbi napokban 6t ember halt megahjeppen.«

Ekkor az édes hangu Lopez de Oviedo fejében akrmidfdgamzott meg. Luis Torsal igy szamol
be ersl:

»Este, a pihein megkérdezett, szokasa szerint kacsintva egyeiélszel a cérdobai Almanzor
emir6l szol6 romancra?' — és mar énekelte is behizédgy hangjan. ,Emlékszem' — valaszoltam.
Ismét kacsintott, és igy folytatta: — ,Ha a hitedlle igy bantak el veliink, miért ne bannank el veltk
mi is igy?' Azonnal tudtam, mi jar a fejében... «

On persze nem ismeri ezt a romancot, kedves fiai@tom, s nem talalja ki, mit eszelt ki ez az
armanyos Oviedo. En sem értettem meg azonnal. Bé&bléfel keltette az érdektiésemet, és
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elékerestem ezt a régi spanyol dalt. A masolatat dhétiem 6nnek, ha kivanja, egye roviden
elmondom, miél szol.

A romanc egy olyan eseményt 6rokit meg, amely neklzan a tavoli i6kben jatszodott le,
amikor a spanyolok a morokkal harcoltak a Pirenétlsziget birtoklasaért. Sikerult
visszahdditaniuk Cordobat Almanzor elirtAz emirnek mar igen kevés harcosa maradt, de nem
akart beletd¥dni a vereségbe, és elhatarozta, hogy barmi arssebiball a spanyolokon.

Egy napon a spanyétszemek arra lettek figyelmesek, hogy a varosfabgpzember kdzeledik,
mezitlab, szanalmas condrakban, hajagtbn& kinbanat és alazatossag jeléll. Alig lehetett
raismerni:6 volt, a nem rég még biszke és nagyhatalmi Almaemur. Kijelentette, hogy a
gy6zok kezébe adja magat, kész meg tagadni az iszl&hellyenni a kereszténységet.

A spanyolok tisztelték a bator ellenfeleket. A nenfieglyot Ginnepélyesen fogadtak, nyomban
meg keresztelték, s a kiraly spanyol grandda tette.

Néhany nap mulva Almanzor megbetegedett. Es csakharimdenki megbetegedett, akivel csak
taldlkozott ebzéleg az Unnepségek és mulatsagok napjaiban, marpgdig sokan kivantak
meglatogatni a nemes Idélknegtéét, s szivesen elbeszélgettek vele, egyitt ebédéstéddogaltak.

Mindenkit megferdzott pestissel.

Haldokolva Almanzor megvallotta: széntszandékkatofe meg magéat pestissel az egyik
tengerparti varos lebujaiban, hogy a szdrkgrt ajandékul vigye ellenségeinek, s igy alljasszat
rajtuk. Ennyire giilolte a hoditokat...

Most talan mar érti, mit eszelt ki az édes hangpezode Oviedo, az 6don romancok istyeeés
kedve bje.

De atadom a szo6t Luis Torsalnak:

»Enezt a tervet gonosznak és keresztény emberhez iédnak itéltem. Meg is mondtam neki.
O aztan tobbé nem hozta széba a dolgot, de amitkltevégrehajtotta, s el kell ismernem, nagy
mivészettel. Elrendelte, hogy minden fogoly indiaéh#@ny napra zarjanak dssze egy helyiségbe a
betegekkel. Aztan Lopez kihirdette, hogy szabadogedi 6ket, visszatérhetnek népukhdz, s
beszamolhatnak Hispania legkeresztényibb kirdlyargekmassagéarol. A mar meg fébdtt rabok
egy csapatat még néhany napig ott tartotta, hogly atadhassak a betegséget az tUjabb foglyoknak.
Néhanyan raddbbentek, miért engedikikeét, s nem voltak hajlandék hazatérni, azt kovékelt
inkabb végezzék liket. Ezeket ének erejével kergették vissza azdd. .. «

De ez az 0rddgi terv sem segitett. Az 6beh meg bavé »nagy és gazdag varosokat« a
spanyolok nem talaltdk meg. A maja vezérek és pageknmel lat hatéan kitalaltak a cseliket. A
fert6zott harcosok ott foglaltak el védelmi allast, alobetolakodokat minél messzebb tudtak
csalogatni a szent helyékt Szant szandékkal igen elkeseredetten harcoéiakyédtek minden
egyes kis telepulést, hiszen tudték: igy is, uggyétrelmes halél var rdjuk. A konkvisztadorok
pedig nem sejtették, hogy becsapt&ket, ugy veélték, a j6 uton jarnak, Skeb-utdbb elérik a én
ahitott, gazdag varosokat, val6jaban pedig egyrssaebb €s messzebb csalik&t ...

»... Gyumolcsoltd Boldogasszony napjan kora reggélval mise utan harci rendben vonultunk
elére a faluhoz, ahol megbuijt az ellenség. Megkditt a csata, emlékezetem legretbbbtcsatdja.

Az ellenfél miriadnyi volt, mindegyikiinkre legalabfiaromszaz jutott, a kérny&zmezk
megteltek emberekkel. Mint veszett kutyak rontottakk, bar sokan kodzulik betegek voltak, az
el rohamban hetven emberlink megsebesilt, harom peldigett. Egyébként derekasan
kizdoéttunk éfegyvereinkkel és kardjainkkal, ugyhogy az ellengé&gé visszavonult, ugy vélték,
agysem birjuk utolérnbket, 6k pedig faradhatatlanul nyilazni fognak rank. Amma Mesank
pompasan célzott, és tluzérségink kedve szerinpodalt nekik. De azért nem tagitottak, és én
barmennyire sirgettem: inditsunk tamadast, tapafaéh tudvan, hogy nem allhatnak ellen
pengéinknek, Oviedo egyre csak késlekedett...

Soha nem felejtem el a pokoli larmat, a flttyotoéditast, amely minden egyes léveéstnket
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kovette. Most is magam @t latom, hogyan dobaltak felfelé a féldet és almah varazsigeket
hajtogatva, s miképpen tettek Ugy, mintha észrevsameék a veszteségeiket. Ily moédon Ovieddnak
sikerlilt a lovassaggal észrevétlenil a kozelUkbedtdie. Sokaig vartuk Oviedot, de a supfped
zsombeékok akadalyoztak azoedhaladasban, késb pedig egy nagy létszamua csapattal Utk6zott
meg, ezenkdzben 6t lovas és nyolc 16 megsérilt.uVégtan megkerilvéket rajuk rontott, s
maroknyi csapata csodakativelt, hiszen mi is tamadasba lendultiink. Az indiangég soha nem
lattak lovat, s Ugy Vélték, 16 és lovasa egyetléhéay, hatalmas és kegyetlen teremtés.

A terep adottsagai rendkivuli mértékben kedveztelovassag hadfiveleteinek, s a mi kis
osztagunk minduntalan betért az ellenség sorai,Kimbe-korbekeriltiikket, meglepetésszen
hatba tdmadtukket, idnként a sorok legdsijébe rontottunk bele. Persze mindnyajan, lovak és
lovasok, csakhamar tdbl talpig vérben furédtink, a sajatunkéban és a kedsm. Lopez de
Ovieddt elkertilte a szerencse, adklk6zott elesett, fulébe ellenséges nyil farédditllette hullt
el még négy tarsa, a lovak is megsebesiiltek, dadasunk heve nem csdkkent.

Akkor az indianok sorai meginogtak. Lassan vissmaitak a tavoli halmok felé.

Mérhetetlen drvendezéssel borultunk a foldre, awekba, hogy egy kissé megpihenjink, és
kifajjuk magunkat, majd egyuttesen halat rebegtlsé&nnek a gyzelemért. Mint mar emlitettem,
aznap Unnepeltik Gyumdlcsoltd Boldogasszony napjat,varoskat ennek tiszteletére elneveztik
Gyozedelmes Sz Maria varosanak, de a név nem honosodott medgibkémindenki csak
Tolusquénak nevezte... «

igy aztan a kegyetlen aron kivivott diadal csakt \gy6zelemnek bizonyult. Az elfoglalt
varosban semmi fosztogatnivalé nem akadt. A naggsvéelé vezét utat a konkvisztddorok nem
furkészhették ki...

Luis Torsal részt vett még néhany utkdzetben, mgjchalomba vonult, s harci tetteiért egy kis
birtokot, encomiendikapott.

Am a lelkiismeret és imbanat egyre gyotorte. Nem birta elfelejteni, hoggzt vett ilyen
szOrnyi vérengzésben. Leveleket irogatott, tel@nland panaszokkal, de mint ez a madridi
levéltarban talalt valaszokbdl ki deril, mindezekrgyet sem vetnek, arra hivatkoznak, hogy
ugymond, a betegségek mar korabban is megtizedelté&jakat. 1567-ben fel6lti a barat csuhat, s
minden vagyonat templomépités céljaira ajandékanggpedig ugyanabban a Tolusquéban, ahol a
kiméletlen, de hiabavalé harcban sok tarsaval éggi@sett Lopez de Oviedo. Mindezékr
beszamolva Luis de Torsal nem hallgathatja el paszavait:

»... Es mi tortént mindazokkal, kik véghezvitték dstetteket? Abbol az dtszazotven harcosbol,
akik Cortez tarsasdgaban elindultak Kuba szigkténa, 1578-ban minddéssze harman élnek! A
tobbiek elpusztultak a harcnigz vagy a betegagyban. Hol all disegiuk emlékrive? Neviket
aranybeiikkel kellett volna megorokiteni, mivelhogy fenségeg/ért aldoztak életiket. De nem!
Mindharmunkat meggornyesztettek az évek, a sebdietagségek, és életliink hatréleészét
szerény, szinte nincstelen koralmények kozott tgiage Hallatlan kincseket szereztiink
Hispanianak, de mi magunk szegények maradtunk.eBe rautattak benninket a kiralynak, nem
halmoztak el cimekkel, rangokkal, s nem ajandékomtkiink varkastélyokat meg foldbirtokokat.
Minket, a valddi konkvisztadorokat, akik az ¢elelhivasra' jelentkeztiink, valésaggal elfeledtek:
Gomara sokat és ékesen beszél Cafterte minket megsem emlit. Persze Cortez volt a mi
szivliink és a mi eszlink, de nélkilink, bajtarsa&ithéegyetlen Bstettet sem vihetett volna végbe.

De minek folytassam? Nyugodjék mindenki békébeneAm
Ma mar 6reg vagyok, de a et idok eseményei élfalként vesznek kordl!

lgazolom, hogy a fentiek valésagosan igazak, mikkey minden csatdban és vallalkozasban
szemeélyesen részt vettem. Nem régi meséket, né&mnaiak cselekedeteit szélom, melyek hétszaz
évvel ezadtt torténtek volt, hanem miket magam is lattam @#em, s pontosan jelzem, hogyan,
hol és mikor torténtek mindezek. Mert mindent sd@jegyzéseim alapjan allitottam 6ssze s
fejeztem be Isten kegyelm@laz 1578-as év februarius havanak 26-ik napjan.
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Es te, nydjas olvasd, imadkozz Istenhez, s fogadmbekély munkamat, megbocsatva annak
fogyatékossagait. Es itéld meg mindezeket az aldotiéki Augustinushoz hasonlatosan, aki
megkulonboztette azt, ki meggyonja vétkeit éadit attol, ki védelmezi azokat, te is bocsasd meg
az én veétkeimet, mint Isten megbocsatja az enyénegf a tiéidet, a proféta szavai szerint, aki azt
mondotta: Terendim, megvallom néked az én vétkeimet és hitetlen atage te meg bocséatasz
éennekem... «

igy végzdik a kézirat.

Hat ezt tudtuk meg, kedves baratom. Micsoda sZdgryes gonosztett! Szinte el sem lehet
hinni, hogy megtortént. Am az 6n kutatasai, amelyakdetben annyira meghokkentettek
mindannyiunkat, szerintem igazoljak Torsal valloatas”

Vajon val6ség ez és nem alom? Andrej felnézetv@lbél és eltdprengett.

Miért ne volna igaz? Az emberek mar régota vivnaktériumhaborukat. Jovalddb kitalaltak,
mintsem hogy védekezni tudtak volna a betegsédeh. dtzt igazolja ez aisi romanc.

A tizenhetedik szazadban aztan a holland gyarntétoaz édes hangu Ovied6éhoz hasonlo aljas
taktikat alkalmaztak a Palamares Koztarsasag edieelyet szokott néger rabszolgak hoztak Iétre
Braziliaésrengetegeiben. A bunseisztagok sehogyan sem tudtak folébik kerekedmizég kilon
e célbdl himbvel megferézott rabszolgékat kildlek kozéjik.

A kovetked évszazadban Eszak-Amerikaban, hogy megtorjék egygsdetlen indian torzsek
ellenallasat, a konyoriletes hittékit segitségével fafrott pokrocokat adomanyoztak nekik,
amelyekkel korabban hitg betegeket takartak be. Es a ,fekete halal” vébagzott a tavoli
legebkon és telepiléseken...

De miért nézzik a régmultat? Vajon ma nincsenekyanoesztelen gazfickok, akik képesek
lennének szabadjara engedni ezeket a lathatatlaokda®kat? Andrej nemrég olvasott egy
Ujsagcikket, ki is vagta és el tette.

Most ebkereste az irbéasztalarol. igy hangzik:
.,RO0ma, szeptember 13. (TASZSZ)

A Német Szovetségi Koztarsasadgban U] baktériumvimggl kisérleteznek — irja Raese sera
cimi olasz lap. — Majna-Frankfurtbdl jelentik, hogy it Németorszag egyes tudomanyos
laboratériumaiban vizsgalt titokzatos halédlesetgivan Osszefliggnek az Uj baktériumfegyver
kiprébalasaval. A majna-frankfurtbeli Paul Ehrlichiézet laboratériumaiban és a marburgi Behring
gyarban a legnagyobb titokban folynak a kisérleiskkutatdsok — hangoztatjadPaese sera. £
laboratoriumok dolgozoi kozott legalabb 24 ismenetereddi megbetegedés fordultéelhatan
meghaltak. Az egészségugyi szervek eleinte ardtédlk, hogy a trépusi 1&z egyes eséleran szé
(ezt késbb cafoltak), most pedig tokéletes hallgatasbadigdnak.”

»A Majna-Frankfurtban és Marburgban torténtek —lytiatja a Paese sera -az angol tudds,
Backton halalara emlékeztetnek, akivel 1962-benzettga pestis, amikor éppen egy Ujfajta
baktériumfegyverrel kisérletezett.”

Elklldje az ujsagkivagasokat Alvareznek? Hadd léssahogy nem is olyan valostitten Luis
Torsal elbeszélése.

De kedves Bulanov elvtars, ezek szerint 6n igagams Ujat nem fedezett fel...

Andrej fels6hajtott, és ismét belemélyedt a levélbe

.--- Most mar tudjuk, hogyan kerult Tolusquéba a livel megferézott maja katonak rejtélyes
tomeg sirja: a vereséggel félégy6zelmik miatt megdihodott konkvisztddorok lemészakoh
csata utan életben maradt majakat. Es a témaet mar amugy is elég sok hishen elpusztult
ember sirja volt.

Csupan ezt deritettik ki. Es azt sem lehet tudri, kell most nekink irnunk: tudomanyos
beszamolo6t a felfedezéseiikvagy térvényszeéki vadiratot.
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A nagy varost a spanyolok nem talaltdk meg, ba&nint most megtudtuk — a »fekete halal« még
oda is betort, & megferbzte az uralkodot. Azért nehéz megallapitani a poreszamot, mert
ezekben a sirokban nincsenek temetkezeési targyadgnereknek kisebb gondjuk is nagyobb volt
annal, semhogy eleget tegyenek a szertartas kinatgkeinek, amikor koroskorul minden langolt.

Neklnk kedvezett a szerencse, hogy megtalalhattukralkodo6 sirjat, de sajnos négy és fél
évszazados késéssel...

Mindaz, amit megtudtunk, az én hipotézisemet bi#gmyA kilencedik szazad forduldjan az
egeész orszagon veégigzuduld népi felkelések kelgetiési otthonukbol a majakat. A nép megunta,
hogy 6rokodsen naptar sztéléket épit, meg emigeket, piramisokat és templomokat. Fellazadtak
az ingyendl papok ellen, efil tanuskodnak az itt-ott fellelh@rombolasok nyomai — ezeékron is
tud —, a széttortdkapok és sztélék s a megrongalt festmények mindesbih.

Vagy pedig a foldrivelok egyszeiien nem taplaltak tdbbé a varosokat, s ezek elretpdtek —
ez is teljesen elképzelltet

De az orszagot nem hagyta el a lakossag! Korabéaesén elfogadtuk Morley feltevesét,
miszerint Yucatanban az Ujbirodalom palotéait éspiemait az Obirodalom elhagyott varosainak
deélrsl idevandorolt lakoi épitettek. A legujabb asatasak az elméletet teljesen megcafoljak. Az
északi varosok éppen olyésiek, mint a déliek.

De ha nem tortént semmiféle nagy népvandorlas,rakiea tintek az elhagyott varosok lakéi?
Véleményem szerint csak egy vélasz lehetségesvéehem mentek el, tovabbra is ott éltek.
Csupan a varosokbanisd meg az élet (vagy talan ott is folytatodott), ale kétségtelen, hogy
tobbé nem épitettek Uj templomokat, naptar sztélékert a papok uralma véget ért.

Az idegen uralom (olvasok a gondolataiban, kedweatom, és megé&dm ellenvetéseit) éppen
ellenkedleg, a papi hatalom visszaallitAsat hozta volnaawalg hiszen mindig és mindenitt az
uralkodé réteg békul ki a hoditokkal, s egészersegfen megosztoznak a hatalmon.

igy tortént ez példaul északon, Yucatanban, ahtiltékok betérése Kozép-Mexikobol, Ggy
latszik, helyre allitotta a papok uralmat, mertatgikezdték épiteni a pompéazatos templomokat,
piramisokat és palotakat, pedig az épitkezés j@ siainetelt.

Délen egészen mas volt a helyzet. Es Ggy latseik, véletlenil maradtak ezek a vidékek a maja
birodalom utols6 tdmaszai a konkvisztadorok elldaott harcban. Csak masfél évszéazados
szlntelen haboruskodas utan tudtak a spanyologlalfo az utols6 maja édot: Tayasalt, a Petén
Itz4& szigetén, s a romjai folé bortont meg templbemmeltek, s Uj, tetszét névvel el nevezték
Floresnek...

De éppen ez a makacs és hosszu ideig elhizodoadisnigazolja cafolhatatlanul, hogy ezek a
ma jarhatatlan efidégek hajdan elégidin lakott vidékek voltak, s egyaltalan nem lehetett
elhagyatottnak nevezfiket.

Csak az a baj, hogy ilyen tavolbdl szemlélve aledint torténelmi korokat, gyakran — és ezt
magunk sem vesszik észre — elveszitjuk abeilil perspektiva érzékelését, vagyis az események
tartamanak és méreteinek érzékeléseét — mikénjeizziem ki magam, hogy jobban megeértsen.

Nem szabad elfelejtkezniink arrdl sem, hogyéaz majak kordban a naptar kulonbeéege
ellenére minden évben annyi nap volt, mint ma, @glen nap rengeteg kilénféle eseményt oélelt
fel. Nincsenek dokumentumaink, semmiféle hiradas pdott el hozzank, és az ember mar-mar
kész azt hinni, hogy a torténelemben az esemérdywlolata megszakadt. De hiszen ez nincs igy!
Voltaképpen nem volt semmiféle és hiany. Csak a mi tudasunkban.

Tudja kovetni a fejtegetésemet? Elég mégggk?

Szerencsénkre megtalaltuk Luis Torsal kéziratatelpmyomban sok mindenre fényt deritett.
Persze ez szerencseés véletlen, s ha nem kerllimkiez, bizonyara még sokaig tortik volna a
fejunket, és sttétben botorkaltunk volna: honnairmeazik a sebesllt és hifhen megbetegedett
katonak tomegsirja. De azért valakildh vagy utdbb Ugyis ratalalt volna erre a templqrfetiarta
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volna temetkezési helyét, masvalaki pedig megtalatiina a levéltarban a kéziratot, s minden
kiderult volna, ha nem is ilyen hamar.

Tehét tovabb kell kutatnunk! Mindenitt keresninHKl:ka foldben is, a levéltarakban is.
Emlékszik, mit mondtam, hogy valésdieg még sok értékes, régi kézirat porosodik a
levéltarakban, és mi semmit sem tudunk roluk? Ugyazam volt? Mexiké és Guatemala egész
terlletén, ahol hajdan a régi majak birodalma élitema is sok szaz kis templom és monostor all.
Ezekben egészen bizonyosan rengeteg dokumentum éés irkt lappang, amelyeket a
konkvisztadorokkal egyttt az orszagba etkezerzetesek jegyeztek fel.

Bizonyos vagyok, hogy elérkezik annak is az idéjegy ezekben a levéltarakban vagy régi
rejtekhelyeken az elhagyott varosok romjai kbzégtalaljuk maguknak a majaknak a kéziratait és
feljegyzéseit. Hiszen az lehetetlen, hogy mind szglig elégettéket Diego de Landa és atkozott
bérenchada! Barmit mond, ez meghaladta erejuketdmkell kutatnunk!

Még csak most kezdjuk kibogozni a régi majak iraSainte semmit sem tudunk tarsadalmi,
politikai rendjukeél, és kulondsen arrdl a korrdl tudunk keveset, amila varosok mar
elnéptelenedtek.

De hogy a varosok élete nemiskz meg teljesen, az szerintem vitathatatlan. Eztisni
bebizonyitottuk kutatasainkkal abban a kis varoshhnl évekkel ezétt elkezdtem az asatasokat,
kettos temetkezési kamrajaval. Hadd nevezzem igy eelyeet) ha nincs kifogasa ellene, hiszen a
felfede®dk jogan nevet adhatunk neki, 6n €s én, no meg @dksanny. (Ef jut eszembe, ahogy
meg tudtam, a valddi neve Durand, ugy hiszen, eelms Ujdonsag, hiszen annyira megszoktuk
azt az ostoba Batman nevet.)

Mindenitt annak a bizonyitékait fedeztik fel, hoifly az élet tovabb folyt, egészen a
konkvisztadorok betoréséig, akiket elkeseredetnéllas fogadott.

Az On hipotézise, sajnos, eg§re nem igazolddott. Azt mondom, egyed, mert még nagyon
kevés kutatast végeztink, és nagyon kevés anyidgdgpgze, hogy végképp elvethessik.

Megértem, kedves bardtom, hogy most kissé l6gatjaoraat. De szerintem nem szabad
tulsagosan elszontyolodnia. Hiszen mindaz, amittmnmosgtudtunk, éppen az 6n kutatdsainak
koszonhet! Keresett valamit, és mast taldlt meg, a tudomangdenképpen nyert az ugyon.
Ugyhogy fel a fejjell A tudomany nem ismer feleslegkutatasokat és felfedezésekeét,
latszélagos kudarc is Uj ismeretekkel gyarapit Bekat.

Még nagyon-nagyon keveset tudunk a majakrél. Egiplytatjuk tovabb a kutatasokat. Mint
ahogy a mi 6reg monterdnk, Benito szokta mondogatra carga se regla con el camino!”
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